
        [image: ]

      
        
          
            Trumman och örtkorgen

            
            
          

          
            Bokutgåva

            Bonniers Junior Förlag AB. Stockholm 1989




          

          
            Epub-version

            
              
                
      
        Verket är upphovsrättsskyddat.

        Får inte spridas eller förändras. Får inte utnyttjas kommersiellt.

      

    

              

              
                Skapad 2024-01-17.

              

            

          

          

          
            Läs mer

            
              Här kan du läsa verket på Litteraturbanken.
              Mer om och av Olle Mattson kan du läsa här.

            

          


          Litteraturbanken.se – The Swedish Literature Bank

        

      
          
            









Första kapitlet

Det är lögn det som Järnfinger gick runt och tjatade om jämt,
att mitt vänstra öga rinner. Jag brukar jämföra dem när jag
sitter i köket på Lilla Svältgärde och skriver ner Kaspar Ähls
Reseminnen för eftervärlden.

Jag har en spegel stöttad mot ljuset framför mig, och det är
möjligt att mitt vänstra öga fuktar sig lättare än det högra när
lågan rör sig i draget.

Särskilt gjorde det det på kvällarna förr, när publiken hade
gått och jag hade krupit ner i kostymlådan bakom scenen for
att fa lite sömn innan lössen vaknade. Jag brukade knipa ihop
bägge ögonen och låtsas att mamma skulle stå lutad över lockkanten och le mot mig när jag tittade opp igen.

Nånstans ini mig visste jag allt om henne. Hennes hår var
inte morotsfårgat som mitt, utan lyste som guld i månstrimman. Och när hon drog undan hästfilten för att se om det verkligen var hennes lille bortslarvade son som låg ensam och snörvlade nere bland de malpepprade vapenrockarna, såg jag att hon
grät hon också. Det kändes som om vi hade varit ute på vägarna och letat efter varandra länge. Jag behövde bara lyfta mig
på armbågen så snuddade hennes läppar vid mina och hon viskade det jag ville höra.

Ett enda ord var allt som behövdes, sen skulle backarna och
krökarna försvinna av sig själva.

Men hennes röst var så svag. Den var mindre än en viskning. Och plötsligt satte blåsten fart på linorna oppe på teatervinden eller också vaknade den första hungriga lusen och handen som hon sträckte mot min bleknade till en strimma dammigt månljus, och jag kände hur fler och fler löss piggnade till
och började kravla runt för att hitta en plats på Kaspar Åhl
där de kunde suga sig duktigt feta.

Bara vägen fanns kvar, alldeles tom, utan ett enda ställe att

stanna på.

Där låg jag med mitt fuktiga vänsteröga, och om ett fruntimmer i publiken försökte göra sig märkvärdig nästa dag och fråga: ”Har du inte en mor som ser efter dej, stackars lipsill?”,
krafsade jag ett tag under skjortan och svarade:

— Jag ska höra med lössen, frun.

Det är vad Herr Rosin svarar när han spelar Den Namnlöse
i Tjuvarnas Konung och drottning Ädelstann hotar att kasta honom till vargarna om han inte säger vad han heter: ”Löss är
noga med att det finns friskt blod under skinnet dom tuggar
på. Namnet struntar dom i.”

Och jag gissar att jag kom till världen lika naken och hjälplös som Den Namnlöse framför varggropen i Tjuvarnas Konung.
Men det är också det enda jag vet om den biten av mitt liv.
Min verkliga födelse räknar jag från det ögonblicket Mamsell
Klaräll hittade mig i en korg ärthalm i staden Bjurhall. Det var
i stans teaterlada och Hummels sällskap spelade pjäsen Hittebarnet för en fullsatt salong.

I första aktens andra scen sätter någon en korg på trappan
till fattighuset och smyger bort i snönatten. Vart vet ingen förrän i sista akten. Mamsell Klaräll spelade portkärringen halvsovande, som hon brukar när hon har tagit en sup för nerverna.
För henne såg alla korgar lika ut. Men när hon rörde i ärthalmen och fick se mig, vaknade hon och gav till ett tjut och rasade ihop över korgen med armarna utsträckta som om hon ville
strypa någon.

Vem är inte svårt att räkna ut, nu efteråt, för i pjäsen ska
där bara ligga ett vedträ med en påspikad halv rova som huvud. Rekvisitan ska i alla fall inte leva och jag levde och satte
igång att tjuta, för jag var hungrig och våt och olycklig och
mamsellens krinolin var knotig som en vedsäck och höll på att
kväva mig.

Hade inte Herr Rosin funnits hade teaterdirektören slängt
mig på sophögen, för han fick betala publiken femti riksdaler
för en förstörd föreställning och Mamsell Klaräll lika många
skillingar för två spruckna undersärkar.

Det här hände som tur var innan Herr Rosin hade tappat
tron på människan och börjat råsupa. Han vände opp och ner

på mig och hittade K. Å. skrivet med bläck på baksidan av trasbyltet som var ett gammalt fruntimmerslinne.

— Kaspar Åhl, bonjour, sa Herr Rosin och så var jag döpt
och kunde ingå i ensemblen.

Aret var 1789, samma år som revolutionen började i Frankrike. Men i staden Bjurhall hade just kriget med dansken slutat
utan värre elände, och det var ingen som pratade om att hugga
huvet av kungen. Skvallrade man var det om sånt som var viktigt innanför stadstullarna: om det skulle komma bladlöss i rovlanden eller om skeppen som löpte ut ur den trånga hamnen
skulle förlisa på Biscaya eller komma hem med kanel och kinesiska pottor innan isen lade sig utanför grumsdammarna.

Hittebarnet Kaspar Ahl var det bara Herr Rosin som brydde
sig om.

Herr Rosin var ensemblens förste älskare på den tiden. En
respekterad karl med rena naglar och välborstade polisonger.
Och den ende i sällskapet som inte försökte förkrossa mig med
Stackars-hittebarns-blicken när han såg på mig. Hans blick sa
i stället att hittebarn har gåvor som inte andra har.

— En vacker dag kommer du att upptäcka att du ser längre
än du mår gott av, Kaspar Åhl, sa han och lade torr halm i
korgen och viskade i mitt öra att han skulle göra en stor skådespelare av mig om jag bara slutade tjuta och lärde mig artikulera svåra ord som Rättvisa och Lycka för Alla.

— En bra skådespelare måste tala tydligt och sätta in tystnaden på rätt ställe, sa han. De odödliga orden lever inramade
av de tomrum som heter pauser.

Jag för min del nöjde mig med att sätta in pauserna när jag
sov. Dessemellan måste jag ha tjutit en hel del, både av hunger
och ensamhet. Men fast verkligheten utanför scenen betydde
kyla och vattvälling och mögliga hålkakor och en brännvinstuss
ibland, när jag skrek och störde föreställningen, växte jag fort.
Och när det nya århundradet 1800 gick in började Herr Rosin
undervisa mig på allvar. Ibland fick jag hålla en varm potäta
i munnen för att lära mig spotta fram konsonanterna i Knektpatrask som var det mest svåruttalat avskyvärda ord han visste.

— A-r-t-i-k-u-l-e-r-a, Kaspar Åhl. För hundra tusen knektjävlar! Orden måste gå fram om de blinda ska bli seende.


Då visste jag inte att Herr Rosin skrev på en pjäs själv. Den
hette Den Rättvisa Lyckan och i sista akten, som Herr Rosin sa
var den knivigaste att få fason på, har alla människor på jorden
samma rätt till frihet och kärlek. Knekt är ett skällsord och
ingen har mera att stoppa i magen än någon annan.

— Finns det en kung här i landet, så varför ordnar han inte
det då? sa jag.

Det var en fråga som Herr Rosin och pluntan måste ta sig
en funderare på.

— Jag tror det är en sorts blindhet Kaspar Åhl. Ifall vanligt
simpelt folk bara har en brödkant att gnaga på, så har kungen
inte råd att se det.

— En kung måste väl ha råd till vad som helst?

— Bara om vanligt folk inte har det. Dom fina herrskapen
måste ha billiga pigor och drängar som betjänar dom. Och
kungen måste ha soldater som dör för honom när han sätter
igång sina krig. Förresten är kungen vi har nu en skenhelig
potta och inget som vinddrivna taskspelare som du och jag
vågar lita på. Bara för att far hans blev mördad på operan med
ett skrotskott i ryggen, vill han stänga alla teatrar och skicka
folk till kyrkan och fördöma de stackars illusioner vi ger dom
att leva på ... Nej, vad människan behöver, Kaspar Åhl, är en
ny verklighet. Det är därför jag skriver och du lär dej artikulera.
Lycka på andras bekostnad är en falsk och orättvis lycka. Och
det finns farligare karlar än din supige vän Rosin som har tröttnat på sin roll, mumlade han ner i pluntan. Så det är bäst kungen ser opp. Sista akten är alltid den farligaste. Det smids ränker, Kaspar Åhl.

— Vad hundan då för ränker?

— Själv hör jag bara vad dom fräser åt mej i sufilörluckan.
Men mamsell Klaräll som sladdrar med folk mellan föreställningarna säger att kungens köttslige farbror, hertig Karl, som
är en vidskeplig gammal horbock, har fått veta av en finsk andeskådare att han ska bli kung själv. Och återupprätta landets
ära.

— Det var som hundan, sa jag.

Ära visste jag förstås vad det var: på scenen där det finns
människor med. Men vad landets ära var fattade jag inte. Vad

ska åkrar och ängar och skogar med ära till, så länge de har
luft och sol och regn så det räcker?

Men Herr Rosin sa att det var storpolitik. Och sånt begriper
inte enkla taskspelare som bara ser livet från scenen och teaterkärran. Vi fick vara tacksamma så länge hertig Karl nöjde sig
med att leta efter äran under kjolarna på sina horor ...

— För förändringar på tronen brukar bara betyda mera vapenskrammel och mindre kärlek, sa Herr Rosin och skakade
de sista dropparna ner i halsen. Undrar du på att en gammal
misantropisk skådespelare, som bara far skitroller, tar sej en
bläcka när Den Rättvisa Lyckan sviker honom.

Det värsta var att Herr Rosins bläckor blev fler och fler.
Människan började han kalla den Omöjliga Människan. Och
handen han skrev sin pjäs med blev bara darrigare. Till slut
fick han bara spela skurken och ragla omkring på scenen och
muttra förbannelser över mänskligheten. Så publiken applåderade som om världen var räddad, när hjälten äntligen stack
ihjäl honom i sista akten.

Och inte såg han bättre ut utanför scenen. Ryggen kutade
och polisongerna var fulla av mjäll. Kläderna ska vi inte tala
om. Fracken var dammgrå som gammal potäteblast och full av
malhål som han hade dragit ihop kors och tvärs med tråd i alla
fårger. Den höga hatten såg ut som en skorsten som höll på att
rasa. Men mest sliten var fickan i pantalongerna under vänster
rockskört. Det var den han hade pluntan i.

— Men man får aldrig förlora hoppet om människans goda
vilja, sa han när brännvinet hade öppnat hans hjärta.

Och när klockorna ringde in det nya århundradets sjätte år
bjöd han mig på portvin, så jag kunde rensa halsen och få en
egen röst.

Eftersom det var jag som fick sopa scenen innan ensemblen
spelade opp var jag jämt lite hes. Och när han hade druckit
ur hela flaskan själv, viskade han i mitt öra att hans pjäs om
Den Rättvisa Lyckan snart var färdig. I sista scenen, berättade
han, skulle han hålla opp en spegel och tvinga människorna att
se sig själva i ögonen.

— Dom kommer att häpna över hur blinda dom har varit
och se framåt som du, Kaspar Åhl, viskade han och lyfte ljuset

så att lågan fladdrade framför ögonen på mig och det vänstra
började rinna. Jag har allt hört dej, min gosse, du jämrar dej i
sömnen. Det är själen som kämpar i sitt slutna rum för att du
skymtar sprickor i mörkret framför dej.

— Vad då för sprickor? sa jag.

Han satte ner ljuset och jag tänkte att nu kör han igång det
där gamla tjafset om Hittebarnet som ser längre än andra, därför att hittebarn bara har en svart grop av minnen bakom ryggen.

Men han sa bara:

— Du är snart man och måste bestämma din plats på scenen. Lyssna till ditt hjärta och se framåt. En skådespelare som
vrider nacken ur led för att stirra på sina egna hasor kommer
ingen vart. Ditt namn, min gosse? Och artikulera så alla hör
det.

— Kaspar Åhl och inget annat, sa jag och gnuggade det
högra ögat, fast det var det vänstra som rann och jag inte visste mer om mig själv än förut.

Det var i alla fall så mitt seende liv började. Sov jag någon
gång i kostymlådan stoppade jag malkulor i öronen; då hör
man bara sitt eget hjärta. Och mer och mer sällan drömde jag
att mamma lutade sig över mig och viskade att vägen har ett
slut hur eviga backarna än verkade. Våra händer snuddade
knappt vid varandra, och när jag vaknade såg jag framåt som
Herr Rosin sa åt mig. Jag såg längre och längre och med det
kommer Sissela in i historien, och Järnfmger och Moster Moe
och de andra som skulle skramla ut på vägarna för att söka
Den Rättvisa Lyckan i Herr Rosins teaterkärra.

”På förmiddan den 19 september 1806”, skrev jag i Kaspar
Åhls Reseminnen vid slagbordet i köket på Lilla Svältgärde, ”var
direktör Hummels sällskap tillbaka i staden Bjurhall, där jag
hade spelat min första roll och allting började.”

Den här gången spelade sällskapet inte Hittebarnet utan den
fasansfulla historien om staden Lissabons undergång genom
jordbävning. Herr Rosin spelade som vanligt den olycklige
skurken Orsini, och det var ingen roll han älskade. När husen
störtar ihop står han på torget och hånar mänsklighetens öde:
”Fall, usla stad, jag skall hånskratta på dina rykande ruiner.”


I själva verket rinner tårarna nerfor kinderna på honom fast
ingen ser det mer än jag.

Stormar och jordbävningar på scenen sköter jag om på vinden ovanför. Där följer jag skådespelarnas sorgliga öden och
styr livet omkring dem som jag vill. Den gruvliga kometen till
exempel, som visar sig på himlen ovanför Lissabon före katastrofen, är en rova som jag har strukit svavel på och släpper
ner genom golvluckan i en repstump. Den osar och ryker, och
när jag fått ordentlig eld bankar jag på ett grytlock för att publiken ska förstå vilken skräck de små människokrypen känner när
himmel och jord brakar ihop och man inte vet om det är Gud
eller Satan som vill förgöra oss.

Herr Rosin har berättat för mig att kvalmig luft och svarta
åskskyar med trasiga kanter förebådade den verkliga staden
Lissabons undergång. Och när vi kom till Bjurhall på eftermiddan den nittonde september var det mulet och åskhett, så Herr
Rosin svor på att något sattyg låg på lur.

— I alla fall lurar det nåt i min mage, sa han. Det känns som
om ett femton punds gasmoln mullrar och vill ut. Det är bäst
du letar rätt på apoteket och hämtar en flaska kamferdroppar,
Kaspar Åhl. Händer det en olycka under föreställningen sparkar direktören i väg oss. Och vad gör två vilsna fåglar som du
och jag utan en teater att gömma oss i?

Gömma oss i artikulerade han särskilt. Jag tänkte på det sen.
Som om han redan anade att våra kulisser hade börjat vackla.





Andra kapitlet

Det svalnade inte ens när kvällen kom, och när jag hade stallat
vår gamla märr Rosinante smet jag ner till stan för att leta opp
apoteket. Huset var av trä men hade en hög stensockel och låg
inklämt mellan två gränder som löpte i kil ner mot hamnen,
och fast det hängde en skylt med ”Stängt” på klinkan kände
jag att låskläppen inte hade gått i spår. Det var bara att öppna
och kliva på.

Dörrpinglan var trasig och ingen hörde när jag sköt igen
dörren bakom mig, för butiken låg tom och öde med hyllorna
belamrade med dammiga porslinskrukor som ingen verkade ha
rört på åratal.

Bakom disken löpte en smal trappa ner i ett kvavt dunkel,
och när jag kröp under diskluckan för att se om det fanns några kamferdroppar på hyllan, hörde jag en gubbröst som lallade
runt nere i mörkret och skällde på något som hade gått och gömt
sig: bara för att det visste att han sket i om han hittade det eller inte.

Jag begrep förstås att det var en galning. Och jag hade inte
väl tänkt tanken förrän han satte igång att rabbla. Och den
mest obeskrivliga smörja. Det mesta var sånt man kan läsa
utanpå apoteksflaskor. Men alltihop i en enda röra. Som i såna
där ramsor där ungar pantar ut varandra i en ring tills förloraren står kvar och skäms för att ingen vill ha honom.

Efter opium och alkohol högg han i med benmjöl och bittervatten. Men sen måste han ha upptäckt att han hade tappat
det viktigaste, för efter en ny portion opium satte han resten i
halsen och skrek:

— Jag orkar inte mer! Snus är snus och blir inget annat. Jag
skiter i vilket ... Jag har ångrat mej ... Jag är sjuk ... Hör själv,
trum trum trum säger det i bröstet ...

Jag satte Herr Rosins tomma kamferflaska på disken och tog

ett par försiktiga steg nerför trappan som var gamla hopskarvade däcksplankor och knarrade bara man andades.

Fem steg ner krökte sig gången med två nerfällbara dörrluckor upphakade med krokar under taket. Och i nischen nedanför
kröken tryckte jag mig platt mot väggen. För plötsligt blänkte
en lykta fram ur mörkret och en hand, vit och slapp som en
potätegrodd, lät ljuset fladdra över en dammig flaskvägg.

I ljusgränsen bakom dök det fram en röd kalott med en stickad tofs som fällde en snibb över ett par glasögonskalmar lagade med becktråd.

Sen måste jag ha tagit ett oförsiktigt steg, för trappan knarrade till och jag såg glasögonen hasa ner på näsan och två blöta,
rödkantade ögon plira opp mot nischen där jag stod och tryckte.

— Adam Carolus, ditt fördömda häxyngel! Sa jag inte att
du skulle passa’n på teatern och säga att husbonn är getingstungen och inte kan komma ...

Skuggan med sin skakande lyktarm tog ett par haltande steg
längs flaskväggen när ingen svarade.

— Är det inte du, Adam Carolus?

Jag tänkte att nu kommer han farande och dänger lyktan i
skallen på mig. Men i stället sjönk han ner på nedersta steget
och började snyfta med lyktan vaggande som ett spädbarn i
famnen.

— Jag ska bomma igen det här svarta hålet och bli en fågel
som du, min duva ... Sen kan Apokalypsens Ryttare rida runt och
leta tills mögelfukten äter opp dom, och alla andra som kommer efter med ...

Ett tag trodde jag att jag hade hört fel, för han grävde fram
något ur fickan och proppade i mun. Men Apokalypsens Ryttare sa han och han bankade i trappräcket som om hans skugga
på väggen var ett elakt barn som måste hållas efter.

— Du behöver inte ropa mer, min duva. Spåren finns kvar
i snön, jag ska följa dom ända fram, min duva ...

Jag minns precis vad jag tänkte: smit mens tid är, Kaspar
Ähl. För om en karl håller på att bli tokig kan han inte skilja
kamferdroppar från råttgift.

Och tillbaka oppför trappan smög jag. Jag tror inte ens jag
slängde igen dörren efter mig innan jag snubblade ut på gatan.

Och jag måste ha lappat på ordentligt, för inte förrän på Packartorget, där kärringarna stod i trästövlar och spjälade ur saltfisk till bönderna, kom jag ihåg att jag hade glömt Herr Rosins
tomma flaska på disken, och då var det så dags.

Aldrig i livet går jag tillbaka, tänkte jag. Det är bättre Herr
Rosin släpper sig som vanligt folk än att han dör arsenikdöden
bland Lissabons ruiner, bara för att en galen apotekare har förlorat en duva.

Vid teatern fanns inte en levande själ så här dags. Så jag
kröp under planket på baksidan och följde en av getstigarna
opp i berget för att se om det fanns några lingon mellan knallarna.

Husen i staden Bjurhall ligger i en grop. Det ser man när
man kommer en bit opp. Bergen omkring är kala som gubbskallar med krokiga enebuskar och tofsar av vindslitet gräs i skrevorna. På de otillgängliga stupen på nordsidan är det korparna
håller till. Jag kunde se dem stiga med vinden och falla ner
mot hamninloppet där salterierna låg med halta bryggor och
skriande måsmoln över grumsdammarna.

Himlen var grådaskig som den är framåt eftermiddan på sensommarn när det har varit torka länge. Och eftersom magen
skrek satte jag mig i en tuva vild gräslök och tog för mig. När
jag inte kunde fa ner ett strå mer, knäppte jag händerna och
läste som jag brukar när jag känner mig ensam med en tom
mage i en brödlös värld.

— Bevara, Herre i himlen, denne din stackars teatersopare
Kaspar Åhl. Bevara även Kaspars moder, om hon lever. Låt
vägarna hon viskar om få ett bra slut utan fler backar och krökar. Och låt hennes son hitta något bättre att stoppa i magen
än denna bittra gräslök som bara gör att ögona rinner.

Men det enda Gud gjorde var att släppa en skärva blekt åskljus mellan molnen, så jag såg en kilformig skreva och en stig
som försvann i en gles båge slånbärsbuskar mellan knallarna.

Jag spottade ut den sista bittra tuggan och kravlade mig neråt i skydd av buskarna. På botten av skrevan låg ett obeskrivligt ruckel med en knotig ek lutad mot sydgaveln. Det sipprade
ljus ur skorstenen. Och finns det rök kan det finnas en gryta
med fläsk under, tänkte jag.


Plötsligt började en kvinna sjunga nånstans bakom huset.
Hon sjöng med gäll upprorisk röst och jag sjönk ner på huk,
alldeles mör i knäna, för jag tänkte på den galne apotekarn.

Hade jag inte haft gräslök kvar mellan tänderna skulle jag
trott att jag satt kvar på teatervinden och ordnade rekvisita för
en pjäs full av stollar.

Då och då slutade hon tvärt, precis som Herr Rosin när han
har glömt sin replik och inte hör vad Hummel väser i sufflörluckan. Men kärringen bakom huset höll bara opp för att skrika
till en annan lika osynlig:

— Adam Carolus! Var är du, din välsignade olycka?

Sen började hon löpa runt igen och tog om ramsan från början utan att jag begrep mera än förut.


En stjärna föll utur Guds hand.

En låga över himlen bar den.

Vem vågar ta den kluvna brand

och opp ur heta askan dra den,

som barnet dras ur moderns kropp

med ögat blekt av stumma frågor.

Fast Ordet dolt i blåa glöden

finns ristat djupt i allas hjärtan

är det i ditt du måste söka.



Tredje gången hann hon bara till ”barnet som dras ur moderns kropp”. Sen kom två grisar tjutande ur ingenting. Och i
nästa ögonblick dök de fram bakom knuten, grisarna med borstiga kragar av dynga runt halsen och kärringen med en väldig
brun spånkorg som hon dängde om öronen på dem, som om
det var deras fel att Adam Carolus inte svarade

Det var inget resligt fruntimmer men hon hade en frodig
barm som gungade duktigt, och varje gång en gris fick korgen
i skallen skrek hon:

— Din arme välsignade krake! Springa och gömma sej så
fort det kommer ett moln på himlen.

Grisarna for åt var sitt håll och hon själv dammade i väg
rätt genom buskarna där jag satt och tryckte. Korgen som hon
tryckte mot bröstet hade lock av snodda enevidjor och var stor

som ett baktråg, och den spred underliga dofter av gräs och hav
när hon svepte förbi och försvann i hagtornssnåren.

Kvar fanns bara röken i skorstenen. Och kanske är det fläskrök, tänkte jag när jag reste mig, i alla fall rovgrötsrök, för gräslök sveder magskinnet utan att mätta. Så jag smet nerför backen, med örona på helspänn, för farstudörren stod och hackade
i draget.

Buskarna framför trappstenen var förvridna stickelbär med
magra bärknippen i topparna, men just som jag skulle kliva på
hörde jag en röst som tycktes mullra direkt ur underjorden.

— Skit i köket, det är bara Moster Moe som kokar svinpotäter. Kryp in här ska jag bju på bättre tuggamat ... Du hör
väl att gubben är på blixthumör.

— Vilken gubbe?

— Han däroppe.

Ett svullet finger med en blåskimrande ring begravd i det
inflammerade skinnet stack fram ur busken och visade var jag
skulle krypa in.

— Prästen har kanske fatt nys om att jag har snott gammelkärringens ring och sprungit och skvallrat för himlen.

Han högg mig i armen och halade in mig i den grisdyngade
skuggan under huset.

— Lägg en tolvskilling framför min stortå och svär vid järnfingret att inte förråda mej om paltarna dyker opp. Sen kan du
äta krusbär tills du storknar.

— Vad är paltarna för några?

— Stadsvakten ... Sju magra kritter och en enögd smällfet.
Har du ingen tolvskilling så ta vad du har.

Det enda jag hade var en av bleckplåtarna som föreställer
spanska dubloner när vi spelar Den Oövervinneliga Armadan. Den
lade jag framför tån som stack fram ur det trasiga känglädret.

— Blunda och svär vid fingrets blåa eld.

— Jag svär, sa jag. Och jag blundade också. Det kostade
inget.

— Bra, då kan du se igen, sa han.

I det svaga ljuset som sipprade genom ekkronan såg jag en
grov korthalsad pojke på arton, nitton år med blek skäggstubb
och strävt vildvuxet hår, tvärklippt som en björnragg över

ögonbrynen. Huvet var litet och nästan utan nacke och han såg
ut som en björn hela han med breda sluttande axlar och små
sorgsna ögon begravda djupt i skallen.

Han hade stuckit en mögelgrön dansk soldatmössa som kudde mellan nacken och husväggen, och han hyssjade varje gång
vinden förde med sig ett svagt åskmuller utifrån havet.

— Vad skulle jag förråda dej för? Jag har aldrig sett dej förr,
sa jag.

— Det räcker att jag har sett dej, sa han. Jag har sett dej en
lång stund. Du har ett satans bleköga, det vänstra som det rinner ur nu.

— Det ... det ... det är bara för jag har tuggat gräslök ...

— Det högra är torrt, sa han och härmade mina blinkningar.

Jag gnodde ögat. Jag gnodde bägge två förresten. Ingen tycker om att få sina hemligaste tankar slängda i ansiktet.

— Jag slår vad att ibland ser det torra längre än det blöta
mår bra av, sa han.

— Det ser till rumpan på märren. I morron sitter jag i kärran och kan skita i dej och hela den här jävla stan ...

Han lät en näve krusbär droppa framför fötterna på mig.

— At, Bleköga, jag ser väl att du är hungrig, sa han beskedligt. Annars tar grisarna dom och då blir fläsket surt.

Han bet i den falska gulddublonen.

— Vad är det för lurskillingar?

Jag sa som det var att det var teaterpengar. Och medan jag
åt berättade jag vem jag var själv också.

Han tittade undrande på mig medan han försökte lirka den
blågnistrande ringen över den svullna knogen.

— Hittade dom dej i en korg med ärthalm, ger jag mej fan
på att uslingen som hade satt dit henne svor sej fri precis som
min.

— Vilken usling?

— Far din förstås. Det är så det går till i fina världen. Pigan
svär inför domarn att där står han som är far till ungen min.
Och fadern, som är fin karl och bugar tre gånger för prästen,
svär på bibeln att han är oskyldig som Guds rena lamm. ”Jag
har aldrig haft den där lögnaktiga häxan i min säng, och hennes vedervärdiga avkomma ska jag klappa till så han aldrig


glömmer det.” Så går hans kropp fri, för i domstolen sitter bara
karlar. Men han själv far en svart isskugga i hälarna och hans
själ hamnar i helvetet lika säkert som att du hamnade i ärthalmen.

— Vet du vem som är far till dej då? sa jag.

Han sträckte fram sitt svullna långfinger för att visa att det
inte angick mig.

— Dra, sa han.

Jag tog tag i ringen och försökte lirka. Fast han hade smetat
grisflott längs falsen var ringen brännhet och gick inte att rubba.

— Den rör sej inte.

— Tacka fan för det, jag håller ju emot, sa han hånfullt. Eller också är det nån annan som gör det.

Han blängde på skärvorna grå himmel ovanför de mossiga
Istickelbärsgrenarna och spottade över axeln.

— Vad spelar ni för smörja på teatern i kväll?

— Staden Lissabons fasansfulla undergång genom jordbävning, sa
jag.

— Hur börjar eländet hos er?

— Plötsligt brakar det ner en sten från himlen. Det är nån
sorts järtecken, säger Herr Rosin. Det är han som spelar skurken Orsini, han som tar opp stenen.

— Vad gör han det för?

— För att människorna i stan inte ska veta vilket helvete som
väntar förrän det är över dom. Han är ondskan i pjäsen.

— Sen då, när han har tagit opp stenen?

— Då skakar jag en spann med buteljglas på vinden, och
med det är jordbävningen igång nere på scenen.

Han grunnade över det där med stenen ett tag.

— Brukar ni ha mycket folk på era jordbävningar?

i— Hummel tror att vi far minst halvbesatt.

— Det är lagom för mej, sa han och föste mig före sig ut ur
busken. Är du mätt ska jag visa bästa vägen ner. Jag har ändå
ärende för apotekarn.

Han sparkade igen köksdörren.

— När Moster Moe far i väg med korgen brukar hon aldrig
vara tillbaka före kvällsmaten, så vi blir sena bägge.


— Vad har hon i korgen?

— Orter ... Hon är stans jordemora. Moster Moe med Örtkorgen känner varenda människa. Dom känner hennes avskum
till son också.

Han knuffade mig från stigen bort mot en glänta som sköt
fram som en grön våg bakom hagtornssnåren vid den branta
sidan av berget.

— Vill du veta vad paltarna kallar mej, så är det Förste man
på stans Bovlista. Den förste dom hugger när en full bonde tappar en byxknapp heter Adam Carolus. Men du som har ett
blekt öga som rinner kan kalla mej Järnfinger. Mitt fjärde namn
är Apotekarns flaskdräng. Men det namnet blir jag av med om
jordgetingarna fortsätter att svärma, mumlade han och körde
opp axlarna för att visa att han inte tänkte förklara saker som
inte angick mig.

Gläntan vi kom ut på var stor som halva Packartorget och
genomkorsad av stigar med stampad sjösand. Mellan dem växte örterna i snörräta rader: mynta och malört och hjärtstilla
som pustade ut heta dofter när han klev före mig bort mot
bergskanten.

— Det var Örtemoran som bar hit getdynga och började
plantera örter i bergfickan.

Han höll opp fingrarna som om han ville att jag skulle räkna
ut åren för honom.

— Hon var mormor till min mormorsmor och den första jordemoran på berget. Sen kom den jävla stenen farande, precis
som i Lissabon, och prästen såg till att karlarna gjorde en hög
aska av henne.

— Herre Jesus ... brände dom opp’na ...?

Han stannade vid stupet och såg ner på stans virrvarr av
gränder.

— Det var karlarna som körde ner pålen i Örthagen. Men
det var i prästens eld hon brann. Det sista karlarna såg innan
röken kvävde henne var handen hon sträckte ur elden för att
dom som vågat stanna kvar skulle få nåt att fundera på. Dom
funderar ännu, sa han.

Han gned ringen blank mot byxsidan och sträckte fram det
svullna fingret mot mig, men ångrade sig och gick tillbaka till

stigen. Han klev försiktigt som om han inte var säker på var
berget slutade och Örthagen tog vid.

— Prästen trodde att hagen skulle stryka med på samma
gång som kärringen. Men örterna fortsatte att skjuta. Och ingen vågade gå hit och rycka opp dom, för askan var het så naglarna krullade sej på dom som försökte.

— Vad gjorde kärringen med örterna eftersom prästen blev
så förbannad?

— Hon botade bröststing och tarmvred ... till och med kallbrand. Så länge det var karlåkommor sa han inget om’et. Det
var örterna som lindrade det som prästerna kallar den orena
smärtan han inte tålde. Fruntimmer som ska ha barn ska tiga
och lida, det står i bibeln. Och vad prästen sa var Guds rena
ord för karlarna. Kärringen hade bara sin örtkorg.

Han kupade handen och blåste ett smattrande fågelrop mellan tummen och det inflammerade långfingret. Och jag begrep
att han inte tänkte berätta mer.

— Hur många blir ni i kärran i morron? sa han.

— Det blir bara jag och Herr Rosin. Kostymerna och rekvisitan tar mesta platsen, så dom andra får ta postskjutsen.

— Vad är rekvisita för nåt?

— Saker man har på scenen så publiken tror på det man
spelar.

En korp slog opp som en rökpuff ur skrevorna bakom oss och
han tog en sten och kastade efter den.

— Du sa aldrig vad det är för sten som dråsar ner från himlen före eran jordbävning.

— På teatern är det ett klocklod som jag släpper ner i en
låda med tegelflis oppe på vinden. Stenen som Orsini tar opp
skakar han ur rockärmen.

— Skit i teatern. Jag menar den verkliga stenen över det
verkliga Lissabon. Har Herr Rosin inte sagt vem som hivade i
väg den?

— Det är ingen som hivar i väg nåt. Att det faller ner bitar
av meteoriter är inte märkvärdigare än att solen går opp på
morron och ner på kvällen.

Järnfinger stirrade dystert mot den mörka himlen.

— Blir det åskväder i natt och blixten klyver skallen på mej

går solen opp för dej i morron, men går den opp för gossen
Järnfinger?

— Ingen av kvinna född känner sin morgondag, sa jag. Det
är biskop Absaloms slutreplik i Lissabons undergång och det enda
jag kunde hitta på.

— Har ingen talat om för dej att du pratar som en tom bok
i körkan? sa han.

— Jag talar så folk på sista bänken hör vad jag säger. Det
kallas att artikulera.

Han satte sig på ändan och hasade nerför det sista stupet.
Det var brant som en ladvägg och han svor tyst över molnen
som skockade sig över oss innan han reste sig och fortsatte.

Stigen ledde ner i en trång gränd där dynga och regnvatten
flöt i en stenskodd ränna i mitten. Husen vid sidorna hade vingliga staket av enestörar och vrestörne för att inte getterna som
löpte fritt skulle slinka igenom och äta opp det gröna i kålgårdarna. Ett par stenkast söderut kunde jag skymta älven mellan
husgavlarna: ett fraggigt brunt vatten som stampats fram under
kvarnhjulen i stans vattenfall.

— Nu hittar du själv, sa han. Kryp opp på vinden och sätt
igång eran lilla jordbävning och skit i vad gossen Järnfinger har
pratat, det mår du bäst av.

Jag kände hur falsen på järnringen skar genom skjortan när
han tog mig om axlarna. Ändå tog han inte hårt. Han log och
kisade precis som jag när jag far solen i ögonen.

— Jag vet en till som har ett blekt öga som rinner när han
sätter näsan i vädret och låtsas att han är blind, sa han. Så
vänd dej inte om när eran teaterkärra rullar ut från stan i morron, om du kan låta bli.

Solen måtte ha varit starkare än jag trodde. För när jag hade
slutat att gnugga ögonen hade han smitit sin väg. I alla fall var
han borta. Husen låg där sneda och overkliga, som på en kuliss
där stöttorna är murkna och färgerna håller på att flagna av.
Inte ens hundrackan som sov i ett flugmoln under den rostiga
pumpstocken rörde sig. Det var som om världen höll andan och
väntade.





Tredje kapitlet

I pjäsen om Lissabons undergång har djävulen en liten roll i
första aktens andra scen. Han kommer oppfarande genom ett
hål i golvet, insvept i rök, för att hånskratta åt förödelsen innan
han försvinner tillbaka ner i helvetet med en åskknall.

Det är en viktig scen med ondskan i centrum. Men i de flesta
teaterlador fanns ingen lucka i golvet. Och sufflörbåset var för
trångt för två. Så vi brukade ersätta djävulens hånskratt med
ett kopparlock som jag bankade på oppe på vinden, medan direktör Hummel mullrade i en tratt med blyhagel i kulissen.

— Hören, syndiga människosläkten, hur djävulen fröjdar sig!
ropade Hummel i tratten medan jag gav locket en extra duvning, för att publiken skulle ana vilken vederstygglig figur som
strök omkring i ruinerna, fast ingen kunde se honom.

Någon riktig djävul hade vi inte i staden Bjurhall heller. Ingen synlig i alla fall. Så publiken fick ana så gott den kunde.

Herr Rosin säger alltid att Det Onda måste avslöjas och
oskadliggöras var än det svarta belätet sticker opp näsan. Men
hur ska man kunna oskadliggöra något man anar men inte ser?

Medan jag kravlade runt på den mörka vinden och samlade
ihop linor och hagelpåsar, kände jag hur mina egna onda aningar växte tills det kröp som myrsveda i hela kroppen.

Sura krusbär kan förstås ställa till i en tom mage. Herr Rosin som jämt har gaser i sin brukar säga att världens alla oroliga andar samlas under hans navel, och det är det som gör att
han far kramp i nyporna när han ska skriva sista akten på Den
Rättvisa Lyckan.

— Kom ihåg att själ och kropp är samma instrument, lyssna
och dra dina slutsatser, Kaspar Ahl, brukar han säga.

Och det var just vad jag gjorde den här kvällen. Det enda jag
tänkte på när jag trevade mig ner från vinden med min mullrande mage var att komma bort från stan så fort som möjligt,

och inte vända mig om jag inte absolut måste.

Mitt på kulissen Sydländsk Palatsbyggnad, som föreställer
Lissabons domkyrka i vår pjäs, fanns ett hål stort som en halvriksdaler. Ville man kika på publiken var det bara att sätta
ögat till, för hjulen som ridån rullar på hade rostat fast, så det
fanns en springa mitt på, gott och väl en kvarts aln bred.

På första och andra bänk är det förstås samma sorts folk i
alla hålor vi kommer till: feta borgare i blankborstade frackar.
Och bredvid dem deras lika feta fruntimmer, fullhängda med
spetsar som det skvätter malpeppar ur så fort de rör ett finger.

Och det är förstås samma beskedliga patrask här med, tänkte jag när jag satte ögat till hålet. Fast ondskan finns växer djävlar inte på trän, Kaspar Ahl.

Men jag hade inte väl tänkt det förrän jag kände huden
knottra sig i nacken. Jag skulle inte ha blivit mörare i knäna
om satan själv hade dykt opp genom golvet och trängt sig in i
andra bänkraden.

För den långe, magre karlen som just slog sig ner mitt i bänkraden såg så djuriskt djävulsk ut att jag började skaka i hela
kroppen. Hade han klivit opp på scenen i stället svär jag på att
hälften av fruntimren i salongen hade dånat.

Han var just så svart som aktörer som spelar djävulen ska
vara. Rocken, byxorna som han hade nerkörda i stövlarna, till
och med ridspöt som stack opp ur den vänstra var svart. Och
som pricken över allt svart elände en nyvaxad stångpiska som
sköt som en huggtand mot taket när han lutade sig fram och
glodde på mig över huvet på karlen framför.

Efteråt tänkte jag att han måste ha sett mitt öga röra sig
bakom hålet i kulissen. Eller också inbillade jag mig alltsammans därför att ansiktet ovanför den höga kragen var så skrämmande dystert. Skinnet som stramade över kindknotorna var
brunt som garvat oxläder och vita rynkor påsade sig under
ögonen när han hostade. Och han hostade hela tiden skrälligt
och vasst. Och varje gång han lutade sig fram och spottade efteråt gav han bänken framför en spark, för att visa hur lite
angelägen han var om sällskap.

Den svarta slängkappan hade han vräkt på stolen bredvid,
med det flamröda fodret oppåt, så ingen skulle göra sig besvär.


Men precis som vaktmästarn släckte talgdankarna i takkronan och Herr Rosin sparkade undan bromsklossarna och rullade isär den malätna ridån, ryckte den svarte åt sig kappan och
vinkade åt någon att platsen var ledig.

Jag trodde knappt mina ögon, för vem dök fram ur mörkret
och sjönk ner på slängkappans plats om inte gossen Järnfinger.
Den svarte blängde på Järnfinger och Järnfinger blängde tillbaka, men milt som en ängel med det svullna fingret över mun,
för Lissabons undergång skulle just sätta igång.

Bakom bården av fladdrande lågor längs rampen låg scenen
höljd i natt. Det är en hemsk och sorglig scen full av onda förebud. Och jag kilade tillbaka opp på vinden för att hala fram
lådan med järnskrot som jag skakar när stormvindarna sveper
in från Atlanten. Det låter fasansfullt, särskilt om man har blandat hagel i skrotet, då hör man slagregnen också. Och genom
luckan i vindsgolvet såg jag hur fruntimren på första bänk tog
fram spetsnäsdukarna och torkade tårarna, för både hjälten och
hjältinnan dör en jämmerlig död, den ena i lågorna och den
andra i havsvågen som spolar in och dränker ruinerna.

Den långe med stångpiskan satt oberörd och glodde i taket.
Men jag såg hur Järnfinger rotade i fickan efter näsduken precis som fruntimren. Fast rampljusen hade börjat osa på hans
sida, så det var svårt att avgöra om han lipade eller bara låtsades.

Ett par rejäla slag på trumman, sen var första delen av katastrofen över och jag kröp bort och slog opp gluggen på vindsgaveln för att samla kraft till åskslagen som nästa scen börjar
med.

Stångpiskan måste ha tröttnat på jordbävningar han med. För
när jag kikade ut stod han på den trånga gården under berget
och putsade manen på hästen, som han tjudrat vid plankstolpen, med en luskam. Det var en nervös svart hingst med vit
pannbläs, och den blev inte lugnare när bakdörren till teatern
knarrade opp och någon kom hasande och tuggande genom
gruset fram mot berget.

Nerifrån scenen hörde jag Mamsell Axäll skrika:

— Ack, Gud, vad fasa! Skåden havets vilda makter!

Det betydde att det var dags för mig att backa in på vinden

och ordna så att dränkvågen, som jag piskar fram med en plåt
och en järnkratta, inte blev bara tomma ord. Under luckan i
golvet ligger scenen öppen och jag måste ha stirrat i rampljusen
så jag blev nattblind. För när jag kom tillbaka och kikade ut
genom gavelluckan var det som om någon hade hällt en spann
aska över gården och bara lämnat en strimma rörligt blekt ljus
som sipprade genom bakporten som fortfarande stod på glänt.
Men jag hörde rösterna desto tydligare. Stångpiskans vassa och
otåliga:

— Vafan är det du går och tuggar på?

— Krusbär, vill herrn smaka?

— Spotta ut skiten och hälsa din husbonde att jag är trött
på hans undanflykter. Det är receptet jag vill ha, inte några
klagovisor om att hans satans ben kliar.

— Det ska jag hälsa’n, herrn.

— Har han inte kammat getingarna ur byxsäcken och skaffat
fram receptet i morron ska den här bonnhålan fa se på en jordbävning som dom aldrig glömmer.

— Jordbävning ... det ska jag hälsa’n ... hörde jag den andra
rösten spotta och fräsa mellan tuggorna.

Mina ögon måste ha vant sig vid mörkret under berget, för
jag såg Stångpiskan tydligt nu. Jag såg Järnfinger också. Han
stod en bit ifrån med flyktvägen opp i berget öppen. Stångpiskan knycklade just ihop ett papper som han måste ha rivit
i småbitar, för när han öppnade handen och slet fram ridspöt
ur stövelskaftet såg jag pappersbitarna virvla för vinden.

— Vad heter du, så jag vet vem jag piskar lögnerna ur?

Järnfinger tog ett steg bakåt.

— Inte ett levande grann, herrn. Jag har inte mera namn än
fäflugan på hästrompen. Men ropar herrn Häxans avföda, så
kanske jag har nån i sällskap som bits när jag kommer tillbaka.

Det var dags för mig att backa in på vinden och ge orkantrumman en ny duvning. Men jag hann höra ett skratt och sen
ett kvävt skrik. Jag hörde grenar som knäcktes också och jag
gissar att Järnfinger hann undan in i vrestörnet, för några fler
skrik kom inte.

Det enda jag hörde när jag hade trummat färdigt och kikade
ut var hästhovarna som slog en virvel genom gränden och för-

svann i det frodiga gräset på Prästens Kalvbete.

Kvar i ljusstrimman från porten låg en hög hästdynga och
några papperslappar som fladdrade opp när kvällsbrisen satte
in nerifrån hamnen.

Jag skulle just backa in på vinden och ge publiken några
åskknallar när en fet, kutryggig karl i trasiga arméstövlar slank
fram ur skuggorna vid stallväggen och pustande satte sig på
huk i gruset. Hatt hade han ingen, håret stod som getragg om
öronen och den urväxta blå uniformsrocken hölls ihop med ett
rep under buken.

Jag tänkte sen att han måste ha stått gömd inne i vildvinet
och hört vartenda ord. För det första han gjorde var att samla
ihop pappersbitarna. Ett vindkast svepte igen dörren och tog
ljuset med sig. Men jag hann se hur han lyfte den största biten
mot ögat, som närsynt folk gör med psalmboken i kyrkan.

Det högra ögat. Det vänstra var bara en tom hudskrynkla.
Och det ryckte i det som om han flinade för sig själv när han
drog fram en kritpipa och stack den i mungipan och tände.

Men det var ett plågat flin.

Och jag minns att jag tänkte på något Herr Rosin brukade
säga om konsten att uttrycka smärta med ett hånleende.

Nu när jag sitter vid slagbordet på Lilla Svältgärde och skriver ner Kaspar Åhls Reseminnen med en spegel framför näsan, ser
jag bara smärta i mitt eget rinnande öga; inte en skymt av ett
leende att gömma sig bakom.





Fjärde kapitlet

De andra i sällskapet skulle sova i gästgiveriet över natten. Och
mig gick det heller ingen nöd på. Jag kunde alltid dela hus med
lopporna i kostymlådan. Då var det värre för Herr Rosin. Han
hade supit opp sin lön för hela månaden, och när jag kom ut
satt han på trappan och karvade till en tuggbuss som kvällsmat.

— Du tog god tid på dej på apoteket, Kaspar Åhl. Du kanske träffade nån du kände?

Vi har aldrig haft några hemligheter för varandra, Herr Rosin och jag. Så jag berättade som det var utan att krångla. Om
Moster Moe och Järnfinger. Och kärringen som karlarna i stan
eldade opp för att hon hade en örtkorg som prästen inte tålde.

Men ingenting om apotekarn. Jag sa bara att han hade stängt
och jag skulle försöka i morron innan vi åkte, om Herr Rosins
mage fortsatte att spöka sig.

— Tomma magar mullrar alltid, sa Herr Rosin. Frågan är
var vi ska sova i natt. I en tom tunna på trankokeriet eller lutade mot ett träd, så paltarna tror vi är Hin Håles skugga och
bjuder på en sup innan dom slänger oss i älven?

Jag blundade på det ögat som aldrig blir fuktigt ens i drömmen. Och det är möjligt att jag kände klöverdoften i näsan när
vinden svepte nerifrån saltängarna, för jag sa:

— I en lada med hö som nyss har torkat.

— Finns det en lada finns det en ko som vi kan mjölka före
pigan. Och finns det en piga kan hon skära oss en bete bröd
som tilltugg. Om du ber snällt, Kaspar Åhl, du som är ung och
inte behöver fundera på Den Rättvisa Lyckan jämt. Sista akten
verkar knivigare att fa ihop än jag trodde.

Han skakade pluntan som han brukade; för att ta sig en titt
på universums bubblande kaos innan han drack.

— Vi kanske måste ut i livet och se sanningen i vitögat fortare än vi tror. Hummel har redan varnat mig. ”Nersupna skåde-

spelare har varken publiken eller teatern nån glädje av.”

— Det är kanske Apokalypsens Ryttare som trasslar till sista
akten, sa jag.

Det bara flög ur mig, precis som det flög ur apotekarn, och
gick inte att ta tillbaka.

Herr Rosin såg tankfullt på mig.

— Vad vet du om Apokalypsens Ryttare?

— Jag såg en ritad bild av dom i en tidning på dass, sa jag,
för ibland är en bra lögn bättre än en dålig sanning. Men där
stod inte vad dom är for några.

— Apokalypsens Ryttare är fyra obehagliga individer i bibeln, sa Herr Rosin. Dom kommer stormande in på sina magra
märrar när slutet är nära och förebådar pest och undergång.
Vredens dag, Kaspar Ahl.

— Jaså i bibeln, sa jag lättad. Då har dom redan ridit förbi.

— Dom passar i alla fall inte i en pjäs där hoppet om Den
Rättvisa Lyckan lever ... Nej, vad vi behöver just nu är en vägvisare som leder oss till en säng och en nattsup, en glömskans
varma boning.

Och precis som han sa vägvisare löste sig en mörkare skugga
ur de bleka trädskuggorna vid Prästens Kalvbete och blev till
Adam Carolus Järnfinger. Han hade den för stora soldatmössan
nerdragen i pannan och han vinkade åt oss att följa efter. Och
vi smög längs den slintiga grisrännan som var Norra Hamngatan västerut mot tjärbrännerierna. Nattvakten med Piparen i
spetsen blåste in natten klockan nio och bara i ett hus blänkte
ljus till i en källarglugg.

— Det är apotekarns ... väste Järnfinger i mitt öra. Men ser
du en skugga mellan flaskhyllorna är det apotekare Brawitz
ande. Han själv sitter på gårn i Stora Svältgärde och smörjer
foten med hönsister och svär över getingar som inte finns.

— Vad menar du med att dom inte finns?

— Att han försöker inbilla folk att han har trampat i ett jordgetingbo. Men jag var och prata me’n när jag kom från berget,
så jag vet var det onda sitter. Han är rädd att han inte ska
kunna se en viss svart frågvis jävel i vitögat utan att blinka.

Det blänkte till i rutan och Järnfinger hyssjade.

— Det kan förstås vara månen som luii^r oss. Men jag tror

mer på Fransosen. Han har nypor av järn fast han spottar blod.
Hade jag inte sagt bakom vilken sten nyckeln låg hade han
brutit armen av mej.

— Vilken Fransos ...?

Järnfinger sneglade på Herr Rosin som stod vid apotekarns
trappsten och skrapade en komocka från kängsulan.

— Det är vad besättningen på Stormkatten kallar’n när dom
ber djävulen ta’n ... Stormkatten är skutan han kom över från
England med. Men vet du inte vem jag pratar om är det lika
bra du glömmer det.

— Jag tror jag sàg’en genom hålet i kulissen, Järnfinger. En
lång, mager, svart räkel med svart stångpiska.

— Han är svartare i själen än i skinnet. Karlarna i skansen
älska’n som dom älskade masken i skorporna. Fransosen döpte
dom’en till för att han helst svor över dom på franska, så han
måste ha varit över på den sidan Kanalen med.

Järnfinger lyfte skärmen på den för stora soldatmössan och
lirkade fram något fläckigt hopsnott under svettremmen.

— Kan du tyda hanses kråkfötter kanske vi far reda på hans
kristna namn.

— Vad är det för nåt?

— Ett papper som jag råkade få i nypan i mörkret på teatern. Det finns tryckt en bild av nåt krokigt fanstyg i en eklövskrans oppi hörnet. Det ser ut som en rovdjurstand, så han är
kanske finare karl än han verkar. Vi får se ifall det är ljust nog
oppe på löftet.

Han snodde papperet till en hård sträng och stoppade det
tillbaka under svettremmen.

— Du tjuvade det av honom, Järnfinger?

Järnfinger flinade.

— Jag blev så rörd när dom sköna damerna gav opp andan
i Lissabons ruiner, så jag råkade sticka handen i fel näsduksficka när jag skulle snyta mej. Förresten behöver jag alla papper
jag kan fa om inte den fördömda mössan ska trilla ner över
örona.

Ljuset i källargluggen slocknade och gatan låg tyst.

— Det var kanske bara månen som lurade oss, Järnfinger.

— Om inte hör vi klockan i ytterdörren skallra när han ska

ut ... Han bor på gästgiveriet, det är om hörnet så han har inte
lång väg till sängen.

— Vad har han i apotekskällarn att göra?

— Berättar jag det inte slipper du vända dej om i kärran i
morron.

Herr Rosin hade skrapat bort den värsta dyngan och stod
och kikade mot den mörka himlen ovanför takåsen.

— Vad har hänt med skorstenen?

Pustar av rutten sill från grumsdammarna visade att vi hade
hamnutloppet rätt föröver. Men Järnfinger försvann i den mörka portgången bakom apoteksskylten och vinkade åt oss att följa efter.

— Dom säger att åskan har slagit ner i den. Jag kan inte
hålla reda på alla jävla åskväder över stan.

En grötig ränna ledde från lagården ut på gatan och Järnfinger fräste åt oss att lyfta på benen och vi följde efter honom
in bakom halmstacken framför logbron och tryckte oss platta
mot halmen.

— Det kommer nån från löftet, så håll in näsorna annars
kanske nattlogit ryker åt helvete.

— Vem är det, Järnfinger?

— Det kan vara Stadskorpralen ... Han brukar gå runt och
väcka strykare genom att kittla dom med Trubbnos i arslet ...
Slår nån eld oppi höt kan hela stan gå opp i rök.

— Vafan är Trubbnos för nåt ...?

Loftsstegen knarrade och konturen av en man tog form mellan skuggorna. Han gick med uppskjutna axlar och hade vikt
hattbrättet så att ansiktet inte skulle synas när han slog eld i
lyktan. Vi hörde porten slå igen och Järnfinger föste oss oppför
stegen, opp på höloftet och hakade dörrlämmen bakom oss innan han kröp bort och slog opp fönsterluckan på västsidan.
Svavelgula strimmor från solnedgången rann över den biten av
golvet som var fri från hö. På andra sidan luckan var havresäckar staplade i tredubbla lager bort mot nocken.

Vi gjorde det bekvämt i höt och Järnfinger grävde opp nävar
av krusbär ur fickorna och delade dem i tre högar.

— Jag vet var det finns bättre tuggamat, men stan måste
somna först.


— Var bor apotekarn när han är kvar i stan? sa jag.

— Det finns ett par rum bredvid apoteket. Det kommer en
kärring och städar och ser till att han inte svälter ihjäl. Hans
egen kärring skiter i om han lever eller dör bara hon har nån
att skälla på. Hon är en riktig mara, säger pigorna. Dom kallar’na för Torrfuran. Och inte bara för att hon inte kan få ungar som andra fruntimmer. Hon är knotig och torr som gammalt fnöske. Så apotekare Brawitz sover inte över på Stora
Svältgärde om han inte måste. ”Hade du en röst som ekar i
skallen dag och natt skulle du förstå varför jag stänger källardörren bakom mig och letar under korkarna, Adam Carolus”,
brukar han säga.

— Vad kan han ha för röst i skallen?

— Hade du hört Torrfuran när hon börjar skälla skulle du
inte fråga så dumt.

— Brawitz kanske gör som den olycklige Bramante i Tjuvarnas Konung, letar efter en människa, som han har förlorat, genom att hata alla andra, sa Herr Rosin nere i sin höhåla. Det
är inte bara skådespelare som går vilse bland sina känslor ....
Hat är lättare att artikulera än kärlek.

Järnfinger satt kvar vid luckan och spottade skal genom
springan med den svullna handen nerkörd i höt.

— En vet aldrig vad Brawitz tänker, sa han dystert. Ena
stunden säger han att Naturens Yttersta Hemlighet angår bara
Vår Herre ... Men i nästa har han proppat käften full med snus.
Och då ska han visa världen att apotekare Brawitz inte är nån
feg krake utan kan säga ifrån så det känns.

— Varför blev du flaskdräng åt en sån buse då? sa jag.

Järnfinger särade fingrarna på högerhanden så att ljuset föll
på det svullna.

— Jag gick bara dit för att få nån sorts salva, så den satans
ringen skulle släppa. Jag hade virat en trasa om, för börjar folk
fråga slutar dom aldrig. Men när jag hade lindat av trasan och
han såg ringen, tog han skylten med Stängt och hängde på
dörren och bjöd mej på snus: ”Jag blandar ihop ett nytt, ännu
starkare snus nere i källarn”, sa han när jag spottade ut skiten.
”Jag behöver en dräng med flinka nypor som kan plocka fram
rätt flaska i rätt ögonblick.” ”Hur ska jag få av ringen då?” sa

jag, för det var ju för den jag hade kommit dit. Då stirrade han
på ringen och hyssjade som om vi inte var ensamma längre.
”Tro inte att du väljer väg mer än jag, Adam Carolus”, sa
han. ”Nån annan väljer åt oss, vi har bara att lyda.” ”Vad då
för en annan?” sa jag. ”Rösten ini oss, du är kanske det redskap som slumpen har utsett, Adam Carolus ...”

— Fy fan, en sån skulle jag ha smitit från fortare än kvickt,
sa jag.

— Fingret hade börjat blåna i toppen. Men det var som om
värken hade släppt lite, fast jag spottade ut skiten med detsamma och aldrig har smakat ett snusgrann sen, det svär jag ...

— Sa du till honom det?

— Jag sa: ”Hur fan ska jag få ringen över knogen då?” ”Den
faller av sej själv när Apokalypsens Ryttare är framme”, sa
han. ”Då faller allt”, sa han. ”Den femte ryttaren ger ingen
pardon när han har gjort sitt val.”

Herr Rosin satte ett skal i halsen och började hosta. Och jag
tänkte att nu är du fast, Kaspar Åhl. För Herr Rosin är inte
dummare än han begriper att bilderna på dass bara var något
jag hade smäckt ihop för att dölja sanningen.

Men Herr Rosin låg kvar i sin högrop. Han såg inte ens åt
mitt håll.

— Vad tror du Apokalypsens Ryttare har i Brawitz källare
att göra? sa han.

— Hur ska jag veta det, sa Järnfinger. Jag ser bara flaskorna
jag hivar fram när han börjar gorma. Och så rökmolnet förstås, när det är ljust nog.

— Vilket rökmoln?

— En rödgrön flabba, stor som så här, som sväller på väggen
bredvid murstocken.

Järnfinger mätte mellan handflatorna.

— ”Där bakom döljer sig den femte ryttaren, Adam Carolus. När vår tvekan är över springer han fram ur röken. Då ska
trumman väcka knektarna för sista gången och människornas
trasiga hjärtan äntligen fa ro ...”

Det var en besvärlig monolog för Järnfinger. Och det lät veligare än allt annat jag hört på teatern. Men Herr Rosin drog
inte ens på mun.


— Tvekar Brawitz om nåt gissar jag det är ... vad han ska lägga i nästa gång han eldar på under snusgrytan. Eller vad säger
du, Adam Carolus? Det kanske inte alls är nåt snus i grytan
längre, som när du fick smaka, utan något satan så mycket beskare.

— Vad hundan skulle det vara? sa jag.

— Dom fyra första ryttarna har förstås ridit förbi och tömt
sina sadelväskor i snusgrytan. Var det var i dom vet bara Brawitz själv ... Och möjligen hans flaskdräng. Är det nåt mer du
vill berätta, Adam Carolus, är det bäst du sätter igång, sa Herr
Rosin och sträckte ut sig nere i sin höhåla. Kaspar Åhl ska opp
tidigt och rykta vår egen märr, så han behöver sova.

Med det gav han Järnfinger pluntan, och Järnfmger tog en
sup och stoppade munnen full av bär för att döva finkelsmaken. Och när han äntligen satte igång förstod jag att det var
med Brawitz egna ord, för han rabblade med slutna ögon, och
meningarna kom droppande som när man försöker läsa i en bok
och det är skumt i rummet.

— ”Enligt den store tänkaren Paracelsus ... som har läst om
jordens sista stunder i de hemliga gammaljudiska skrifterna ... äro
ryttarna de fyra elementen: jord, vatten, eld och luft ... och symboliserar de hiskeliga demoner vilka rida genom våra ångestfyllda drömmar när domens och upplösningens tid närmar
sig-”

Jag sneglade på Herr Rosin men han drog inte på mun nu
heller.

— Om dom fyra ryttarna inte är vad dom är: fyra karlar på
var sin argsint märr, kan man undra vad den femte symboliserar. Han som lurar med sin häst inne i det där rökmolnet och
inte kan bestämma sej?

Järnfinger slickade flaskhalsen utan att dricka.

-- När det inte bara går runt i skallen på mej så tänker jag ...
att om de fyra första ryttarna symboliserar såna flaskor som
Brawitz redan har använt i grytan, så symboliserar den femte
en flaska som han inte har hittat än. För varje gång som han
talar om den femte ryttarn, så blänger han på flaskhyllan som
om den lurade honom på det viktigaste.

Plötsligt talade Järnfinger med Brawitz röst, en torr, igen-

täppt näsröst, som om han skämdes för att säga något så dumt
med sin egen.

— ”Vems stämma det än är som talar ini oss, Guds eller
Djävulens, överlåter den alltid åt slumpen att bestämma ifall det
yttersta onda, det som naturen av barmhärtighet har dolt för
våra blickar, ska fa ske eller inte ... Ty de fyra elementen är
bara skräp utan det skrämmande, och hittills okända, som den
femte ryttaren har i sin sadelväska ... Det är därför du ska hitta
honom åt mej, Adam Carolus ...”

En lång stund satt vi tysta och lyssnade till knarrandet när
vinden bände i luckjärnen.

— Det måste vara ett jädrans starkt snus han tänker koka
ihop, sa Herr Rosin till slut nere i sin höhåla. Ifall molnet på
väggen fortsätter att växa gissar jag att vi kommer att få oss
en redig pris allihop på slutet. Det är kanske så apotekare Brawitz har tänkt sej sista akten?

Järnfmger stoppade munnen full med krusbär, som om han
hade smaken av Brawitz snus kvar i halsen och helst ville glömma alltihop.

— När Brawitz har lagt in en pris snus ser han regnbågen i
en askhink. Så det bästa är att strunta i vad han pratar för skit.
Snuset försvinner i alla fall i gapet lika fort som han stoppar in’et.
Jag har aldrig sett honom spotta ut ett enda snuskom på golvet.

Herr Rosin verkade plötsligt trött på alltsammans. Han lutade sig bakåt och slöt ögonen, som om han funderade på om det
inte var bättre affär att skriva ihop en pjäs om en galen apotekare än den där gamla tjatiga om Den Rättvisa Lyckan som han
aldrig hittade något slut på. Hans trasiga kängsula vickade
långsammare och långsammare och när den hade slutat vicka
lutade Järnfmger sig fram och viskade i örat på mig:

— Om du kan hålla käften me’t ... så kommer hälften av örterna som Brawitz rör ihop snus av från Moster Moes Örthage. Han plockar dom i den svarta jorden, där pålen stod nedslagen, när kärringen är i körkan och han tror ingen ser honom.
Så nu kan du räkna ut själv.

— Varför Brawitz sväljer snuset?

— Att det kanske inte bara är skitprat det som Moster Moe
tjatar om jämt: att allt går igen. Att livet och döden puttrar i

samma gryta. Och att det hänger på den som har hand om sleven vad det ska bli av det.

Jag kikade på Herr Rosins orörliga kängsula. Och jag tänkte
att fast det inte angick mig vad som gick igen oppe i Moster
Moes häxberg, skulle det bli skönt att sitta bakom märren i
morron och lämna den här skitstan bakom sig.

Och jag tänkte: Ligger Herr Rosin och tjuvlyssnar far han
snart gå ut och spy. För han säger alltid att av en skådespelare
krävs sanningslidelse och logiskt tänkande. Och så mycket
struntprat som jag hört sista kvarten hinner de inte med under
hela sista akten av Hittebarnet.

Och Herr Rosin måste ha tänkt detsamma han, för jag hörde
hur han suckade.

Allt går igen eller Örthagens hemlighet skulle kanske sälja hyggligt på en teateraffisch. För lite mystik gillar publiken. Men
hittade någon stackare till Den Rättvisa Lyckan skulle han gäspa
käkarna ur led före sista akten som bara är ett tomt hål. Tio
oskrivna ark ger inte många ledtrådar.

Och när Herr Rosin hade snott runt ett tag och svurit över
hölopporna, vände han ändan åt oss och muttrade att i hans,
av kyrkan stadfästa, bibel fanns det bara fyra apokalyptiska
ryttare. Och något svart moln fanns det inte heller. Och snus
blir aldrig annat än snus, vad man än stoppar i grytan.

— Har den där femte ryttaren nåt intressant i sin sadelpåse
delar han nog inte med sej åt en tokig bonnapotekare som Brawitz, muttrade han.

Sen stack han pluntan under örat och började snarka, och jag
kröp bort till luckan och kastade krusbären jag hade kvar ner
i halmstacken. Jag hade aldrig ätit surare krusbär och jag hade
aldrig hört värre skitprat heller. Låste den där apotekarn in sig
och pratade smörja med stackars Järnfinger, var det förstås för
att ingen klok människa brydde sig om att lyssna på en sån
stolle.

Och vem sen den där duvan var som han gnällde om neri
källarn, så undrar jag inte på om hon smet ifrån honom. Det
skulle jag gjort med, utan att lämna några spår i snön.

Jag tänkte på det där Herr Rosin hade sagt också: att hat
är lättare att artikulera än kärlek. Och jag undrar om inte

Herr Rosin tänkte på samma sak. För plötsligt märkte jag att
han var vaken igen och låg och tjafsade med Järnfinger om
smörjan som Brawitz rörde ihop nere i källarn.

Herr Rosin sa:

— Var det ett sånt åskväder den natten apotekarns skorsten
flög i vädret, måste väl Stadsvakten ha märkt något.

Och Järnfinger svarade att det enda Stadskorpralen såg var
ett litet moln nere över hamnen, när vakten på en vedskuta
stekte sin nattsill.

Och Herr Rosin sa:

— Mens vi pratar om moln, sa Brawitz nån gång hur nära
det där rökmolnet var som den femte märren sparkade opp vid
horisonten?

Och Järnfinger sa:

— Efter vad Paracelsus hade räknat ut har människorna i
dag högst tvåhundra år kvar att leva på jorden. Sen blir det ett
tomt svart hål av hela rasket.

Och Herr Rosin sa:

— Fy fan för tomma hål, det är säkrast vi far i oss lite kvällsmat, Järnfinger. Den där Paracelsus har kanske räknat fel på
ett par hundra år. Och ska jag ner i helvetet i morron vill jag
inte komma i elden med tom mage.

Men fast han skrattade var det ett tomt teaterskratt och ingen annan hade lust att skratta med.

Järnfinger hade kommit fram till luckan. Han kikade över
min axel, för steg slamrade förbi på gatan ner mot hamnen.

— Jag känner en som vet var skafferinyckeln ligger, Bleköga.

— Vem då?

— En ängel, sa han. Jag ska bara låta patrullen trampa förbi
först ... Två paltar utom Piparen och Stadskorpralen. Där har
vi patrasket.

Vi satt tysta och hörde de ekande stegen från de järnskodda
trästövlarna. Och korpralens hesa galande bakom Piparens rostiga bleck.


För sot och elak brand,

för tjuv och dräparhand

bevare Herre stad och land.



Innan trampet hade ekat bort slank Järnfinger nerfor stegen
och innan vakten hade vänt vid södra tullen var han tillbaka
igen. Han hade med sig en bytta ljummen kvällsmjölk, en bit
borstigt galtfläsk och en halv brödkaka som han hade tagit en
tugga av, for det fanns fortfarande märken efter hans tänder i
skorpan.

Han delade ett talgljus med samma kniv som han delade fläsket och satte det i en spricka i luckkarmen och tände med en
sticka som han petade fram under mösskärmen.

— Herre Jesus ... hur fick du eld? sa jag.

— Det är stickor som jag har fatt av apotekarn. Han har
doppat dom i nåt han kallar vitsvavla. Det räcker att dra ett
tag mot kängsulan. Så slipper man den fördömda flintan ... Titta i lågan och säg vad du ser med ditt mörka öga när du blundar.

— Dom är lika mörka bägge två.

— Ett öga som inte rinner ser man längre med. Är det inte
sant, Herr Rosin?

Herr Rosin svalde ner en broskklump med en klunk ur pluntan och harklade sig för att hitta teaterrösten.

— Vad hittebarn ser när dom kikar över axeln, bakom sej,
sa han, är ett tomt hål med svart botten. Därför ser gossen
Kaspar Åhl, liksom jag och den galne apotekare Brawitz, hellre
in i det gråskimrande hål utan botten som heter Framtiden.
Vad du själv ser beror på vad du har att tillföra din roll i nästa
akt. Ta en sup och sov utan att misströsta, gosse Järnfinger.
Hittills har du artikulerat ditt parti som en hel karl.

Med det kröp han ner i sin höhåla och vände näsan åt väggen.

Järnfinger lade sin hand på min axel och jag kände hur ringen med sina himmelsblå ådringar brände genom tröjan när han
skakade opp skummet i pluntan och lät bubblorna dala till
botten.

— Ska vi gissa vad du ser när du blundar, Bleköga? viskade
han. Inte en plunta gammalt surt finkelbrännvin ... Du ser en
flaska med en vätska gul som solen ... men som blir svart som
natten när du skvätter i det som den blinda slumpen sticker i
näven på dej.


Jag begrep inte vad han menade och jag ville inte veta det
heller. Jag knep ihop ögonen, det dunkade i tinningarna och jag
tog om det tre gånger så han skulle hålla mun och låta mig
sova i fred.

— Jag ser ingenting ... ingenting ... ingenting!

— Bra, då sover vi. Och när vi vaknar svär du på att du
ingenting ser när jag frågar. Och lika förbannat såg du nånting
nyss. Lika säkert som att Örthäxans svarta aska fortfarande
sticker i näsan på mej varje gång jag ska till att somna.

Herr Rosin släppte sitt nattväder och rabblade igenom den
stackars övergivne skurken Orsinis förbannelse över människosläktet, i sista akten av Lissabons undergång-, för att hålla artikulationen levande innan han somnade.

— ”Vid den ljungande himlaranden såg jag en jättevåg av
eld, högre än Egyptens pyramider, högre än Pyrenéernas snöklädda toppar ... Och jag gladdes! Mig föraktar ni, usla människokryp. Men jag föraktar er, ni som aldrig fattade min storhet. Nu, eländige, är er stund kommen. Så förgås, förgås ...”

Herr Rosin lät inte förgås dåna ut tre gånger som på teatern.
Han bara mumlade det, som om han var osäker på rollen när
han inte hade scengolvet under fötterna. Sen började han snarka. Men han sov inte och jag kan svära på att om han tänkte
på något så var det inte på Lissabons undergång, utan på den
lille kuschade apotekare Brawitz, som trotsade det svarta molnet och kallade på den femte ryttaren när hans trasiga hjärta
väckte honom på natten.

Järnfinger blåste ut ljuset, men det var inte mörkare än att
jag såg hur han petade fram en gråvit smörja, som han hade i
ett hopvikt papper i kängskaftet, och smorde det inflammerade
skinnet runt ringen med. Sen knöt han handen och stack den
under nacken för att kunna drömma hårda drömmar.

Själv låg jag vaken och tänkte på det jag hade sett bakom
mitt slutna högra öga och som kom svetten att bryta fram över
hela kroppen. Eldar hade jag sett. Eldar, och inte vilka eldar
som helst. Rasande, obevekliga.





Femte kapitlet

Jag vaknade av Vaktens stöveltramp. Karlarna kom österifrån,
från Kyrkberget. De följde älven till första kröken och vek sen
av opp mot norra tullen. Och hela tiden sprutade Piparen vassa klagotoner ur sitt rostiga bleck och Stadskorpralen skrek:


Klockan nu sex är slagen,

vår stad är av gryningen tvagen.

Dags att vakna utan skolk

drängar, pigor och arbetsfolk.



Herr Rosin hade somnat på rygg. Nu låg han på sidan med
höger ben uppdraget och handen knuten om pluntan. Rosen
som var målad på sidan glödde som en bloddroppe när hans
beniga nypor öppnades och slöt sig i sömnen.

Järnfinger låg som han somnat med den knutna handen och
den blåskimrande järnringen som huvudkudde. Fast han bara
var ett par år äldre än jag, fanns redan Urmoderns smärta tecknad som gråa strimmor i den bleka björnraggen i pannan. Han
sov lätt och han rös till varje gång vinden skakade luckan och
släpade en ljuskil över golvet ... och det var så jag upptäckte
repet.

Det var kastat över takbjälken vid östra nockhörnet och hade
en hårdsnodd ögla i änden som rörde sig i draget.

Jag tänkte: Har dom hissat opp säckar den vägen måste dom
ha fatt karva till minst ett par tre alnar, för det var ett drygt
lyft nerifrån gården.

Jag kröp dit på alla fyra för att inte väcka de andra och satte
mig på huk under. En trebent pall låg insparkad under havresäckarna och i höt under låg en gammal almanack. Den var
utan pärm och över


Almanach för året efter Frälsarens Christi födelse
1789


hade någon plitat med sneda ovaler och darriga staplar:


Denna Bokh tillhörer migh Kattrina


Jag bläddrade genom sommaren åttinio, den stora revolutionens år, fram till 19 oktober. Där hade samma hand strukit
över dagens namn Ptolemeus och plitat dit Sigmund ovanför
tjugonde Trefaldighet.

Jag kommer ihåg precis vad jag tänkte: Sigmund är inte världens bästa namn. Men alla namn är bättre än Kaspar, som
bara lever på scenen i usla femteklassteatrar som gubben Hummels. Där heter alla åsnor som folk sparkar i ändan och gör
narr av Kaspar.

Jag stack almanackan i kängskaftet och kravlade mig bort
till stegen, för jag hade ett behov att klara av innan jag smet
opp till teatern och såg till hästen.

Gryningen hade vidgat den mörka logen och när Herr Rosin
reste sig på armbågen i sin höhåla visste jag att han hade sett
det jag hade sett.

— Varför hänger han inte kvar, tror du, Kaspar Ahl?

— Vem då hänger kvar ....?

Herr Rosin korkade ur pluntan och tog sin morronbesk för
att jag skulle sluta låtsas och se sanningen som den var.

— Han kanske ångrade sej när världen började vicka under
fötterna. Ibland är väglöst land bättre än inget land alls. Eller
också kom han att tänka på något han hade ogjort, precis som
du och jag.

Jag kände efter i kängskaftet att almanackan låg kvar.

— Var det karlen som smet förbi när vi stod och tryckte
bakom halmstacken, verkade han ha fan så bråttom ...

Herr Rosin petade fram en fläsksvål bland matresterna och
stack i munnen för att markera pausen, medan han letade efter
en replik som passade situationen.

Vissa grå, bakfulla mornar artikulerar Herr Rosin sämre än
en nybörjare. Och jag kände på mig att min röriga mage inte

skulle klara av några stapplande föredrag om vad Den Rättvisa
Lyckan kräver av oss, så jag kröp nerför stegen så tyst jag kunde och ut genom porten för att hitta en plats där jag kunde lätta magen innan jag gick opp till Rosinante.

Galtfläsk och sura krusbär är sånt som känns i kroppen dan
efter. Men den tomma gatan var full av osynliga ögon. Och när
jag hade drivit omkring ett tag utan att hitta ett ställe, där jag
kunde släppa ner byxorna utan att bli störd, följde jag älven
västerut tills den breddade sig vid salterierna och utloppet tog
vid med vassar och saltängar på sidorna.

Inte för att det var mycket lugnare där. Pigorna var redan
igång vid klappbryggan och på skonerten Alexandra, som låg för
ankar vid gamla grumsbryggan, höll besättningen på att barka
seglen ur väldiga eklutsfat.

Det var en lite disig morron. En blek sol rann ner mellan de
kalätna bergen och jag kunde höra getterna som skalade grässvålen oppe mellan knallarna; ledargetens pingla och vassa bräkanden.

Över östra bergkammen stod ett svart moln av korpar. Det
steg och sjönk och synen jag hade sett bakom mina slutna ögonlock kvällen innan kom för mig så häftigt att jag kastade mig
på magen och begravde ansiktet i den svala strandgyttjan.

Herr Rosin säger att om man stirrar tillräckligt länge i en
låga, så blir lågan snart både två och fyra. Den kan bli fem och
sex också om man håller ut och inte blir vindögd. Det är inget
konstigt med det, säger han. Och den tanken lugnade mig något.

På den träskodda kajen fanns staplar av nysågad kådig furuplank. Jag hukade mig bakom den närmaste och lättade magen. Vaktens rop ekade bort nånstans vid östra tullen och när
jag var färdig knäppte jag händerna och rabblade som jag brukade:

— Bevara, Herre i himlen, din stackars teatersopare Kaspar
Åhl. Bevara även Kaspars moder, om hon lever. Låt henne
hitta ett bra slut på vägen där vi kan mötas. Och låt hennes
son hitta något bättre till frukost än broskigt galtfläsk som bara
fastnar i tänderna.

Sen sparkade jag över mitt tarv som kattan och halade fram

almanackan från apotekarns höloft, för det var i alla fall papper
fast det var smått.

Vanliga tryckta almanackor brukar sluta med några kristliga
förmaningar om brännvinets skadeverkningar. Men på den här
hade någon fäst ett dussin tomma blad, med en tagelrev genom
ett sylat hål efter sista sidan, och skrivit FÖRKLARINGAR
överst.

Inget mer stod där. Inte ett ord. Bladen var lika tomma som
manuskriptsidorna till sista akten av Den Rättvisa Lyckan.

Men Herr Rosin predikar alltid att en skådespelare måste
kunna improvisera när de inlärda orden bleknar bort på papperet. ”Ge de tröga visionerna luft under vingarna, Kaspar Åhl.”

Och eftersom jag helst såg att mina visioner flög åt helvete,
använde jag en näve gräs i stället (som man brukar utomhus)
och petade sen fram pennan jag har nerstucken i kängskaftet
och skrev ner det, som malt i huvet hela natten, på det första
tomma bladet.


Om Apokalypsens Fyra Ryttare

förebådar Yttersta Domen

förebådar den femte

eldstormen före ...



Med det var min vision en replik, vilken som helst, i någon av
gubben Hummels ”fasansfulla dramer”. Det var bara att riva
ut bladet och låta det flyta bort med vinden; jag behövde inte
ägna det en tanke mer.

Jag drog ett djupt andetag, som man gör när man har sagt
sin replik och motspelaren far sköta resten. Men det enda jag
hörde var pigornas tjatter borta vid klappbryggan. Och plötsligt sköt en rökslinga opp över kanten på brädstapeln. Den var
tunn och spetsig som det yttersta på en måsvinge. Men fast jag
knep ihop ögonen och sa mig själv att syner och drömmar bara
betyder något på teatern, hade den växt till en bolmande kvast
när jag såg opp igen.

Plötsligt började ett av fruntimren vid klappbryggan att skrika.

Jag stoppade almanackan i kängskaftet och rusade ut på den

gungande träkajen framför trankokeriet. Stan låg fortfarande
insvept i tunna morrondimmor. Oppe i kyrktornet såg jag hur
solen blixtrade i den blanka mässingen när tornväktaren blåste
sjuslaget med luren stöttad mot gluggkanten.

Han fortsatte att blåsa, spruckna jagade toner, fast luren var
riktad mot nordväst nu; rätt mot röken.

Rökbubblan sprack plötsligt i ett dovt knastrande och svällde
till moln av röda flammor, med askplymer i toppen.

Det var ingen tvekan längre. Det var apotekarns lada som
brann.

I nästa ögonblick stod tre tornlurar i vädret och vägledde
släckarna nere på de trånga gatorna med sina vrålande mässingsgap. Ändå stod jag och gapade minst en minut innan jag
var säker på att det inte bara var i min värkande skalle som
eldarna härjade.

Sen satte jag i väg. Jag tog inte samma väg jag hade kommit, för tvättmadammerna hade skockat sig i grändhålet med
kuskar och mjölkdrängar, utan jag sprang norrut i stället, och
bakvägen in på den trånga gården mellan de två magasinen jag
hade sett från loftsluckan.

Men varken luckan eller ljuset som Järnfinger hade satt i det
var kvar. Där fanns bara en svart knastrande vägg av eld som
kastade sig över till ladan mitt emot när vinden kom strykande
utifrån inloppet. På nedre botten sprack rutorna i stallkammarn
med knastrande knallar, elden och hettan rasade över gården
och planket tog eld och började brinna som ett stycke knastertorrt fnöske mitt för näsan på mig. Jag hann precis backa ut
genom porten innan elden kastade sig över veden som låg staplad mot väggen och sen opp i den gamla linden på gårdsplanen
och vidare till nästa tak.

Jag snubblade över gatan medan tankarna rusade hit och dit
i skallen. Var fanns Järnfinger? Och Herr Rosin? Var fanns
Herr Rosin? Och hur hade min stackars Rosinante det oppe i
stallet?

Jag sprang rätt mot strömmen av folk. De dök fram ur portar
och grändhål med byttor och spänner, bara för att precis som
jag rygga tillbaka när hettan slog emot dem.

För elden som hade börjat med en sotkvast vräkte fram på

bred front nu. Minst åtta hus med brinnande tak såg jag när
jag stannade och försökte tänka klart. Men som den stackars
föräldralöse teatersopare jag var hade jag bara ett hem. Det var
kärran som stod inkörd på stallplanen mittemot teaterladan.
Men röken hann ikapp mig med den starka västan innan jag
var halvvägs. Den förmörkade solen och jag sprang rätt emot
husväggarna där jag trodde det var fri väg ner mot bryggorna.

Plötsligt såg jag älven och hörde bruset av fallet med sina tre
dunkande sågar under kvarnberget. Jag var het i skinnet men
iskall invärtes, saliven smakade aska och järn och jag sprang
rätt över den uttorkade flodbädden ut i vattnet tills det gick
mig opp till magen. Sen vadade jag österut mot fallet tills vattnet gick över bröstet och strömmen började suga i benen och
dra mig mot dränkvirvlarna i den svarta strömfåran.

Då vadade jag i land och kastade mig framstupa under ett
spåntak som man hade spikat opp över några staplar ogarvade
oxhudar.

Hudarna stank död och förintelse, svärmar av flugor slog opp
så fort jag rörde ett finger och jag tänkte ...

Nej, jag tänkte ingenting. Jag försökte låta bli att tänka. Bara
andas djupa tag så jag glömde stanken från hudarna och fick
luft.

Jag blundade och försökte se vägen till teaterladan framför
mig. Men det fördömda mörkögat som Järnfinger hade väckt
såg nya eldar flamma opp inne i mörkret och jag kröp ut och
började springa österut där himlen fortfarande hade skärvor av
blekrött bakom askmolnen.

Jag fick ta en lång sväng, för elden var halvvägs till torget
nu. Jag hörde hur hjulen under brandsprutorna slog dova ekon
ur husväggarna när hästarna ryggade för röken och flaken
slängde i sina läderskaklar.

Och bakom alltihop en stigande och fallande jämmer. Som
om elvahundra strupar plötsligt var en enda.

— Hjälp oss, Gud! Stanna din hemsökelse! Befria oss, Gud!
Låt alltsammans vara en elak dröm! Gud, låt mej vakna ...!

Det sista var det jag själv som skrek, för nu såg jag teaterladan och den brann som en fackla. I stallet mitt emot stod porten öppen och där fanns rök men ingen eld. Jag rusade rätt

genom de blåa knastrande molnen in på gården med tröjärmen
för ansiktet.

Gamla Rosinante stod och ryckte i sin tamp. Hon flåsade och
kixade som om hennes magra kropp var fullproppad med rök
och de skakande benen inte skulle orka ta ett steg. Men ut
måste hon. Jag skar av repet och sparkade henne på hasorna
för att smärtan skulle tvinga henne ut ur röken. Jag ryckte åt
mig en bräda och började slå henne över halsen och ryggen.

— Snälla rara gamla hästskrälle ... spring, annars dör vi bägge två! Spring ...

Plötsligt började världen att gunga. Golvet, taket, väggarna
gungade. Jag högg tag i hästrumpen och äntligen fick kräket
luft. Hon bälgade ur sig ett ursinnigt råmande och släpade mig
och sig själv genom porten ut på gatan. Och sen — när hon fick
den skumpiskade luften från fallet i näsborrarna — i en vild
båge snett ner mot älven.

Mitt på torget tappade jag taget och blev liggande i en sky
av dynga som kräket sprutade ur sig innan hon försvann i röken.

Plötsligt började kyrkklockorna att dåna. Inte jämnt som när
ringarn trampar takten med träskon och släpper repet efter
vart tredje stamp. Utan slängiga skrälliga dån som om klockorna hade blåst loss och skramlade omkring med flygande kläppar i fria luften.

Jag behövde inte resa mig, för folket som kom stormande
västerifrån föste och sparkade mig framför sig som om jag inte
var mera värd än hästdyngan jag stank av. En levande massa
av osnörade kängor och klapprande träskor. En del var barfota
och några i strumplästen och allihop skrek de, för gatstenarna
var heta och svedde skinnet rätt genom sulorna.

Och alla hade samma mål: Guds heliga boning. För att ställa samma fråga: Vad är meningen, Herre?

Det brann redan i taket, men tornet som låg för sig själv på
en bergknalle var av sten. Och den lille fete karlen i prästkappa
som folket kallade herr Elysius eller Vår Dyre Herde och som
linkade sist skakade psalmboken i vädret och skrek:

— Var finns den modige Ljusets riddare som vågar sej opp
i berget och slå igen porten innan elden hinner fram och för
alltid dövar klockornas heliga ljud?


Jag tankte som de andra psalmbokslösa, att vad hundan ska
det tjäna till? När elden väl har kastat sej genom gluggarna är
den oppe under taket och bränner genom klockbjälken på tio
röda sekunder.

Det var ingen som lyssnade heller. Inte ens när den lille
prästen föll på knä med psalmboken som bönpall och lovade
den modige en egen stol i himlen.

— Träd fram, du utvalde! ropade han till den motsträviga
fårskocken. Och Guds nåderika finger skall skriva ditt namn
med guldbokstäver i hans heliga bok.

Hans far bara stod där och trampade. Jag har aldrig sett en
hop skräniga människor bli tysta så kvickt. Och man behövde
bara titta på porten för att förstå varför. Den var av bankad
koppar, tung som satan, och den flammade opp som glöden
under en kaminplatta varje gång trädkronorna svängde i vindkasten.

Men när flocken började backa undan gnistregnet stod likafullt en galning kvar och stampade de heta stenarna och övervägde om en stol i himlen är värd att bli levande stekt för.

Det var en lufsig figur, sluttaxlad som en björn. Och han
öppnade och knöt handen framför munnen, som om han funderade på om en attacksignal mellan de särade nyporna skulle
pigga opp hans ovilliga ben. Och ett fruntimmer, som tyckte
det var synd att stolen skulle stå oanvänd i himlen, vätte sin
huvudduk i en av brandtunnorna och snodde om munnen på
honom, så att han åtminstone inte skulle bli skinnflådd invärtes. Och plötsligt satte han fart rätt in i röken, oppför den slingrande trappan till tornet. Han försvann och han dök opp igen
när ett vindkast svepte berget rent från rök. Och jag hörde hur
hopen tjöt ut sin klagande triumf när dörren däroppe slog igen.
Ekot rusade runt berget och prästen föll på knä igen, för genom
dånet av eldarna hörde vi hur klockorna i tornet började klämta.

Med jämna fina slag nu. Som om Gud ville tala om för sina
minsta bröder att han inte var en blind gubbe som snarkade
inne i ett moln, utan hade hört deras böner och såg med välbehag på deras goda vilja.

Att vettvillingen med fruntimmersschalen måste ha blivit
kvar inne i brasan hade ingen tid att tänka på. För runt tornet

brann träd och buskar som fnöske. Och i samma ögonblick som
prästen reste sig och mumlade Amen Amen, Ske Alltså, såg vi
eldarna rasa in genom gluggarna. Flammorna hade fatt fäste i
lindarna utmed älven också och de flög som vindpiskade fåglar
över det bruna älvvattnet.

En karl, som fruntimren sa hade hus på andra sidan, vadade
ut och försökte simma över, för hönsgården på husgaveln hade
redan börjat brinna och svedda hönskräk flaxade opp och slog
ner som svarta askflagor på de genombrända halvdränkta
broarna. Men vattnet som hade fått fart när kvarnluckorna
brast sög in honom i virvlarna. Man såg bara hatten skumma
i väg bort från eldarna, ut mot havet.

Och plötsligt skrek hela skocken:

— Där kommer han!

Men det var inte karlen i älven utan den korte med björnaxlarna som hade trotsat eldarna för att få en stol i himlen. Duken
hade han slitit av och han höll höger hand utsträckt som om
världen tjugo tum framför hans näsa var ett hotfullt famlande
mörker.

Och Hjälp mej! ropade han inne i sin krympande värld. Han
ropade det gång på gång utan att någon av de bortvända ryggarna låtsades att de hörde annat än elddånet. Och då förstod
jag att det var Järnfinger.

— Ge gossen Järnfinger ett handtag, du som har ögon att se
med, Bleköga! ropade han som om våra tankar hade mötts i
en människolös värld. Dom arma fåren har nog med sin benlöse herde ...

Men när jag knuffade mig genom flocken, som släpade den
avdånade Herr Elysius mellan sig, och tog Järnfingers hand,
sänkte han rösten som om det han sa bara angick oss två.

— Du hörde klockorna, Bleköga ... Det var gossen Järnfinger
som ringde. Förstår du vad det betyder, Bleköga? Jag har en
egen stol i himlen när jag kommer dit ... Nu gäller det att hålla
Den Onde borta, så han inte knuffar av mej innan jag har satt
mej. En vet aldrig när ens stund är inne, säger kärringen ...

Han knöt handen innan han rätade ut det svullna fingret
framför näsan på mjg.

— Dra, Bleköga. Dra för allt vad du är värd.





Sjätte kapitlet

De flesta av de husvilla hade sökt sig till kobetena norr om stan
där det fanns vatten och osvett gräs och luckor av blå himmel
mellan rökmolnen. Men jag följde dem som valde berget ovanför teaterladan, Korpskallen, Moster Moes berg.

Där hade man helvetet under sig och kunde andas utan att
börja hosta. Får fanns det också i den klängande skrikande flocken. Och vettskrämda lamm med svedda pälsar. Och småbarn
som skrek för varje steg i ljungen därför att strumphälarna hade
svetts bort från fötterna av hettan. Alla var svarta och trasiga
med lungorna fulla av rök och ideligen måste några i täten stanna och hämta andan, så stackarna som kom efter höll på att
trampa benen av varandra.

Jag tänkte sen att det kanske var annat också som kom de
tveksamma att tveka. Berget var korparnas och Orthäxans.
”Och det förflutna lämnar ärr som inte bara svider i skinnet”,
brukar Herr Rosin säga.

Järnfinger hade lagt armen om min hals och på handen som
svängde lealöst av smärtan var vartenda finger brunsvett. Han
blödde under naglarna och ögonlocken var svarta och igensvullna.

— Men det gör inget, jag har sett det jag vill se, Bleköga.

— Vad då har du sett ...?

Jag kände hur järnringens vassa fals grävde in i min axel när
flocken trängde på bakifrån.

— Säg åt dom blindskallarna att när Gud har sagt ifrån är
det inga tomma ord.

Men de såg inte ens åt honom. Han var Förste man på stans
bovlista igen och de skulle ha trampat ner honom som en hund
om jag inte hade plöjt väg för oss båda. Ju högre opp vi kom
ju hårdare borrade han ringen in i min axel.

— Ser du om huset finns kvar, Bleköga?


— Man ser inget för röken ... Repslageriet brinner ... och tjärkoket. Luften är som beck ända mot utloppet.

Järnfinger kände stigarna utan att se. Han kände varenda
sten och han ledde mig bort från flocken, mot västsidan av berget.

— Till Orthagen vågar dom sej inte. Där är vi säkra som i
körkan. Ser du om nåt är kvar av stugan nu då?

— Vinden ligger på från hamnen. Jag ser bara rök.

— Då ser dom vidskepliga idioterna inget dom behöver tassla med prästen om, mumlade han.

Vi kröp ihop bakom ett par saltsvedda enebuskar och väntade på att vinden skulle rensa luften så vi kunde se vad som var
kvar av husen på västsidan.

— Det hjälper inte att ljuga bort’et längre. Hela stan stryker
med och du såg det i går, Bleköga. Det är straffet för att jag
lydde rösten och halade fram den satans flaskan bakom bensalveburkarna.

— Vilken röst ...? Vad pratar du om?

Han slog plötsligt åt mig.

— Hjälp mej i stället för att fråga om sånt som inte angår dej.

Han kände med tummen var vinden kom ifrån och pekade
hur jag skulle gå.

— Till vänster nere i dälpan finns vatten i en grop. Ta lite
mossa och sug opp med, och badda ögona på mej när jag blundar. Har jag ingen syn när jag tittar opp igen så har fan snott
den bakom ryggen på Gud. Visar fan att han är den starkaste
är vi illa ute, Bleköga. Inte bara du och jag. Alla.

Jag sög opp vattnet som han sa och han knöt händerna om
det torra riset i skrevan för att inte skrika när jag baddade på.
Han slet opp odonet och stack det i munnen och bet i de jordiga rötterna och till slut kom ögonhålorna fram, rödsvedda och
rinnande. Han mumlade att det kändes som om hjärnan var
på väg ut genom pupillerna. Men han tyckte att han kunde
skymta mej, sa han. Men jag var inte där han trevade med
handen, så vi sa inget mer om hans ögon förrän han hade spottat ut de sista av de skrynkliga odonen som hade följt med riset
in.

— Moster Moe gjorde saft av bären men riset smakar gamla

kängsulor, sa han och såg på mig med sina blinda ögon. Hur
kom du undan elden själv, Bleköga?

Jag sa att vakten hade väckt mig och han mumlade:

— Jag vaknade av att Herr Rosin pratade i sömnen ... mellan
släpparna. Han måste ha mycket ini sej som ska ut.

— Vad sa han då?

Järnfinger sökte i minnet.

— ”1 tordönets spår, på de glödheta vindarna följa de sista
trummande soldaterna ... det sista av allt, både ont och gott.
Sådant är slutet om ingen hittar ordet som förlöser vårt trotsiga
hjärta ...” Det lät som om det där ordet hade fastnat i halsen
på’n.

— Det är så långt han har kommit i en pjäs han skriver på.

— Sen tuppade jag av ett tag och när jag vaknade var du
borta och han hade satt en spegelbit i luckan och höll på att
skrapa bort skägget med fällkniven. Och precis som jag skulle
smita nerför stegen sa han: ”Gå ned och rädda den sköna innan
hajarnas käftar sluta sig om hennes fagra lemmar.”

— Det är ur sista akten av Lissabons undergång.

— Och när jag tittade genom luckan gick Sissela över gården
med en tom stekpanna i handen.

— Vem är Sissela?

— En ängel, sa han och när han sa det slog ett vindkast hål
i röken och jag kunde se Moster Moes hus. Elden hade inte
svett gaveln en gång, fast tunnbinderiet några stenkast neri
backen var en hög glödande bråte.

Och alldeles som om hans blinda ögon hade sett vad jag såg,
drog han opp påsen med svavelstickorna och löste snöröglan.

— Se om dom har svavel kvar i toppen.

— Det har dom allihop, sa jag.

— Det är bra. Stoppa stickorna lösa i min ficka. Sen går du
opp till toppen av Korpskallen och ser om paltarna syns till.
Du går din väg och jag min.

— Huset står kvar, Järnfinger. Det är oskadat. Vi måste gå
och se hur mor din har klarat sej först.

Han knuffade i väg mig och fräste:

— Du ljuger. Det är en askhög. Det enda dom nyfikna kräken har att spotta i är en askhög.


Sen gav han sig i väg. Innan jag var halvvägs oppe hade
hans gröna soldatmössa försvunnit i röken. Borta var han och
vill han bryta nacken av sej, är det hans sak, tänkte jag.

Jag fortsatte opp mot toppen och hjärtat började banka hårdare, för på långt håll hörde jag en röst som väckte hoppet igen
i min viljelösa kropp.

Det var Herr Rosin. Han stod mitt i en skock dödsförskräckta och förvirrade hemlösa. Han stod som när han deklamerar
på teatern. Med höger hand pekande mot himlen och den vänstra tryckt mot hjärtat. Och det han tröstade stackarna med var
Det Gryende Hoppets Röst ur sista akten av Lissabons undergång.

— ”Äntligen grydde morgonen och den rysliga anblicken
kunde skådas av de arma som jordbävningens mullrande sprickor eller havsvågens ursinniga fiskar icke förmått uppsluka.
Dock, deras hjärtan klappade, de levde. Mitt ibland smärtans
och hopplöshetens ogräs finner hoppets rosor sin bästa grogrund.”

När han fick se mig gav han mig en bit paltbröd insvept i
tidningspapper och viskade:

— Jag hittade det i en bod som brann. Svälj det fort, för vid
naturkatastrofer blir folk som plundrar hängda utan rannsakan.

Sen sänkte han rösten och jag såg att han huttrade i hettan.

— Det verkar som vi var utjagade i livet, Kaspar Åhl, utan
ens en potta smink att skyla oss med.

— Hur hundan klarade sej Herr Rosin ur ladan? sa jag.

— Magen räddade mej. Jag blev så in i helvete gassprängd,
så jag klev nerför stegen för att skjuta av en salva bakom halmstacken. Och eftersom det började brinna gick jag inte opp igen.

— Var finns dom andra i sällskapet då?

— Jag gissar att dom gjorde som råttorna när skutan börjar
sjunka. Vi är ensamma bland De Fördömda, Kaspar Åhl. Ödet
kanske vill att livet själv ska ge oss orden som fattas i sista akten.

Fruntimren omkring oss började bli oroliga och Herr Rosin
tog om Det Gryende Hoppets Röst med ett slut som han hittat
på själv.

— ”Frukten icke, bröder och systrar, ty bland Lissabons rykande ruiner finns det en som vet att vår resa icke är slut.

Omvärvd av askmoln och vulkandunster hittar hans fot den
rätta vägen ...”

Och precis som han tog om rätta vägen för att fa en slutapplåd
dök Järnfinger opp. Han kom som en gast ut ur den kväljande
röken. Och han gick inte på måfå längre, så hans igensvedda
ögon måste skymta lite av världen igen. Han hade en säck på
ryggen, knölig som om den var full av järnskrot. En tuppfjäder
satt instucken i soldatmössan och tre steg efter vankade Moster
Moe. Hon hade örtkorgen på armen och tre getter dansade och
nafsade i hälarna på henne.

— Jag sa ju att du såg fel, Bleköga, sa Järnfinger och satte
ner säcken. Vi behöver inte oroa oss mer. Se själv. Huset brinner som en tjärborste.

Moster Moe satte sig på huk och fiskade opp en spicken korv
ur säcken och skar för oss.

— Herren den allvise vare prisad och lovad, sa hon utan att
sänka rösten när karlarna i flocken började hosta i röken. Hade
inte stugan brunnit, som andra kristna boningar, hade kanske
nån illvillig person tutat bibelns ord i örat på prästen, för allt går
igen ... ”Och möter dig trollkona så låt henne icke leva ...” Såg
du vart grisarna tog vägen, min gosse?

— Dom har nog ränt till skogs, sa Järnfinger.

— Lika gott det, sa Moster Moe. Varmt fläsk samlar bara
mask i rötmånan.

— Vems är getterna? sa jag.

— Den som kräken löper i hälarna på äger dom, sa Moster
Moe och hivade säcken på ryggen igen och vi lämnade den
hostande flocken och gick ner mot det osande hålet där teaterladan hade legat.

Men getterna måste ha tappat lusten när de såg kniven hon
skar opp korven med, för bara den äldsta som var killinglös
följde med. Det började regna på vägen ner och plötsligt satte
alla eldarna igång att koka och bolma så vi fick fly opp mot
toppen igen för att inte kvävas.

— Låtom oss liksom den olycklige moren invänta fiendens
återtåg från Andalusiens krigiska kullar, sa Herr Rosin.

Vinden friskade snart i och svepte röken österut över älvdalen. Men Herr Rosin skickade för säkerhets skull mig ensam

ner till stan för att rekognoscera så vi slapp fler snöpliga återtåg.

Fast det fortfarande småregnade rök mossan i skrevorna
ovanför den härjade teaterladan och berget var halt av askan
som sörjade sig till lut i rännilarna. Jag tänkte på att för bara
femton timmar sen hade jag stått bakom ridån och sett fruntimren i salongen krama sina våta näsdukar medan direktören ropade ut den bistra slutrepliken: ”Farväl, du den skönsta av
Söderns alla städer.” Och jag tänkte på stora kostymlådan
(som Hummel kallade rekvisitaförrådet). För det var jag som
packade ner kostymerna efter ridåfallet. Jag lade alltid en extra
malkula i sammetsvästen som Herr Rosin bar som skurken
Orsini. De silverzinkade träsvärden lade jag ner korsvis tillsammans med påsen med de falska diamanterna.

Nu låg alltihop begravt under asksörjan. Farstun var en hög
ångande bråte som jag genade över för att komma ut på Prästens Kalvbete och se om våran gamla märr var kvar. Jag kände
mig bedrövligare än på länge. Och jag tänkte på Kaspar Ahls
stackars mor som bara tar sin gosses hand i drömmen. Och jag
bad Gud att öppna en grön glänta vid vägkanten så vår resa
äntligen fick ett slut. Men i stället öppnade han ett hål mellan
de rykande bräderna och ner for jag som i en jättestor rykande
beckgryta. Nånstans högt över mig hörde jag väggarna som var
kvar rasa. Sist kom toppen av skorstenen med ett dån som om
en skock tjurar vältrat sig fram genom ruinerna. Sju åtta stenar
kom dunsande efter mig ner i teaterkällarn, för det var där jag
hade hamnat: i ett hett stinkande mörker utan luft.

Bröstet kändes som om det stod någon över mig och körde
en glödspik opp och ner i halsen. Varje gång jag drog andan
högg spiken till och det svartnade för ögonen.

Till slut kravlade jag mig i alla fall opp för att känna om
benen fortfarande gick att gå på. Vad jag nu kunde ha för glädje av det. En halv minut, mer har du inte kvar att leva, Kaspar
Åhl, tänkte jag. Och på en halv minut orkar du inte ta dej ur
det här glödande helvetet.

Men hur det var började lungorna vänja sig vid all glödande
luft jag svalde. Ögonen vande sig vid mörkret och jag såg att
det fanns en trappa med ett järnräcke, fast det var hett som
satan. Men oppåt ledde det och jag hade redan börjat ta mig

ur bråten när jag fick se kostymlådan, den största av dem; rekvisitaförrådet.

Den låg under en halvgenombränd bjälke och jag kände igen
direktörens initialer på locket.

En teaterlåda av plåt väger sina modiga pund, men repet som
jag hade surrat om kvällen före satt kvar med en dubbelknut
vid låsblecket, och det höll när jag högg i med bägge händerna
och släpade lådan baklänges oppför trappan. Skorstenen hade
rasat åt västsidan och vid uppgången låg bara rykande bråte.
Så opp kom jag och pumpade lungorna fulla. Och fast vinden
var brännande het kändes den sval som källvatten efter djupdykningen i helvetet.

Jag släpade lådan in under berget och gömde den i det rykande skelettet efter en enebuske och raglade sen ut på ängen där
vinden kom åt. Jag slängde mig på en plätt gräs som var nästan
grönt. Jag låg på rygg och såg in i himlen med det framåtseende mörkare ögat som aldrig rinner. Och på mindre än en minut
sov jag som en död.

Jag vaknade av att en get bräkte i örat på mig. Det var inte
så ljust längre. Det hade slutat regna och himlen var full av flygande lågor som sköt opp med vindpustarna och åt sig genom
allt som fortfarande kunde brinna. Jag kände det som om jag
satt inkrupen i ett slocknande helvete, och Järnfingers röst var
en röst från paradiset utanför.

— Opp med dej. Vi måste i väg innan paltarna vaknar.

Han högg mig i armen och fick mig på benen. Hans ögon
rann fortfarande, tårarna grävde faror i sotsmutsen och kom
den ljusa skäggstubben att glittra när han tog Herr Rosin i armen och pekade.

— Vi tar vägen över södra tullen.

Vi, det var jag och herr Rosin och kostymlådan, som han
hade snubblat över i enesnåren och bar över axeln, och Moster
Moe som gick sist med en svartsvedd alepisk, ifall den killinglösa geten skulle höra sina systrar kalla oppe i berget. Vi följde
stigen över Prästens Kalvbete ner mot ån och de avbrända träkajerna. Åtminstone två skutor såg vi som hade kantrat och låg
med avbrända riggar på sned i flodgyttjan. Men södra tullbron
var oskadad, och vid skorstenen som stack opp ur det avbrända

tjärbränneriet vek vi av norrut mot stadens allmänning, Stora
Mulbetet. Vi hörde kor rårna i mörkret, bortfösta som de var
från sina sovplatser under alarna där hundratals hemlösa fötter
trampade ner deras morronbete utan att finna ro.

Rätt genom de klagande flockarna trampade vår lilla trupp.
Som Israels folk genom Egyptens plågade människohorder när
gräshopporna hade gjort sitt.

— Var mitt öga och säg vad du ser, väste Järnfinger varje
gång vi stötte ihop axel mot axel.

— Jag ser bara en massa idioter som försöker trampa bena
av oss ... Men här luktar fan ...

— Då är vi på rätt väg. Det är stans latringrop.

— Är du klok, ska vi slå läger mitt i skiten ...?

— I alesnåren bakom ... På andra sidan ån blåser vinden från
hamnutloppet bort dynglukten. Men det begriper inte folk som
ränner runt som höns utan att tänka.

— Här stinker det som i ett svinhus! ropade Herr Rosin.

— Då har vi åravinen snett föröver. Äkta dej, det stupar
brant, Bleköga ... Ta säcken och håll emot med.

Jag såg Herr Rosins vickande kista försvinna i ett risigt mörker och dra med sig Järnfinger som högg tag i repstumpen och
höll på att dränka både sig själv och rekvisitan när den lösa
strandbrinken rasade under honom. Efter kom Moster Moe och
den gamla geten som rände oppför branten på andra sidan och
försvann i mörkret när hon fick den friska gräslukten i näsan.

— Där rök kvällsmaten, sa Moster Moe och halade opp kjolarna till midjan och vadade över med örtkorgen på huvet utan
att genera sig. Ta av dej byxorna, pojk! ropade hon till mig. I
vata byxor sover man lika sött som en dyngbagge i en myrstack.

Herr Rosin och Järnfinger var redan över och inne bland
alarna och letade efter torrt bränne till elden. Det var som om
hela den olyckliga, larmande, hudflådda världen på andra sidan ån hade ätits opp av mörkret. Man kunde till och med
höra suset i alkronorna när vinden svepte in över saltängarna.

På fem minuter hann Moster Moe göra opp eld och korsa två
alevidjor och hänga en gryta med vatten över. I en skinnpåse
under tröjan hade hon kaffe och eldstål och en fällkniv som hon
skar opp bröd och fläsk med.


Herr Rosin hade rullat opp stenar ur ravinen och på dem
satte vi oss och vände våra sotiga ansikten mot elden som vi
borde hata, men som i stället väckte livet ini oss. Fyra kantstötta koppar hade kärringen räddat ur sitt brinnande hus. Men
när hon hade hällt opp kaffe och smulat en flisa socker i var
kopp började tårarna rinna nerför kinderna.

— Det kräket tvingade mej att bränna mitt eget hus.

Hon sa inte kräken utan kräket, men hon knöt näven mot
suset av röster från andra sidan ån som om hon dömde alla för
en.

— Ropa på Moster Moe ni, när ni föder era barn på tvären
och Gud inte hör era böner. Men Moster Moe kommer inte
mer. Moster Moe har fatt nog av er ...

Herr Rosin reste sig, han gjorde det sakta och värdigt och
han lyfte handen i den alltomfattande gest som han gjort sån
lycka med på teatern innan han började supa.

— Människan gör det hon måste, Moster Moe. Och vad ni
måste göra med ert hus angår ingen utanför scenen. Men allting i livet hänger ihop, akt för akt, replik för replik. Inte ens
en eldstorm rubbar teaterns oskrivna lagar.

Han blundade och lät kroppen vila på höger ben för att eldskenet skulle träffa hans bakåtkastade huvud när han började
deklamera. Det var biskop Ambrosius tal till de överlevande i
Lissabons ruiner. Rollen han aldrig fick på teatern, eftersom
han var på snusen jämt och fick spela skurken Orsini i stället.

— ”Guds gärningar kunna synas dunkla. Men bakom det,
vilket vi tycka endast är av ondo, skymtar liksom i en spegel
av hittills okänd metall en glimt av det vägledande himmelska
ljuset ...”

Och precis som han sa vägledande hörde jag ett skrovligt
skallande ljud. Det lät som en gubbe som har hostat länge och
harklar sig för att spotta. Och långt innan den skrangliga skuggan kom vinglande in i eldljuset visste jag vem det var. Det var
Rosinante, den gamla trogna märren som hade dragit teaterkärran in i stan dan innan. Hon kom direkt ur ån och hon hade
doppat manen varje gång hon drack och hon dröp ner hela mig
när hon körde mulen under min haka för att tigga bröd.

— Vad sa jag, Gud prövar blott han ej förskjuter, sa Herr

Rosin med biskop Ambrosius känslosamma katederstämma.
Hans hand med den tomma pluntan skakade mot skyn, och han
föll i så häftig gråt att Moster Moe måste luta hans huvud mot
sin barm och hjälpa honom in i en buske och vyssa honom till
sömns, som man vyssar ett övergivet barn som någon ryckt
masken av mitt i leken.





Sjunde kapitlet

Medan mörkret tätnade satt Järnfinger orörlig och letade i elden med sina blinda ögon.

— Berätta vad du såg i går på hörännet, Bleköga.

— Jag såg ingenting. Inte ett jävla dugg ...

— Jag höll din hand, jag kände hur du började darra precis
som nu. Han knöt näven om min så jag inte skulle kunna smita.

— Ser du ingenting i den här elden heller?

— Den osar och fladdrar för mej som för dej.

— För mej fladdrar ingenting. Min värld är en svart hästfilt
full av röda knivjack. Det är dej jag talar om.

— Jag ser inget särskilt. Jag svär, Järnfinger ...

— Akta dej, Bleköga. Jag vet en falsksvärjare som satan har
gett en ishand i nackskinnet. Blunda och säg vad du ser när du
inte ser.

— Jag ser vägar ... mumlade jag. Är du nöjd nu ...?

Jag tog om det, på rent trots, precis som när mamma sträcker sin hand mot min i drömmen, men inte far fram vad hon
vill säga. Vägar, backar, krökar ... det måste ju finnas något
annat?

— Fan också! Varför ska du tvinga mej att säga saker som
är lögn!

— Det är inte lögn. Du ser vägar. Det var därför märren dök
opp ur vattnet som en gast ur körgårdsmullen. Nu är det bara
en kärra som behövs, sen kan vi skita i Trubbnos och vända
ryggen åt den här lögnaktiga askhålan.

— Vilken Trubbnos?

Han spottade en askklösa i elden och vände sig bort utan att
svara.

— Vad ser du själv när du inte ser? sa jag.

— Jag ser att dödgrävarn är på väg, muttrade han. I alla
fall är hans stora käft det.


Han började hosta och Moster Moe tog fram korgen och
smulade torkade örter i en mugg ölost och tvingade honom att
dricka.

På andra sidan ån började eldarna växa fram ur mörkret.
Tveksamt som om till och med glöden under en gryta svedda
rovor var något skrämmande. Jag hörde folk sjunga också. De
som hade fått med sig en fläskbit och några brödkanter prisade
Gud for att de slapp somna med tom mage.


Tack för födan, o Herre dyr,

du som allt till det bästa styr.



Sen hasade de nerför ravinen och slängde sig på magen och
lapade det jolmiga vattnet utan att se åt den larvige gubben
som flaxade runt mellan eldarna med en puckelryggig skugga
i hasorna. Då och då stannade han och skakade näven i vädret
som om han och skuggan var osams om vägen.

— Rumfordsoppa, vem vill smaka rumfordsoppa? skrek han.
Stad och magistrat bjuder gratis spisning åt sina hemlösa.

Inte förrän han dök fram i eldljuset på slänten såg jag att
puckeln var en säck med repöglan trädd på spaden han hade
över axeln. Och skuggan som tassade i hälarna på honom var
ett litet fruntimmer med ett avlångt plåtkärl svängande i två
lösa remmar över skuldrorna.

Gubben vadade över till vår sida och hon följde efter som en
hund utan att bry sig om vart hon tog vägen.

— Har han både säcken och spaden med tänker han nog
inte gräva fler gravar på deras sida, sa Moster Moe.

— Varför vill dom inte ha när maten är gratis? sa jag.

— För att rumfordsoppa är ben, koblod och vatten. Och inte
blir annat än ben, koblod och vatten hur länge man än kokar
smörjan.

Järnfinger hjälpte det lilla fruntimret av med plåtkärlet och
tog sen av sin egen tröja och lade över hennes axlar när hon
satte sig vid elden.

Hon frös ändå. Hon huttrade och körde fingrarna ner i
kängskaften och såg i marken så fort någon tittade på henne.
Hon var arton nitton som Järnfinger men såg yngre ut på nära

håll, nästan som ett barn med blek hy och håret flätat i två
kringlor som lockade sig vid öronen.

— Tack snälla ... viskade hon och log ett skrämt leende när
Järnfinger vrängde remmen över axeln och trampade runt som
en soldat och härmade dödgrävarns gnälliga bas.


Denna soppa klar och ren

kokad är av knektaben.



Dödgrävarn sköt den knöliga säcken under sina magra skinkor
och satte sig vid elden utan att bry sig om Järnfingers grimaser. Han var en liten karl med knotiga handleder och ett varigt
sår som löpte längs kindbenet ner mot hakan.

— Det är bara bottenskvalpet kvar, så häll skiten i ån, sa
han. Du kan häva dit kärlet också, for jag tänker inte gå tillbaka.

Järnfinger spottade i öppningen som om lukten vämjde honom. Sen välte han den bruna sörjan nerfor åslänten och gav
kärlet en spark efter.


Vattnet lortigt, beskt och kallt,

blodet från en dödfödd galt,



sa Moster Moe buttert.

Fiickan var dödstrött och orkade inte skratta mer. Hon var
svartklädd som om hon kom från en begravning. Både huvudduken och de leriga kängorna var svarta. Den svarta kjolen var
upphissad till knäna med en röd bandstump; det var det enda
som det lyste om.

— Var hittade du Sissela? sa Moster Moe.

— Hon hade gömt sej i gästgivarns vedkällare. Kärringarna
från klappbryggan var efter henne. Dom var minst ett halvdussin. Dom skrek att Stadskorpralen hade sett henne gå över apotekarns gård med en panna med glöd i, och att det var gnistor
från pannan som tände halmstacken och satte eld på ladan.

— Stadskorpralen gör som alla andra, säger det som är bäst
för hans eget skinn, sa Moster Moe dystert. Se hur dom har
ställt till med pojken min.


Sissela lade en tveksam hand på Järnfingers axel.

— Vad har dom gjort med dej?

Järnfmger såg opp som om han anade varje rörelse i hennes
ansikte genom de sönderbrända ögonlocken.

— Prästen skrek ... att om nån slog igen porten innan elden
gjorde mos av klockbjälken skulle Guds finger skriva hans
namn, så alla kunde se det ... Gossen ....

Han tog hennes hand och tryckte flatan mot sina sargade
ögonlock som om hans eget namn svek honom med synen.

— Glödspott i ögona var vad jag fick, mumlade han.

— Ska du häda så knyt handen i fickan och gör det tyst, sa
Moster Moe. Tänk på att Herren bär åskan i sin hand. Du är
ett tacksamt mål, Adam Carolus.

Dödgrävarn hade lagt spaden över knäna och började slipa
egg på bladets ovansida med en fil utan skaft.

— Du tog god tid på dej oppe i tornet, sa han och sneglade
på Järnfingers svedda ögonlock. Folk säger att Stadskorpralen
hoppades att han skulle få bära ut dej i en askhink.

— Jag har alltid drömt om att få ringa i deras klocka, sa
Järnfinger. Gossen Järnfmger i tornet och alla beskedliga far
som inte står på stans Bovlista på knä nedanför med näsorna
i skiten. Nu har jag gjort det.

— Vad satte dom dej på Bovlistan för? sa jag.

— Jag stal en gris från en full bonde på Packartorget. I alla
fall svor bonden på att han hade haft två grisar i kärran när
han kom genom norra tullen. Och när han hade supit opp den
ena kunde han inte förstå annat än att det var jag som hade
stulit den. Han hade Stadskorpralen som vittne, så när jag hade
nekat en timme och var alldeles blåslagen sa jag att det var jag.

— Hur många rapp fick du av rätten?

— Tjugo för grisen. Och tjugofem för att jag sa att Stadskorpralen var en enögd lögnhals och skulle brinna i helvetet.

Herr Rosin kom in i eldljuset med nävarna fulla av små kartiga vildpäron som han hade plockat på åbrinken. Han spetsade
ett på en pinne och satte sig på huk och stack in den i glöden.

— Ska här stjälas nåt mer utom fläsk och bröd föreslår jag
att vi börjar med en kärra. Häst har vi och texter till två olika
spektakel, Lustspelet Hittebarnet och sorgespelet Lissabons under-

gång. Vi är fyra karlar och två fruntimmer. Det gör en hygglig
ensemble. Lissabons undergång skulle publiken inte gilla just nu.
Men Hittebarnet älskar särskilt damerna att lipa åt därför att
eländet slutar lyckligt. Vad säger du, dödgrävare?

— Har du bruk för en dödgrävare på slutet, så gärna för
mej. Grinkäftarna på andra sidan kan gräva sina gravar själva.

— Ni då, Moster Moe? Stryker vi dom värsta snyftpartierna
kan vi plocka in Den Rättvisa Lyckan och få ett slut som alla
blir nöjda med.

Herr Rosin klöv päronet och gav henne den renaste halvan.

— Som jordemora representerar ni alla dom ofödda, så ert
ord väger tungt.

Jag såg att den tanken gjorde henne orolig, för vinden förde
med sig kvinnojämmer från andra sidan ån och hon hissade opp
kjolarna och gjorde sig redo att vada över.

— Nyss struntade ni i om deras ofödda kom till världen eller
inte, sa dödgrävarn spydigt.

— När jag är ute på vägen lovar jag att inte vända mej om
hur dom än skriker ...

Plötsligt var vägen något som spökade i huvet på oss allihop.

Dödgrävarn kastade en osäker blick bort mot hästens tjuderring när Moster Moes korg hade försvunnit i mörkret under
alarna.

— Menar du att vi ska ge oss ut på vägarna som en hop tattare?

— Det bästa skådespelarmaterialet är människor som är
märkta av livet som du.

Dödgrävarn spottade i glödkanten och formade askan till en
kula som han smetade ut på den misshandlade kinden.

— Undrar du över vem som gav mej skamsåret på kinden
är det inte hemligare än att halva stan flinar åt mej ... Han är
ryttmästare och har ett satans kattnamn i passet, fast drängarna kallar’n Fransosen. Han bor i finrummet en trappa opp i
gästgiveriet. Och han har en häst som är lika sparkgalen som
han. Och för en vecka sen, vårfrudagsafton när jag var inne i
stallet för att ta kistmått på en luffare som hade krupit in i en
tom spilta och svultit ihjäl, kom herr ryttmästarn inrusande och
fläkte till mej med ridspöt rätt i synen: ”Ser jag dej rota i min

sadelväska en gång till ska jag flå av dej andra kinden också ...!” skrek han.

Herr Rosin trädde ett nytt päron på pinnen.

— Han hade kanske papper i väskan som han var rädd om?

Dödgrävarn blängde i vädret som om han bad himlen bedyra
hans oskuld.

— Tog jag en titt i hans satans sadelväska var det för att se
om där fanns en flaska med nåt som tog liksmaken ur käften.
Förresten är jag inte den ende nyfikne, sa dödgrävarn och nu
blängde han på Järnfinger. Inte fan var det för pitpropsens skull
du strök omkring nere vid skutan när han hade gått i land och
dom började lasta.

— Gissar jag och publiken rätt, har den där skutan en sovhytt med nattpotta för fint folk som kan betala tio guinéer för
resan över Kanalen, sa Herr Rosin. Frågan är om skepparn
visste vad passagerarn i herrskapshytten hade i kikarn när han
gick i land i en bonnhåla som den här.

— Han visste bara vad folk har tisslat om ända sen förre
kungen fick det där skrotskottet i ryggen på operamaskeraden,
sa dödgrävarn. Att det var fler officerare än Anckarström med
i smutsbyken. Och inte så få som protokollen visar. Fransosen
var inte den förste som skepparn hade fraktat över Kanalen.
Och inte trodde han att Fransosen hade betalt sina tio guinéer
bara för att komma hem och slicka den nye kungen i ändan.

— Vad kan en avdankad ryttmästare göra ensam?

Dödgrävarn började slipa spadbladet igen.

— Om det inte var något som skepparn smäckte ihop, hade
minst dussinet av samma ull som Fransosen gått i land i bondhamnar som den här, långt från Stockholm där polisen har signalementet på deras elaka trynen. Så vad han än har i kikarn,
ensam är han inte.

— Då är frågan varför han stannade just här, sa Herr Rosin
och sköt över det rykande päronet till Järnfinger. Du tror inte
Brawitz vet något om honom som vi inte vet? Spottar man blod
brukar apoteket vara det första man går till.

Järnfinger gnagde i sig det sotiga päronet utan att lyfta blicken från marken.

~ Jag var i källarn och hämtade bensalva, så jag vet bara

att Fransosen hostade som fan.

— Du kanske smet opp ett par steg så du hörde bättre. Vad
sa han, Adam Carolus?

Järnfmger sneglade dystert opp mot åskringen runt månen.

— Han sa att det satans hostskrället väckte honom varenda
natt. Och som Brawitz sover lika uselt han, så började dom
prata. Fransosen skulle vidare östöver, mot händelsernas centrum, sa han. Och han frågade Brawitz vilken som var den säkraste vägen. Och med säkraste menade han en väg där inte
Kronans spioner försökte sätta krokben för en ärlig patriot. Och
Brawitz, som hade morskat opp sej med snus ända sen ottan,
sa att Kronans bondspioner var väl inget som en riktig karl
behövde vara rädd för. Sånt pack ger man den medicin dom skriker efter. Han hade en flaska i källarn som kunde bränna näsan
av högre personer än så ... Men mer tänkte han inte säga, sa
han. Inte om dom så satte tumskruvar på honom. Det han kokade ihop bakom dubbla lås angick bara honom själv.

— Vad sa Fransosen då?

— Han skrattade och sa att den som rör ihop nåt så djävulskt måste vara i maskopi med fan själv. Och då sänkte Brawitz rösten så jag måste smita opp ett steg till ... ”Med slumpen,
min herre ...” Han mässade ordet som prästen mässar Guds och
Djävulens namn i körkan. ”Slumpen vilken är människans bäste
vän och värste fiende, därför att ingen känner hans avsikter
förrän efteråt ...”

— Vad sa Fransosen då?

— Han sa att nu förstod han att Brawitz inte var vem som
helst. Och att man inte babblar om sånt med kreti och pleti
var självklart. ”Den sortens hemligheter kan bara röjas för vänner som man kan lita på.” För smord är han i käften, det aset.
”Fast när det gäller landets bästa far sanna patrioter som ni
och jag inte tveka, Brawitz.”

— Vad sa Brawitz då?

— Han hade lagt in mera snus. Och ju mer golvet gungar
ju modigare blir han, och plötsligt började han skrika: ”Dom
tror att Brawitz är en kuschad bondapotekare som nöjer sej
med att röra ihop frostsalva till torgmadammerna. Men har
man nåt i en flaska som far en skorsten att fara i vädret lätt som

en ankfjäder, kan man skita i vad några skvalleraktiga pigor
viskar bakom ryggen på en.”

Om Fransosen svarade eller inte fick vi aldrig veta. För fåglarna i ravinen lyfte från sina nattkvistar och signalerade att
Moster Moe var på väg tillbaka över ån. Och Herr Rosin lutade sig fram (med handen för mun) och viskade:

— Innan kärringen kommer och lägger näsan i blöt ... vad
fanns det egentligen i den där sadelväskan i gästgiveristallet?

Och dödgrävarn viskade tillbaka (på samma sätt) att det
enda han såg var en igenlackad flaska med Kamferdroppar på
etiketten.

— Hur fan nån kan vara så rädd om en flaska sån smörja,
som fruntimren sväljer en munne av för att inte bära sej illa åt
i körkan.

Moster Moe satte sig vid elden och vred vattnet ur undersärken utan att bry sig om deras viskningar. Hon var trött och
retlig och när Herr Rosin undrade, lite försmädligt, om det inte
fanns några fruntimmer på andra sidan Jordan som behövde
sin jordemora, fräste hon att alla behöver en jordemora men
att ingen kvinna var längre gången än till sjätte månaden. Den
enda hon behövde förlossa var en karl som hade slut på sitt
brännvin och satt och lipade efter en kjol att hålla i.

— När flaskan är tom och barnet stirrar er i synen hjälper det
inte att stampa i jorden och skrika I Gevär! högre än alla andra.

Med det tog hon fram en flottig kortlek och började lägga
ut korten på den våta undersärken (som hon spände som ett
segel mellan knäna) utan att säga vad det var för barn hon
pratade om eller vems öde det gällde.

Jag vet inte hur mycket Moster Moe visste om Fransosen.
Men jag begrep snart att det var hans skugga som skymtade
mellan kortlapparna.

— Sitt öde undgår ingen, sa hon. Det svarta esset står för
uppgång. Men tian visar vart hämndbegär och ond vilja leder.
Svart knekt bär undergångens frö inom sej. Men även om hans
fall inte är långt borta skockar sej molnen vid horisonten. Och
de är mörka.

— Hur fan kan hon spå en karl som hon bara har hört folk
prata om? muttrade Herr Rosin dystert.


— Jag ser market efter hans hand på dödgrävarns kind, det
räcker.

Sissela hade vaknat när jag slängde torra grenar på elden och
kom krypande närmare med Järnfingers tröja om axlarna.

— Säger korten nåt om oss, Moster Moe?

— Dom säger att våra vägar snart ska korsas och att en av
oss ska ligga tre alnar under gräset före nästa nymåne.

Järnfinger spottade en svart klösa mot åskkanten runt månen. Och dödgrävarn svor på att kortleken var fans bibel och
passade bättre i elden än i händerna på en inbillningssjuk kärring.

— Be Gud att säcken inte spricker om han släpper sej i sömnen, och sköt sitt, sa Moster Moe. Jag vet nog vad han har i
den.

Dödgrävarn makade den knöliga säcken under nacken och
vände ryggen till för att visa att han inte diskuterade sånt som
rörde hans yrke när han skulle sova. Särskilt inte med fruntimmer.

— Spaderesset bakom kungen, sa Moster inte vad det betyder? viskade Sissela.

— Det säger att det svarta molnet, som någon lyft över de
mörka vid horisonten, ligger kvar. Och det växer.

Jag tänkte att nu hundan släpper Herr Rosin henne inte så
lätt. För det där molnet hade satt myror i magen på mig ända
sen natten på Brawitz höloft. Men Herr Rosin tog bara ett av
de torkade bladen ur hennes korg och smulade sönder det under näsan.

— Kaspar Åhl har berättat om en jordemora som råkade
värre ut än ni för en sån här korgs skull. Är det samma en, så
varför brände dom inte korgen när dom brände kärringen?

— Dom hittade den inte, sa Moster Moe. Knektarna vände
opp och ner på stugan. Och tösen hennes, som bara var barnet
då, försökte dom piska hemligheten ur. Men hon teg hon som
mor sin. Och när kärringen var en hög aska som blåste med
vindarna, satte dom tösstackarn att tvätta lik på fattighuset.
Inte förrän hon var vuxen och kände vårens örtlukter i näsan
gick hon tillbaka hem och letade rätt på korgen. Örthagen hade
växt till en vildskog, för dom vidskepliga kräken hade inte vå-

gat bränna stugan som prästen ville. Rovkällarn låg mitt i vildskogen. Det var knappt hon hittade ingången. Men hon visste
att det var där mor hennes hade gömt sej när knektarna kom
larmande ... När tösen kom ut ur rovkällarn igen bommade hon
efter sej. Vildskogen lät hon växa. Jag vet inte ens var ingången
är. Och bara en sak — utom örtkorgen — lämnade hon i arv
till sin egen tös när hennes stund var inne. Det var en visa som
mor hennes brukade sjunga för henne, när andra mödrar sjöng
om hur Guds änglar vakar över sina minsta. Hennes handlade
om stunden när himlens andedräkt snuddade vid jorden och
lämnade Ordet i våra hjärtan. Jordemora efter jordemora här
på berget sjöng den för sina barn, utan att barna fattade annat
än att det var något att somna vid. Jag ensam sjunger den för
en träskalle för att han ska vakna.

Sen började hon sjunga. Det var visan om stjärnan som föll
utur Guds hand och lågan som slog ur svarta berget och den
kluvna branden som måste dras ur heta askan som barnet ur
moderns kved.

Hon vaggade sig in i sången med slutna ögon som ett barn
som inte vill minnas men måste.


Fast Ordet gömt i blåa glöden

finns ristat djupt i allas hjärtan

är det i ditt du måste söka.



Hela tiden satt Järnfinger med ryggen åt och visslade vassa
fågelskrik i sin knutna näve. Han hade dragit soldatmössan ner
i pannan för att visa att han var utvuxen björnmänniska nu och
inte lyssnade på vad skit som helst.

— Vart tog korgen vägen då? sa Herr Rosin.

— Den hängde kvar i rovkällarn, sa Moster Moe. Den hängde på en rot direkt ur himlen. Det var kanske därför knektarna
inte såg den, fast dom bankade på sina trummor för att satan
inte skulle förvrida synen på dom. Ska en sån korg kunna vandra vidare från jordemora till jordemora måste den aktas, och
knektnypor är inte aktsammare mot livet än varg är mot far.

Herr Rosin brukar alltid ha syrliga repliker till hands när
någon försöker proppa i honom dumheter. Men den här kvällen

hade han inte en enda som dög. Han frågade inte ens hur man
skulle få publiken att tro på rötter som stack direkt ur himlen.

I blåmörkret på andra sidan ån började en skeppsklocka att
ringa. Det lät som en båt som är på väg ur dimman in i hamnen. Men det var lille pastor Elysius som kallade sina hemlösa
till bön. I samma ögonblick som klockan tystnade flammade
nya eldar opp, och jag såg hur den lille pastorn klev opp på en
opp och nervänd kärra och lyfte händerna mot himlen.

— Du allsmäktige och barmhärtige Fader som har räddat
våra liv, ge oss kraft att ur ruinerna resa den fromma och rättvisa värld som Skriften utlovar.

Sen började han sjunga med en pipig gumröst som försvann
när karlarna omkring började mullra med.


Kring rymden breddes fasa

och natten föll på böljans stig.

Vi hörde vädren rasa,

vi sågo djupen öppna sig.



Det var en psalm efter Storm på havet. Det fanns kanske ingen
i psalmboken för folk som har räddat sig med rumpan svedd
ur en brinnande stad. Förresten slog vinden om och drev rösterna ut mot havet. Och vi kröp ihop kring vår lilla eld, Järnfinger bredvid Sissela med handen lätt som en fjäder på hennes
smala axel. Det var den friska handen och jag kunde se hur han
lät den glida över Sisselas kind tills den snuddade vid hennes
hals som om han ville smeka men inte vågade.

Fast jag var dödstrött och ögonen bara föll igen fortsatte rösterna att mala. Till slut visste jag inte vilka som var verkliga,
de vid elden eller de som for runt i skallen på mig.

Herr Rosin och Moster Moe satt med huvena tätt ihop. Herr
Rosins plunta var full igen och jag hörde Moster Moe viska:

— Han märker själv var vid eken som grässvålen är tunnast.

Och jag hörde Herr Rosin viska tillbaka:

— Teatern blir aldrig god teater förrän den ger var sak sitt
rätta namn, Moster Moe. Det blir som att leta efter en hötapp
i en höstack utan hö.

Hans röst irrade som när han har fått en usel roll som han

helst vill bli av med. I alla fall en sån bedrövlig slutreplik.

— Säg åtminstone vad jag letar efter.

Moster Moes röst verkade komma långt bortifrån, som om
hon talade från en värld som inte var vår än.

— Naturen är full av under, Rosin. Han ska se när han ska
ut på vägarna och inte har något teaterhus att gömma sej i.
Då hjälper det inte att bygga kulisser och tro att den inte ska
hitta en. När naturen kallar lyder man utan att fråga.

Herr Rosin svarade inte. I alla fall inte som jag hörde. Och
när jag reste mig på armbågen nästa gång var elden nästan
nerbrunnen. Moster Moe var ensam. Hon hade dragit hjärterknekten ur leken och höll opp den i det svaga ljuset från glöden: två rosiga gossar i soldatmössa som saluterade varandra i
all evighet från var sin ände av kortet.

— Stackars gossar, mumlade hon. Stackars stackars ensamma små gossar.





Åttonde kapitlet

Det var fortfarande natt när Järnfinger väckte mig. De andra
sov i det daggiga gräset under alarna insvepta i böljande kaftaner från gubben Hummels kostymlåda.

— Du måste följa mej till apoteket innan det ljusnar, väste
han. Jag måste ha nåt att smörja ögonen med ... Det här är som
att leva i ett kaminrör.

— Apoteket har väl brunnit som dom andra husen.

— Det finns ett rum i källarn som bara jag och Brawitz vet
om. Jag ska visa dej om du blir mina ögon. Jag klarar mej aldrig ner genom bråten ensam.

Vi vadade inte över ån utan följde den till utloppet där man
hade gjort en bro av två halvförkolnade pråmar hopkopplade
med kättingar. Så här dags vid sexsnåret brukade stans drängar redan vara i full fart. Men nu låg stan tyst, insvept i en grå
askdimma som fastnade i halsen när man svalde. Mitt på gatan
opp mot järnvågen låg en död ko, halvförkolnad men med huvet oskadat och de kloka döda ögonen vända mot himlen.

Apoteksskylten hängde kvar över stenportalen som hade
svetts brun som gammalt läder men inte rasat med resten av
huset.

Järnfinger knuffade mig vidare utan att stanna.

— Ska vi inte ner då ...?

— Det är nåt jag måste visa dej först. Ifall du tror att Gud
är nåt mer än en prästfjärt. Annars kan du ta dina ögon med
dej och gå tillbaka.

— Varför skulle jag inte tro på Gud?

— Det finns dom som inte gör det, mumlade han och kisade
mot den stjärnlösa himlen med sina blinda ögon. Vi far se om
det hjälpte att jag ringde i klockan. Har man bett några gånger
utan att få bättre svar än en blåslagen rygg, vet man till slut
inte vem det är man ber till.


Först trodde jag att han tänkte gå österut och i en ring opp
i berget över den nedbrända teatern. Men i höjd med Prästens
Kalvbete vek han av opp mot kyrkan. Tornet stack som en sotig tumme ur den svedda grönskan. Bergknallen som det stod
på hade en kal svacka mitt på och kallades Klockarns Rumpa.
Stigen opp var hal av sotiga regn som spolat längs tornväggarna och bildade bläcksvarta forsar ner mot torget.

Porten hade bräckts opp igen när den träskodda nordportalen rasade. Överstycket pekade mot skyn som en knäckt vindbrygga och Järnfmger fick kravla sig opp på mina axlar för att
ta sig in.

— Klarar du dej själv du som ser, Bleköga?

— Om du säger vad vi ska in i tornet att göra.

Han sänkte rösten till en viskning i den kupade handen.

— Där finns ett meddelande från himlen som du ska läsa.

Han försvann i gråmörkret, oåtkomlig för frågor. Jag segade
mig opp och hasade på ändan ner i stenhögen på insidan. En
trång trappa smetad mot väggen gick i spiral genom mörkret
opp till klockhuset.

— Gode gud ... klockbjälken är nästan genombränd, Järnfinger.

— Skit i klockan. Hon har snart ringt färdigt ... Se på väggen
i stället. Jag stod här i går. Och precis som jag fick eldkvasten
i synen flammade det opp på väggen.

— Vad då flammade opp?

Han drog handflatan över väggen.

— Fan också ... jag känner ju att putsen är hel. Ska jag behöva läsa det själv ...

Gryningen skruvade sig fram mellan molnen och fyllde den
östra gluggen med ett blekt ljus. Väggen mitt emot var svart
som om någon hade gått över den med en tjärborste men glömt
en strimma ett par fot över golvet.

Där fanns skriften. Den sipprade fram ur mörkret som på ett
jättelikt uppfläkt psalmboksblad. Och Järnfinger lät sin upproriska röst eka under det trånga valvet.

— ”Styrka på jorden ... och en stol i himlen ... lovar jag gossen Järnfinger!” Läs du med så jag är säker. Men du kanske
inte ser att där står nåt ...?


— Jovisst ...

— Läs då för helvete!

Jag rabblade ramsan tyst ett par gånger. Och sen ett par
gånger högt så han blev nöjd. Han gnodde sina blinda såriga
ögon och suckade.

— Jag kände på mej att Gud inte sviker sina minsta som
prästen, Bleköga. Läs om Styrkan på jorden en gång till. Stolen
i himlen klarar jag själv.

Jag rabblade ramsan som han ville ha den och Järnfinger
bugade sig för Guds osynliga närvaro och klättrade sen tillbaka
ut i ljuset utan min hjälp.

— Dom säger att Örthäxan har ristat ett ord på insidan av
ringen. Och jag är säker på att det är styrka där står. Och
Makt, om kärringen fick plats me’t. Makt säger ingen riktig
karl nej till. Jag vet i alla fall en som skulle ge sitt sista öga för
den här ringen ...

Han satte fart genom de nakna spöklika snåren ner mot torget och jag begrep att han inte tänkte svara på några frågor.
Så när jag hann i fatt honom sa jag bara:

— Ska du ha tag i nån salva far vi sno oss.

För det var ljust nu och folk hade kommit in över pråmbron
och gick och rotade efter sina saker i asksörjan. Från källarn
under det härjade rådhuset hörde vi Piparen blåsa ren sitt rostiga bleck. Sen hörde vi Stadskorpralens varnande bas förkunna
lagen på väg oppför trappan i spetsen för vakten.


Gripes kvinna, gripes man

med annans ägodel uti sin hand.

Domes till galge och djävulens brand.



Järnfinger knuffade mig in på den avbrända bakgården.

— Här kommer vi in i källarn från baksidan. Se om du kan
hitta nåt att rota väck bråten med. Nergången är där ... bakom
skorstensstocken.

Han gled smidigt genom högarna av sten och bräder.

— Det går aldrig. Halva taket har rasat över, Järnfinger.

— Det är bara bra. Då har ingen varit här och snokat före
oss.


Hans hand hittade vad den sökte, en nästan oskadd bit av
en vindskiva. Han började stöta med den som med en båtshake
i grumligt vatten.

— Medicinhyllan har fallit över. Annars hade här bara varit
en brunn full av tegelflis. Nu har vi en chans att få väck såpass
att vi kommer igenom. Håll bara ett öga så inte paltarna överraskar oss.

Efter några minuter hade vi frilagt trappan som jag hade
smugit nerfor dan före branden på jakt efter kamferdroppar.
Fast den var full av bruk och hal av asksmörja var det en trappa och neråt bar den.

— Vi skulle haft en lykta, Järnfinger.

— Det finns talgljus därnere. Gå före du och säg vad du ser.

Jag hörde Järnfinger lossa hakarna och fålla ner dörrlämmen
bakom oss. Det blev kolmörkt men han måste känna källaren
som sin egen ficka, för det dröjde inte många sekunder innan
han hade eld på ett talgljus och lyfte det mot taket.

— Säg vad du ser.

— En hylla med tomflaskor.

Järnfinger flinade.

— Det är vad Brawitz vill att paltarna ska se om dom blir
nyfikna och tittar in. Det är därför jag har släpat dit den.

Han famlade över den skrovliga väggen bakom hyllan.

— Hoppas att gubbfan inte var kvar därinne när det började
brinna. Har han proppat sej full med snus hör han inte om
man spränger en kardus krut i örat på’n. Ibland är han dimmig redan när han kommer. Då blir han yr av en halv nypa
ur snusfickan.

— Snusfickan ...?

— Höger västficka, han har den skodd med läder. Han sticker ner två nypor och skopar käften full. ”Nu gungar deras
usla värld, och det är bara början, Adam Carolus.”

— En kan väl inte bli på örat bara av att snusa?

Han slog med knogen mot hyllkanten.

— Öppna dörren och fundera inte på allt du inte begriper.

— Här finns ingen dörr.

— Bakom hyllan ... Vi har inte tid att plocka bort skräpet.

Han ryckte hyllan åt sig så flaskor och porslinskärl rasade

över golvet.

— Ser du dörren nu då?

Jag kände på klinkan.

— Den är låst, Järnfinger.

— Sparka in den då, du som inte har tårna utanför känglädret. Det är bara inubbade lösa bräder. Ligger apotekarn därinne har röken kvävt’en och lik bits inte.

Brawitz måste ha räknat med att ingen skulle hitta dörren,
för efter ett par sparkar hade vi öppning så Järnfinger kunde
sticka in ljuset och lysa.

— Är apotekarn där?

— Jag ser’n i alla fall inte.

Han lyfte handen och lät lågan fladdra över väggarna. Det
var som att öppna för en scenbild avdelad med svarta halvgenomskinliga väggkulisser. Golvet framför eldhärden var inte
större än en hästspilta och det enda lösa som fanns var en vinglig hylla med några dussin flaskor på norrväggen. I skorstensstocken rätt fram var uthuggen en eldstad med en trefot på en
kolbädd.

Järnfinger trängde sig igenom och lyfte ljuset mot väggen
framför oss.

— Säg vad du ser när jag lyser.

Jag strök med handflatan över den skrovliga putsen.

— Sprickor ... gammal avflagad färg.

— Brawitz säger att det är symboliska avtryck av Apokalypsens Ryttare.

— Vad då symboliska ...?

— Det säger han alltid när han ska låtsas begripa nåt som
jag inte fattar. ”Dom fyra första har gett sej av i förväg”, säger
han, ”dom hade en del ärenden som måste klaras av innan den
femte kommer.”

— Vad då för ärenden?

— Krig och sattyg, vafan vet jag. Han har börjat röra ner
nån sorts svamp som han kallar amanita i snuset. Sen ser han
vad han vill se.

Jag tog ljuset ur hans blinda hand och lyste på väggen.

— Vad var det i källarn innan Brawitz kom hit?

— Han säger att danskarna hade krutmagasin här ... när stan

bara var några fiskeskjul längs älven.

Han sänkte rösten till Brawitz tilltäppta knarriga.

— ”Men krut är som en kattskit mot det som är på väg ...
 Adam Carolus.”

— Du fattar väl att han inte är klok ...?

Han knuffade till min arm så att ljuset föll över bortre vägghalvan.

— Lika förbannat växer det, Bleköga. Varenda kväll när jag
kommer hit för att langa flaskor är molnet lite större än kvällen
före.

Tvärsöver den skrovliga väggvinkeln slog det opp en fet grönrödflammig fläck, tre fyra tum bred, som verkade svettas blod
varje gång lågan fladdrade.

— Det måste vara sånt som blir av fukten, Järnfinger.

— Vilken jävla fukt?

— Vad säger Brawitz att det kommer ifrån då?

— Från den femte ryttaren. ”Märren är otålig”, säger han.
”Och du kan ge dej fan på att det inte är nån symbolisk rök
han sparkar opp, Adam Carolus. Stunden är snart inne.”

— Vilken stund ...? viskade jag, för jag såg hur han hukade
som om han såg alltsammans genom de blinda ögonlocken.

— Du tror inte djävulen finns bara för att han inte kommer
opp genom ett hål i scengolvet ... Men det onda finns överallt,
Bleköga. Så fort en karl höjer rösten lystrar djävulen, säger
Moster Moe.

— Jag frågade vilken stund du pratar om.

Han knuffade till min hand igen så han fick ljuset att falla
på hyllan.

— I alla fall är det ingen som ger nån stol i himlen ... Högre
ändå! Det är som om fingrarna hittar bättre om dom vet att
det finns ljus omkring dom.

Jag såg hur han strök över flaskhalsarna med fingertopparna,
en efter en. Och jag hörde hur han mumlade.

— Var det inte bakom bensalvan var det bakom hostsirapen.

Men när jag frågade om jag skulle hjälpa honom fräste han
bara att det var han som var flaskdrängen, jag skulle inte begripa mer än idioterna som hade satt honom på Bovlistan.

— Sluta och inbilla dej nåt, Järnfinger. Han är för fan bara

en vanlig bondapotekare, sa jag.

Han vände sig så häftigt att flaskorna skallrade på hyllan.

— Vad ... vad pratar du om?

— Det du pratade om Brawitz oppe på höloftet. Om snuset
som blir starkare och starkare.

— Lyft ljuset .... och sluta opp att lägga dej i sånt som inte
angår dej.

— Det är etiketter på varenda en, det är ju bara att läsa.

— Högre ändå ...! Flaskorna sköter jag själv.

Varje gång jag lyfte ljuset kändes det som om molnet borta
på väggen rörde sig. Det svällde som om det drog efter andan
och kröp närmare oss längs de vindlande grå putssprickorna.

— Lys dej själv då, om jag inte duger, sa jag. Det där med
ögonsalvan kan du försöka smäcka i nån annan.

Jag ställde ljuset på hyllkanten, för luften var tjock av svavelos från pottan på trefoten, och sket han i mig så sket väl jag i
honom. Det sved i halsen och jag var redan på väg ut i stora
källarn när jag fick se flaskan. Den stod inklämd bakom en linimentburk längst ner vid golvet. Och var det inte Herr Rosins
flaska så var det en likadan. Och Kamferdroppar stod det på
etiketten. Korken var till och med lackad, fast det var onödigt
fjäsk för det fanns bara ett par klunkar kvar på botten.

Men alltid gör det nån nytta, tänkte jag, så jag lät flaskan
glida ner under tröjan och drog åt livremmen ett hål. Får Herr
Rosins mage inte sina kamferdroppar bär den sig åt så folk på
sista bänkraden vaknar och tror att det åskar på scenen.

Järnfinger höll fortfarande på att stryka med fingret över
flaskhalsarna. Men till slut tröttnade han också och trevade sig
tillbaka till dörrhålet.

— Har inte Fransosen hittat det han är ute efter är det bäst
du kryper ut och sticker in släggan till mej. Och håll dej undan, för det här är min aflar. Släggan står borta i hörnet vid
trappan. Sen sticker du opp ... förbi kröken! Och hör du nåt du
inte fattar så fundera inte ... Får du och jag inte sällskap till
Den Rättvisa Lyckan så leta opp en stol åt mej med.

— Men, Järnfinger ...

— Ge mej släggan och stick åt helvete!

Han fick släggan och spottade efter mig när jag inte kom fort

nog oppför trappan. Och innan jag hann haka av dörrlämmen
hörde jag släggan braka in bland flaskorna som han hållit på
att treva över sista kvarten. Det krasade av glas och det ekade
när släggan träffade stengolvet. Men inget annat hände, och tio
sekunder efter att det hade blivit tyst därnere var Järnfinger
oppe hos mig igen. Han var kritvit i ansiktet och den svavlade
stickan han drog opp skakade i hans hand.

— Är du där, Bleköga, så hjälp mej att hitta nåt jag kan fa
eld på. Det ska ligga en hög blånor och skräp där du hittade
släggan.

Han slog eld och gav mig stickan.

— Tar bara elden sej är vi på den säkra sidan. Det är inget
märkvärdigt om ett hus börjar brinna igen när vinden tar i.
Och rök är bra om man vill smita bakom ryggen på nån. Har
du tänt?

— Ja.

— Släng blånorna in i källarhålet. Där finns mycket ont som
ska väck innan Domen faller ... Fan också, nu är paltarna här.

Röster trängde genom bråten ovanför våra huven. Någon tog
en planka och började bända mellan de halvförkolnade stockarna som vi hade spärrat nedfarten med.

— Försök och kväv elden ... Hittar dom oss har vi järnkragen
om halsen före kvällmaten. Jävlar också. Det låter som Stadskorpralen själv. Han har väderkorn som en blodhund.

Men elden hade redan tagit sig och vi hade inget annat att
göra än att ta oss opp ur källarn om vi inte ville bli kvävda.

— Vad var det du slog sönder, Järnfinger?

— Ju mindre du vet ju mindre har du att bekänna på Yttersta Dagen.

Han pressade tröjärmen mot munnen för att inte börja hosta
i röken.

— Och kom ihåg en sak ... Försök inte spela hjälte när vi
kommer opp. Spring åt ditt håll och skit i mej.

Han kröp sista biten på alla fyra och lyfte försiktigt hyllan
som låg som en sista spärr över källarhålet.

— Fan också ... det är folk överallt och rör. Du far sticka ensam. Gossen Järnfinger hugger dom om han är fräck nog att
andas. Ta vägen över norra tullen. Vada över ån mitt för tull-

bommen. Där går vattnet bara till magen.

Han tog mig i armen en sista gång och hårdare än förut.

— Och inte ett knyst till en levande själ om vad vi gjorde i
källarn. Svär, Bleköga.

— Jag svär.

— Och hälsa Sissela att du har sett vad Guds finger har skrivit på väggen. Gud kanske inte lovar så fett som prästen. Men
du såg orden och vet att han inte har glömt sin gosse Järnfinger.

— Du själv då ...?

— Strunt i det, du. Klarar inte Gud mej får nån annan göra
det.

I samma ögonblick som jag stack opp huvet skrek en kvinna
till. Hon stod knappt ett stenkast bort. Men det var inte för
min skull hon skrek. Det gick folk och rörde i bråten överallt,
och plötsligt skrek de allesamman.

Jag hann inte skygga för solen, så jag såg bara rökmolnet när
murmassorna brakade nere i berget oppe på Klockarns Rumpa. Det var kyrktornet som rasade. Den stora bjälken som höll
klockan verkade ett ögonblick hänga i tomma luften. Sen föll
den och den sista spruckna klockklangen flög över den förödda
staden som om den förkunnade att Yttersta Dagen var nära.





Nionde kapitlet

Vaktknekten verkade komma ur tomma intet. Jag hann se bindeln fladdra på den trasiga korderojärmen när han skyggade
för solen.

Ett blekt knutet ansikte fullt av blemmor som blev blodröda
när bråten vid skorstensstocken fick liv och jag kravlade mig
ut. Han högg efter stickerten i bältet.

— Där är en till! Ta fast tjyvajäveln!

Jag kände Järnfingers armbåge i ryggen.

— Norra tullen ... och glöm inte Guds finger.

På en halv sekund var jag på väg. På de ställen där jag korsade brandtomter rök jorden fortfarande efter slagregnen. Den
heta smörjan skvätte om benen och prickade ansiktet med sot
som rann ner i munnen med svetten.

Vaktknekten hörde inte till de fetaste och var inte långt efter. Stickerten i livremmen dunkade mot låret och han vrålade
till alla han mötte:

— Ta fast tjyvajäveln!

Plötsligt var jag omgiven av fiender. De dök opp ur ruinerna
med halvförkolnade bräder spetsade av spikar som de svängde
i luften.

Norra tullen ... dunkade det i huvet. Men på nordsidan fanns
de flesta fienderna och jag dök in i en hålväg mellan två rykande stenhögar och bad Gud att det inte skulle vara en återvändsgränd, för ekot av mina steg trummade emot mig från alla håll.

En smal stig ledde opp i berget och en pust av svedd grönska
slog emot mig när skrevorna öppnade sina droppande gap. Jag
vred på huvet och såg att tre förföljare var kvar. Jag kastade
en blick oppåt också, för att inte börja klättra på måfå och bli
fångad som en råtta om hålvägen plötsligt slutade med en tvärbrant.

Hela tiden bad jag. Så gott det går att be när hjärtat far opp

och ner i halsen. Men så är det ute i livet. Ju fler fiender man
far i hälarna ju lättare blir bönerna till förbannelser. Av den
moderlöse teatersoparen Kaspar Ahls alla ödmjuka jämmerrop
var det bara hatet som det var lite liv i.

— Har du ett finger som det är nåt med, så ge dom svinen
vad dom är värda, Gud.

Och Gud måtte äntligen ha fattat att nu gällde det att visa
vad himlen dög till. För när jag kikade över axeln var det bara
två förföljare kvar. Skrevan var full av brunsvedda slånbärsbuskar och smalnade framåt som änden i en strut. Men jag
måste igenom.

Jag kände hur byxknäna slets i trasor och blodet började rinna utmed benen ner i kängorna.

— Ge dom jävlarna, Gud! Se till att fan tar dom ...

Och vem som än hörde mig måste bönerna ha gjort nytta.
För nästa gång jag vred på huvet var det bara en förföljare
kvar. Jag hann bara se en skymt av honom, för jag kravlade
oppåt på alla fyra nu. Och jag grät och svor om vartannat, för
ett knappt stenkast bort stegrade sig det satans berget till en
ogenomtränglig vägg.

Tusen år av slagregn och smältvatten från mossjoken ovanför
hade holkat ut en håla, tre fyra alnar djup och halvannan aln
till på höjden. Jag hade bara att krypa in och vänta på döden,
för nu var förföljaren ikapp mig.

Det var en oformlig figur klädd i något som liknade en överrock för en jätte med minst åtta olikfärgade skört slängande om
höfterna och knäna. Käpp i handen, grov som min arm. Och
han lyfte den som en bödelsyxa över huvet.

— Fångad! skrek han med rosslande röst. Jag skall klyva dig
från näsan till fotabjället som jag klöv tyrannen Augisto på
Athens murar!

Där han stod i öppningen med den bleka solen i ryggen verkade han jättelik både på längden och bredden. Den smala
halsen lyfte huvet ur klädbyltet som en rova på en hässjestör.
Byxorna som var det enda normala var nerstoppade i ett par
splitternya stövlar och prickade av asksörja som allt annat.

— Jag har inget gjort, viskade jag. Jag svär ... Jag har inte
stulit nåt.


— Då är du bättre karl än jag, sa mannen och flinade inne
i klädbyltet. För på dom här stövlarna står borgmästarns namn
insytt med rött i fodret.

Jag satte mig på huk. Det var Herr Rosin.

— Herrejesus ... vad gör Herr Rosin här? Och var kommer
alla dom där kläderna ifrån?

— Dom hängde till tork på en lina utanför borgmästarns
nerbrunna hus. Vätan från tvättbaljan frälste dom från elden.
Pigan jag bytte några ord med berättade att borgmästarn hade
två brandsäkra plåtskrin i varje rum. Mellan två- och fyrahundra riksdaler i vartenda ett. Så jag passade på att låna lite av
hans överflöd till sällskapets kostymlåda när pigan vände ryggen till. Och nu tänker jag bjuda en god vän på en bete bröd,
sa han och satte sig bredvid mig och fiskade opp bröd och korv
och en splitterny flaska brännvin ur rockarnas innandömen
(han hade minst fyra utom västarna). Jag hade just hittat en
bra vagn till Rosinante också när folk började tjuta: ”Ta fast
tjuven!” runt omkring. Enda sättet att klara sej ur en sån knipa
är att ropa Tjuv! dubbelt så högt som alla andra. Korven delade jag med en hundracka. Han hade rotat fram den under resterna av rökeriet. Men asksmaken försvinner med en sup. Det
är bra som medicin också. Efter stora bränder kommer koleran
med stora ränneskitan. Blunda och svälj.

— Fy fan, det är rena rävgiftet.

— Men det klarar hjärnan. Och du kommer att behöva din
om en stund. Det gäller rekvisitan.

— Rekvisitan ...?

Herr Rosin såg visslande över huvet på mig som han gör när
han är osäker på repliken.

— Jag råkade nämna för kärringen Moe att man måste ha
rekvisita på scenen om budskapet ska nå fram till den enklare
publiken. Och då bad hon mej hämta Järnfingers ... Om jag
ändå råkade ha vägen oppåt berget. Det är kanske mer än hans
svullna skinn som står på spel, så leta noga, sa hon.

— Vad då efter?

— Det finns en bytta full innanför vedboddörren, sa Herr
Rosin med irrande ögon. Bara att hämta.

— Jag tänker inte hämta nånting innan jag har varit nere i

stan och fått reda på vad som har hänt Järnfinger.

Han suckade och kikade i flaskhalsen som i en grumlig kikare. Sen korkade han i och stoppade flaskan i rocken och reste
sig.

— Tål du höra det, så såg jag en stackare som försökte
springa från en palt precis som du. Vem det sen var måtte han
ha sett fan så illa, för han sprang rätt i armarna på en annan.

— Hänger dom Järnfinger kan jag lika gärna gå och hänga
mej jag med, sa jag. För jag bara smet ifrân’en fast jag visste
att han inte såg en hand framför sej en gång.

— Tror du Herr Rosin låter aktörerna i sitt nyetablerade
sällskap ruttna i finkan innan vi ens har börjat repetera, känner
du Herr Rosin illa, Kaspar Åhl. Men det ena goda utesluter
inte det andra. I bägge fallen gäller det gossens frälsning.

Och med det slank han in på getstigen mellan slånbärsbuskarna opp mot huset och jag hade bara att följa efter.

Elden hade gått hårt åt västsidan. Men det hade varit kraftiga regn i kasten och östgaveln stod kvar med en sprucken fönsterruta som gnistrade varje gång vinden svepte solen genom
den gulspruckna ekgrönskan.

Då var det värre ställt med vedboden. Taket hade rasat in
och under spillrorna fanns bara aska som blåste runt i högar
av tegelflis.

— Är rekvisitan kärringen talade om burken med fett som
hon stryker på Järnfingers onda finger, så hittar vi den aldrig
i den här bråten, sa jag.

Herr Rosin stannade på gräsplätten mellan huset och eken
och kände med foten var jorden var mjukast.

— Det finns ett annat medel som kan hjälpa gossen också.
Det finns här under grässvålen. Det är svårare att hitta för den
oinvigde men bättre för gossens själ, sa kärringen.

— Vad då för medel?

— Med min kännedom om enkla intriger gissar jag att det
har att göra med visan hon gal så fort Järnfinger visar sej.

— Ordet hon tjatar om på slutet ...?

— Det jag inte förstod nu, skulle jag förstå när jag hade hittat det jag sökte, sa hon.

— Hon måtte vara lika galen som Brawitz. Var det allt hon sa?


— Vad övrigt är, är tystnad, sa herr Rosin och knöt handen
på bröstet som skurken Orsini gör när han öser sitt hån över
alla fromma som Gud har krossat under Lissabons ruiner. Antingen sparar sej kärringen för en egen föreställning eller också
vet hon inte mer än vi.

Jag tänkte för mig själv, att försökte man slå i publiken något så dumt i en pjäs på Hummels teater skulle åtminstone första bänk skrika att dom ville ha pengarna tillbaka.

Och jag såg på Herr Rosin att han tänkte som jag. För hans
tankar lämnar aldrig riktigt teatern. När han går, så går han
som om han fortfarande var kvar på scenen. Och ibland deklamerar han fåniga saker, som vanligt folk bara säger rätt ut, som
om han läste trosbekännelsen i kyrkan.

— Vi far hoppas på sista akten, Kaspar Åhl. Ibland dyker
där opp förbluffande förklaringar som ingen har tänkt på.

Han stampade i marken för att slippa se mig i ögonen.

— Här sticker det opp rötter i dagen. Vi gräver emellan far
vi se. Kärringen sa att det skulle stå en spade bakom dasset.

Någon spade hittade jag inte. Men en hacka, kilad vid skaftet med ett ärgigt skillingmynt, stod nerkörd i dyngan bakom
det brunna svinhuset. Det är så dödgrävare kilar sina spadar
innan de vänder den steniga jorden utanför muren för att gräva
ner en självspilling.

Solen hade gått i moln och det var regndroppar i vinden.
Men jag drog in ett hål i livremmen, för att inte flaskan under
tröjan skulle åka ner i byxorna, och satte igång där Herr Rosin
pekade och ekrötterna sköt i dagen.

— Håll opp om nåt klingar till, sa han.

— Är det nåt av järn då? sa jag.

— Vet du vad du söker blir gossen stjälpt och inte hjälpt, sa
kärringen.

Jag tänkte för mig själv, att på teatervinden hade jag bara
behövt rycka i ett snöre för att leda handlingen dit jag ville.
Men teatern var en askhög. Och ”Gossen Järnfingers onda finger” var ingen pjäs som sålde biljetter på affischen, så jag for i
väg bland torvorna så Moster Moe fick som hon ville.

I gott och väl en timme fortsatte jag att hacka. Men de enda
gångerna det klingade till var när hackan tog i sten. Och sten

fanns det gott om. Små runda och stora flata, ibland under
rötterna och ibland inkilade mellan dem. Vanlig simpel gråsten
som Herr Rosin vände på och sen slängde med en fnysning.

Varje gång jag sänkte hackan och pustade såg jag opp i ekkronan. Det risslade och pep i den som det gör i gamla träd som
elden har gått över och döda löv virvlade om öronen på mig.

Efter en halvtimme till fanns det bara högar av sönderhackade torvor kvar mellan eken och husknuten. Herr Rosin gjorde
en rekognosceringstur runt tomten och tog sen hackan och slog
den i berget tills enskillingen lossnade.

— Den här räcker till en munne öl vid tullkrogen. Sista Styverns källare är en bra slutstation för en törstig teaterdirektör
med hål i pengafickan.

— Vad ska vi säga till Moster Moe då?

— Att ingen av oss kände att det var gråsten som var bra för
gossens själ.

Om han åtminstone hade sagt gossens onda finger, tänkte jag
sen, så hade jag kanske fattat något. Men gossens själ var det
han sa.





Tionde kapitlet

Som jag gissat var Sista Styvern bara en askhög full av fläskskärvor och Herr Rosin ropade till sig en av roddarmadammerna som vrickade oss över i en gisten dinge för en klunk ur pluntan.

Stora Mulbetet låg där som en jättestor kryllande sophög.
Och solen som kom och gick mellan regnmolnen glittrade i trasiga speglar och sprucket porslin och lösa lampprismor och
hornskedar och handfat. Tusen meningslösa saker som folk räddar ur sina brinnande hus och som låg i travar mellan tälten
som vi trasslade oss fram mellan.

— Var har dom gjort av Järnfinger om dom har huggit honom? sa jag.

— Jag gissar att dom har stoppat honom i källarn under rådhuset. Rådstukistan. Så långt ner i våra mänskliga helveten når
inga eldar.

— Kommer dom att spöa honom?

— Det beror på vad dom har haffat honom för. Du var kanske med så du vet? Var stod du när paltarna dök opp?

Jag visste att när Herr Rosin stannar och spänner teaterblicken i en tjänar det inget till att neka. Så jag sa:

— Bakom en nerrasad skorsten, Herr Rosin.

För säkerhets skull drog jag in bra med luft för att flaskan
som jag hade gömt under tröjan inte skulle trilla ner innan jag
hade hittat en förklaring som dög.

Herr Rosin halade fram en röd snusnäsduk ur en av rockfickorna och gnodde ögonen.

— Jag tror jag kan gissa vilken.

Sen gav han mig näsduken. För på de fyra högsta punkterna
på Stora Mulbetet stod tjärtunnor och bolmade och vi hade
stannat i rökdraget från den största.

Människor som begriper sig på sjukdomar säger att ifall kole-

ran slår till, som den gör när folk tränger ihop sig och skiter
och pissar i samma vatten som de dricker ur, så är tj ärröken
rena hälsoröken. Den tar smittan med sig till havs, säger de.
Men röken från den här tunnan blåste mot land och fastnade
i halsen. Ändå stod Herr Rosin kvar och glodde på mig fast
ögonen rann på honom precis som på mig.

— Frågan är, Kaspar Ähl, var Järnfinger fanns när du stod
och tryckte bakom den där skorstenen.

— Han var och letade efter nåt att äta i bråten efter slakteriet. Men han hittade bara en bränd farskank.

Jag vände bort ansiktet medan jag gnodde röken ur ögonen.
För jag hade lovat Järnfinger att inte röja för en levande själ
vad vi hade haft för oss i Brawitz källare. Och jag visste att
Herr Rosin inte släppte mig med blicken en halv sekund.

— Vad gjorde Järnfinger med den brända fårskanken då?

— Han slängde den åt mej och skrek att jag skulle springa ...
för han såg paltarna komma.

— En hel farskank?

— Ba ... bara en bit av en ...

Herr Rosin suckade och gav mig en puff för bröstet.

— Kan det verkligen vara sant, Kaspar Åhl? Att du gömmer
nåt som går att äta för en gammal vän som nyss delade en korv
med dej?

Puffen var inte hård men jag kände hur korklacken sprack
och jag tänkte: Sanningen far duga. I alla fall halva sanningen.
Så jag lossade livremmen och halade fram flaskan och stack den
i handen på Herr Rosin.

— Jag passade på att sticka ner i apotekskällarn och skaffa
dom där kamferdropparna också. Det här är allt vad som fanns.
Och är det inte sant må jag dö på fläcken.

Jag vet inte vad Herr Rosin trodde mest på, mig eller kamferdropparna. Men hans röst blev blid igen och han petade
bort den spruckna korklacken och skakade flaskan för att skåda
universums bubblande kaos.

— Skål för din välgång, Kaspar Åhl, och må de onda gaserna
fara åt helvete.

Jag kan se alltihop för mig när jag vill. Vi stod kvar vid den
största tjärtunnan. Då och då puffade den opp vulkaner av

svart rök och insvept i tjärdunster var Herr Rosin när han tog
sin klunk. Den måste ha bränt tungan som ormetter, för hans
skrik var ursinnigare än Djingis Khans dödsvrål i Stäppens Konung, och in i den bolmande tjärröken vräkte han flaskan.

Sen gick alltsammans väldigt fort. Hade det inte varit så otroligt skulle jag ha trott att vi hade blåst omkull. I alla fall låg vi
plötsligt utslängda på marken med näsan i det nedstampade
gräset. Och bölet från de vettskrämda korna och tjuten från
ungarna som dammade bort i vild panik var som ett försvinnande sus mot det som fortsatte att dåna inne i huvet.

Ekot rullade runt de skalliga bergen, hur många gånger vet
jag inte. Men Herr Rosin, som förstod att här gällde det att
hålla huvet kallt, väntade inte på tystnaden. Fast hans ben skakade värre än mina släpade han mig ut ur röken. Och hela tiden skällde han på folket som kom rusande.

— Vad i helvete har ni stoppat för sattyg i tjäran? Såg ni
inte att tunnan flög i luften? Min stackars gosse kommer att
bli döv för livet. Där finns inte tjära kvar att fylla en fingerborg
en gång ...

Fast ögonen var igenmurade av jorden som sprutat över oss,
hann jag se att det inte var en flis kvar av tunnan. Det enda
som fanns var ett svart hål, minst två alnar djupt. Och säkert
femti alnar bort trampade vi fortfarande i svart tjärjord som
hade sprutat opp när tunnan flög i luften.

— Rör på benen, Kaspar Ahl ... Vi måste i väg långt bort och
fort som fan innan dom börjar fråga.

Herr Rosins röst var hes som om han hade skållat halsen
med ättika och för första gången hörde jag honom stamma.

— Om nån ändå skulle undra ... så kom ihåg: det var bara
tjärtunnan som flög i luften. Frågar nån om en flaska med en
skvätt kamferdroppar i, så har du aldrig sett varken flaskan
eller det som var i den. Nån sån flaska finns inte och har aldrig
funnits ...

Sen stretade han i väg med mig igen.

— Jag orkar inte längre, Herr Rosin ...

— Vem fan tror du orkar ...? Mina ben känns som om dom
var fulla av vax. Men därborta är ett alesnår. Där tar vi oss en
lång lur och låter världen larma ifrån sej.


På teatern brukar jag alltid låta ett av rampljusen brinna
efter föreställningen, så jag ser att skvätta olja i hjulen som jag
rullar ihop ridån på. Man hör fortfarande publikens kängor
slamra i trappan. Men när jag blåser ut sista ljuset är det som
om världen slocknar omkring en.

Och precis så kändes det när vi kröp in i den där busken.
Grönskan var tät och höstmörk (och full av fåstingar upptäckte
vi sen). Men mörkret var precis vad vi behövde. Så in kravlade
vi längs en getstig, inte tio tum bred, och därinne kröp vi ihop
intill varandra som två barn i en hemlig grotta. Jag hörde Herr
Rosins spända mage mullra och jag kände hans långa fingrar
snudda vid min kind. Som om vi just hade haft en teaterlektion
och han ville lägga till något, men inte visste hur mycket jag
orkade med.

Sen minns jag inte mer. Ögonen bara föll ihop. Det kändes
som om jag inte hade sovit en blund sen kärran med Rosinan te
mellan skaklarna rullade in i staden Bjurhall. Men till och med
i drömmen såg jag den för mig: flaskhyllan i apotekare Brawitz
allra heligaste.

Framför molnet som fyllde källaren med en rödgrön dimma
stod de där, flaska på flaska. Och varenda en hade glittrande
skåror inristade med en järnring i flaskhalsen.





Elfte kapitlet

Vi sov åtta nio timmar (räknade vi ut sen) och Mulbetet var
insvept i en grå fuktig skymning med regnstänk som svalkade
skinnet när vi kröp fram igen.

Det fanns en kulle mitt på ängen och där hade folk skockat
sig kring Piparen. Halva vakten fanns med och Stadskorpralens
hotfulla bas piskade de hemlösas krökta ryggar.

— Efterlyst av råd och magistrat, såsom misstänkt för att genom illvilja och intriger hava orsakat den brand vilken lagt vår
stad i ruiner.

Där jag stod försvann det mesta i oljudet när folk snattrade
i mun på varandra eller bankade i grytlock för att hålla ilskan
levande. Men det jag hörde gjorde mig iskall ända ner i tårna.
För stångpiskan fanns med i signalementet. Och hostan och de
stickande ögonen under sina hopväxta bryn. Inte ens namnet
som borgmästarn stämplat i respasset var nytt för mig, som
hade sett emblemet med huggtanden på papperet under svettremmen på Järnfingers mössa.

Lohtand. Och von.

En överlägsen föraktfull överklasskurk med ett von före namnet gör alltid enkelt folk rasande. Och plötsligt började någon
skrika på andra sidan kullen.

— Satan gömmer sej mitt ibland oss!

På en sekund ekade hela hopen.

— Hit me’n, så hänger vi opp aset!

Det gick en våg av raseri genom hopen och slamret från pannor och grytlock blev öronbedövande. Olyckliga människor
behöver en syndabock för att skaka av sig sitt elände och jag
kände Herr Rosins grepp i armen hårdna.

— Rör på påkarna, Kaspar Åhl. När dom har eldat opp sej
en stund är alla dom inte känner igen snytet på, som du och
jag, illa ute. Rep har dom gott om.


Plötsligt började jag stamma. Jag snubblade och stammade
och hackade tänder medan vi knuffade oss genom hoparna.

— Järnfinger ... tror att det är den fördömda ringen ... som
drar det onda till sej ... Ju mer han sliter för att få av den ... ju
hårdare sitter den ... Den äter sej in, säger han.

Herr Rosin stannade och lade handen över munnen på mig.

— Det är därför vi ska samla ensemblen för kollationering:
”En själ i nöd undfår sin befrielse.” Första akten. Det är dags
sällskapet får visa var det går för. Först gäller det att få ut gossen ur finkan ... Efter maten ska vi spela opp en föreställning
som paltarna aldrig glömmer. Känner du fläskoset, Kaspar
Åhl? Fläsk och rovor. Vi äter och fan betalar kalaset.

Dödgrävarn hade rest ett tält av lappad segelduk som rymde
oss allihop och kunde spännas över en kärra, om vi fick tag i
en. Utanför, på läsidan, hade Moster Moe byggt en eldstad av
stenar, som hon hade smetat ihop med lera från ån och tätat
med ljungtorvor. Det var över den grytan med rovsoppan puttrade. Under hoppade och krummade sig fläskbitar med borstiga svålar direkt på glöden.

Herr Rosin satte sig på en av stockarna som dödgrävarn
hade staplat runt elden och sa sanningen utan omsvep.

— Det verkar som om vakten har huggit våran gosse Järnfinger.

Det var ett elakt besked och jag tänkte sen att om Moster
Moe hade börjat jämra sig skulle jag inte undrat. Men Sissela!

— Vad har den stackarn gjort eftersom alla jämt ska hacka
på honom ...?

— Det får du fråga Stadskorpralen om ... sa Moster Moe
dystert. Korpralen har en isskugga i hälarna och den krymper
inte så länge min Adam Carolus växer.

— Blir han ensam med korpralen är det inte mycket som kan
rädda hans skinn, sa dödgrävarn.

— Kärleken kan ... viskade Sissela.

Och det kändes som om ridån hade brakat ihop och jag hade
fått tårna i kläm, när hon kröp in i tältet och drog igen dörrstycket bakom sig utan att ens se åt mig.

Om hon åtminstone hade sagt att Gud ska rädda honom.
Eller Den Rättvisa Lyckan. Men kärleken.


På teatervinden låter vilket gapflabb som helst nere på scenen sannare. Och Herr Rosin måste ha känt som jag.

— På teatern är kärlek utan handling inte mer värt än en
tuppfjärt, sa han. Och kravet på handling betyder att ensemblen inte kan räkna med några repetitioner före föreställningen. Första frågan gäller alltså spelplatsen, sa han och räckte pluntan till dödgrävarn. Tror du det är rådstukistan dom
har stoppat in honom i ...?

Dödgrävarn som redan börjat ångra sin flykt hade larvat runt
i lägret hela dan och letat efter döda eller döende utan resultat. Och han drack länge.

— Om inte taket har rasat in så är han där.

— Hur kommer man in lättast?

— Det finns en ingång från rådhuset och en från torget. Neri
gropen finns två britsar för vakterna och en spjälkätte med en
säck halm och en latringrop i golvet för fangen.

Herr Rosin sneglade på mig som om han tänkte be mig att
låta mitt mörka Hittebarnsöga ta sig en titt in i den dimfyllda
framtiden. Sen ändrade han sig och sa:

— Gå och knyt dej, Kaspar Åhl. Du kommer att fa en arbetsam natt. Jag väcker dej när jag har bestämt rekvisita.

Jag tog en bit fläsk ur glöden och kravlade in i tältet och
kröp ihop under filtarna som låg två i varje hörn. De luktade
häst och brand men var bättre än inget. Bakom ljuset från elden som sipprade in genom hålen i tältduken kunde jag skymta
Rosinantes gråa nickande man. Och jag tänkte: Märren är den
enda vän du har utom Herr Rosin, Kaspar Åhl.

Eller hade jag fler nu?

Jag tänkte på gossen Järnfinger medan sömnen kom smygande och gjorde synerna suddiga. Jag tänkte på Sissela som låg
och sov i andra hörnet. Jag kunde känna hennes mjuka hår rinna mellan fingrarna när jag försökte smeka den lena huden
runt nacken. Jag hade aldrig smekt någon förut, utom märren,
och det vällde opp något iskallt och brännande som höll på att
spränga mig i bitar, så bankade hjärtat. Och plötsligt kom det
en åskknall och det blev beckmörkt och sen ljusare än förut,
som i åskscenen före Lissabons undergång. Men det jag kikade
in i var inte scenen i Bjurhalls teaterlada. Den här var djupare.

Den öppnade sig inåt, man såg allting krympt och långt borta,
som i en bakvänd kikare genom gapande sprickor i fondkulissen.

Jag såg en grå stuga med torvtak och jag såg ett berg med
enebuskar som stack opp ur skrevorna bakom. Och plötsligt
dansade eldslågor längs rampen och in på scenen, rätt genom
kulisserna. Gräset runt stugan var gult och dött och brann som
fnöske. Och jag hörde Sissela skrika i dödsångest:

— Får jag bara följa med er lovar jag att ordna en kärra till
hästen, så kan ingen hinna opp oss och göra oss något ont mer.

Jag har alltid en full trampspruta stående bakom scenen
ifall ... Men vattnet i den här var som gammal klimpig surmjölk
och jag slängde sprutan och rusade in i det brinnande huset
och släpade Sissela i säkerhet. Hon snyftade mot mitt bröst och
klöste mig som om hon hade glömt något därinne och ville rusa
tillbaka in i elden.

Hennes tårar blötte ner mig så det kändes som om jag lipade
själv när jag äntligen vaknade. Där låg hon på hästfilten tätt
tryckt intill mig med sitt fuktiga ansikte mot mitt.

Det verkade som om hon hade drömt samma dröm som jag,
för det ryckte i de smala axlarna så jag var tvungen att trycka
henne hårdare intill mig för att få henne lugn.

— Gråt inte, det är bara rikt folk som behöver lipa när det
brinner för dom, viskade jag. Fattiglappar som vi har inte mer
att förlora än paltorna vi har på oss.

Hon drog djupt efter andan och slog opp ögonen. Ljuset från
vår lilla eld fladdrade genom hålen i tältduken och jag sträckte
ut handen och strök henne över pannan som i drömmen. Men
hennes ögon blev mörka och skrämda och hon hasade baklänges och drog opp knäna under hakan och gömde ansiktet i filten.

— Rör mej inte, snälla du ...

— Jag har inte rört dej. Jag bara drömde. Och när jag vaknade var du här.

Hennes andhämtning blev inte lugnare.

— Vad drömde du?

— Att det brann ... Fast bara som det brinner på teatern.
Det var kulisser med berg och skog och en stuga med en ljungknalle som stack opp bakom lagårdstaket ... På teatern är eld

bara ett uppspänt rött papper som jag svänger en lykta bakom.

Hon kom närmare igen, fortfarande på huk, med handflatorna i marken som ett barn som nyss har börjat gå och inte är
säker på att benen ska bära henne.

— Du såg inte början, Bleköga.

— Det var en dröm, Sissela. Jag var trött. Och så branden
i går ... och pjäsen vi spelade om jordbävningen ...

Det var första gången jag sa hennes namn högt. Hennes ögon
var grå med en glimt av något mörkare; som en svart glasskärva i strandvatten som rör sig i solen.

Hon tog min hand och förde den över sin panna som om hon
gav oss lov. De gamla utläkta blåsorna satt i en krans runt
hårfästet.

— Smittkoppor ...?

Hon vände bort ansiktet och nickade.

— Far dog på tre dar. Mor blev sjuk när hon satt på sängkanten och höll hans hand i sin. Min bror blev sjuk när han
hyvlade bräder till kistorna. När grannarna fick höra det kom
dom och ...

Hon tvekade och såg på mig som om hon ville att jag skulle
fylla i ”ville hjälpa mej” fast jag förstod att det var lögn.

— Vad gjorde dom, Sissela?

— Dom brände stugan. Dom sa att det var nödvändigt för
smittans skull. Jag hade redan dom första kopporna. Jag sprang
och gömde mej i vedbon. Dom slog ut rutan och slängde in
tolv riksdaler i en säck: två för far och två för mor. Två för
bror min och sex för stugan.

Hon satt tyst en stund och min hand letade sig över hennes
kind ner till hakan och läpparna. Men det var bara i hårbotten
som koppärren satt.

— Vedbon lät dom vara. Dom satte en kruka vatten och en
brödkaka utanför. Men alla hoppades att jag inte skulle behöva
det.

Hon drog efter andan som om minnet klumpade sig i halsen.

— Vad hände sen, Sissela?

— När vattnet var slut kröp jag till brunnen. Jag lapade platt
på marken som en katta. Jag drack för en dag och en natt. Sen
kröp jag in och sov en dag och en natt. När jag vaknade hade

febern släppt och bara i håret fortsatte det att klia.

Hon vände sig bort och gömde ansiktet i händerna.

— Jag vill inte att du ska drömma om mej mer.

— Drömmar är inte nåt verkligt, Sissela. Det är precis som
på teatern när ridån faller och dom som dog i sista akten reser
sej och tackar för applåderna. Det är en dröm och drömmar
är inget att bry sej om.

— Dina är det, säger Järnfinger.

— Mina drömmar är som alla andras. Han bara pratar
smörja.

Hon såg på mig men inte med den undrande föraktfulla Stackars-Hittebarn-blicken. Hennes var mer lik Stackars-Människobarn-blicken. Som om en liten bit av mig fanns ini henne
också och hon anade vad jag kände.

Hon såg i marken och viskade:

— Gå nu är du snäll.

Jag kröp fram till tältöppningen. Himlen var mörk och
stjärnlös. I söder där månen borde sitta hängde en åskbank.
Herr Rosin satt med ryggen åt mig vid elden, men det var dödgrävarn som pratade.

— Vi ställer brännvinet under lyktkroken som ett köttben
framför en hund. Så sköter törsten resten.

Moster Moe knotade.

— Ett helt krus?

— Ett halvt gör aom bara vaksamma. Och piggare på att
bitas.

Herr Rosin noterade Helt krus på rekvisitalistan och lade en
lugnande hand på Moster Moes axel.

— När resten av vakten är vid södra tullen spelar vi opp
Gossen Järnfingers Lyckliga Befrielse Ur Filistéernas Klor för dom
som är kvar. Och det är bara början. Världen väntar på sin
befrielse precis som Adam Carolus. Vem säger att det inte är
Ossian Rosins sällskap som ska visa vägen.

Han hade dragit fram kostymlådan ur buskarna och han klev
opp på den som Moses på Sinai berg. Och han lyfte handen
knuten som Moses gör när han talar om för Israels barn vilket
fantasilöst patrask dom är.

— Har vi inte häst, mina vänner? Har vi inte rekvisitalådan

full av underbara kostymer? Har vi inte alla ärr som livet gett
oss? Levande stoff att bara ösa ur.

Han lyfte benet och släppte sitt väder utan att blinka, innan
han pekade ut oss för den stora okända publik som bara väntade på att befrias.

— Sju roller räknar jag med att kunna täcka. Min vän och
stadens dödgrävare, inom ensemblen kallad Säckbäraren, tar
den första. Min vän Järnfmger, hos oss kallad Åskrädde Björnen, den andra. Min vän Kaspar Åhl, hos oss kallad Det Framåtblickande Ögat, tar den tredje. Min dyra väninna Moster Moe,
jordemoran, kvinnornas och de oföddas förlossare, hos oss kallad Den Som Bär Allra Djupaste Hemligheten I Sitt Hjärta,
den fjärde. Vår väninna Sissela slutligen, som slumrar i sin
oskuld och hos oss kallas Hemlighetens Avslöjare, tar den femte.

Han gjorde en paus och jag såg dödgrävarn hålla opp sex
fingrar i vädret.

— Det blir sex roller med dej själv. Vem tar den sjunde?

Herr Rosin smackade som om han sög på en karamell som
bara han visste smaken på.

— I alla pjäser som man vill göra succé med väntar en Mystisk Främling i kulissen. Han kommer ur mörkret och försvinner i mörkret. Och han är alltid oberäknelig, så han far hålla
sej med kostymer själv. Dom brukar bli många innan spelet är
slut och domaren träder fram och rycker masken av honom.

— Vem är domarn i pjäsen? sa dödgrävarn.

— Du, dödgrävare, sa Herr Rosin. Du har fatt ett piskrapp
som kommer att värka i skinnet tills du dör. Straffet utmäter
du själv.

— Om främlingen inte vill spela med då?

— Teaterns lagar styr oss antingen vi vill eller inte. När frågorna hopar sej kommer han att stå på scenen för att svara.
Precis som stadsväktarna när dom känner hur lukten av brännvinet river i deras törstiga halsar.

Herr Rosin hoppade ner och vinkade mig till sig.

— Min vän Kaspar Åhl känner teaterns villkor. Han kommer att placera rekvisitan så att våra ovilliga aktörer inte kan
stå emot.


Han öppnade kostymlådan och letade fram ett svartglaserat
krus. Det hade handgrepp för tummen och ett igenpluggat
drickhål stort som en riksdaler, och han gav det till mig.

— Det är kalken som Roms martyrer dricker sista nattvarden
ur innan dom kastas till lejonen. Men rekvisita som rekvisita.
Jag har fyllt det med brännvin. Fem supar var, det räcker för
att paltarna ska bli fulla nog att spela sina roller så alla blir
nöjda.

— Var ska jag göra av det då? sa jag.

— Du vet var rådhuset låg? Sätt kruset i bråten utanför så
det syns. Och skrik Kung Karls stridsrop i Segraren Vid Narva
om dom sover därnere ... ”Träden fram, moskoviter, och jag
skall slita edra syndiga öron från huvudsvålen!”

Moster Moe stoppade kruset i en säck och stuvade mossa
omkring så det inte skulle skvalpa, för Stora Mulbetet var fullt
av törstiga andar. Och dödgrävarn gav mig en lyckospark i
baken.

— Sköt dej, pojk, så ska den blinde snart ha syn och frihet
åter.





Tolfte kapitlet

Det var en blåsig natt och månen rom stack fram mellan skyarna var tunn som ett halmstrå. Jag tog vägen över södra pråmbron och längs raden av nedbrända sillmagasin opp mot torget. Stan var tom på människor så väktarna hade inte mycket
att yra runt och ropa ut klockslagen för. På mindre än fem
minuter hade jag de rykande resterna av rådhuset bara ett stenkast bort och kunde sätta ner säcken och pusta.

Jag stod ett tag och lyssnade. Men det enda som hördes,
utom mullret från fallet, var en getbjällra oppe i Moster Moes
berg. Nerifrån rådstukistan som låg halvannan aln under gatan
sipprade bara ett svagt ljus, så jag tog risken och smög över
torget utan att ens huka mig.

Aska snodde om benen på mig från alla håll där vinden hade
fri väg och sista biten kröp jag på alla fyra, för plötsligt hörde
jag någon harkla sig och spotta nere i det blinkande hålet.
Dörren under trappan fanns kvar, men genom fönstret som var
lagat med en utspänd svinblåsa trängde röster. En grov som jag
hade hört förut och en knarrig hes som snörvlade fram orden
mellan ideliga spottloskor, och det var den grova som förde
kommandot.

— Vem far veta om jag tar ut kräket och piskar sanningen
ur röva på’n? Yrar man runt med en kniv och skriker att bara
blod kan hindra världen från att gå under, far man räkna med
att ordningsmakten som är du och jag, Pipare, frågar: Vems
blod? En stad tar inte eld och brinner ner utan att nån står
bakom med fnösket.

— Han är tokig, det säger alla, snörvlade Piparen.

— En flisig plankstump, ett par gånger på rätt ställe, har
botat galenskap på bättre folk än han.

Tärningar skramlade i en mugg och när jag tryckte näsan mot
svinblåsan såg jag scenen lika tydligt som genom hålet i kulissen.


På en pall på golvet stod en lykta med en talgdank i ljusklämman. Den fete som hade talat först låg på britsen med en säck
över magen. I det stampade jordgolvet bredvid satt en kniv så
djupt nedkörd att bara det svarvade benskaftet syntes. Den
snorige Piparen satt på golvet med pipan i tröjärmen och rullade tärningarna på en brädlapp som han balanserade på knäna.

— Hade vi inte sugit honom ger jag mej fan på att det svinet
hade skurit halsen av nån i rena villan.

— Frågan är vems hals, sa den fete. Han var inte rörigare i
skallen än han visste vart han var på väg.

— Backen opp till gästgiverit, vad säger det? grinade Piparen.

Det säger att ni ljuger, tänkte jag. Järnfinger skulle aldrig
göra nån illa om han inte måste slåss för sitt liv. Inte Järnfinger. Han var min vän. Förresten såg han knappt handen
framför sig ens när det var ljust.

— Får jag sexor nästa gång ska jag damma sanningen ur’en
så han aldrig glömmer det, sa den fete och när han rullade runt
på armbågen såg jag den tomma hudskrynklan över vänster
öga. Det var Stadskorpralen.

— Trea tvåa ... då får han behålla bakskinnet ett par slag till,
sa Piparen.

Jag spottade i handen och gnodde en ring i sotet som yrde
runt med vindarna. Svinblåsan blev till en immig kikare.
Längst in i mörkret skymtade jag ett bås av ohyvlade bräder,
spikade som ett galler snett mot golvet, och någon som låg hopkrupen på en brits bakom.

— Sexa sexa ... då är det dags, sa Stadskorpralen och vältrade
sig på sidan och ryckte kniven ur jordgolvet.

— Spöna brann när rådhuset brann. Ifall det ska gå reglementsenligt till, sa Piparen.

— Jag skiter i reglementet. Bryt en brädstump ur trappan,
det får duga. Är det spik kvar så låt den sitta.

Piparen försvann i mörkret bakom kätten och jag hörde hur
blåsten tog fart och skakade den brunsvedda almen på bakgården. Och jag rabblade Herr Rosins Första teaterregel: Vilken roll du än får dej tilldelad, så glöm aldrig att det är artikuleringen det hänger på.


Jag drog fram kruset ur säcken och kröp bort och satte det
under lyktan och skrek:

— Träden fram, moskoviter, och jag skali slita edra syndiga
öron från huvudsvålen!

Jag hann tillbaka till svinblåsan lagom för att se Stadskorpralen välta pallen och nästan trampa sönder lyktan innan han
fick hivat fram stövlarna under britsen. Piparen kom snubblande tillbaka nerför den svarta innertrappan. Han rafsade åt sig
lyktan och höll den som en sköld framför sig när han raglade
de fem stegen opp till gatan. En het dunst av jord och svett och
brännvin slog emot mig när dörrlämmen slog opp. Men jag
sprang inte. Jag backade på huk med handflatorna som stöd
bakom mig och precis så långt att ljuset från lyktan inte nådde
mig.

Piparen blev stående i öppningen och stirrade ut mot det
mörka torget.

— Vem i helvete var det ...? Det var Stadskorpralen som hade
fatt benen i stövlarna och tagit sig oppför trappan.

— Det måste ha varit fan själv, gnällde Piparen.

Han sänkte lyktan och jag begrep att han hade fått syn på
kruset. Han körde ner lyktan i askjorden bredvid och Stadskorpralen slet åt sig kruset och drog ur korken med tänderna
och satte näsan till.

— Var det fan är han ingen törstig djävul, för här är minst
tio supar kvar.

Han vände kruset med botten opp och jag reste mig försiktigt för att se bättre. Fast lyktljuset fladdrade i blåsten såg jag
att hans vänstra ansiktshalva var rynkig och rödflådd som om
han kom direkt ur elden. Den tomma hudskrynklan hävde sig
som en andhämtning varje gång han svalde.

Sen var det Piparens tur och han tog lika djupa klunkar han.
De turades om i tre minuter. Sen var kruset tomt. Lågan bakom
lyktglaset fladdrade som rampljusen på teatern och jag tänkte:
Gör inte Herr Rosin entré snart slutar Kaspar Åhls första egna
föreställning med att han blir hivad i älven med skallen mosad
av ett tomt nattvardskrus från Roms Ruiner.

Men Kung Karls attackrop var vår lösen. Och där dök ensemblen opp i grändhålet. Herr Rosin gick i spetsen och han

var utspökad som Den Triumferande Djävulen med horn av
papp som var knäckta och hängde ner i pannan som kospenar.
I hälarna på honom kom dödgrävarn. Han var klädd i den
snövita mantel med krage av kattskinn som Baalsprästen trollar
fram offerröken med i Moses och Guldkalven. Sist snubblade Moster Moe. På sig hade hon den största av borgmästarns överrockar. Hon hade fodret utåt och på huvet bar hon en röd kardinalsmössa som hon hade dragit ner i pannan så bara näsan
stack fram. Mellan de framsträckta nävarna kramade hon det
andalusiska reliktskrinet av målad papp som Hummel brukade
förvara sin tuggtobak i.

Herr Rosin stannade, lyfte handen och deklamerade:

— För sent det är, o ädle överstepräst. Si, dessa arma dödliga hava redan druckit. Deras förspillda liv går icke att rädda.

Och dödgrävarn högg tag i tråden utan att stappla på en
stavelse.

— I detta frankiska vin fanns dolt ett dödligt gift. Snart skall
de vämjeligaste plågor förvrida deras lemmar och förvandla
dem till osaligt irrande vålnader.

Herr Rosin drog det glödande stekspettet av målat trä som
han hade i en sölja i bältet.

— Bäst är att av barmhärtighet spetsa dessa arma. Helvetet
håller räkning på de sina.

Han behövde aldrig lyfta stekspettet. Paltarna var redan på
vild flykt, den ene ner mot älven, den andre mot Prästens Kalvbete. Deras jämmer försvann i mullret från fallet och Herr Rosin gick raskt nerför de fem trappstegen fram till fangkätten där
en sorglig figur reste sig från britsen och raglade fram till spjäldörren.

— Säg farväl till lössen och råttorna, broder Järnfinger, och
följ oss opp i friheten, sa Herr Rosin.

Dödgrävarn hade tagit lyktan med sig ner och lyfte den mot
det som vi trodde var Järnfingers ansikte.

— Herre du milde skapare, var gör herr apotekarn här?





Trettonde kapitlet

Jag undrar ibland vad det är för en förbannelse som jämt rör
till det i skallen på mig. Varenda gång jag tar pennan för att
börja ett nytt kapitel i Kaspar Åhls Reseminnen blandas bilderna
ur det förflutna i mitt fuktande vänstra öga med dunkla bilder
ur framtiden i det mörka högra som är torrt som en öken.

Gammalt och nytt flyter ihop som grisblod och vassle så jag
till slut inte vet vilken tid jag lever i.

Samtidigt som jag ser stadens hus sjunka i lågorna, ser jag
dem resa sig ur askhögarna och så högt att tanken svindlar och
jag far vrida nacken ur led för att se vart takåsarna tar vägen.

Runt omkring mig dånar livet förbi som om de levande inte
kunde komma kvickt nog till sin egen begravning. Kärror utan
hästar susar fram med sån fart att man kunde tro att djävulen
satt och ryckte i de osynliga tömmarna och skrek: ”Ner i avgrunden där ni hör hemma!”

Frågan är vem han skriker till. För det finns inga hästar att
piska. Men Avgrunden! skriker han. Och Fortare och Fortare!
Och glödande ljus skiftar med kolsvart isande mörker fast jag
slår händerna för ansiktet och ber Gud låta mig slippa se mer.

Sen är plötsligt våra resor slut. Kvar av hela grannlåten är
det där svarta hålet utan liv som apotekare Brawitz pratade om.
Och jag sluter mitt vänstra öga för att komma tillbaka in i historien innan jag kvävs av alla elaka bilder som lurar bakom vägkrökarna.

Jag tänker på älven som var det enda oberörda i den härjade
staden. Suset från fallet var det enda vi hörde när vi släpade
den halvdöde apotekaren ut ur fangkätten i rådstukistan. Den
röda kalotten hade han tappat i halmen. Men dödgrävarn
tryckte ner den på hans kala skalle och berättade vilka vi var.

Brawitz stirrade dött på oss och svarade inte. Sot och svett
hade dragit opp faror från den blanka flinten ner i mungipor-

na. Ögonen rann och glasögonen åkte ner på näsan lika fort
som han petade opp dem.

— Ursäkta vår klädsel, sa Herr Rosin. Men på vidskepligt
folk är det bara grälla effekter som biter. Jag antar att myndigheterna har fatt för sej att branden började i er lada eftersom
paltarna var så kvicka att ge er husrum?

— Jag har gott om fiender, mumlade apotekarn.

Herr Rosin gav honom sin plunta.

— De styrande behöver alltid syndabockar. Då slipper dom
svara när folk börjar undra varför branddrängarna var fulla och
sprutorna igenrostade.

Apotekarn drack motvilligt och bara en liten klunk och jag
såg hur händerna började skaka på honom när jag viskade till
Herr Rosin:

— I plakatet dom läste på Stora Mulbetet stod det att det
var Fransosen som har satt igång eländet.

— Den skyldige avslöjas sällan förrän i slutscenen, sa Herr
Rosin utan att sänka rösten. Vi är bara i första akten än, så
det är bäst vi skyndar oss så inte paltarna dyker opp och trasslar till sceneriet. Då kan första akten lätt bli den sista. Vart far
vi lov att hjälpa herr apotekarn?

— Jag har en karl med häst och kärra vid södra tullen. Han
har fatt vänta längre än tänkt, mumlade han.

Moster Moe sköt fram huvet. Hon hade petat den röda kardinalsrnössan opp i pannan och ögonen var blanka av tårar.

— Pojken då, min Adam Carolus? viskade hon. Fràga’n vad
dom har gjort med min Adam Carolus.

— Ni hörde madammens fråga, sa Herr Rosin artigt. Har
herr apotekarn sett till gossen är jag säker på att ett ord från
er ...

Jag såg att Brawitz tvekade länge på det där ordet.

— Det knäppte i dörren en gång, mumlade han. När vakterna låg och snarkade efter avlösningen. Det kan ha varit gossen
som var framme och kikade i gläntan. Men det kan ha varit
blåsten också. Ner kom han i alla fall inte.

— Jag gissar att det var genast efter branden dom kom och
högg herr Brawitz, sa Herr Rosin och jag begrep att han inte
trodde apotekarn mer än jämnt.


Brawitz högg tag i trappräcket och halade sig före oss opp
på torget.

— Det är klart. När annars?

— I ett svart hål som det här är det lätt att tappa bort tid
och rum. Men nu är det klarlagt och föreställningen kan avblåsas, sa Herr Rosin milt och saluterade ensemblen med två
segervissa fingrar i vädret när han passerade sin lilla trupp.
Ni har med ert nobla agerande lagt ytterligare en bricka i det
spel som heter livet. Jag gissar att fler, ännu mer avslöjande,
kommer att följa.

Med det kommenderade han återtåg och med den vitklädde
dödgrävarn i spetsen smög vi längs den gropiga ränna för dynga
och regnvatten som heter Bremens gränd ner till hamnen. Och
hela tiden medan vi letade efter bästa vägen mellan de nedbrända sillmagasinen snurrade samma frågor runt i huvet på
mig.

Sov paltarna när Järnfinger var där måste apotekarn ha träffat honom. För att Järnfinger smög ner kunde jag sätta mitt
huvud på. Frågan var vad han hade i fånggropen att göra. Han
släppte inte ut Brawitz. Han satte inte ens kalotten på hans
kala skalle.

Då och då glimmade den tunna månskärvan fram mellan
skyarna och varje gång såg jag apotekarn peta glasögonen ner
på näsan och bliga på mig med trötta blodsprängda ögon över
bågarna.

Men han sa inget. Han sa inte ett ord förrän vi var över
pråmbron och en karl med en fackla dök opp och lyste oss till
kärran. Både flaket och fotsacken var ludna av askflagor, men
hästen var nyss förspänd och stod och sparkade efter gräs i den
gulsvedda marken.

— Du har fatt vänta, men saker kom emellan, sa Brawitz
buttert.

— Gud bevare herr apotekarn, sa drängen och bugade. Jag
var här i tid som bestämt och lådan finns med på flaket som
herr apotekarn ...

— Nu har jag kommit, så nu kan vi åka, klippte Brawitz av.
Farväl, mina herrar, och tack för hjälpen.

Drängen satte facklan i lyktstället och Brawitz kravlade opp.

Sen tycktes han komma på det han hade gått och tuggat på
medan glasögonen kanade opp och ner på näsan. Han lutade
sig fram och vinkade åt mig att komma närmare.

— Adam Carolus har berättat att du kan läsa skrivet.

— Jamen, sa jag. Herr Rosin har lärt mej.

— Och du kan räkna också?

— I alla fall om det är skillingar. Plåtar är jag inget vidare
på.

Han stack en surmulen hand i fickan och fiskade opp ett
mynt. Och jag kände den söta äckliga doften från snuset när
han lutade sig fram och viskade:

— Med tanke på att taskspelare aldrig stannar länge på samma plats är det inte troligt att vi ses mer, Kaspar Åhl.

Han körde in myntet i handen på mig.

— Farväl, mina herrar, och tack för hjälpen, än en gång.

I nästa ögonblick satt han käpprak i kärran och kommenderade:

— Kör!

Jag har sällan känt mig dummare. För det jag trodde var en
skilling var en blank femriksdaler. Jag stirrade på Herr Rosin.
Och Herr Rosin hoppade ut framför märren och satte näven i
vädret som Hummel gör efter ridåfallet när han har ett viktigt
meddelande att lämna.

— Innan vi skiljes, ropade han, har jag som ledare för Ossian
Rosins resande teatersällskap äran att meddela att ensemblen
före nästa nytändning planerar att anordna ett spektakel i herr
apotekarns salong å Stora Svältgärde! Därvid kommer, om icke
aktuellt stoff ur aktörernas egna liv förändrar situationen, kortare partier ur pjäsen Hittebarnet att framföras.

Apotekare Brawitz sa inte ett ord. Han stirrade på Herr
Rosin som på ett spöke som har fatt liv. Sen röt han till kusken:

— Sitt inte och sov utan sätt fart!

Och kusken snärtade med piskan och kärran med den rykande facklan och den likbleke apotekare Brawitz gjorde en gir
runt Herr Rosin och skumpade bort i mörkret. Det sista jag såg
var lådan som stack fram under en trasig segelduk på flaket.
Den var dryga tre alnar lång och locket var löst påspikat och

skallrade när hjulen hoppade över stockbron. Och hade det
inte varit så otroligt skulle jag ha kunnat svära på att det var
en likkista.





Fjortonde kapitlet

När vi kom tillbaka till Stora Mulbetet kröp jag raka vägen in
i tältet, som om jag känt på mig att Sissela skulle sitta där hopkrupen i det mörkaste hörnet med håret nedkammat över koppärren. Och det var precis vad hon gjorde.

— Järnfinger smet ifrån dom, Sissela. Nu vet ingen var han
är.

— Han är hos mej, sa hon och hon knöt händerna i skötet
som om hon tänkte skydda honom for hela världen. Han är
bara nere vid ån och baddar ögonen. Han säger att Gud har
skrivit på väggen i tornet att han ska ge sin lille Järnfinger styrka på jorden och en stol i himlen. Han väntar bara på att det
ska bli så ljust att han ser att slänga ringen åt helvete.

Jag satte mig på huk framför henne.

— Jag tror inte Gud har skrivit ett enda ord på den där väggen, Sissela.

Hennes ögon var inte så misstrogna som jag hade väntat.

— Järnfinger säger att du läste opp det ord för ord. Vad skulle han ljuga för?

— Har man gått och väntat på nåt länge som han, tror man
till slut att det står där, mitt framför näsan på en, bara för att
man så gärna vill det.

— Så du tror att Gud bara struntar i såna som oss?

— Mej har han i alla fall aldrig svarat. Och du kan tro att
jag har bett, Sissela.

— Du kanske inte har bett om rätt saker. Man måste lyssna
till vad Gud säger innan man ber.

— Dom hittar på så mycket smörja om vad Gud säger och
inte säger. Sen tror enfaldigt folk att bara för att prästen rabblar ”amen amen, detta är Guds sanna ord” när han har predikat färdigt, så är det sant. Alldeles som om Gud hade varit inne
i skallen på prästen och talat om vad han ska säga. Jag tror

inte Gud tänker hälften så mycket på oss som vi inbillar oss,
Sissela. Ibland far nån annan säga sanningen i hans ställe.

— Vad stod det på den där väggen, Kaspar Åhl?

Jag såg ut genom tältöppningen. Om några timmar skulle
solen gå opp över både Järnfinger och mig. Men stjärnorna låg
fortfarande begravda i åskbankar.

— Ifall en fattig krake skrev dit nåt för att skoja med en annan lika fattig när dom smetade på putsen, vad angår det oss
i dag, Sissela?

— Vad stod där?

— Det måste vara hettan som har bränt fram det.

— Vad stod där?

— Från den som intet äger skall tagas även det han äger. Skulle du
ha läst det för honom när du visste hur eländigt han hade det?

Det kändes som om hon såg rätt igenom mig. Alla frågor och
svar som trängdes i halsen såg hon.

— Vem är du? sa hon.

— Ibland känns det som om jag hade växt opp ur ärthalmen
i den där korgen som kärringen Klaräll fann mej i. Ett vedträ
som har fatt liv. Men bara får behålla det så länge jag är kvar
på scenen. Försöker jag smita och spela människa är det slut.

— Har du lust att smita?

— Vart ska jag ta vägen? När det är för kallt på vägarna
sover jag i magasinet där vi har kärran och hästen på vintern.
Jag sover i kostymlådan bredvid dörren. Bryter nån sej in är
det meningen att jag ska slå ihjäl honom innan han slår ihjäl
mej. För utan häst och kärra blir det ingen mer teater för Herr
Rosin.

Järnfinger måste ha baddat färdigt ögonen för jag hörde hur
tonen steg och sjönk när han tryckte de kupade fingrarna mot
läppen och blåste ut i vinden. Så värst mycket hopp verkade
det inte finnas kvar bakom smärtan.

— Vem är du själv, Sissela?

Hon vred sig undan innan jag hann sträcka ut handen.

— Järnfinger säger att du är en ängel. Men jag tror inte på
änglar. I Syrakusas befriare stiger det ner en ängel i andra akten.
Vingarna är halm och gåsfjädrar. Jag får limma på nya fjädrar
efter varenda föreställning.


Hon hade snott ett grässtrå runt pekfingret och hon fortsatte
att sno det runt runt tills fingertoppen var kritvit.

— Ibland lättar det att prata med nån om sånt som är svårt,
Sissela. Ett hittebarn som har ett vedträ där andra har huvet
är bättre än inget alls.

Hon skrattade till, men det var ett skratt som inte ens skymtade i ögonen. Hon drog i kjolen som om hon till och med skämdes för sina nakna tår.

— Om du var kvinna och hade att välja mellan att svälta
ihjäl eller ligga i en mans säng och göra som han säger fast
du inte vill och är rädd så du skakar ... vad gjorde du då, Bleköga?

Jag visste att jag skulle börja stamma om jag inte sa precis
som jag kände, så hellre teg jag.

Sissela sa inget mer om det hon heller. Både hon och jag visste att vi inte kunde se varandra i ögonen just då. Senare kanske.

— Du kan berätta för Herr Rosin att jag har ordnat en kärra
åt er, sa hon. En herrskapskärra. Den står på andra sidan ån.
Så nu kan ni ge er av och leta efter Den Rättvisa Lyckan när
ni har lust.

— Hur ... hur fick du tag på den ...?

— Jag bytte, sa hon. Vagnmakarn hade den i verkstan för
att laga ett hjul. Om ägaren undrar säger han bara att kärran
brann när verkstan gjorde det.

Hon skrattade igen, lika glädjelöst.

— Så tyst du blev? Varför säger du inget, Kaspar Åhl? Vagnmakarn har fatt det vi kom överens om, så han klagar inte.
Men paltarna kan vara frågvisa, så ju fortare ni kommer i väg
dess bättre.

Jag hörde Järnfinger klaga igen nerifrån ån. Den vassa tonen
när tungan vibrerade mot den garvade huden i handhålan blev
till ett skrik som dog lika plötsligt som det börjat.

— Han har gnott färdigt ögonen nu, sa hon.

De andra satt och kurade runt elden som om det var för sent
att sova. Jag slängde på ett par pinnar och rörde om i glöden
innan jag gick ner till ån. Järnfinger satt med fötterna i vattnet
och tittade på kärran på andra sidan. Den stod uppbaxad mot
två stenar med skaklarna som vingar i vädret.


— Gud har gett mej synen tillbaka, Bleköga. Jag kan se varenda eker fast det är mörkt. Snart kan vi sätta fart på märren
och göra en fjärt av den här skitstan.

— Hur kom du undan paltarna?

Han flinade.

— Jag lät dom springa efter dej. Jag hade ett ärende till Brawitz.

— Du visste hela tiden att paltarna hade huggit honom?

— Undra inte så mycket, Bleköga. Taskspelare ska hålla sej
till sin roll, säger Herr Rosin.

— Brawitz sa att du var och smög i trappan när paltarna låg
och snarkade efter avlösningen.

— Brawitz sov han med. Jag smet bara ner och lämnade ett
meddelande. Stadsskrivarn skrev ner det åt mej. En halv skilling raden. Men det var det värt, for jag kände på mej att nåt
skulle hända snart. Jag stack lappen i hans tomma snusficka
utan att väcka’n. ”Adam Carolus Järnfinger tänker icke vara
någons dräng längre.”

— Det tror jag när jag ser det.

— Den där löjliga kalotten hade glidit ner, så jag satte tillbaka den på hans kala skalle och smet opp och prisade Gud.
Du vet vad Gud har lovat mej, Bleköga.

— Kalotten låg i halmen när vi kom ner.

— Du vet vad Gud har lovat mej, upprepade han och rösten
hårdnade.

— Varför sitter ringen kvar då?

Jag såg hur modet slocknade i hans ansikte när han gned
ringen mot knät utan att den lossnade. Han skrapade ihop torra löv med foten och drog eld på en av de svavlade stickorna
och tände.

— Du som ser längre än näsan, Bleköga. Titta i elden och
berätta vad den säger. Funderar Gud ut nåt sattyg åt sin älsklingsgosse Järnfinger, vill jag vara den förste som vet om
det.

Jag knep ihop ögonen för att han inte skulle börja tjata som
på höloftet. Jag knep ihop dem tills elden strimmade bort och
en bild med suddiga konturer flöt fram ur röken och kom ögonen att rinna: Varken Gud eller Satan utan ett virrvarr av tag-

giga buskar; längst bort en dörr, inte större än gödselluckan
på en svinstia, som väntade på att sparkas in och blotta en vidrigt omänsklig människoarm med magra håriga fingrar som
rörde sig i förvärkta krokar mellan lågorna.

Oppe vid matplatsen stekte Moster Moe nattfläsk på glöden.
Varenda gång hon vände en skiva tog hon om orden hon bar
som en besvärjelse mellan läpparna.


Fast Ordet dolt i blåa glöden

finns ristat djupt i allas hjärtan

är det i ditt du måste söka.



Järnfinger gav mig en otålig puff.

— Ljug ordentligt nu så jag tror dej.

— Jag har ju sagt att jag inte ser mer än du ... sa jag.

Och jag tänkte att nu börjar han skälla igen, som om det var
mitt fel att Guds finger bara var en sotig tumme som han hade
satt i ögat på gossen Järnfinger. Men Järnfinger skövlade bara
opp en handfull vatten och gnodde ögona med. Han höjde inte
ens rösten.

— Det är bra, jag tror dej. När vi har ätit går du opp på
berget och letar opp det du inte ser, så kanske kärringen äntligen
blir nöjd. Jag har hennes galande opp i halsen.

— Prata inte skit, Järnfinger. Jag tänker inte leta opp nåt
som jag inte vet vad det är, bara för att du ska bli ensam med
Sissela.

Han såg på mig med blinda likgiltiga ögon som om han inte
brydde sig om att fatta vad jag menade.

— Se bara opp for Den Enögde så ordnar det andra sej av
sej själv. Gud är på din sida, Bleköga.

— Vad då for en enögd ...?

— Passa dej bara ifall han sticker handen i stöveln. Han har
en kniv med avbrutet blad, som han kallar Trubbnos, i skaftet.
Och han vet att ska han kunna bli fri från sin skugga måste
det ske nu. Falsksvärjare har inget val.

— Stadskorpralen ...?

Han vred huvet och spottade en hånfull klösa över axeln.

— Varje gång djävulen viskar i hans öra vem som har ärvt

hans platta snyte och borstiga björnragg, hugger isskuggan
klorna i nacken på’n och han måste ta sej en tur opp i berget
och leta.

— Vafan då efter?

— Det jag letar efter. Det du letar efter. Inte fan är det Den
Rättvisa Lyckan, Bleköga ... Han stretar emot precis som du.
Men bena drar i’n och ger sej inte. Han trampar runt och sparkar i grästorvorna bakom stugan och tror att skuggan ska bli
aska under fötterna på’n bara han hittar ...

Han flinade åt mina stamningar utan att dra på mun.

— Vem tror du hans skugga är lik, Bleköga? Vem tror du
har ärvt hans platta snyte och borstiga björnragg?

— Hur i helvete blir man av med en skugga? sa jag fast jag
helst ville slippa höra mer.

Järnfinger lät det svaga ljuset från elden gnistra i ringens finkorniga metall. Fingertoppen var spänd och skimrade som ett
daggigt slånbär och han blundade som om han letade i minnet.

— Första gången han försökte var när han förlorade ögat.
Jag var bara elva och han svor hela backen opp, att när han
hade plattat till mej skulle ingen kunna skilja min näsa från ett
spikhuve i en dassvägg.

— Vad gjorde du då?

— Jag kastade en gryta rovsoppa i ansiktet på honom. Jag
tog den från elden så den var skållhet.

— Herrejesus ...

— Sen dess tänder han ett nytt ljus vid sängen varenda kväll
innan han lägger sej. För en så bottenlös skugga som natten
orkar inte ens hans stackars enöga med. Och kvällen efter Sju
Sovare det året som är, kom han opp till oss på berget. Han
var spik nykter men han hade Trubbnos lös i stövelskaftet. Så
jag väntade inte utan smet in i kammarn och hoppade ut genom
fönstret. Det var månljust över berget. Men det kunde lika gärna ha varit beckmörkt. För en röst ini mej sa hur jag skulle gå.

— Vad då för röst?

— Den är kall som ett knivblad, Bleköga ... Det kändes som
att bli kallad in i en Främmande Värld av nån ini mej som
inte var jag. Fast jag var barfota kände jag hur det började
hetta under fotsulorna. Och plötsligt stod jag på den svarta

ovalen i Örthagen där snön aldrig lägger sej på vintern. ”Den
är din, ta den, Adam Carolus”, sa rösten. Ju häftigare hjärtat
hankade ju otåligare blev rösten. ”Du är man nu, tar inte du
den gör nån annan det.” Så jag satte mej på huk. Och just där
jag la handflatan kom det krypande en ljusfläck inte större än
en ärta. Som om det gick en stråle från nån osynlig stjärna på
andra sidan jorden. Det var bara att köra ner handen i askmyllan, där låg ringen färdig att trä på. Den som stans karlar,
varenda en, skulle gett sitt liv för ... om dom inte hade haft såna
fega harskramlor i bröstet. Men jag vågade, Bleköga. Det var
bara att sätta den på fingret.

— Tittade du inte efter om det stod nåt skrivet på insidan
först?

— När månen gick i moln var det svart som i en tjärtunna.
Och nästa dag fick jag inte av den.

— Vad sa Stadskorpralen när du kom tillbaka?

— Han flög opp och slet Trubbnos ur stöveln. Det var ju för
att skala rent ansiktet på mej järns med tänderna som han hade
kommit dit.

Järnfinger såg igen. Hans seende ögon glänste hätskt och
hånfullt i mörkret.

— Sen upptäckte han ringen. För jag la handen knuten på
bordet. Och den som har varit i en Främmande Värld är inte
att leka med. Jag såg hur hans talgklump till hjärta åkte ner i
strumpskaftet och hur den svarta skuggan högg tag med isnyporna så han kippade efter andan. Det var knappt han orkade
ta sej nerför backen, så skakade han.

— Då behöver du inte vara rädd för honom mera.

— Ibland bleknar skuggan, det är då man måste se opp. Den
kvällen blixten knäckte Brawitz skorsten var det som han hade
fatt nytt hopp. Han vet att ringen har börjat gräva sej in i köttet under trasan. Och han blinkar mot himlen när vi möts, som
om nån har viskat i örat på’n att det snart ska hända igen.

— Vad då ska hända?

Han sneglade på mig som om jag hade sagt något kvickt utan
att veta om det.

— Jag trodde att du som har gjort åska på teatervinden visste att det inte blir några blixtar utan moln på himlen.


— Menar du att blixten som mosade apotekarns skorsten
kom ... nerifrån?

Järnfinger vek opp skärmen på den gamla soldatmössan och
petade fram något grått hopsnott under svettremmen. Det var
brevet som han hade knyckt ur Fransosens ficka på teatern.
Tjockt glansigt herrskapspapper med den opp och nervända
lodjurstanden inom en krans av svarta eklöv.

— Jag visade det för dödgrävarn. Men det enda han begrep
var att kråkfötterna betydde sånt som finns i flaskorna i en
apotekskällare.

Han vände lappen.

— Längst ner på baksidan står ett namn ... Gossen Adam
Carolus.

— Det var väl inte du som rörde ihop smörjan heller?

— Jag hade rispat märken i flaskhalsarna med ringen. För
att inte ta fel när apotekarn började gorma. Bittervatten när
det skulle vara bittervatten och benmjöl i sprit när det skulle
vara det.

Han sänkte rösten.

— Men den här kvällen hörde jag rösten ini mej igen. ”Nu
är det drängens tur att välja”, viskade den. ”Inte för att den
där svagsinte snusige gubben gormar, utan för att du själv vill
det. För att du är den du är, Adam Carolus. Tveka inte”, viskade den när handen började skaka. ”Det är din hand, din kraft,
din vilja ...” Och då gjorde jag som den sa, jag var ingens dräng
längre. Och där, längst in vid väggen, stod en flaska inväxt i
oljefett och damm och spindelväv och med fem skåror på flaskhalsen. Fast jag kan svära på att jag inte har skårat in mer än
fyra risp i en enda flaskhals. Så jag lät den stå, Bleköga, och
bad Gud och hans sanna änglar att bevara mina arma nypor.
För vem det än var som viskade i örat på mej, så inte var det
ängeln Gabriel. Men nästa kväll var Brawitz ännu härsknare.
Och när han hade kallat mej häxyngel och björnröv ett tag
vaknade rösten igen. Det var precis som om en trumma började
mullra ini bröstet på mig.

— En trumma ...?

— Du vet hur en trumma är. Den ger sej inte, den dundrar
och hetsar. Den ger sej inte. ”Visa att du inte är nån dräng

utan har en soldatmössa på björnraggen. Visa den där hårige
apotekarn med sin högfärdiga fruntimmerskalott att du är man
och ingen kärring ...” Och till slut sträckte jag ut handen ... ända
in, Bleköga.

Järnfinger drog opp handen ur gyttjan och höll opp den i den
smala ljusfloden med vatten droppande mellan fingrarna.

— Fast flaskan var luden av damm och spindelväv behövde
jag bara andas på den, så var det som den levde opp. Det verkade som om den och ringen drogs till varandra. Färgerna liksom
flöt ihop.

— Skitsnack, sa jag. I alla fall försökte jag säga det.

— Varför börjar högerögat rinna på dej om det bara är skitsnack? Ska jag säga det, Bleköga? Du ser molnet du med. Precis nu ser du det. Och inget litet struntmoln på en källarvägg.
Du ser ett så stort att du inte har ord att beskriva’t. Fast du
säger att du kan tjugo roller utantill. Det är därför knäna skakar på dej. För att du anar att det är sista akten i pjäsen om
Den Rättvisa Lyckan, den som Herr Rosin aldrig far färdig.
Molnet och inget mer. Det är därför han låtsas han får kramp i
nyporna varje gång han ska skriva färdigt. Han vågar inte se
sanningen i ögonen.

— Vet du vad sanningen är, så säg det för fan, så Herr Rosin slipper.

Järnfinger körde handen ner i gyttjan igen.

— Vad hjälper det om elden slocknar under järnpottan i
Brawitz källare ifall tusen andra, lika hariga och barnsliga och
hetsade idioter, river naglarna av sej för att få fyr under sina.
Där har du sanningen och ni kommer inte ifrån den varken du
eller Herr Rosin.

Sanningen, sa han. Och fast det var gossen Järnfinger som
satt framför mig kändes det som om djävulen hade skjutit opp
huvet genom luckan i scengolvet och spottat Sanningen i synen
på oss mitt i en av våra falska snyftpjäser.

Jag visste vad Herr Rosin skulle ha sagt om han hade varit
med. ”Vi måste fortsätta att leta efter Den Rättvisa Lyckan,
Kaspar ÅhL Teaterkärran måste rulla vidare. Hatet får aldrig
ha sista ordet.”

Men Herr Rosin var inte med. Hans teater hade brunnit ner

och hans pjäs om Den Rättvisa Lyckan var inte färdig. Och
blev den det skulle ingen teater spela den.

— Vad gjorde Brawitz när han fick den där flaskan? sa jag.

— Han skällde ett tag för att jag inte hörde opp. Sen tog han
av sej glasögonen. Utan dom liksom krymper ögona på’n. Han
trevar som om han inte visste var han var. På Stora Svältgärde
säger pigorna att mor hans dog när han nätt och jämnt var
avvand. Sen dess har han letat, säger dom. Och nu verkade han
ha hittat. Han kikade på flaskan igen. Han snörvlade och darrade som en rädd pojke som tittar genom ett nyckelhål in i ett
mörkt rum och hoppas att nån ska tända. Fast han egentligen ...

— Vad då egentligen?

— Fast han egentligen helst vill att där ska fortsätta att vara
mörkt. Är det mörkt slipper man bestämma vad man ska göra
när det blir ljust. I alla fall kan man skjuta på det.

— Vad sa han sen?

— ”Jag undrar om smörjan i den här är lika harmlös som
etiketten anger”, sa han. ”Slumpen vet en aldrig vad den har
i kikarn när den sätter tummen i ögat och låter en ana ...” Sen
skrev han opp det som stod på etiketten på Dagens recept, för
han har minne sämre än en höna.

— Vad är Dagens recept?

— Det han kommer fram till när han har rört ihop saker
hela dan utan att det har hänt som han hoppas ska hända. Sen
hällde han hälften av smörjan i det där dammiga flaskhelvetet
över i kallgrytan — den han har bredvid spisen med sina egna
blandningar i ... Sen, sa Järnfinger nästan utan röst alls, skvätte
han ett par droppar av det han fick ner i pottan på elden och
fyrade på under och satte sej att vänta ...

Det gjorde vi också. En evighet satt vi ihopkrupna och väntade på att vinden skulle vakna nere på saltängarna och blåsa
oss tillbaka till verkligheten.

— Vad gjorde du med flaskan med dom fem risperna då ..?

— Jag ställde den bakom bensalvan där jag hade hittat den.
Jag gissar att fan passade på att sno den när han hämtade det
där sattyget Brawitz rört ihop i kallgrytan, för det försvann när
Fransosen dök opp.

— Det som puttrade på elden då?


— Det fortsatte att puttra. Grytan hade en spricka i botten,
inte grövre än ett halmstrå, så lite dröp det alltid ut i glöden.
Men nåt mer hände inte. Och plötsligt började Brawitz att lipa. Utan glasögon ser han ut som en pojke som har tappat
bort mor sin i snön och går runt och letar efter spåren. ”Vad
ska jag med ögon till?” sa han när jag ville ge’n glasögona.
”Ljuset i mitt liv är ändå borta. Vill människorna förgöra sej
själva sköter dom nog om’et utan vår hjälp, Adam Carolus.
Ingen leker med elden utan att sveda nyporna.” Sen gav han
mej recepten, så många han brukar spara mellan måndag och
lördag. Det sista låg mitt i, det minns jag, för jag tänkte: Det
blir ett jäkla bra mösspapper.

— Vad sa Brawitz då?

— ”Stoppa dom i elden, jag vill inte se dom mer, Adam
Carolus. Sen går vi och lägger oss, det var länge sen jag sov
sist. Men nu är snusfickan full tillräckligt”, sa han. ”Jag känner på mej att jag kommer att bli svår att väcka.” Men när vi
kom opp på gården och stod och pinkade bakom halmstacken
kände jag hur marken skalv till. Och det var månljust så jag
såg hur skorstenen vacklade. Sen bara rasade den ihop som när
man blåser på ett korthus.

Mörkret hängde kvar oppe i aspkronorna, prickat av bleka
stjärnor nu. Och Järnfinger lutade sig fram som om hans salighet hängde på det han viskade i örat på mig.

— Efter det var det jag började undra, Bleköga.

— På vad som fanns i den femte flaskan?

— På vad som står ristat på insidan av ringen.

— Där kanske inte står nånting.

Han snuddade vid min kind med sin knutna hand.

— Jag gillar dej när du ljuger. Men stå inte i vägen för mej
den dan jag har bestämt vad jag vill.

Jag knycklade ihop Fransosens brev. Och jag såg honom inte
i ögonen, för när han pratar så där känns det som om all värmen rinner ur hans hjärta.

— Slängde du receptena i elden, som Brawitz sa, slänger vi
det här samma väg. Sen är det inget att prata om mer.

Järnfinger kände så den för stora soldatmössan satt stadigt
på hans glesa björnlockar.


— Jag kanske sparade ett par papper som stöd under mössremmen, sa han och blinkade. I alla fall sparade jag det sista ...
För rösten ini skallen hade börjat tjata igen. Och nu var den
så lik min egen att det var lögn att säga emot.

— Vad sa rösten att du skulle göra med Brawitz sista recept
då?

Han plirade på mig och flinade som om han ville se hur
mycket en teatersopare tål.

— Den sa ... att ifall livet bara är en elak dröm, så tänk dej
noga för så du inte vaknar med en skräll som kärringarna i
Lissabon.

— Jag frågade vad rösten sa om det där receptet?

Järnfinger gnodde ögonen torra och såg sig omkring i sin
nyvaknade värld. Sen reste han sig och gick före mig opp mot
tältet. Han gick långsamt och värdigt som man gör när man
lämnar scenen mitt i en bra replik.

— Den sa att det där receptet ska Fransosen fa se sej i månen
efter. Vi andra far tänka över saken ett tag till, sa den. Innan
vi bestämmer oss.





Femtonde kapitlet

Det hjälper inte att säga att Den Onde bara är något prästerna
har hittat på för att enfaldigt folk ska löpa till kyrkan med svansen mellan benen. Det Onda finns fast det inte dyker opp genom en lucka i golvet som på teatern.

Och när jag tittade på Järnfingers långfinger, som hade fatt
en djupblå kant under nageln, började jag hacka tänder. Ändå
satt jag så nära elden att jag svedde strumpfötterna. Svetten
rann och inte ens det féta fläsket som Moster Moe stekte i glöden och Sissela stack mellan färska brödskivor gjorde mig karsk
igen. Luften var full av hagel och brandos, och vad ska du opp
till den där satans Korpskallen att göra mitt i natten, Kaspar
Åhl? tänkte jag. Du vet inte ens vad du letar efter.

Men när jag hade sagt ett dussin gånger att den där jävla
Järnfinger kan leta själv och inte skicka andra smet jag i väg,
och utan att säga något till Herr Rosin, södra vägen över pråmbron och sen förbi Järnvågen mot torget och tunnbinderiet där
stigen följer en slingrande skreva opp i berget.

Regnet hade blåst bort och i öster var himlen isblå som om
det skulle bli nattfrost. Men stan var inte så tom som jag trodde. Det hade kommit en kurir från landshövdingen med löfte
om filtar och fläsk till hans nödställda undersåtar. Och fast det
fortfarande var mörkt hade det högre borgerskapet (som hade
gårdar på landet som Brawitz) samlats på torget för att ta
emot gudsgåvorna å de fattigas vägnar.

Inte en enda från Stora Mulbetet såg jag till. Bara mastiga
karlar i välfyllda frackar utan brännhål. De stod i en ring av
rykande facklor och när någon körde ner en stör och hissade
en flagga hurrade de. Och stadsskrivaren, som visste hur
många vankelmodiga stadsskrivare som hade tappat huvet under Franska revolutionen, läste opp en hyllningsdikt där varje
rad avslutades med ett leve för Vår Nådige Konung.


Sträng och vis och allom god

är vår konung, liv och blod

vill vi för hans ära gjuta ...



Det gjorde att mellan torget och tunnbinderiet var det tommare
och svartare än vanligt. Jag såg inte en katt nånstans, det var
bara att krypa under getstängslet och leta sig opp i berget. Och
hela tiden tänkte jag på budbäraren i Kartagos Besegrare som
aldrig gick mer än tre steg utan att vända sig om och kittla
publikens nerver: ”Mitt bultande hjärta säger mig att fienden
lurar i eucalyptusträdens skugga.”

Mitt hjärta sa ingenting. Men det slog så man kunde se det
utanpå skjortan. Och i den smala skrevan nedanför utsprånget,
där jag hade suttit hopkrupen när Herr Rosin rullade fram ur
solröken inbyltad i borgmästarns vinterrockar, sjönk jag ner i
ljungen. Först på knä och sen på magen.

För bakom getpinglorna som vaknade med morrondimman,
så nära att det kändes som om hjärtat skulle stanna i bröstet,
hörde jag en karl snörvla och svära när han inte hittade rätta
orden i en psalm fort nog. Det var en sån där gruvlig psalm som
man sjunger när man känner döden som en isvind i nacken.


O evighet, din längd mig jämt förskräcker,

som början har men ändan aldrig räcker.

O evighet, ett hål förutan tid,

blott tanken gör jag hissna må därvid.



Det ljusnade mer och mer, men trycker jag mej platt mot marken, tänkte jag, och inte lyfter huvet mer än så här, har jag fri
sikt genom gräset utan att nån ser mej.

Det var vad jag gjorde. Och där, under klipputsprånget, så
nära att jag skulle ha kunnat sträcka ut handen och skrapa lorten av hans stövelsula, satt Stadskorpralen. Han satt med huvet på sned och hakan stödd i näven. En gammal tuggad kritpipa dinglade sorgmodigt i mungipan. Och han ulkade.

Bröstet hävde sig under den uppknäppta uniformsjackan och
varje gång han vred huvet (och han vred det ofta) ulkade han.

Förut hade jag bara sett karlar gråta på teatern. Greve Hum-

boldt gråter när hans grevinna har dött i Lissabons ruiner. Han
samlar tårarna i hennes nedblodade spetsnäsduk, som han ska
ha med sig i graven bara döden ville befria honom. Men Stadskorpralen grät ensam, utan publik med bara rockärmen att torka tårarna med. Han hade stuckit mössan under baken och
fast hans raggiga man var blöt av svett och stripade sig runt
öronen darrade han. Han liknade en björn som har jagats för
tidigt ur idet och bara ser mörker och is vart än hans svultna
björnögon vänder sig.

Stadskorpralen hade bara ett. Men det måste ha varit vaknare än jag begrep. För plötsligt spottade han ut kritpipan och två
iskalla händer högg tag om strupen på mig.

— Jag ser dej nog fast du hasar som en skugga i riset ...

Han skakade mig som om ordet hotade att kväva honom om
han inte fick spotta det’i synen på mig.

— Berätta nu vad mor din har tutat i dej: ”Smyg opp och
skala ut elake korpralens andra öga också, så är vi kvitt aset ...”

Greppet slaknade när han märkte att det inte var Järnfinger
han höll på att krama andan ur. Han körde knät i bröstet på
mig.

— Vem är du?

— Kaspar Åhl, herrn. Jag är teatersopare i Hummels sällskap ... Släpp mej så jag kan andas.

— Säg vem som har skickat dej först.

— Ingen, herrn.

Han pressade knät hårdare in mellan revbenen.

— Och vad har Ingen viskat i örat på dej? Att Stadskorpralen är en tandlös hare som börjar skaka så fort han vrir huvet?

— Ingen har sagt nåt, herrn.

Han ulkade till och kikade över axeln.

— Det är den fördömda nattdaggen som fryser till is, mumlade han. Så fort jag sätter ner foten börjar det knastra i hälarna
på mej.

Han knöt näven över näsan på mig som om han tänkte krossa den.

— Lukta på den här och säg om den darrar.

— Den darrar inte, viskade jag fast knät han pressade in i
bröstet skakade så jag höll på att tappa andan.


— Vad gör du här då?

— Jag skulle hämta istret som Moster Moe har och smetar
på Adam Carolus onda finger.

Det var det enda jag kom på och greppet slaknade lite.

— Hennes lille son har börjat oja sej förstår jag ... Har börjat
ömma där ringen klämmer. Ser ludna skuggor bakom ryggen.
Kan inte sova, sätter maten i halsen, tror blixten ska slå ner
så fort han skymtar ett åskmoln.

Det ryckte i den tomma hudskrynklan varje gång han sneglade över axeln.

— Hälsa kärringen att far snälle korpralen bara det som är
hans, ska han inte komma oppför backen och bråka mer.
Trubbnos sitter lös i stövelskaftet. Gossen behöver bara sträcka
fram fingret, så kritsch kratsch. Finger mot öga, är det inte ett
rättvist byte?

Han riste på axlarna som om något hade klibbat fast i nacken på honom.

— Vad ska herrn med den där ringen till ...? Den har bara
jävlats sen han fick den.

— Vad skulle han med den till då? Vad ska du med den till?

Han körde in knät mellan revbenen utan att släppa greppet.

— Jag slår vad om att det kliar i fingrarna på dej. Såpass
karl är du väl? ”Får en bara ringen att knyta näven om behöver en inte leta mer ...”

Han blåste sin sura hånfulla andedräkt i synen på mig.

— Elake korpralen vet vad det står inuti. Hälsa kärringen
det.

— Vad står där då?

— Det ska Trubbnos tala om ifall hennes gosse sticker fram
fingret. Kritsch kratsch är lösenordet.

Han fortsatte att pressa knät in i bröstet och jag kände hur
luften tog slut och det svartnade för ögonen. Berget under mig
blev ett hål utan botten. Och det enda vettiga som flög genom
min tomma skalle var något Herr Rosin brukade säga att jag
skulle göra om jag hamnade i en riktig knipa: ”Göm dej i en
bra roll, Kaspar Ahl.”

Jag kunde repliker från ett tjog pjäser utantill. Men den jag
brukade rabbla när jag övade mig att artikulera var ärkeherti-

gen Rodolphos monolog i Hjälten från Kaukasus. Och när Stadskorpralen lyfte högernäven, som om han tänkte skicka mig tillbaka till Stora Mulbetet med tänderna ner i halsen, skrek jag:

— ”Vänd dej om, du trolöse! Ty kommen är den, sanningens
stund! Innan månen har gått ner bakom Kaukasus vilda berg
skola vargarna slita köttet från dina usla knotor. Korpar skola
falla från himlen och hacka ut dina falska ögon, maskar och
ettermyror förtära ditt vederstyggliga blod ...”

Jag kände hur Stadskorpralens grepp slaknade redan när jag
skrek vad vargarna skulle göra med hans kött. Men det var
sanningens stund som högg djupast, för den högg bakifrån. Han
gav till ett stönande och hasade in mellan de gulsvedda enebuskarna med ändan före, som om en gammal mardröm plötsligt
blivit verklighet. Han vred inte på huvet, han bara försvann i
morrondimman som en björn in i sitt härjade ide.

Solen var inte oppe än men i två sekunder bröt gryningsljuset igenom. Det räckte för att jag skulle hinna bestämma väg.
Norr om klovan fanns en mossig berghylla och längs den kröp
jag, platt som en mask och med andan i halsen. För bakom
rasslet i de torra löven kunde jag redan höra Stadskorpralen
svära över getternas lorthögar. Som om han upptäckt att vargarna var tandlösa teatermonster och bara Sanningens stund
höll honom tillbaka.

Under mig låg stan insvept i morrondimmorna, borta på
ängarna lockade redan de första kokeldarna med sin oåtkomliga
värme. Och jag tänkte på budbärarens bön när han ser fienden
dyka opp bakom Kartagos ruiner: ”Adla gudar, giv mig kraft
att undfly uslingarnas försåtliga pilar.”

Sen var jag på benen och på väg oppför berget.

— Vänta du ... ska jag ge dej för sanningens stund, din lea
pojkjävel!

Stadskorpralen var tung och ovig och i vanliga fall skulle jag
ha ränt ifrån honom och slunkit nerför berget till Prästens Kalvbete innan han ens hade nått krönet. Men plötsligt kändes det
som om kängorna var fulla av sten. Det första solljuset sipprade
redan genom dimslöjorna och jag skymtade skorstenen på
Moster Moes hus som ett blixtsprängt träd mot horisonten.
Planen runt huset var en vidöppen grop av grått rykande ljus

utan en skreva att krypa in och gömma sig i.

Bara tio femton alnar från nordgaveln stupade berget brant
och på den sluttande hyllan nedanför fanns ett jättelikt hagtornssnår.

— Kom hit, din falska lilla råtta, ska Trubbnos få prata med
dej!

Det fanns inga nedsvalda tårar i hans förbittrade klagan
längre. Och jag slängde mig på magen och körde in huvet i det
stickande virrvarret av grenar och började krypa. Taggarna slet
bort stora hårtussar och jag kände hur blodet rann ner i mungiporna utan att jag kom mig för att spotta.

Men det som kom hjärtat att banka opp i halsen var inte
smärtan utan känslan att jag kröp från verkligheten in i en
dröm. Det var som om det runda kikhålet i kulissen plötsligt
rämnade och kastade mig in i handlingen när kulissen välte.

Man spelade ingen pjäs därinne. Scenen låg tom och mörk
och salongen var fylld av hopträngda skockar omänskliga människogestalter med taggiga grenarmar och drypande mossansikten; den nakna människan som krävde oss på slutrepliken.

Och jag minns precis vad jag tänkte. Det är därför Herr
Rosin alltid börjar huttra när han har dragit av sig scenkostymen och står i bara kalsongerna och inte vet vad han ska skyla
sig med. Säger man att sanningen kommer att avslöjas i nästa
akt, far man alltid räkna med att några idioter sitter kvar och
väntar.

Själv struntade jag i vilket. Jag var bara teatersoparen. Jag
hade bara att krypa vidare i min trasiga tröja och mina lappade
korderojbyxor och försöka glömma att det jag såg nu hade jag
sett för bara några timmar sen; när jag blundade framför den
lilla lövelden som Järnfinger blåste liv i nere vid ån: snåret,
virrvarret av taggiga grenar ...

Jorden kändes plötsligt iskall under handflatorna. Som i en
källargång där man hukar och stampar av sig innan man kryper in.

Och en källargång var det. Framför min trevande hand växte det fram något fuktigt och murket knastrande som vek undan
med grenarna och slängde mig huvudstupa in i ett kolsvart
drypande mörker.


Verkligheten var tillbaka och verkligheten var Örthäxans
försvunna rovkällare. Och antingen den var en förbannad plats
eller inte, var den fyllt av jordiska lukter. Jag hade bara att lirka dörrplankorna tillbaka i läge och krypa vidare in i mörkret
och hoppas att Stadskorpralen inte skulle hitta ingången. Ruttnade och förtorkade rovor rasade över mig. Det luktade fortfarande sött och beskt som i en rovåker i oktober; fukt och död
och mörker. Och när jag kände jordväggen längst in isa mot
handflatan kröp jag ihop med knäna under hakan och rabblade
bönen, som Herr Rosin brukade läsa för mig på kvällarna efter
föreställningen när jag var liten, fast han svor på att han trodde
varken på Gud eller satan.


Bevara alla världens små

som stora stövlar trampar på

och sätt ett ljus i mörkrets mitt

så vilsna hittar hem till sitt.



Alltsammans, med bönen och suckarna efter, kunde inte ha
tagit mer än tio sekunder. Och det enda jag hörde när jag höll
andan var vindens sus oppe i den sargade eken. Jag borde ha
tänkt på Stadskorpralen. I stället tänkte jag: I en jordkällare
som är tät för råttor ska väl vara tyst som i graven?

Jag undrade om taket var stenblock eller bara torvor staplade
på gammalt ditsläpat vrakvirke som man dränkt in med tjära.
I vilket fall var den vägen stängd. Hade Stadskorpralen sett
mig slinka in i snåret behövde han bara tända en kritpipa och
sätta sig att vänta.

Jag lyssnade igen. Nånstans rann det in vatten, för jag fick
plötsligt en droppe på näsan. Jag tog om bönen om stövlarna
och världens alla små, lagom högt så bara Gud skulle höra.
Och när hjärtat hade slagit ett par tusen snabba slag och jag
nästan hade börjat hoppas hörde jag Stadskorpralen, dovt och
långt bortifrån som om han var Guds röst och ropade genom
ett ilsket kanonrör direkt från himlen.

— Du får två minuter på dej! Sen röker jag ut dej som en sill
i en tunna.

— Gode Gud, hjälp stackars Kaspar Åhl, viskade jag. Men

Gud sov förstås och jag hade ingen kyrkklocka att väcka honom
med som Järnfinger.

Jag kravlade mig oppför den blöta stinkande rovhögen, som
bara rullade under fötterna och drog mig ner på botten igen
hur jag stretade emot.

Sen tog livet plötsligt slut. Jag blev sittande på huk med hakan stödd mot vänster knä och två lama ben skakande under
rumpan. Jag kunde inte röra mig, inte be, inte ens röra läpparna.

Snett ovanför mig, en knapp aln från min näsa, stack det
fram en knotig arm ur mörkret. Och den rörde sig som om den
sökte ett offer. En hand med två ... fyra ... sex utspärrade fingrar, och de krafsade efter min strupe.

Nu dör du, Kaspar Ahl, tänkte jag, för det var samma vidrigt håriga näve som hade krumbuktat sig bakom mina hopknipta ögonlock i Järnfingers löveld. Men Gud måste ha hört
mina böner utan kyrkklockor, för plötsligt sipprade ljus in mellan takblocken och jag upptäckte att armen var en lång senig
rot, grov som handleden på en oxdräng och full av håriga smårätter som slingrade sig ut och in bland kokorna.

Det var eken. Eken mellan stugan och branten ...

Halvannan aln längre bort stack det fram en rot till; den tycktes svänga löst i mörkret mellan rovhögarna. I nästa ögonblick
dinglade en till framför näsan på mig. De formade en jättelik
knotig hand. Och ingen tom hand. Det var som om en jätte
oppe i ljuset hade böjt sig ner och fyllt näven med jord och sten
som han lät rassla över mig när han särade fingrarna.

Morronbrisen måste ha friskat i och satt eken i gungning, för
fler och fler stenar bröts loss och rasslade ner i rovhögarna.
Och inte sån simpel gråsten som Herr Rosin och jag hade hackat ur grästorven. I rovkällarens gråmörker skimrade det blått
och vilt, som isigt vatten med insprängda gnistor sol.

Jag högg tag i roten närmast och jag tänkte: Kan vatten sippra in kanske det finns ett hål som går att vidga såpass att en
mager teatersopare kan pressa axlarna igenom.

Plötsligt var hålan inte mörk längre. Solen hade ätit sig genom molnslöjorna och jag såg en springa som växte och släppte in en pust av aska. Hur bred den var kunde jag inte se, men

när jag sparkade ifrån och segade mig opp skymtade jag ekkronan bakom det håriga gallret av rötter och rottrådar. Den vajade när vinden red genom den förbrända lövmassan och rötterna
hos mig nere i underjorden högg efter fäste. De bröt och bände
och kom Stadskorpralens rop att sno runt och brumma som en
humla i ett tennkrus.

— Tiden är ute, pojkjävel!

Hans skugga måste ha haft sin bleka dag, för han hade slutat
att förbanna getternas dyngställen; nu svor han över taggarna
som slet sönder rocken på armbågarna. Det betydde att han
kröp, han var på väg in genom snåret. Och hade jag en halv
minut på mig, så mer var det inte.

Vatten från gamla regn sipprade ner genom nyöppnade hål
och förvandlade jorden till en stenig sörja under knäna. Jag var
inte övergödd precis men jag var bred över axlarna och lite
skinn måste jag offra, för grovroten under taket skickade sina
rottrådar kors och tvärs över öppningen.

Hade Örthäxan trätt korgen över roten så vem såg det i det
svaga ljuset från dörren. Rädda knektar skriker och mullrar på
sina trummor och väntar bara på att fa lägga benen på ryggen.

Jord och stenflisor rasade över mig; de trängde in och bulade
sig under tröjan utan att jag kom åt att bli av med smörjan.
Jag måste ut och fa kraft i benen så jag kunde ta mig nerför
berget på andra sidan där Stadskorpralen aldrig skulle orka
följa mig.

Medan hela massan av ruttnande rovor långsamt gled bakåt
pumpade jag in luft och högg tag i huvudroten, med fötterna
sparkande efter fäste i tomma luften.

Roten bar mig. Jag saxade fingrarna i varandra och sökte
efter väggen med fötterna så jag kunde skjuta ifrån. Jag kämpade ibland åt höger, ibland åt vänster allteftersom den krängande vältan av rötter öppnade sig. Och plötsligt hade jag en hand
igenom. Ögonen var igenmurade av jord, men fingrarna levde
och slöt sig om något hårt, segt och fullt av friska taggar. Men
jag sket i alla smärtor nu. Huvudsaken var att det jag hade
fatt tag i höll för tyngden av min ända när jag sparkade ifrån
en sista gång.

Det var en stickelbärsbuske. En enfaldig liten krusbärsgren

hade rotslagit sig under eken. Men den levde i sin skuggrav.
Den stack och försvarade sin bit av livet.

Två tre andetag nästan frisk luft och jag kunde sega mig opp
och gno jorden ur ögonen och låta verkligheten vakna omkring
mig.

Ett par steg bort stod hackan nerhuggen i grässvålen där jag
hade lämnat den dan före. Det verkade som om jorden hade
sjunkit omkring den, för bara skaftet stack opp. Mina knän
darrade fortfarande men känslan att det bara låg sekunder
mellan mig och döden hade släppt.

Stadskorpralen var inne i källaren nu och stångades med
rovorna till ingen nytta.

— Förbannade ohyra ... vart tog du vägen?

Som en uttorkad bäck ringlade sig getstigen mellan skrevorna
ner mot Prästens Kalvbete och jag började springa. Jag sprang
med vinden i ryggen och utan att vända mig om och skrika ut
min triumf som segraren gör på teatern.

Så är det jämt ute i livet. Den ena smärtan har inte väl blåst
ur hjärnan förrän en ny är där och börjar gnaga. Kryp in och
göm dej i en roll, brukar Herr Rosin säga, för det är inte bara
i magen som hans oro sitter.

Men det enda som kom för mig var greve Humboldts klagan
före Lissabons undergång. Marken har inte börjat skaka under
de grevliga fötterna ännu. Ändå har han bråttom tillbaka därför att en ond aning har slagit rot i hans hjärta.

— ”Ila, stackars fot, att icke den falske vännen hinner rycka
min älskade ur mina armar. Ty att ånyo stå ensam och övergiven i det kalla livet skulle få mitt hjärta att brista.”

Precis så kände jag mig när jag rusade nerför berget, över
det tomma torget, genom de tomma ekande gatorna.





Sextonde kapitlet

Sånt som skräcken en gång har bankat in i skallen på en brukar ligga kvar i det Herr Rosin kallar Det Undermedvetnas
Källare i evigheter innan det sticker opp trynet igen. Och vilken bit det blir vet man aldrig.

Jag tänker på det när jag sitter vid slagbordet i köket på Lilla Svältgärde och skriver ner Kaspar Åhls Reseminnen. För det jag
minns bäst från den natten är inte det som hände oppe i berget
utan det som inte hände under bäckalarna på Stora Mulbetet.

Där fanns ingen eld kvar, så vad kunde hända? Ingen Moster Moe som vände fläsket i glöden. Ingen Sissela.

Jag hade sprungit som en galning. Jag hade rest mig och linkat vidare med blodet rinnande nerfor kinderna och bröstet
fullt av lusklåda. Vad hjälpte det? Borta var de allihop. Herr
Rosin, Moster Moe, Järnfinger, dödgrävarn. Av kostymlådan
fanns bara en tom blek rektangel i gräset.

Jag satte mig på en av stockarna som låg kvar vid matplatsen
och rörde i askan med foten. Ett par gnistor slog opp och dalade ner i askan igen.

Jag tog fram almanackan som jag hade hittat under repsnaran på apotekare Brawitz höränne. Det kändes inte så ensamt
när jag höll den mellan handflatorna. Tretti skrynkliga blad
med Kattrina plitat på första sidan och Sigmund på en av de
sista. Jag slapp tänka på mitt eget sorgliga liv ett tag. Jag kunde sitta där och öva mig i likgiltighet, höra hur mitt likgiltiga
hjärta började slå nästan som vanligt fast jag var ensam och
borde springa runt och skrika och kasta torra hästlortar på
Gud. Jag hade inget riktigt namn, jag var ingenting.

Jag slöt ögonen och hörde Kaspar Ahl mumla for sig själv:

— Om du finns, Gud, och himlen är det goda hus prästerna
skryter om i kyrkan, så gör så att den jag tänker på jämt härnere på vår skitiga jord tänker lite grann på mej just nu. Just nu

räcker, Gud, sen går jag ner i ån och dränker mej.

Och fast jag snorade och pep, som bara övergivna hittebarn
kan, måtte Gud ha anat vad min hittebarnssjäl törstade efter.
För när jag snorade igenom ramsan tredje gången kände jag
en hårlock snudda vid min kind.

Det var Sissela. Hon hjälpte mig att stå på mina darriga ben
och drog mig med sig längs ån bort till vadstället. På andra
sidan slog någon eld på ett tjärbloss och sträckte över vattnet
så vi såg var vadstenarna skimrade fram. Det var Moster Moe.
Bredvid henne stod Herr Rosin och snett bakom höll dödgrävarn på att spänna Rosinante för kärran.

Herr Rosin hjälpte mig oppför strandbrinken och Moster
Moe kastade en filt över axlarna på mig.

Plötsligt började jag skaka. Jag var tvungen att sätta mig
fast gräset var blött av dagg och fläckigt av drivande askflagor.
Långt borta hörde jag Järnfinger blåsa en misslynt avfärdssignal i den knutna handen. Som om han hade hoppats att den
efterhängsne Kaspar Ahl hade försvunnit för gott, så han blev
ensam med ängeln Sissela.

Jag hörde Herr Rosin också.

— Det blir ett drygt lass för den gamla märren. Vi far göra
minst en nattrast före Stora Svältgärde. Huvudsaken är att vi
kommer i väg innan paltarna börjar vädra i spåret.

Plötsligt började mitt vänstra öga rinna. Jag måste ha fatt
sand i ögonen när jag tog mig opp ur rovkällarn. För sen började det högra rinna det med, så jag var tvungen att knipa ihop
bägge två. Och plötsligt såg jag apotekarhuset i Stora Svältgärde fast jag aldrig hade satt min fot där: ett vitt tvåvåningshus och en apelgård och en glänta mellan aplarna täckt av utblommad vallmo och ett lusthus med guldamoriner under takfrisen och en lada lite för sig själv fylld av mörka ångestfyllda
skrymslen.

Där bleknade bilden bort, som när vinden sveper in från sjön
på kvällen och alla hårda konturer försvinner, och dödgrävarn
röt åt mig att röra på benen om jag skulle med, och Herr Rosin vräkte opp mig under tältduken som var spänd över kärrbaken med en krans av krökta enevidjor, och dödgrävarn smackade igång märren och vi skumpade i väg.


Det fanns rymme för både mig och Sissela på ena långsidan.
Järnfinger satt och surade i kärrbaken med ryggen åt oss och
benen dinglande utanför medan Herr Rosin, som var chef för
sällskapet, hade satt sig på kostymlådan där han hade utsikt
både framåt och bakåt.

— Ossian Rosins sällskap av resande artister på väg mot
Rikets västra gräns! ropade han. Den Rättvisa Lyckan är målet
för oss alla!

Moster Moe hade kravlat sig opp på körbrädan bredvid dödgrävarn, som hade stuckit den knöliga säcken under baken och
med vett och vilja gjorde sin vingliga värld ännu vingligare.
Han var svart i synen av sot och vrede. Och varje gång solen
gick ur moln och märket efter Fransosens ridspö brände ett eldrött rapp över kindbenet, kände han efter att spaden fanns på
plats bredvid säcken.

Ändå visste jag från teatern att en människas tankar sällan
är de man tror. Man måste gå under skinnet och se tårarna och
grimaserna från själens botten, brukar Herr Rosin säga.

Och nästa gång ett hjul skevade över en sten eller någon av
fäflugorna runt hästbaken kröp in under skjortan och bet sig
fast, svor dödgrävarn bara en tankspridd ramsa över allt otyg
som himlen plågade människorna med, medan han strök handflatan över säcken för att känna att tyget inte hade fatt någon
reva. Som om Skammens stund hade bleknat bort med solen
och han glömt spaden för säcken under baken.

Fast han hade gjort ett extraslag på repstumpen runt öppningen läckte det ut svart glänsande jord här och där mellan
maskorna. Inte sån skräpjord som finns i kålland och rovåkrar.
Det här var jord som man bara finner på ett ställe: innanför
muren på en körgård.

Jag blundade och sa till mig själv: Sköt din egen roll och skit
i andras. Din är trasslig nog som den är. Vad rör det dej vad
en galen dödgrävare släpar runt på vägarna i en säck under
baken?

Jag var snart arton år. Jag hade varit på botten av svarta
dödsriket och jag hade tagit mig opp själv, utan hjälp, av egen
kraft. Jag var bara lite kall om fingrarna. Jag kände det när jag
körde in dem i varandra, så jag särade dem illa kvickt, så ingen

skulle ana vad jag kände.

Ber, det är sånt barn gör när de är rädda för det okända.
Och jag var inget barn längre. Jag låg inte i mörkret och lipade
efter mamma. Plötsligt kom jag inte ihåg en enda bön. Det var
som om de hade flugit ur huvet på mig alla på en gång. Var
det därför jag frös fick jag vänja mig.

Du är lite riven, Kaspar Åhl, tänkte jag. Och du har en satans lusklåda under skjortan. Men du sopar inga spottloskor
från scenen längre. Du är på väg. Du har en egen plats i kärran. Du har en egen roll. Och den tänker du inte släppa ifrån
dej, om så fan själv ställer sej i vägen med stångpiskan i vädret.

Men det går inte att ljuga för sig själv med en flicka som
Sissela så nära sig i kärran. När jag lade till: gör han det ändå,
ska jag nog se till att han flyttar sej illa kvickt, visste jag att
det varken var djävulen eller Fransosen jag tänkte på.

Jag visste vem det var redan när jag sprang nerför berget
med en ångestklump i halsen: det var den stackars Järnfinger.





Sjuttonde kapitlet

Söderut var broarna ut från stan borta. Men norröver, där vinden inte hade drivit på eldarna, låg vägen öppen ända till Norska fjordarna med skockar av tunga åskmoln över skogarna opp
mot Dal. Vägen var full av hästebräcker, och varje gång märren tog sig opp på toppen av en hade de svarta resterna av stan
krupit lite djupare ner i sin håla.

När den sista brunsvedda getknallen på Moster Moes berg
sjönk under horisonten började hon gnola. Hon höll örtkorgen
som ett nyfött barn i famnen, och hon vaggade den som om hon
sjöng för alla ofödda i den härjade staden som hon aldrig skulle hjälpa till världen, men som ändå fanns i hennes hjärta.

Det var visan om stjärnan som föll utur Guds hand och Ordet som finns gömt i blåa glöden, men som måste plockas från
botten av ens eget hjärta om det ska gälla.

Hon stampade fast hjärtslagen med träskon mot fotbrädan.
Och efter tio entoniga turer mellan himmel och jord hoppade
Järnfinger av och satte sig i diket och sa att han tänkte sitta
kvar tills alla jävla stjärnor hade fallit färdigt och det blev lugnt
på kärran så han kunde sova.

De andra karlarna gick av också. Dödgrävarn för att stjäla
ett par nekar havre till märren och Herr Rosin för att hitta en
buske att lätta sina gaser i. Så jag klev av jag med och satte
mig bredvid Järnfinger, för lusklådan höll i sig och löss fångar
man bäst om man är två.

— Vad tjänar det till att låtsas att den där visan inte finns,
sa jag. Så länge hon lever och sjunger den så finns den.

Järnfinger sneglade dystert mot himlen, som om han hade
tappat hoppet om att regntöcknet skulle släppa igenom några
stjärnor till kvällen.

— Innan fingret började jävlas fanns den inte, sa han. Först
trodde jag att orden bara dök opp uj- ingenting och skulle för-

svinna lika kvickt. Men det gjorde dom inte. Och när jag frågade henne varför hon måste gala den där smörjan hela dan svarade hon: ”Örtemoran har sagt åt mej att det är dags.”

— Hon har för fan varit död i hundra år ... Ingen bränner
folk nu för tiden, ens om dom äter sina egna barn.

— Du vet inte hur det började. Hör med Moster Moe, hon
kan berätta om Örtemorans sista stunder.

Moster Moe hade varit oppåt hagen och tjuvmjölkat en ko
och kom ner till oss med en skvätt i en bunke. Ett par steg efter traskade Herr Rosin, försiktigt som om han gick över en
scen full av glasskärvor.

— Kaspar Ahl undrar vad tornväktaren sa när han vittnade
mot kärringen i rätten, sa Järnfinger och gav bunken hon räckte honom till mig. Om du berättar det kanske ni håller mun
sen, bägge två, så vi kan köra vidare utan den där olåten i örona.

o

— Vad tror du själv, Kaspar Ahl? sa Moster Moe och satte
sig bredvid mig.

— Hur ska jag veta det, sa jag. Såg tornväktaren nåt gissar
jag det var en ljusstrimma på himlen. Det gör tornväktaren i
Lissabons undergång. Ifall den här inte var full förstås, då kan han
ha sett vad som helst.

— Våran gick aldrig opp i tornet nykter, sa Moster Moe.
Han var gasträdd som alla karlar. Och ända till den dan hade
ingen i stan brytt sej om vad han pratade för smörja när han
kom ner på morron. Men när rättegången började var han
plötsligt stans nyktraste karl och ett vittne som måste sättas
stor lit till ... Och nu var det inte fråga om nån ljusstrimma längre. Nu hade den växt till ett eldklot med svarta horn och svans
som en rävhynda. Och det var Örtemorans berg som eldklotet
föll ner på ... och han svor på att det lyste i stugan. Alldeles som
om häxan satt med örtkorgen i spisen och väntade nattfrämmat. Fruntimren i stan var det ingen som frågade. Annars kunde dom ha berättat att en jordemora alltid vakar över sin stad.
Ser hon att det blinkar ljus i en ruta vet hon att det är dags för
ett fruntimmer och packar korgen och ber Gud om styrka för sej
och föderskan ... Så sov Örtemoran den natten var det lätt. Och
när hon hörde det braka till utanför knuten vaknade hon och

gick ut. Och där låg stenen i en hög med blått stjärnstoff. Det
var bara själva innanmätet som inte var slaget i småsmulor:
kärnan. Den var isblå som vinterhimlen. Och på den biten som
kärringen tog opp fanns det ett hål på sidan som hon kunde trä
in fingret i. Hon behövde bara polera insidan med sjösand så
hade hon en ring lika klar som himlen var mörk.

— Man blir väl inte bränd för att man polerar en stenbit och
sätter den på fingret? sa jag.

— Du glömmer att för jordemoror är himmel och jord fyllda
av tecken, Kaspar Ahl, sa hon. Och veckan innan hade ett tyskt
barkskepp rasat in i hamnen med seglen orevade och knäckt
fyra bord när bogsprötet brakade genom grumsdammen. För
hela besättningen låg i kopporna. Tre var redan döda. Och en
jordemora vet att koppor utrikes ifrån än elakare än andra och
oftare går till döden. Ringen blev tecknet för henne.

— Mot kopporna hjälper väl inga tecken, sa jag.

— Den som har vigt sitt liv åt att hjälpa barn till världen
tänker inte dödens tankar, Kaspar Ähl, sa hon. Inte ens när
han står i farstun och bankar. Så hon drog av ringen igen. Den
var fortfarande het och mjuk som marskåda. Och medan hon
bad till himlen ristade hon in det hon bad om på insidan ... Ringen
blev tecknet när Gud hade sagt sitt Kaspar Ahl ... Och veckan
efter låg halva stan i kopporna. Örtemoran kokte sina örter och
drev ner febern på dom sjuka som hon såg gick på livet. Men
prästens fru dog ändå, med många andra. För alla biter inte
örterna på. Och det var då prästen började undra varför Ortemoran som sprang runt i husen och hjälpte sjuka och döende
aldrig blev sjuk själv. ”Var har du fatt ringen ifrån, fördömda
häxa?” sa han. Han var den förste som kallade henne häxa.
För på fattiga fruntimmer, med labbarna fulla av frostsprickor,
är ringar synd mot Den Helige Ande. Men den största synden
var ändå när hon svarade: ”Jag har fatt den av himlen.” Med
det var hennes dödsdom skriven. ”Från helvetet kommen”,
stod det i protokollen när domarens klubba hade fallit. Men
bödeln från Bohus behövde aldrig sätta sig på kärran. Stans
karlar tog saken i egna händer. Berget var fullt av torr häxved
och prästen vände ryggen till och läste Skriftens ord: En trollkona skall du icke låta leva. Vad han inte sa men menade var att

det var ringen som hade gjort henne hård: Makten Och Styrkan
I Det Onda. Att farsoten var hennes verk sa han inte heller. Han
lät dom tro vad dom ville, och dom gjorde det på sitt sätt. Det
Onda rann genom deras tjocka enfaldighetsskinn utan att klia
en gång. Men Makt och Styrka är ärliga, rättframma ord i munnen på en karl som sitter på rätt sida om domarskranket och
dömer en kvinna till elden och tystnaden. ”Tig och böj din
nacke i ånger och ödmjukhet, kvinna”, sa domarn. Och eftersom fångknekten hjälpte till med bösskolven gjorde hon som
han sa. Men när hon stod surrad vid pålen och det började
bolma ur riset lät hon dom veta vems eld hon brann i: ”Ini er
själva är det det brinner. Och tro inte ni kommer undan. Lågorna slickar redan ert tjocka skinn ...” Och innan lågorna kvävde
henne, och karlarna löpte som harar nerför berget, sträckte hon
handen ur lågorna, så dom som vågat stanna såg det frestande
blänket från ringen: ”Makten och Styrkan ... ta den och läs vad
som är skrivet ini så ni är säkra ...!” Men säkra var dom inte
ens på dödsbädden. Och deras söner och sonsöner var inte säkrare. Dom går och tuggar dom där orden, medan dom rabblar
Fader Vår och Syndabekännelsen, precis som ni, och vågar
varken svälja eller spotta ut: Makten och Styrkan.

Dödgrävarn hade pinkat färdigt och kom ner och satte sig
bredvid mig på renen. Han blåste skummet från mjölkbunken
och drack.

— Jag vet en som har läst häxprotokollet. Där står inget om
nån ring. Där står bara att häxan hade bett till satan och blivit bönhörd.

— Hur som helst är det inget oävet stoff för en treaktare i
landsorten, där folk är vidskepliga, sa Herr Rosin när han
märkte hur Moster Moe surnade till. Men först måste jag veta
vad ordet i visan betyder. Vad som finns dolt i blåa glöden.

— Visan fick jag i arv av mor min, men inte ordet i den, sa
Moster Moe med en dyster blick på Järnfinger.

— I alla fall far vi inte slarva bort den bit av stenen som
blev kvar när Örtemoran hade gjort en ring av sitt stycke. Om
inte sanningen smäller av som en tunna krut i sista akten, så
buar publiken. Eller vad säger du, Kaspar Ahl, som ser spelet
från teatervinden som Vår Herre?


Men innan jag hann öppna munnen slog han sig för pannan.

— Skurken Orsini ... hade ju en sten han med. I Lissabons
Undergång stoppar den räven meteorstycket i fickan för att hålla
spänningen vid liv tills eländet brakar loss. ”Vem kastade stenen? Gud eller elake Fan?” Om stenen är verklig är inte så viktigt, bara folk tror att den är det. I en kluven värld full av järtecken gäller det att välja rekvisita så publiken blir nöjd.

Han hade sänkt rösten och blinkade åt mig.

— Fattar du, Kaspar Ahl?

— Nej, inte ett dugg, sa jag.

— Då frågar vi Moster Moe. Hon vet förstås vad Ortemoran
gjorde av stenflisen som blev över, sa han med en ny blinkning
till mig. För Moster skickade mej väl inte opp till huset för att
leta efter ingenting?

Det blev så tyst att vi kunde höra vinden rassla i det torra
saltgräset längs stränderna.

— Ifall hanses publik blir nyfiken på vad smörjan som blev
kvar var för sort, sa Moster Moe, så kan han hälsa dom att
Ortemoran grävde ner allt hon hittade i bergfickan vid husknuten. Där som himmel och jord hade slagit samman. Och hon
stack ner ett ekollon som märke. Och dan efter hade ollonet
skjutit skott ovanjord. När vakten kom och hämtade henne var
eken så hög att en karl kunde stå rak under. Och när hennes
aska blåste runt med vindarna såg man toppen av eken nerifrån
torget. Men sen var det som om den hade tappat tron på himlen.

Hon tog den tomma mjölkbyttan och gick tillbaka till kärran.

— Rötterna rann ner i jordsprickorna som gråa ödlor. Oppåt
växte den aldrig mer. Och nu har elden tagit det som var kvar.
I vår kommer den att vara lika död som träden som står uppspikade på hanses teater när ridån går isär.

Jag vet inte vad som hände Herr Rosin. Plötsligt var det som
om kraften gick ur honom. Han kanske kom att tänka på den
vilda naturen som vår oskyddade teaterkärra måste rulla genom. Undrets hemvist.

Eller också tänkte han på sig själv: utsparkad på vägarna
med en eländig ensemble, som trodde på sagor, och som aldrig
skulle lära sig artikulera Den Rättvisa Lyckamså någon begrep

dem. Fast han var huvet längre än Moster Moe, var det som
om han sjönk ihop tills han fick plats under hennes armhåla.

— När vägen blir lång far man ta vara på rastställena, sa
Moster Moe och lade armen om honom. Kom ska jag visa honom ett, store gossen min.

Det var första gången hon kallade Herr Rosin Store gossen
min, men inte sista. Och jag såg hur Järnfinger krympte inne
i sin lufsiga soldatmössa och hur hans ögon blev blanka och
vilsna. Sen snodde han runt på klacken och blåste en attacksignal i sin svullna näve och hoppade opp i kärran.





Artonde kapitlet

Vid Saltebäcke vad där vägen gör en krök runt den grunda
tångviken rastade vi.

Jag kände mig underligt modstulen. Inte för alla galenskaper
som Moster Moe försökte proppa i oss (sånt kan en vuxen karl
sätta sig över) utan för lusklådans skull. På teatern kan man
klia loppbett som inte finns. De bekommer en inte ett dugg efteråt. Men utanpå skinnet visar verkligheten alltid att den håller reda på en. Och min klåda höll på att gå på djupet. Det
kändes som om jag fortfarande kravlade runt i rovkällarn med
jord och stenar rasande över mig. Naveln var som ett öppet sår
och till slut gick jag ner till stranden för att skaka odjuren ur
skjortan utan en massa fruntimmer som stod och kikade.

Efter en stund kom Herr Rosin efter. Han satte sig på en sten
och drog av sig kängorna och stack fötterna i vattnet med
strumporna på.

— Så slår man två flugor i en smäll, sa han.

Jag hade dragit åt remmen om livet extra hårt. För Moster
Moe hade sagt att löss helst kryper oppåt. Men mina måste ha
kommit svärmande från himlen, för klådan började vid höger
bröstvårta och rann neråt höften som manetklister.

Herr Rosin såg inte på mig. Han satt framåtlutad och kikade
på hur hans tår i de trasiga strumporna rörde sig som fiskar
mellan stenarna på botten. Men det var mig han talade till.

— Har jag brukat randa ryggen på dej, Kaspar Åhl? sa han.

— Nej aldrig, sa jag.

— Har jag inte delat med dej, om jag så bara har haft en
brödkant och ett korvskinn till middan?

— Jo då, alltid, sa jag.

— Och ändå fortsätter du att gömma saker för mej under
tröjan.

— Jag gömmer inget alls. Det är bara lusklåda.


Han lyfte benet från stenen och lät vädret gå.

— Nu sitter jag med ryggen åt, Kaspar Åhl. Om sanningen
känns lättare för dej när vi inte ser varandra i ögonen. Berätta
nu: vad hände oppe i berget?

Det hade blivit en satans jävla vrängsleknut på kängsnöret.
Och om man svär över struntsaker som vrängsleknutar går det
lättare att berätta om de viktiga, lite vid sidan om. Så medan
jag slet med kängsnöret och inte behövde se honom i ögonen
berättade jag om Stadskorpralens raseri och förtvivlan. Jag
berättade om min flykt in i rovkällarn. Och när jag kom till
stenarna som rasade över mig som blåa daggdroppar från himlen när jag kämpade mig genom virrvarret av rötter opp i ljuset, så vred han vattnet ut strumporna och befallde:

— Av med skjortan, Kaspar Åhl. Byxorna med. Hela rasket.
Den här sortens löss kan bita hål i själen som aldrig läker sej.

Och när jag hade sparkat av mig allting knuffade han undan
mig och plockade opp en sten ur jordhögen som hade samlats
när jag slog ur paltorna. Den var gråblå och knölig som en
spädbarnsnäve, med stänk av gnistervitt, och hade ett runt hål
på ena sidan.

— Fick den där plats under min skjorta ...? viskade jag och
med så klenmodig röst att tårarna började rinna.

— Tvivlar du på dina egna ögon? Är vi inte ute i livet nu,
Kaspar Åhl?

— Ibland undrar jag allt, sa jag.

Han lät stenen rulla som en jättestor vattendroppe i handen.

— Du är man nu. Du har en egen fri vilja, så ta god tid på
dej. Tror du drömmen om Makten och Styrkan är det viktigaste i livet, så knacka loss ytterbiten runt hålet, så har du en ring
du som Järnfinger. Risken är att den skaver och gör hjärtat illa. Du har inte Hummels gamla pjäshäften att lita till, du måste bestämma fortsättningen själv. Vill du inte ha den slänger
jag den i sjön. Rekvisita finns det gott om.

Jag blundade och tänkte på Järnfinger. Inte på hans inflammerade långfinger utan på hans lilla huvud i den för stora soldatmössan och de sorgsna ögonen som han kammade ner björnraggen över, som om han var rädd att visa vad han bar i sitt
hjärta.


— Släng den åt helsike, sa jag och knep ihop ögonen.

Jag hörde det lätta plasket. Och sen Herr Rosins grymtningar när han satte sig på strandbrinken och började vränga
det trasiga känglädret över de våta strumporna.

— Nu är din sten borta, Kaspar Åhl, sa han.

Han satt inte framåtböjd, som är det naturliga, utan käpprak
med bakåtkastat huvud som han gör när han vet att han har
publikens ögon på sig. Och plötsligt vällde det opp strömmar
av ord ini mig. Det kändes som om jag hade suttit på teatervinden och svalt i evighet, medan de malätna artisterna i Hummels sällskap spökade sig nere på scenen.

Trotsiga ord brände i halsen och inte ett enda gick att artikulera.

— Säg det bara ...! skrek jag. Säg att stenen som föll utur
Guds hand bara var nåt Örtkärringen hittade på för att ha en
ramsa att gala när ungarna inte ville sova. Det var samma billiga teater som ringen som håller på att krama livet ur Järnfinger. Säg det, så jag äntligen vet att jag är ute i det riktiga livet! För jag tänker inte börja sopa Hummels gamla mögliga
teater mer, om det så regnar rekvisita från himlen så fort jag
vänder ryggen till.

Herr Rosin blängde i backen och suckade.

— Verkligheten är som den är, Kaspar Åhl. Nu är vi publik
själva och måste applådera med så gott vi kan. Även om vi
misstänker att det kommer att barka åt helvete alltihop måste
vi ge sista akten en chans. Vi får inte tappa tron på undret,
mumlade han och lättade på foten och släppte lite väder. Vad
beträffar Örtkärringen så kanske det ligger nåt i vad du säger.
Nån ring finns inte nämnd i domstolspapperna. Där står bara
det gamla vanliga om bönhörelse från Satan som finns i alla
häxprotokoll.

— Det står förstås inget om Apokalypsens Ryttare i papperna heller, sa jag. Eller en ek som växer en halv aln i veckan.
Ändå hänger det ihop alltsammans, som första akten med sista,
hur dålig teater det än är.

Herr Rosin blev inte arg som jag hade väntat. Han verkade
snarare lite belåten. Som om vi hade haft teaterlektion och jag
hade hittat en egen lösning.


— Man far aldrig underskatta publikens svaghet för det fantastiska, Kaspar Ahl, sa han. Apokalypsens Ryttare är inte
bara en teatereffekt. Om du trollar fram hovslagen med en träklubba på teatervinden är du en bricka i makternas lek med
vår fantasi. Varje riktig pjäs har dolda motiv som talar till skådespelarens hjärta. Tänk på det när du kommer fram till Stora
Svältgärde. Apotekare Brawitz dilemma är kanske mitt också?
Eller rentav ditt, Kaspar Åhl?

— Hur hundan kan det vara mitt?

— Dom flesta av oss växer in i livet av sej själv. Andra hittar
ingen kostym som passar, dom blir kvar i kylan utanför, sa han
och nu var munterheten i hans röst borta och fingrarna darrade
när han hjälpte mig på med tröjan. Grunnar du fortfarande på
den där eken, Kaspar Ahl, kan jag bara gissa.

— Vad gissar Herr Rosin då?

— Jag gissar att eken bara växte ini skallen på dom hariga
häxbrännarna nere i stan som inte vågade gå opp i berget så
länge kärringens aska blåste omkring.

— Jag såg ju eken med egna ögon.

— Jag med, Kaspar Ahl. Och jag kan sätta en tioriksdaler
på att det alltid har växt en ek där vid knuten. Det var när
häxan kom in på scenen som den vidskepliga publiken förvandlade ekskrället till ett ungt träd, som växte en halv aln i veckan
därför att häxan hade stoppat dit ett ekollon som satan hade
välsignat.

— Herrejesus, är det möjligt? sa jag.

— Det sa jag inte. Jag säger bara att på teatern finns alla
möjligheter. Taskspelare som vi lever på applåderna och hoppet om Den Rättvisa Lyckan vid vägens slut. Men det gäller
att välja så publiken inte förlorar alla illusioner. Kom nu så gör
vi en lista över rekvisitan till nästa föreställning på vägen opp.
På Stora Svältgärde måste vi visa att till och med en skitpjäs
som Hittebarnet kan bli ett spel med riktiga människor i.

— Säg vad som behövs ska jag ordna det.

— Först och främst något som mäter tidens flykt, sa han
tankfullt. Åren som rinner bort till ingen nytta.

— Tiden klarar jag med ett glasprisma och en spik som jag
slår med. Ett år ett slag, tio år tio slag. Vad behöver vi mer?


— Några stycken buteljer ... Fast dom flesta är osynliga så
du kan glömma dom så länge, sa han och suckade. Illusionerna
klarar jag själv. Verkligheten bakom blir hårdare att knäcka.
Vi far slåss med den det stycke väg vi har att vandra tillsammans, Kaspar Ahl, sa han och han log lika sorgset som mamma
i drömmen när han såg mig i ögonen.

Men några rastställen pratade han inte om. Och jag kan svära på att han inte såg några heller. Inte ett enda. Och för första gången undrade jag om det verkligen var samma väg vi talade om, han och jag.





Nittonde kapitlet

Dödgrävarn svängde inte in till vägkanten mer fast mörkret slöt
sig om oss. Han kände vägarna som sin egen ficka, sa han. Och
så länge han hade säcken under ändan kunde inget hända utom
möjligen att myggjävlarna åt opp oss.

Sissela hade somnat med huvet i Järnfingers knä. Han satt
orörlig med hängande armar som om han inte visste vad han
skulle göra med händerna. Då och då gnällde hon i sömnen och
drog ihop klänningen vid halsen där en knapp var borta.

— Snälla ... låt bli ... Snälla, rör mej inte ...

— Jag har inte rört dej, Sissela, sa han dystert. Jag svär att
inte göra’t heller.

Det hade börjat gry och när jag vaknade nästa gång satt
dödgrävarn med den tomma säcken i knät och svor över odugliga säckmakare som borde stekas i helvetet.

— Man kunde tro att fan hade listat brädan full med spik,
mumlade han, bara för jag nickade ett tag när märren stannade.

Vägen går i en krok förbi Vädertånga ödekörka som ligger
begravd i en ljungskreva ett stenkast från havet. Han hade stannat framför den nedfallna muren och jag kröp över den snarkande Herr Rosin och hjälpte honom reda opp tagelreven han
halade fram ur rocken.

— Skumpar du runt på vägarna med såna hemligheter under
röven far du räkna med att djävulen blir nyfiken och vill titta.

Han slet i den trassliga härvan utan att se opp.

— För dej är jord bara en svart maskhög som man stoppar
rovfrön i. Men struntar man i det heliga har man snart Den
Onde som ressällskap för gott.

— Vad blir det för heligt kvar i säcken när du har trinsat
dina magra skinkor på den? Hur många fjärtar har du bjudit
på bara sista halvtimmen?


Han mätte ut och lindade av tio tum av reven. Sen grävde
han fram en bennål ur rocken (en sån som man lagar sillgarn
med) och började dra ihop revan.

— Det märks att du har levt som en hund på en taskspelarkärra. Och inte haft en far som lärt dej hålla mun om saker du
inte begriper.

— Vad lärde din far dej, som var så märkligt?

— Far min var dödgrävare som jag, sa han utan att lyfta
blicken. Allihop var dom dödgrävare. Hans far och farfar före
honom. Deras heder var att se till att stans döda fick kyrkans
vigda jord över sina knotor när prästen hade läst färdigt.

— Självspillingar och barndråpare hamnar i en grop utanför
muren. Tror du inte jag har sett det. Ett par skövlar kalk, det
är vad dom far. Så dom ska ruttna utan att lukten sticker i
näsan på bättre folk.

— Vad jag gör på dan är en sak, sa han. En annan vad jag
gör på natten när prästen och dom rättrådiga sover. Då fyller
jag säcken med vigd jord och häver över muren för att bota de
hemlösas ångest. För kalken är tänkt att bränna den osaliga
själen till aska och vind. Och andar som irrar kring med vindarna är skam för de levande ... En dag kommer dom och kräver
sin rätt. Då gäller det att vara beredd. Vänta och se, Kaspar
ÅhL

Vinden hade tagit i. Det kändes som om den salta blåsten
kröp under skjortan och körde in naglarna mellan revbenen.

— Jävla skitsnack.

Dödgrävarn bet av reven och kisade mot himlen genom det
tomma nålsögat. Sen hoppade han av kärran och dök in bland
skuggorna bakom körgårdsmuren. Det skarpslipade spadbladet
gnistrade i morronljuset.

Jag började frysa igen. Sissela hade vaknat och jag kröp in
och lade mig så nära henne jag vågade. Vi andra låg stuvade
som sillar i en tunna, men bakom kostymlådan var hon ensam.
Och när jag fortsatte att huttra fast hon lade armen om mig,
drog hon mitt ansikte tätt intill sitt och viskade:

— Berätta vad du ser.

— Jag ser vad alla andra ser. Att rönnarna är fulla av bär.
Det blir en lång vinter med en massa fattiglappar som fryser

tårna av sej.

— Ser du inte ett enda hus?

Det enda hus som kändes som mitt, utom kostymlådan, var
sufflörluckan. Och det sa jag åt henne.

— Det är väl inget hus man kan bo i.

— Där finns i alla fall inga loppor, sa jag. På kvällen när
alla har gått tar jag koskinnet som direktör Hummel slänger
över axlarna när han spelar VargÇâllets fördömde och kryper
ner i luckan och sticker pjäshäftena under nacken och låtsas
att jag ligger i en riktig säng. Golvet är bara fyra bräder och
det är glest mellan dom, så drömmer jag nåt är det att jag faller. Koskinnet ligger kvar som ett moln på himlen och jag är
naken och iskall och jag kryper oppför en svart gång. Jag kryper och kryper och jag hör nån ropa på mej. Jag hör det tydligt. Men jag kan inte svara.

— Varför inte?

— Därför att det är nån ini mej som inte är född än som
ropar. Jag känner det på mej, Sissela ...

Hon skrattade inte åt mig. Inte åt att jag hackade tänder
heller.

— Jag vet vem han är, viskade hon. Han finns ini mej också.
Kom ska jag visa dej.

Hon rätade ut fingrarna på min iskalla hand och viskade i
mitt öra att jag skulle sluta dumma mej, när jag knöt handen
igen. Hon lirkade in mina fingrar under klänningen där knappen var borta. Och plötsligt, i ett enda andetag, blev jag varm
igen. Till och med handen som jag drog henne intill mig med
blev varm när hon tryckte sina läppar mot mina.

— Jag är inne i den mörka gången och kryper jag med. Och
jag är lika ensam och rädd som du. Håll bara om mej så kryper vi ut tillsammans. Han väntar på oss.

Min hand låg fångad som en fågel mellan hennes bröst. Jag
höll hennes hjärta i min hand och den svarta gången rann bort
som en luden mask i hjulspåren bakom oss. Och jag struntade
i om det var sant det Herr Rosin tjatade om jämt: för att en
människa ska bli riktigt lycklig måste en annan bli olycklig. Jag
struntade i Den Rättvisa Lyckan. Jag struntade i om Järnfinger
låg vaken med ångestmyror i byxorna när han hörde våra vis-

kände röster i mörkret. Mitt hjärta slog hårt och jag såg hennes
ögon som två mörka växande fläckar inne i mina. Jag var ute
i livet. Min vänstra klena hand smekte henne till sömns. Men
min starka högra var vaken, knuten och färdig att försvara det
som var mitt.





Tjugonde kapitlet

Det var en tung kärra för gamla Rosinante att släpa på. Med
kostymlådan och alla oss på flaket. Men hon var en klok gammal märr som inte lät backarna regera sig. Tröttnade hon stannade hon bara. Och fick hon se en fager tuva på andra sidan
diket släpade hon oss halvt i fördärvet bara för att ställa sig och
glo mot himlen när hon inte fick annat än jord och myror mellan tänderna.

Vid Kubbongehålet, där havet skär in i en grund kil täckt
av skimrande manetklister, fick Herr Rosin se en backäng som
inte var slagen på andra sidan vägen. Och där svängde dödgrävarn in så Rosinante skulle fa något bättre än tistlar och vägdamm att tugga på.

Vi andra var trötta och ledbrutna och den eviga åskan hade
dragit ut över havet, så vi sträckte ut oss i gräset och kikade
på molnen som drog fram oppe mellan trädkronorna medan
Herr Rosin deklamerade stycken ur sin ofullbordade pjäs om
Den Rättvisa Lyckan.

Huvudpersonen som var rätt lik Herr Rosin, men utan gaser
i magen, suckade ideligen att felet med människan är att hon
bara tänker på sin egen lycka och struntar i andras. Jag hade
förstås hört alltsammans dussintals gånger. Och den här dan
hade jag mindre lust att höra det än annars. Mjölkörten oppi
backen dignade av brummande hösthumlor och rätt som det
var sov jag och vaknade inte förrän Moster Moe ropade att
maten var fårdig.

Hon hade gjort opp eld i strandkanten och rört ihop rester i
grytan: kål och fläskbitar och paltbröd som var för hårt att tugga. När det hade ångat ett tag tillsammans med örterna som
hon smulade i, smakade det som bästa herrskapsmat. Jag var
hungrig som en häst och när Järnfinger surade och inget skulle
ha åt jag opp hans portion också.


Inte förrän fram på eftermiddan kom vi iväg, och just innan
det skymde svängde dödgrävarn in på gårdsplanen framför ett
ruckel som lutade sig mot två lindar som vinden hade skalat
platta på havssidan. Det var värdshuset Hästens Hvila, sista
raststället före Stora Svältgärde.

Herr Rosin var pank som vanligt och lånade min femriksdaler. Och han och dödgrävarn gick in i skänksalen för att dricka varmt öl, för daggen var iskall och det fanns froststing i vinden. Järnfinger och Moster Moe följde med in, Järnfinger för
att slippa se mig och Moster Moe för att höra efter hundfett
till hans olyckliga finger.

Sissela och jag satt kvar under seglet i kärran och hörde
Herr Rosins praktfulla teateråska bli skränig och sluddrig av
ölet han hävde i sig.

— Tillåt mig presentera premiäraktören Ossian Rosin i sin
paradroll som staden Lissabons ädle och oförskräckte räddare.

Han tog om det ett halvt dussin gånger. Och ju ståtligare
han försökte artikulera Lissabons, ju mer lät det som ”pissa
på’n”. Och till slut tröttnade krögarn och kastade ut bägge två.

Jag tänkte på vad Herr Rosin brukade säga, när jag övade
och grötade ihop orden: ”Har en skådespelare ett budskap
måste han artikulera så att människorna som lever om hundra
år och har blivit blinda för sitt elände vaknar opp och blir seende.”

De flesta pjäser som Herr Rosin spelai’ med i är förstås rena
smörjan. Hoppfull om framtiden var han egentligen bara när
han var full. Och när han kom ut från Hästens Hvila den här
kvällen hade han fatt minst tre supar utom allt ölet. Ändå såg
han ut som profeterna i bibeln just när de har fatt veta av Gud
att det som väntar i den dimhöljda natten är bittrare än Döda
Havets vågor.

Dödgrävarn hade en flaska nerkörd i rocken, men han hade
tappat korken och ölet skvätte om benen på honom när han
slängde opp säcken (som han kallade ”ljuva rompevila”) på
sittbrädan.

— Så fort be-be-benen lyder kommer din herre efter ... mumlade han.

Men Herr Rosin tog honom under armen och gick modigt

före oss genom den mörka, vilda, okända naturen ner till
stranden.

Kubbonge salteri var övergivet och stod och ruttnade sen
sillen hade flytt innerfjordarna. Men en rostig trankittel låg
kvar på lastplanen som en jättelik opp och nervänd potta. På
den klev Herr Rosin opp och läste en av sina älsklingsverser,
för att fa oss i stämning och känna livets storhet och intighet.

Spanjoren som hade skrivit den hade varit död i ett par hundra år. Men Herr Rosin bad oss ändå tänka på att de tre sista
raderna gällde för alla människor i alla tider.


Oss föga blir av lyckan givet

ty blott en dröm är hela livet.

Ja själva drömmen är en dröm.



— Det är detta sista vi måste ändra på, sa Herr Rosin. Människan måste vakna och se till att verkligheten inte känns som en
kvarnsten om halsen. Vi, det unga 1800-talets människor, skådar med hoppfullt mod in i framtiden, förvissade om att Den
Rättvisa Lyckan väntar bakom nästa vägkrök.

Men vi som stod runt trankitteln skådade mest mot himlen,
för det var oväder på väg. Järnfinger, som anade storm och
ljungeldar så fort det prasslade i en aspkrona, tuggade på sitt
svullna finger. Och Moster Moe sa:

— Om det är Hittebarnet vi ska spela vore det bra om vi fick
veta hur spektaklet börjar. När hanses verklighet har hunnit
ikapp oss är det kanske för sent att vända.

Herr Rosin såg suckande på sina trasiga aktörer.

— Historien, liksom livet, är fylld av hittebarn som aldrig far
några guldgaloscher på slutet. Jag skriver på en pjäs om Den
Rättvisa Lyckan som passar bättre. Men innan vi börjar repetera den måste den goda viljan slipas mot den onda.

Och som en väl insatt teatereffekt hörde vi hovslag som närmade sig oppe på vägen. Kvällen var grå av drivande dimmor,
men vi var inte längre ner i backen än att vi kunde se det röda
fodret vrida sig som en eldslåga på den svarta manken när hästen dök fram ur kröken och vinden högg tag i slängkappan.

När vi spelar Segraren vid Narva bankar jag fram hovslagen

på en träkärna oppe på teatervinden. Och när kuriren störtar
in och skriker: ”Fienden är över oss!” tar jag grövre trumpinnar och ger publiken några kanonskott i stället. Bara för att
visa hur kort avståndet är mellan krig och fred.

Men 1806 var det inget krig. Inte ens danskarna var i pälsen
på oss. Ändå fortsatte hovarna att hamra i huvet på mig långt
efter det hästen hade försvunnit i mörkret. Ingen pratade om
något hittebarn mer och Herr Rosin steg ner från kitteln och
sa:

— Eftersom ensemblen tycks vara fulltalig slår vi läger där
vi står. Vi far repetera när vi kommer fram i stället. Den som
tycker det blir trångt i kärran och inte är rädd for råttor och
saltklåda i skinnet kan sova i salteriet. Matelden gör vi här där
det finns gott om drivved.

Dödgrävarn hade krokat på sina tagelrevar och rodde ut i
en murken dinge och kom tillbaka med femton nattvittlingar
som Moster Moe stekte i glöden och stoppade mellan brödskivorna fyllda med musslor och gräslök.

Dödgrävarn hade inte sagt ett ord sen Fransosen försvann i
kröken. Men han tog en sup för varje vittlingeben han satte i
halsen och blängde mot himlen lika dystert som Järnfinger.
Åskan hade svept närmare. Och när blåsten tog i och rev löven
ur alekronorna började han rapa och vrida sig och klia bröstet
under skjortan, som om han kröp in i en roll som han gått och
tuggat på ända sen han piskade igång märren på Stora Mulbetet.

— Det är trummans fel alltihop, mumlade han. Det är trumman som håller spelet igång.

— Ta en sup och tala om vad det är för trumma du pratar
om, sa Herr Rosin.

Dödgrävarns ögon blev blanka och långtseende, som om tiden
levde ett eget liv inne i glöden och han vred den tillbaka varje
gång han rörde om i elden med spadskaftet.

— När vi hade krig med dansken kom kungens general till
stan för att skriva ut friska knektar. Han kände sina gossar, så
han ställde opp en trummare på torget för att pigga opp dom
hariga stackarna som inte ville ut och dö för fosterlandet. När
en trummare tröttnade fick en ny ta över pinnarna. För så fort

trumman går glömmer mannen att han har ett hjärta i kroppen
och börjar trampa opp och ner som om han var på väg nån
annanstans än ner i helvetet.

— Vem hundan blir modig av en trumma? sa jag. Jag blir
bara yr i skallen.

Dödgrävarn vände spaden så att alla kunde se hur den blankslipade eggen blänkte i eldljuset.

— Inbilla er inte att ni kommer undan bara för att ni låter
Fransosen spela skurken i sista akten. Ingen av oss kommer
undan.

— Kungens general är död och jag vet inte vad det är för en
satans trumma du sladdrar om, sa Herr Rosin.

— Den du och alla modiga karlar bär i sitt hjärta, Rosin.

Dödgrävarns skakande finger pekade ut oss en efter en.

— Du, gossen Järnfinger. Och du med, Kaspar Ahl ... Kan
Fransosen rulla igång sitt krig är det för att trumman vi bär
härinne aldrig har vett att hålla mun.

Han reste sig i det flaxande eldljuset och lät den knutna näven dundra mot bröstkorgen.

— Anfall, modiga karlar! skriker den när vi tvekar. Skjut,
tappra gossar! Mörda, sturska piltar! Visa att ni är män och
inga tandlösa kärringar!

Jag kände mig riktigt illamående som han gick på. Särskilt
när han blängde på den stackars fredlige Herr Rosin.

— Folk som är fiender till oss och fosterlandet är det klart
vi måste slå ihjäl, sa jag och jag artikulerade vartenda ord som
om jag hade stått på scenen i Segraren vid Narva. Slår vi inte
ihjäl dom, så slår dom ihjäl oss.

Järnfinger tittade ner i sin tomma mugg som om han skymtade Fransosens lömska skugga i bottenskvalpet.

— Vi borde passat honom den kvällen när han smet opp ur
källarn, Bleköga. Hade vi kluvit skallen på’n och slängt kroppen i älven, så hade vi varit fria från allt ont han kokar ihop i
våra hjärtan.

Och när han sa våra hjärtan sneglade han på Sissela, som om
han ville att hon skulle hålla med. Men hon och Moster Moe
satt tysta med örtkorgen mellan sig som om stormen som rasade i våra kroppar inte angick dem.


— Vet du nåt om Fransosen som inte vi vet, så prata ur skägget så dom där bägge hetsporrarna blir nöjda, sa Herr Rosin
till dödgrävarn.

Dödgrävarn gned det röda piskärret som om smärtan gjorde
det lättare att minnas.

— Ni kommer bara att säga att jag var full och såg i syne.
Förresten kanske han bara gick in på körgårn för att han blev
pissnödig. Jag stod minst tjugo alnar bort och det fördömda
hjärtat bankade så jag trodde det skulle flyga opp i halsen och
kväva mej.

Herr Rosin gav honom pluntan.

— När var det?

— Tre dar före branden ... Jag skulle gräva gropen för luffaren som svalt ihjäl i gästgiveristallet. Det var sent, men sattyget brände så jag kundé inte sova.

Dödgrävarn gjorde en grimas som om det lösmynta brännvinet stack i näsan och kom honom att tveka.

— Det gällde var jag skulle gräva också. Eftersom kraken
hade svultit ihjäl av egen fri vilja räknade kyrkan honom som
självspilling. Och såna ska ligga utanför muren. Men jag räknade honom som en hungrande medmänniska, så jag grävde innanför. Bredvid sopebingarna där nässlorna växer över knäna.
Där tänker inte prästen på vad för smörja han häver skovlarna
över, bara han kommer fort iväg ... Så dags är stan död och
gatorna tomma. I alla fall på folk med rent samvete ... Men när
jag var klar och stod i körkstallet och skrapade ren spaden hörde jag grinden vid södra porten gnissla. Det var Fransosen.
Han gick runt en vända som om han letade. Till slut stannade
han framför luffargropen vid muren. Månen gick ut och in
mellan skyarna men jag såg alltihop tydligt. Hur han fumlade
fram flaskan ur ena fickan och påsen med elddonen ur den
andra.

— Såg du vad det var för flaska? sa Herr Rosin.

— Jag vet bara att han hade ett helvete med korken. Han
höll flaskhalsen ifrån sej som om det var gift i och han helst
skulle vilja slippa. Och när han äntligen fick korken att släppa
skvätte han bara ett par droppar ner i graven. Och jag tänkte ...

Dödgrävarn lät det nyslipade spadbladet blixtra i eldljuset.


— Jag tänkte ... att nyss hade spaden gett en utstött krake en
grop att vila i innanför muren. Nu blänkte den som en yxegg i
månskenet. Och det är inte tjugo alnar dit, tänkte jag. Och det
ena onda ger det andra dubbelt opp. Och en spade i skallen
biter bättre än ett ridspö. Och just nu är du en svag syndig
människa som alla andra, tänkte jag. För jag såg hur händerna
skakade på’n. Som om det var sin egen grav han stod vid ...
Sen körde han elddonen tillbaka i rocken och rusade ut genom
grinden, utan att slå eld, och så länge jag hörde’n så sprang
han.

— Jag gissar att du tog lyktan och gick fram och lyste ner i
graven, sa Herr Rosin. Och när du inget såg utom svarta mullen slog du eld på ditt eget fnöske och slängde ner för att se
bättre. Och jag tror, sa Herr Rosin utan att bry sig om att dödgrävarn stammade emot, att eldslågan som slog opp svedde
skägget intill köttet. Och ekot av braket satt kvar i huvet hela
natten. Och nästa dag med. Det sitter kvar där ännu.

Vinden tog i igen men det var ini oss det blåste värst. Som
om dödgrävarns veliga prat om trumman i mannens hjärta
malde sönder alla vettiga tankar som torra löv i en vindsnurra.
Det var bara Järnfinger som låtsades att Fransosens nattliga
spökerier inte angick honom. Han satt med fingret i vädret som
om ringen skulle påminna Gud om hans löfte: styrka på jorden
och en stol i himlen.

Men Gud måtte ha tröttnat både på honom och ringen, för
från knogen ringlade en åderslinga in under tröjan, rosablå som
omogna åkerbär: dödens första märke och det leker ingen med.

Det var såpass mörkt nu att gnistorna sköt opp kvastar av
blixtrande rök när Moster Moe slängde på nytt bränne. Hon
hade tagit fram den nya byttan hundister och hon ställde en
vedklamp bredvid och sa åt Järnfinger att lägga handen på
klampen och blunda.

— För jag tänker ta i ordentligt, sa hon.

— Ta i så hårt du vill, sa Järnfinger. Jag skiter i om fingret
följer med. Huvudsaken är att jag kan slänga ringen åt helvete,
för vi är trötta på varandra.

Glöden som svällde opp med vindkasten skar fram ådriga
gubbrynkor i hans röda svettiga barnansikte. Och varje gång

Moster Moe högg i vrålade han av smärta. Och efter varje försök gned hon in mera fett. Hon knådade som man knådar en
limpdeg och hennes läppar rörde sig som om hennes böner skulle hjälpa henne att fa in nageln mellan det spruckna skinnet
och falsen på ringen. Och orden som hon hade svalt när han
vrålade ut sin smärta kom äntligen droppande mellan de hopknipta läpparna. Som om hon anade att hon drog åt ett håll och
han åt ett annat.


Styrkan och makten lämnar jag

för det enda sanna:

Ordet som finns ristat i eld,

lyft det ur ditt hjärta.



Men blåsten hade vridit på ost och tagit åskan med sig ut över
havet. Och Järnfinger verkade plötsligt ointresserad av alltihop.
Ringen satt där den satt och vad det sen var för ord hon tjatade
om, kan jag svära på att hans hjärta var fullt av ord som köm
ögonen att svartna när han blängde på mig och Sissela genom
röken.

Kvar av elden var bara en hög glöd som bolmade opp när
regnet kom svepande, och jag smög efter Sissela in i sillkoket
för att åtminstone slippa sova i en regnpuss.

Innanför rännan ner till kittlarna fanns små skrymslen med
britsar där trankokarna hade sovit när sillen gick till. Sissela
hade krupit opp i den längst bort. Jag skymtade hennes ansikte
i mörkret när jag kravlade mig in och jag kände värmen från
hennes hud under klänningen när hon slog armen om min hals
så att våra kroppar blev en i mörkret.

Fast jag knöt händerna började jag darra ändå. Precis som
på den satans kärran. Det blev nån sorts kramp. Och när hon
tog min hand mellan båda sina och försökte bända opp fingrarna så knöt jag handen hårdare ändå.

— Hur ska du kunna ta om mej om du har handen knuten?
Du gör bara dej själv illa.

— Undrar du varför jag da-da-darrar ... är det för att jag blev
pissvåt när regnet kom ...

— Du darrar för att du måste ut på vägarna och slåss för

varje bit ny mark du sätter foten på. Det är det han ska slippa.

— Vilken jävla han ...?

Hon förde min slappa hand över sina läppar som om jag var
en barnunge som har gått vilse men skäms för att bli tröstad.
Ett ögonblick snuddade hennes tunga vid min hud lätt och
hårt som en fågelvinge. Sen släppte hon och drog sig in i mörkret.

— Jag slåss bara för det som är mitt, det gör alla, Sissela ...
Sissela?

Jag skymtade hennes ansikte: en tunn vit fläck under taket.
Men hon svarade inte och stamningen kom krypande och frös
orden i halsen.

— Du ska inte tro att jag tycker att det är nåt f-f-fel på dej ...
bara för det du berättade om kä-kä-kärran ... som vagnmakarn
ordnade åt dej. Grunnar jag på det ibland ... är det ba-ba-bara
för att jag tänker slå tänderna ner i halsen på de a-a-aset om
jag träffar’n ...

— Stackars stackars Kaspar Ahl, viskade hon. Och jag tänkte: Nu kryper hon över till Järnfinger och struntar i Kaspar Ahl.

Men det var mig hon kom till. Hon hade knäppt opp knapparna i klänningen och huden där solen inte hade kommit åt
blev vitare och vitare. Den var så vit att jag började skaka.

— Vad, vad ... vad gjorde du därborta?

— Jag bad att Gud skulle låta dej se samma saker som jag
när vi håller varandra fast, så ingen släpper.

— Jag tror inte på böner längre. Eller har du märkt att nån
svarar?

— Varje gång du är lycklig och inte gör nån sorgsen med
din glädje finns Gud ini dej. Och kärlek är den högsta glädjen.

Jag tänkte säga att sånt skitprat kan du försöka slå i idioter
som Järnfinger. Kärlek gör jag med lite klockpingel på teatervinden. Två glasprismor i ett snöre, så publiken ska tro att den
svärmande kärringen Klaräll älskar något annat än flaskan
med pepparbrännvin i kjortelsäcken. Men jag sa inget. Jag lät
henne till och med ta min hand. Hon särade fingrarna och förde dem över koppärren hon hade i pannan. De satt som vattendroppar i det tjocka bruna håret och hon gömde sin andedräkt

i min för att jag inte skulle kunna säga emot när hon byggde
ett bo åt oss bland de gamla dammiga oljefaten.

Blir det mörkt så tänd ett ljus,

skräm bort natten från vårt hus.

Här kan inget oss förfära.

Livet är att vara nära.







Tjugoförsta kapitlet

Vi kom fram till apotekarns gård i Stora Svältgärde på eftermiddan nästa dag. Och det första jag såg var lusthuset som låg
bakom en apelgård med en skranglig brygga direkt ut i viken
på baksidan.

Det var som att ta fram en kuliss och sätta på plats på scenen: Herdeidyll i Lyckliga Arkadien. Men på Brawitz lusthus
var gipsamorinerna under taket sönderslagna, och i rutorna på
baksidan hängde gardinerna i trasor ut genom hålen.

Hyggligt folk som visste att branden i Bjurhall började i apotekarns lada brukade smyga dit på nätterna och hitta på sattyg. En morron låg en kalv som gått tjudrad i hagen med huvet avskuret, som bevis på att den gudomliga rättvisan hölls
levande.

Herr Rosin gick in och pratade med apotekarn. Och i god
tid innan det blev mörkt var hela ensemblen installerad i ladan. Logen var full ända opp: skogs- och ängshö i botten och
klöver och ärthalm under taket, så vi skulle inte behöva frysa.
Mat hade vi fatt från köket: bröd och torkat fårkött och salt fisk
och ett par kålhuven som Moster Moe tvingade oss att äta
strimlor av råa: mot svaga knän och svullet tandkött.

Föreställningen skulle bli efter maten nästa kväll. Men Herr
Rosin drog mig med bakom körhuset och viskade att apotekarn
ville prata med mig och Järnfinger innan han gick och lade sig.

— Han är en nattuggla så det kan bli sent. Men han sätter
en lykta i kontorsfönstret så ni vet när det är dags. Sov i skift,
for det verkar som han har något viktigt att säga.

Natten var mörk och full av uggletjut, och när Järnfinger
avlöste mig orkade jag inte leta rätt på Sissela utan kröp ner i
högropen som han hade stampat åt sig och sov innan jag hann
knäppa händerna.

Arthalm knastrar annorlunda än vanligt hö och i drömmen

var världen insvept i sånt grått fladdrande ljus som det blir när
talgdankarna längs rampen börjar osa. Kikar man genom sprickor i kulissen rör sig skådespelarna liksom i dimma på scenen.
Hummels ensemble spelade den scenen i Hittebarnet där gumman som vaktar porten i fattighuset hittar en korg med ärthalm
på trappan. På teatern ser kärringen illa: ”Måste vara FeskeLars som har varit här med ett par lustorskar till hjonen ...”
Men i drömmen drog hon schalen tätare om axlarna och ojade
sig över vädret: ”Snö på marken i oktober, och storm i lufta.
Arma människor som inte har hus att ta in i en sån kväll ...”
Plötsligt var hela ensemblen en stor vaggande jämmer: ”Det
är kärlekslösheten som bestämmer våra öden. Skänk oss, o snöiga himmel, en glimt av kärlekens ljus ...” Klarällskan var spik
nykter och ojade sig allra värst. Och precis som ungen i korgen
skulle börja tjuta över den eländiga värld han vaknat i, skakade
Järnfinger liv i mig och viskade att nu stod det en lykta i kontorsfönstret, och vi smög genom den blåsiga natten bort till det
stora mörka huset. En lång korridor, där det luktade bittersurt
som i apotekskällarn, ledde till kontoret där Brawitz väntade
på oss.

Han hade hällt opp en kopp brännvin till Järnfinger, men
inget till mig. Och varje gång han såg åt mitt håll nöjde han
sig med att glo på mina trasiga kängor där sulorna fladdrade
lösa och regnvattnet rann ut och in.

Själv drack han en blaskig gul saft med svarta simmande frön
som han tuggade i sig medan han spände ögonen i Järnfinger.

— Känner jag dej rätt, Adam Carolus, sa han, har du stoppat det du vet jag vill ha tillbaka närmast din trånga skalle.

— Milde Jesus Maria, mäster måtte ha fasliga ögon som kan
se genom mössfodret på folk, sa Järnfinger skenheligt. Men den
här gången skulle mäster ha sett genom ett böxfoder för att bli
sannspådd. Dra fram papperna, Kaspar Ahl.

— Vad hundan pratar du om? viskade jag.

— Har du glömt att du stack dom i fickan? Hör du inte att
mäster är otålig?

Innan jag hann värja mig hade han kört handen i min ficka
och halat opp fyra skrynkliga pappersark och radat opp dem
under lampan. De var gula av svett och jag tänkte, att börjar

Brawitz skälla för att jag gömmer hans papper i mina fickor så
har jag inte en enda teaterlögn som duger.

Men Brawitz knycklade ihop papperen, ett efter ett, och
grymtade att det bara var det sista som hade något värde.

— Dom här kan du hänga på dass.

Järnfinger lutade sig fram med gapande mun.

— Jösses, är det sista väck? Du far opp och leta i höt, Bleköga.

— Vad har du sagt till pojken att det är? sa Brawitz misstänksamt.

— Recept på såna mediciner som herr apotekarn rör ihop för
att ha när han inte kan sova. Så akta dej så inte nåt förkommer, har jag sagt te’n. Har man ett oroligt hjärta som spökar
sej på nätterna, som herr apotekarn, vill det extra starka mediciner till, rabblade Järnfinger och sparkade mig på benet under
bordduken när jag försökte säga emot. Och nu har du slarvat
bort det viktigaste bara för att du inte tål några höloppor under skjortan.

Brawitz tuggade i sig de sista fröna och hans ögon blev dimmiga och började rinna när glasögonen halkade ner på näsan.
Han brydde sig inte ens om att skjuta opp dem.

— Har du kvar den där ringen, Adam Carolus? mumlade
han.

— Jösses, den säljer jag inte för allt guld i världen, sa Järnfinger.

Men han drog inte handen ur fickan, och i samma ögonblick
började en gäll kvinnoröst läsa lusen av en piga nånstans inne
i det svarta huset och Brawitz skjussade oss ut genom dörren
utan att ens säga adjö.

Järnfinger gick före mig över gården. Han gick på det där
ilsket vårdslösa björnlufsarsättet med uppskjutna axlar och
tummarna nerkörda i fickorna. På ryggen var det som att se
Stadskorpralen böka undan alla som stod i vägen med armbågarna. Och jag förstod att Järnfinger tänkte krypa ner till Sissela och låta mig ligga vid dörren och höra hur de skrattade ut
mig.

Men Sissela måste ha anat våra tankar för hon hade barrikaderat sig bakom kostymlådan, och när Järnfinger kom hasande

tillbaka genom höt och gjorde sig en sovplats bredvid mig bakom gröpebingen var han butter och grälsjuk.

— Sluta hacka tänder och sov, Bleköga.

— Jag hackar inte tänder.

— Har Sissela sagt något elakt om lille gossen Kaspar, så
släpp väder och glöm det som Herr Rosin.

— Det enda hon har sagt är att stöddige Järnfinger inte är
hälften så stöddig som han försöker verka när ringen kniper.

Det bara rann ur mig, och jag tänkte: nu hugger han mej i
strupen, för jag såg hur ringen blänkte i höt när han knöt näven. Men rösten var ingen struphuggares.

— Vad har hon sagt mer om stöd-stöddige Järnfinger ...?

— Vi har inte pratat om dej. Sov nu och håll käften.

Han kröp ihop i höt och ett långt tag låg han tyst.

— Om du undrar över dom där papperna, så stoppade jag
dom i din ficka när du sov.

— Vad skulle det tjäna till?

— Du far honom alltid att tappa hakan ... Som om nån har
sparkat in honom på eran teater och alla glor på’n och han har
glömt vad han ska säga.

— Du sa att du hade bränt alla papperna han gav dej.

— Jag sa att papper är dyrt. Hö under svettremmen blir det
bara boss av. Sen dröser det ner och så börjar ögona rinna precis som dina.

— Var är det där sista papperet han tjatade om då?

— Sa jag inte att det ska Fransosen fa se sej om i månen efter. Sista akten är kvar, sa han och sträckte fingret åt mig för
att jag skulle dra.

— Ringen lossnar ändå inte, det vet du.

— Vad vill du jag ska göra då? Smyga tillbaka till Orthagen
och köra handen i jorden och hoppas att kärringens aska tar
tillbaka den så jag slipper?

Han vände sig mot väggen och jag förstod att han försökte
skava av ringen mot den flisiga stocken.

— Är toppen lika blå i morron går det till döden på en vecka ... mumlade han. Sen kan du och Sissela leta rätt på eran
Rättvisa Lycka och glömma att det fanns en idiot på kärran
som satt och visslade i näven.


Jag blundade och försökte låtsas att Sissela låg bredvid mig
i stället för den där tjurskallen.

— Sover du, Bleköga?

— Vad vill du?

— Jag kan inte komma från tanken att Brawitz bara vill ha
det där sista papperet, så han kan bränna opp det och sen skylla på mej.

— Vad skulle han skylla på dej för?

— För att slippa trampa i fler jordgetingbon när han ska träffa Fransosen.

Jag slöt ögonen och lät Sissela ta min kalla hand mellan sina
varma och lirka in den under klänningen, tills jag kände hur
hennes bröstvårtor svällde under fingertopparna och min kropp
styvnade till ett skrik borta i de mörka gångarna. Jag var kall
och het om vartannat, men ju djupare jag sjönk i det mjuka
skogshöt ju ljusare blev det omkring mig och ropet ini mig
skrumpnade bort och blev till Järnfingers upphetsade röst tätt
intill örat.

Han hade dragit eld på en svavelsticka och den fladdrade
över hans lilla knutna ansikte.

— Kom med, och tyst så du inte väcker dom andra. Det är
nåt som inte är som det ska.

— Med fingret?

— Håll mun ska jag visa dej.

Hans hopkrupna gestalt växte fram i den ljusare öppningen
när han sköt opp laddörren. Mörkret var gråsvart och fyllt av
risslande ljud som det är just innan det börjar gry på förhösten.
Jag kravlade efter på alla fyra.

— Vad är det som inte är som det ska, Järnfinger?

Han tog min darriga hand och pekade med.

— Ser du vad jag ser så hör du snart vad jag hörde.

Först såg jag bara skuggorna från träden som rörde sig i den
lätta brisen nerifrån viken. Sen tog en skugga fastare form, den
rörde sig i en ryckig båge ner mot lusthuset.

— Vad är det, Järnfinger?

— Är jag inte blindfödd som du är det en häst som betar.
Jag sàg’en just som han tog sej en tugga. Han måste ha fatt
vallmo i käften för han spottade ut smörjan ... Se själv, manken

är svart som natten själv.

— Gode gud, tror du det är ...?

— Jag tror inte, jag vet. Det är Fransosens hingst. Det var
hit han red, den svarte fan ... Jag tänkte när han galopperade
förbi, att nu drar han åt helvete där han hör hemma och låter
oss vara i fred. Men han släpper inte taget, Bleköga.

Jag kände hur handen med sitt inflammerade långfinger trevade efter min, så han kunde viska ordet i mitt öra.

— Han är en djävul.

— Skitprat. Han är människa av kött och blod som du och
jag. Du pratade ju själv me’n på teatern.

Han vred bort ansiktet som om han inte ville att jag skulle
ana hans tankar ens i mörkret.

— Du har inte haft hans andedräkt i ansiktet. Den är som
is. Och hans röst, Bleköga ...

— Vad är det för konstigt med hans röst?

För första gången anade jag något som liknade nedtuggad
gråt bakom hans tvärsäkra brummande.

— Den talade ini mej innan jag ens hade sett honom. Innan
jag visste att han fanns.

Han vred ansiktet mot mitt igen.

— Ibland hör jag hans röst ini dej också. Din röst blir iskall,
precis som hans nypor när dom tar på en ... Och jag far sån
jävla lust att klämma till dej ... innan du sviker mej och sticker,
för det kommer du att göra.

— Sluta att prata strunt. Jag står ju här bredvid dej.

— Men du ser mej inte i ögonen.

— Hur ska jag kunna det, det är ju kolmörkt.

En vissling skar genom tystnaden och vi hörde en gnäggning.
Och sen det lätta dunket när en häst slår på en galopp bort
över en daggig äng. Vi stod kvar i dörröppningen och lyssnade.
Men den gråa nattluften var utan ljud nu. Till och med blåsten
hade runnit ner i lövverket och lämnat oss ensamma med varandra.

— Han tog av ner till lusthuset, Bleköga. Ska vi följa efter
eller gå tillbaka och knyta oss och låtsas att alltihop är en dröm
som på teatern?

— När vi vaknar i morron då? Tror du vi kan se varandra

bättre i ögonen då? Fast det är ljust.

Han slog undan min hand.

— Kom då för helvete, sa han och hans röst var hård och
hade slutat darra. Håll dej efter mej om det skulle komma nåt
fanstyg i vägen. Fast ringen är jävlig gör den mej hård. Det
räcker att en snubblar.

Vi smög rätt genom det bleknade vallmolandet. De nakna
frökapslarna skallrade om anklarna, men mellan raderna fanns
strängar av vit sjösand som lyste oss väg.

Tjugo alnar ... fyrti ... sexti. Jag räknade stegen tyst tills Järnfinger sjönk ner på huk med lusthusväggen bara en armlängd
framför sig. Det sipprade ljus genom de igendragna fönsterluckorna.

— Det är folk därinne. Jag hör röster.

— Såg du var hästen blev av?

— Jag gissar att Fransosen tjudrade fanstyget vid trappräcket på baksidan. Bli där du är ska jag lägga örat till luckan.
Rutan bakom är trasig, så tala tyst om du vill nåt.

Han körde in den vassa kanten på ringen och bände opp en
springa och pressade ögat intill.

Jag satt kvar på huk och hörde vinden vakna nere i viken.
Nånstans skrek en mås och plötsligt lyfte hela flocken ute vid
kobbarna och gjorde en rekognosceringsronda genom gråmörkret innan de slog ner på den gungande musselbanken utanför
udden.

— Hör du nåt, Järnfinger?

Han vinkade åt mig att komma närmare.

— Sätt ögat, till mens jag bänder opp ... Vad ser du?

— Ryggen på apotekarn. Han har dom där papperna i nypan.

— Fransosen då?

— Jag ser bara armarna på’n. Han vevar i luften som om
han letar efter nån att strypa ... Nu är han väck. Han vankar
runt men käften går på’n.

— Jag bänder lite till. Försök och hör vad han säger.

Varje gång Fransosens skugga svepte förbi fick luckan sig en
duvning av ridspöt. Som om han ville hamra in sin mening i
trät.


— Jag skiter i din övertygelse. Den som är kuschad av ett
fruntimmer försöker alltid inbilla sej själv att han kämpar för
mänskligheten när han sätter krokben för nån ... Varför tar du
dej inte en piga i sängen så slipper du fundera?

— Det är något jag helst inte vill dis-dis-diskutera ...

— Då dis-diskuterar vi politik i stället. Vad tror du pigregementet skulle gett dej för rätt under blodsdagarna i Paris? Rätten att bli begravd i en säck med huvet mellan knäna.

— Våld för våld med sej var det än kommer ifrån ...

Luckan fick ta emot en ny skur av slag.

— Det är därför landet behöver en ledning som håller patrasket i rännstenen där dom hör hemma. Folk med starka nypor
som vet vad dom vill. Det enda den där högfärdige eldgaffeln
till kung duger till är att räkna knapparna i uniformen. För att
inte tala om en slaktfärdig gammal horbock som hans farbror,
hertigen.

— Förut sa du att hertigen vill avskaffa enväldet precis som
du.

— Jag sa att den gamle vällustingen duger som sprattelgubbe. Om herrar officerare står bakom och rycker i trådarna är
det bara en fördel om han är lite maskäten. Respekten vet jag
att du håller på, Brawitz. Men ska man skapa ordning måste
man ha ett maktmedel som skrämmer, och i politiken förslår
karbasen inte långt.

— Du sa ju att du hade varit på körgårn en natt ... och prövar verkningarna ... och att ...

Ridspöt hamrade sönder Brawitz skrämda snörvlingar.

— Hur långt kommer man med en skvätt i en flaska när
drängen har receptet? Men bara jag andas om det där papperet börjar du halta och svepa in dej i undanflykter. Har han
inte använt det till att torka sej i ändan med är det för fan bara
att klämma åt honom.

— Det är inte honom jag tänker på, Lohtand.

— Varför börjar du annars skaka så fort du nämner namnet
på kräket?

— För att kärringen dom brände oppi berget var hans mormors mormor, och det var i askhålet efter henne jag plockade
dom första örterna. Det var så det började.


— Jag skiter i hur det började. Det enda jag bryr mej om är
slutprodukten. Inte vad du rörde ihop för att bedöva din pratsjuka hjärna.

— Du vet inte vad hon skrek när örterna började brinna
omkring henne ... Allt går igen, Lohtand.

— Inget går igen om man inte ropar på det som du.

— Varför tror du folk slår ut rutorna för mej? Varför tror
du dom skär halsen av kalvarna jag har lösa i hagen ...? Det är
något mycket värre än deras brunna hus som skrämmer dom.
Nåt man inte löper ifrån som eldar som andra har tänt.

Brawitz röst var fylld av skräckslagen jämmer.

— ”Spring ni ..!” skrek hon när lågorna slog opp omkring
henne. ”Men det är inne i er själva det brinner ... Känner ni
inte hur de obarmhärtiga eldarna slickar ert tjocka skinn och
vill ut och förgöra ... Den dan slipper ingen undan!” skrek hon,
Lohtand. ”Ingen enda!”

Fransosen piskade bort obehaget med ridspöt mot stövelsulan.

— Var håller flaskdrängen hus nu?

— Han vet inget. Han tror fortfarande det är snus jag rör
ihop.

Tanken på vad slumpen kan förvandla snus till gjorde inte
Lohtand på bättre humör.

— Jag frågade var han är nu.

— Han är med dom andra i ladan. Jag tittade in när jag gick
förbi. Han sover som en stock.

— Så det är lätt gjort att tysta mun på’n för alltid? Är det
det du hoppas på?

— Jag ... jag hoppas inte på nånting ...

— Vem säger att inte gossen står utanför luckan just nu ...
och spionerar på oss?

— Jag drog tillbaka huvet, för jag såg den hotfulla skugghanden med ridspöt snärta över väggen.

— Vafan var det där ...?

Ett ögonblick tyckte jag att de svarta ögonen borrade sig in
i mina som på teatern.

— Det är bara blåsten som tar i nerifrån sjön. På baksidan
har dom svinen slått ut varenda ruta.


— Jag har laddat pistolen med skrot, som Anckarström. Dög
det åt en kung duger det åt en tjuvaktig flaskdräng.

Det klickade till som när en hane spänns och jag sjönk ner
på knä och hasade baklänges efter Järnfinger in i buskarna.

— Stick tillbaka, Järnfinger. Men tyst som en ängel ... Börjar
hästen gnägga har vi snart nåt värre än ridspöt om öronen.
Jävlar också ...

Hästen hade upptäckt oss. Jag hörde hur den sparkade i
trappstenen och gnäggade. Och jag hörde en dörr öppnas och
falla en ljusväg genom det våta gräset. Fransosens röst var som
ett piskrapp.

— Hallå, är det nån där?

Men vi var redan inne i mörkret. Vi löpte tvärs genom det
rasslande vallmolandet och var inne i ladan precis som han
satte skottet i luften. Vi kröp långt ner i höt och råkade någon
sticka in huvet genom dörren skulle vi snarka lika bra som alla
andra.

Men ekot rullade bort och inget mer hände.

— Vad sa dom, Bleköga? Hörde du nåt som jag inte vet så
kläm fram det.

Han lät den vassa falsen på ringen blänka framför näsan på
mig.

— Jag vill veta sanningen.

Jag svalde och svalde för att hitta ord som inte skulle göra
för ont i den stackarn.

— Han sa ...

— Vem sa?

— Fransosen.

— Vad sa Fransosen?

— Att om nån visste för mycket så ...

— Så vad då? Har du fatt hö i käften så spotta ut det.

— Så måste nån dö.

— Vem måste dö?

— Du, Järnfinger.





Tjugoandra kapitlet

Ossian Rosins resande teatersällskap skulle ha sitt första framträdande i apotekarns förmak. Det var ett stort dystert rum
med karmstolar och stoppade soffor längs väggarna och en
svart norskekamin på nordsidan. Mitt på golvet fanns en tom
fläck precis som på teatern, lagom stor för mig och Herr Rosin
att agera på.

Pigorna och drängarna hade fatt dra på sig kyrkkläderna och
stod hopklumpade vid köksdörren och försökte se ut som fint
folk på teatern innan ridån går isär.

Järnfinger satt på golvet vid fönstret med Sissela, men dödgrävarn och Moster Moe såg jag inte till fast föreställningen
var annonserad till sju och klockan redan hade slagit.

Apotekare Brawitz satt vid den sprängeldade norskekaminen
med apotekarmadammen (som pigorna kallade Torrfuran) på
sin högra sida.

Madammen var ett benigt fruntimmer, huvet längre än Brawitz, med en vattnig isblick som hon spände i en utan att se.
Fast det fortfarande var sensommarmilt var hon inbyltad i stickekoftor, och jag hörde hur de stärkta underkjortlarna knakade
om vadorna när hon fräste åt Brawitz att se till att fa igång
spektaklet innan hon ”frös ihjäl”.

Herr Rosin hade sina vanliga blankslitna paltor på sig. Byxorna hade lappar i ändan och på fracken fransade sig skörten
som om en hund hade tuggat på dem.

— Tidens snabba lopp, Kaspar Ahl, sa han och jag satte
igång.

Jag hade trätt ett lampprisma på ett snöre. Ett slag med en
järnnagel betydde ett år, men om det var framåt eller bakåt i
tiden fick handlingen avgöra.

Just nu betydde de magiska treslagen att spektaklet kunde
ta sin början. Herr Rosin tände ljusen i rampen, fyra talgljus i

lika många flaskhalsar, och bugade sig för apotekarherrskapet.

— Pjäsen vi tänker framföra är den välkända Hittebarnet och
visas på grund av ensemblens bristfälliga utbildning nedskuren
till en rad tablåer. Som alla vet slutar den här sortens spektakel alltid lyckligt. Det ser, vill jag gärna framhålla, inte lika ljust
ut när ridån går opp för första akten. Tidens snabba lopp, sa
han och sträckte fingrarna i vädret, som om han räknade in
åren medan jag gav prismat en ordentlig duvning med järnnageln.

Den sprängeldade kaminen och de femton tjugo åren jag
pinglade fram hade redan lämnat spår i apotekarmadammens
ansikte. Svetten satt vårtad runt hårfästet och munnen stod
halvöppen, som om hon hade svalt ett skrik och redan ångrat
att hon inte släppt iväg det.

Herr Rosin däremot var obesvärad som alltid på scenen. Han
drog raskt igenom förhistorien om den stackars övergivna pigan
som blir tvungen att lägga sitt nyfödda barn i en korg och ställa den på en främmande trappa, fast det är svinkalit och snön
yr in från havet.

Hennes hopp är förstås att människan som öppnar ska vara
kärleksfull och inte stoppa ungen i soptunnan, för då skulle slutet bli lika nattsvart som i verkliga livet.

Här gjorde Herr Rosin en paus för att publiken skulle känna
hur ödets vindar ruskade om den stackars modern innan hon
dök in i snöblåsten och försvann ur rollistan.

— Varför detta olyckliga steg? undrar någon. Naturligtvis för
att fadern var en feg stackare som inte vågade erkänna sin synd.
Och bara kärlek blir spädbarn, som till på köpet är oäktingar,
inte feta av i en nedkyld värld som vår.

Herr Rosin gjorde tecken till mig och jag satte igång att pingla fram nya år på prismat. Och för varje år som lades till hittebarnets ålder blev den likbleka apotekarmadammen lite rödare
i synen. Och när jag pinglade in hans sjuttonde år reste hon
sig på vacklande ben framför det sprängeldade kaminhelvetet
och skrek:

— Öppna fönstret innan jag kvävs!

Och innan Brawitz hade hunnit få grepp i det vacklande
koftbyltet låg hon på golvet med stärkkjortlarna som en strut i

vädret, och benen i sina frasande spetskalsonger sparkande i
mitten.

Som tur var hade jag en spann vatten till hands precis som
på teatern. För rampljus vet man aldrig vad de kan ställa till
med. Och hela spannen full hävde jag över den avdånade madammen. En del hamnade på apotekarn som fortfarande stod
och slet i koftorna. Och mitt i eländet hördes buller från farstun
och Stadskorpralen kom inklampande med Piparen snörande i
hälarna. De måste ha ridit hårt för Piparen var lerig opp till
midjan och Stadskorpralen höll opp ett papper, så alla kunde
se hur fullhängt med stämplar det var innan han skakade det
framför näsan på Brawitz.

— Jag har order från stadens magistrat att hämta herr apotekarn, såsom allvarligt misstänkt för att i maskopi med här icke
nämnd person hava orsakat den ödesdigra brand vilken lagt
vår stad i ruiner.

Han måste ha rabblat läxan hela vägen för den gick som ett
rinnande vatten och Piparen halade opp handjärnen, som han
hade i samma skinnpåse i livremmen som han hade flöjtblecket, och väste med sin snuviga fruntimmersröst:

— I lagens namn ...

Längre kom han inte för den överhettade madammen hade
fatt nytt liv av vattenfloden, och när hon reste sig hade hon
eldgaffeln i näven och svängde den över stadsvaktens huven.

Piparen backade med ett kvävt gläfsande, som små karlar
gör i skuggan av långa fruntimmer. Handjärnen tappade han
när han snubblade över vår enda rekvisita: karmstolen som föreställer bryggan som den olyckliga pigan kastar sig i sjön från
i första aktens andra scen.

— Gud allsmäktig, fräls oss ifrån ondo! tjöt Piparen och hade
vi varit på teatern hade han försvunnit i de vreda vågorna som
jag blåser opp med en lykta och ett uppspänt blåpapper.

När stormvågen gör sig beredd att sluka den olyckliga modern börjar jag alltid lipa själv. Nu stod jag bara och glodde
på eldgaffeln som de andra. I tio sekunder fortsatte den att skaka över madammens huvud. Men det räckte för att jag skulle
fatta att det var mig och inte Piparen hon hade lust att slå in
skallen på. De vattniga isögonen stirrade utan att se. Och såg

hon något jag inte såg måste det ha satt myror i hennes beniga
kött, för plötsligt började armen att darra och eldgaffeln slog i
golvet med ett brak.

Stadskorpralen som inte var van att låta fruntimmer regera
sig knuffade henne bryskt åt sidan och sträckte fram papperet
så apotekarn kunde läsa och begrunda sitt öde.

— Våld mot tjänsteman ... kan ge stensläpning på fästning i
tio år!

— Jag är oskyldig, det vet du, din åsna, sa apotekarn dystert. Men jag har en aning om att mordbrännarn inte är långt
borta.

Det blev så tyst att man kunde höra dödsuren ticka bakom
tapeterna. Piparen som hade kravlat sig opp ur spillrorna efter
den krossade ”sillbryggan” började krypa mot dörren. Men på
tröskeln stod Fransosen, svart i synen och med stångpiskan
hårdflätad som spanjorer har på gamla tavlor, och spärrade
flyktvägen. Handen kramade inget ridspö utan en elegant kavaljersvärj a med en snusdosa under en silverknopp på fästet.
Och varje gång Stadskorpralen öppnade gapet för att protestera
stötte Fransosen värjan i golvet så att moln av snus slog opp
runt spetsmanschetterna.

— Jag är ryttmästare von Lohtand, röt han. Jag ansvarar för
apotekare Brawitz som är en fredsvän och patriot, och den som
inte håller mun när jag talar slår jag in skallen på.

Jag tänkte att nu om aldrig ger Herr Rosin honom en duvning. För på scenen gäller teaterns lagar. Men Herr Rosin bugade bara avmätt och sa hur lugnt som helst:

— Mitt namn är teaterdirektör Ossian Rosin. Vår decimerade ensemble spelar just en pjäs som belyser livets bittra villkor
för de svaga och utsatta i samhället. En roll är tyvärr obesatt,
men jag känner på mej att min herre är som klippt och skuren
för den.

— Vafan är det för en roll? sa Fransosen.

— Det ger sej själv när stunden är inne, sa Herr Rosin.

Och som om okända makter ute i det blåsiga mörkret var
med i spelet på vår sida, slog köksdörren opp och vinden tjöt
genom rummet och lyfte Fransosens slängkappa tills den stod
som en svartraggig vinge runt stövelkragarna. Och från hopen

av darrande pigor steg en kör av snyftningar.

— Fräls oss, Herre, ty satan själv är mitt ibland oss.

Och med det rusade hela skocken på dörren. Och efter pigorna snubblade drängarna och i hasorna på drängarna haltade
Piparen med den knäckta stolramen som ett halsjärn om axlarna.

Kvar mitt på scenen stod Stadskorpralen. Han blinkade med
sitt arma enöga som om han inte blev klok på om Fransosen
var en människa av kött och blod eller hade dykt opp genom
en teaterlucka i golvet. Sen bestämde han sig och fiskade opp
ett skrynkligt papper, ur stöveln den här gången. Det var hopklistrat av minst ett halvdussin bitar och han höll det precis
utom räckhåll för Fransosens nypor.

— Här är beviset, min herre. Här står vem apotekarn är i
maskopi med också.

Han vände sig och skakade papperet framför den likbleke
apotekarn.

— Stadens råd har läst dokumentet, så det tjänar inget till
att stoppa det i kaminen och tro att det är glömt.

Han lyfte papperet till det seende ögat och läste darrande av
hånfull förtrytelse:

— ”En håla fylld av jordgetingar, försåtligt dold i gräset, har
hindrat mig att inställa mig som planerat. Men i morgon bittidag, när staden sover och ingen kan överraska oss, kommer jag
att finnas på avtalad mötesplats, på det att vi medelst eld och
kemikalier ...”

Längre hann han inte, för Fransosen hade slängt ifrån sig
värjan och högg honom i nackhåret. Och hit och dit for Stadskorpralen medan Fransosen hostade och vrålade förbannelser
på franska och latin.

— Din förstockade imbecille oxskalle ...! Det där brevet har
fan inget med din satans eldsvåda att göra! Det beskriver ett
experiment som herr apotekarn är beordrad att utföra, för fredens bevarande, av en så högt uppsatt person att du skulle skita i byxorna om jag nämnde hans namn.

Och med det knuffade han Stadskorpralen ifrån sig och slet
fram ett papper han med. Och hans var så fullhängt av sigill
och guldtränsar att det rasslade som ett klockspel.


— För den icke läskunnige kan jag tala om att personen jag
nämnde är kungens köttslige farbror, hans höghet hertig Karl.
Och är det nån som tänker protestera får han göra det inför
konungens råd. Med risk att bli hand och huvud kortare som
kungamördaren Anckarström på galgbacken.

Han körde dokumentet tillbaka i rocken och slog opp värjlocket och bjöd apotekare Brawitz en pris ur dosan i fästet

— Önskar någon yttra sej får han göra det fan så kvickt, för
apotekarn och jag har en uppskjuten affär att slutföra som rör
Rikets säkerhet.

Jag tänkte: Efter en sån salva vågar ingen andas en gång.
Men Herr Rosin (som hade vinkat Sissela med sig ut i farstun
för en kort personinstruktion) drog lugnt fram en hel stol och
nickade åt mig att sätta i nya talgstumpar längs rampen. Alldeles som om livet bara var ett stycke billig teater och Fransosen
och Stadskorpralen ett par andraklasskådespelare som hade
läst in sina roller dåligt och behövde en lektion.

— Ärade publik, sa Herr Rosin och klev opp på stolen. Eftersom sanningen är målet för all god teater kommer vår ensemble att sticka emellan med en scen som vi har kallat Ingen
rök utan eld eller Den avbrutna kritpipan. Handlingen utspelas på
morronen den tjugonde september innevarande år 1806 på gården framför apotekare Brawitz lada i staden Bjurhall. Och den
här unga damen, sa han och klappade i händerna, spelar en
av huvudrollerna.

Sissela måste ha förberett sin entré medan jag bytte ljus i
flaskhalsarna, för när hon kom in hade hon en stekpanna i handen och hon log mot Stadskorpralen och neg för publiken som
om hon aldrig gjort annat än spelat teater.

Stadskorpralen såg inte lika obesvärad ut. Hans stackars
blodsprängda enöga flackade hit och dit, som om en ofattbart
elak tanke hade slagit rot i hjärnan och han inte visste vilket
fönster han skulle hoppa ut genom.

— Solen har just gått opp över skådeplatsen, sa Herr Rosin.
Vilket betyder att sämre folk, pigor och drängar som måste slita för sitt bröd, inte får ligga och dra sej längre.

Sen klev han ner från stolen. Han gjorde det omständligt som
man kliver från en vinglig stege när man har vaknat och har

sömn kvar i ögonen. Han tog Sisselas hand och såg sig gäspande omkring.

— Får jag fråga vad dygdädla fröken gör på apotekarns gård
denna tidiga timme?

Sissela höll fram stekpannan och sa med så ödmjuk röst som
pigroller kräver:

— Jag har kommit hit för att hämta en eldbrand ur apotekarns spis, så min husmor kaptensänkan Stridh kan få fyr under sin kaffekittel.

— Men jag ser ingen eldbrand i eder panna, sa Herr Rosin.

— Nej, köksdörren var låst.

— Då sätter vi oss att vänta på att tuppen ska gala, sa Herr
Rosin och satte sig på golvet med korslagda ben. Och Sissela
satte sig bredvid. Jag hör vakten komma nedför gatan, sa Herr
Rosin. Då vaknar även bättre folk och kaptensänkan kan få sitt
kaffe.

— Det är egentligen förbjudet att bära omkring eld i en gammal trästad som den här, sa Sissela och sänkte rösten. Men
husmor slår mej gul och blå om hon inte får kaffe och sockerskorpor på sängen varje morron.

Det knarrade i golvtiljorna när Stadskorpralen tog ett steg
mot dörren. Men Fransosen stod där han stod, stöttad på snusvärjan, och Herr Rosin reste sig och spanade åt alla håll utom
Stadskorpralens.

— Förtälj oss nu, dygdädla fröken, vem som är näste person
i vår pjäs.

— Herr Stadskorpralen, sa Sissela och neg för Stadskorpralen. Han brukar smita in på gården och ta sej en pipa rök bakom halmstacken medan resten av vakten gör rundan till södra
tullen och tillbaka.

Herr Rosin satte näven som en kikare för ögat och ryckte till
när han hittade Stadskorpralen.

— Tycker inte dygdädla fröken att det ser ut som korpralen
letar efter nåt han har tappat?

Sissela nöp i kjolkanten och neg för Stadskorpralen som
trampade runt på den trånga scenen som en björn i bur.

— Jag har fan inte tappat nåt, muttrade han.

— Kanske snarare kastat ... Ett litet men icke oviktigt föremål

som vår unga vetgiriga aktris här tagit vara på, sa Herr Rosin
och drog fram en kritpipa ur fickan.

Den var avbruten men Sissela grävde fram biten som fattades ur klänningsfickan och Herr Rosin passade in det söndertuggade stycket så att alla kunde se att det var rätt bit. Sen
räckte han pipan till Stadskorpralen som tog tre steg bakåt och
höll på att hamna i armarna på Fransosen.

— Är inte det här herr korpralens pipa?

Stadskorpralens protester blev till en snusbrun slinga saliv i
skäggstubben.

— N ... n ... nej ...

— Då far vi fråga Piparen, han känner säkert igen den, sa
Herr Rosin. För han kom in på gården just som skaftet gick av
och glöden sprutade opp i synen på hans chef. Herr korpralen
satte förstås igång att svära, det hör till spelets regler. Vad
hände sen, fröken Sissela?

— Herr korpralen kastade pipan i halmstacken, sa Sissela
och neg.

— En pipa full av glöd! I en halmstack! Efter två veckors
torka!

Herr Rosin slog ihop händerna och stirrade gudsnådligt i
taket. Men bara två sekunder. Sen förvred han ansiktet i en av
sina mest vedervärdiga bovgrimaser och skakade näven under
näsan på Stadskorpralen.

— Nå, min käre Stadskorpral, var det så det gick till eller ska
vi gå direkt på sista akten? I den vill staden Bjurhalls dömande
instanser säkert ha ett ord med i laget.

— Det är förbannad lögn alltihop! skrek Stadskorpralen. En
sån där stinkande kritstump går varenda sjöman och tuggar på.

— Men dom har inte en dödskalle med en rökslinga ur käften som bomärke på skaftet. Har ni möjligen ett sånt bomärke,
herr Stadskorpral?

Stadskorpralen grymtade ett ja som lika gärna kunde vara
ett nej, och Järnfinger reste sig och gick långsamt bort och ställde sig vid fönstret. Han gnodde det inflammerade långfingret
innan han lyfte näven och lät ringen blåblixtra i gråmörkret.

Herr Rosin gav pipan till Sissela.

— Ni, dygdädla jungfru, som har goda ögon, kan ni se något

inristat i skaftet?

— En dödskalle med en rökslinga ur mungipan, sa Sissela
och neg för säkert femte gången.

Det var i det ögonblicket som Moster Moe gjorde entré. Precis som sista akten på teatern när man tänker: nu är det slut
och skurken fast.

Men Moster Moe tänkte annorlunda.

— Stadskorpralen har rätt att svära sej fri, sa hon. Precis som
en karl, som är far till ett barn, kan svära inför Gud och domare, att han är oskyldig som Guds rena lamm och fruntimret som
skyller honom för det en satans lögnkona.

Hon sköt undan Järnfmger och slog opp fönstret på vid gavel.

— Men svär han falskt far hans lekamen en skugga av is och
hans själ far ner i helvetet fortare än hans rädda fjärtar flyger
ur byxbaken.

Jag såg hur drängarna och pigorna skockade sig i köksdörren
igen. Stadskorpralen stod orörlig med hängande armar och
sneglade på de oroliga talgstumparna längs rampen.

— Jag svär, mumlade han.

— Lyft armen och säg efter mej, sa Herr Rosin. Jag, chef för
väktare, brandmanskap och polismakt i den av eld härjade staden Bjurhall, svär vid Gud och de eviga straffen att jag icke
genom oaktsamhet med eld har åsamkat den katastrof som har
sin begynnelse i en halmstack utanför apotekare Brawitz lada.

Stadskorpralen knep ihop ögonen, för att slippa se hur rampljusen fladdrade när skuggan snodde om benen på honom, och
sa efter utan att staka sig på ett ord. Och jag tänkte att nu har
kärringen förstört pjäsen för oss. Men Herr Rosin såg snarare
belåten ut.

— Bra, sa han. Det där var repetitionen. Nu spelar vi opp
scenen med farsk rekvisita.

Jag lutade mig fram, jag som alla andra, för det gnisterblå
och knöliga som Herr Rosin försiktigt fiskade opp ur fickan
verkade ha liv. Det rörde sig inne i hans halvöppna hand som
om det var fanget och ville ut. Herr Rosin högg ett stadigt tag
om Stadskorpralens högernäve, och när han stack dit rekvisitan
såg jag att det var den gråfräkniga stenklumpen som han hade
försökt slå i mig att han hivade i sjön vid Saltebäcke vad.


— Svär vid denna oskyldiga sten, vilken enligt vissa källor
kommer från Gud Faders härlighet i yttersta rymden, enligt
andra från helvetets mest glödande boningar ... Endast den vars
tal kommer från ett rent hjärta kan avgöra vilket.

Herr Rosin talade med sin bästa teaterröst och lyfte vänster
ben som när han släpper väder eller söker kraft för en slutreplik.

— Svär och ni far frid med ert samvete och vi kan avsluta
föreställningen med en änglakör. Min kollega Kaspar Ahl brukar framställa en dylik ytterst elegant med några glasbitar och
en fiolsträng för att markera det lyckliga slutet.

Jag gissar att Stadskorpralen önskade mina änglar till botten
av helvetet, för plötsligt började handen han höll stenen med
skaka. Han öppnade den och spretade så fingrarna stod i vädret som ekrarna i ett kärrhjul. Desto värre skakade den. Stenen
hängde kvar som om osynliga tänder borrade sig allt djupare
in i hans kött.

— Fan ta er allihop! skrek han och med två klumpiga språng
var han framme vid det öppna fönstret. Han brydde sig inte
ens om att kasta benen över fönsterkarmen utan slängde sig
huvudstupa ner i kaprifolsnåret under.

Vi hörde honom kravla sig opp och vi hörde honom halta i
väg längs stigen ner mot det mörka vattnet. Det konstiga var
att ingen brydde sig om att förfölja honom. I alla fall inte genast. Alla stod tysta i sina positioner, som skådespelarna just
innan publiken börjar applådera efter sista akten. Herr Rosin
behövde inte ens höja rösten.

— Första delen av vår pjäs är därmed avslutad, sa han.
Nästa kommer att framföras i morron vid samma tid. Med nya
personer och ny rekvisita. Och undrar någon över det efterhängsna föremålet som gjorde Stadskorpralen så mör i själen när
han skulle svära för tredje gången, som alltid är den sista inför
Vår Herre, beror dess magiska effekt naturligtvis delvis på kalvlimmet som regissören råkat droppa i håligheterna. Ibland
tvingas teatern att hemfalla åt billiga effekter för att hjälpa fan
på traven. Jag kan svära att vår försvunne aktör kommer att
stanna vid första bästa träd och skrapa av sej sattyget. Ty ingen, sa Herr Rosin, springer med djävulens hand i sin längre än
nödvändigt.


Det var vad han sa till publiken. Till mig viskade han:

— Skaffa en lykta och leta rätt på stenen, Kaspar Åhl. Så
effektiv rekvisita har man inte bara nytta av när Lissabon störtar ihop.





Tjugotredje kapitlet

Jag kan fortfarande se för mig hur Järnfinger öppnade och knöt
sin svullna näve när Herr Rosin sa det där om att ha djävulens
hand i sin. Hans lilla knutna ansikte blev först rödflammigt och
sen askgrått, som om han hade fått en örfil som drivit allt blodet ner i tårna. Och innan jag hann blinka dök han genom pigflocken ut i köket. Och efter några minuter hörde vi hans steg
närma sig nerifrån sjön och begrep att rekvisitan var räddad.

Allt det här är förstås länge sen nu. I dag vet jag att det som
vi trodde var sista akten i en gammal pjäs egentligen var den
första i en ny. Och vart än Stadskorpralen tog vägen (stegen
slutade vid den änden av viken som kallas Dyhålan) var det
en aktör mindre när vi spelade opp nästa akt. Det var den första i den nya pjäsen jag talade om och vi spelade inte opp den
i apotekarns förmak utan bakom ladan samma natt.

Moster Moe hade gjort en eld som vi först trodde var en
vanlig kokeld, för rovor och salt fårkött fanns i apotekarns kök
bara att hämta. Men veden kom från en blixtsprängd ask innanför körrgårdsmuren. Och huvudpersonerna var Adam Carolus Järnfinger och samma vitfräkniga stenklump som nyss
skrämt vettet ur Stadskorpralen. Och Järnfinger måtte vara lika
osäker på om det var en vit eller svart ängel som försökt pricka
jordemorornas berg med den. För när Moster Moe lyfte stenen
som ett svalnat eldkol mellan tummen och långfingret, vände
han sig bort och spottade över axeln.

Herr Rosin betedde sig ännu underligare. Fast han svor på
att han var verklighetens förkämpe (och inte tänkte bevittna
fler galenskaper utanför spelramen) satt han lugnt kvar med
pluntan inom räckhåll i den uppsnörade högerkängan och visslade med när kärringen började gnola.

Utanför ljusringen stod myggen i pipande svärmar och väntade på att få kasta sig över vårat blod. Men vi satt där vi satt:

en okuvlig ring i en gryta av heta iskalla svavelmättade ångor.
Och när Moster Moe hade fort stenen ett varv motsols över
elden och det sköt gnistkvastar genom hålet på sidan, särade
hon fingrarna på Järnfingers högernäve och tvingade dem att
sluta sig om stenen.

— Du som har slitits från din fodslogrund och färdats hit
genom de iskalla rymderna, tag tillbaka det som är ditt! Eller
vik åter i avgrunden och låt oss själva hitta ordet i våra hjärtan.

Vilken sten hon talade till sa hon inte. Men hon vände ansiktet oppåt, där gnistpelaren sögs in i den orörliga trädkronan.
Och hon vaggade fram orden med långa pauser, som om hon
ville bryta ett hål i vår slutna krets och låta mörkret utanför fa
del av värmen.


En gång skall de låta oss läka som du ville,

en gång skall de låta oss trösta som du ville,

en gång skall de låta oss lindra smärtan som du ville.



Jag tänkte: Är det Orthäxan hon menar kan kärringen inte
vara långt borta, för korgen stod med locket på glänt och jag
hörde hur den vindlösa luften började röra sig omkring oss, som
när jag väcker stormen över Lissabon med en bit harts och en
tagelsträng på teatervinden.

Det prasslade i toppen på trädkronan. Och i samma ögonblick som blåsten högg sig väg nerifrån sjön, tog hon Järnfingers hand i sin, som om hon hade fått besked av de rasande elementen att det var dags. Och fast orden hon gnolade var såna
som försvinner som regndroppar på tungan anade jag att bara
ett kunde befria björnmänniskan Järnfinger från det som knyter
mannens näve när han försöker öppna sitt hjärta och smeka.

Men antingen var stenflisan inte den rätta. Eller också var
järnet som grävde i Järnfingers kött inte så ont som vi trodde.
Ringen satt i alla fall lika hånfullt blåglimmande under den
svullna långfingerknogen. Och det allra värsta var att, han
skrattade åt alltsammans. Som om det var det han hade hoppats innerst inne. Han hånflabbade åt livets falskhet som skurken Orsini på Lissabons ruiner. Och innan han hivade stenen
in i elden, öppnade han handen så jag kunde se vad det var för

skräp som Herr Rosin hade lurat honom att spela med. Sämsta
sortens rekvisita.

Molnet av blåa gnistor som stenen sprängde ur glöden blandade sig med det hemlöst drivande mörker som varken är himmel eller jord, och bara Sisselas jämmer blev kvar i tystnaden
nere hos oss.

— Gör nåt, Moster Moe. Snälla ni, gör nåt ...

Men Moster Moe satt orörlig. När de tunga händerna som
hade hjälpt så många barn till världen inte kunde frälsa hennes
eget, knöt hon dem i knät och lämnade honom ensam med sin
smärta.

Hennes värld hade växt och krympt och hon kanske inte ville ha honom kvar i den längre, tänkte jag sen när jag satt på
Lilla Svältgärde och skrev ner Kaspar Ahls Reseminnen för eftervärlden. Fast alla betraktade henne som kärring var hon inte
fyrti än.

Och när hon äntligen sträckte ut handen var det för att blåsten tog fart och Herr Rosin slog händerna för ansiktet när trämjöl och knäckta grenar rasade ner över honom.

— Se så, store gossen min, inget farligt, inget farligt.

Då slutade Järnfinger att skratta, läpparna knep som vassstrån i det bleka skinnet.

— Apokalypsens femte ryttare än på väg, sa han och han sa
det med Brawitz spydiga snusröst. Ni ska inte tro att ni kommer undan bara för att ni har fått en kärra bakom märren. Ser
ni inte molnet?

Ni, sa han som om han plötsligt stod utanför och tittade på
oss genom ett hål i kulissen, färdig att smita ut bakvägen med
ett gapskratt.

För den apokalyptiska skepnaden som kom haltande genom
mörkret var bara vår lille dödgrävare. Han hade varit vid sjön
och tvättat ren spaden. Han gick framåtböjd med stormkasten
i ryggen och han hade trätt säcköglan över spadskaftet, som
den kvällen han bjöd ut sin sista bensoppa till de hemlösa.

Och vi begrep allihop att han tänkte lämna oss.

Herr Rosin tog sig en uppmorskare ur pluntan.

— Jag ser att din spade är färdigslipad, domare, sa han. Då
kan du behöva vila ändan och tänka över din roll. För du slipa-

de väl inte egg på den bara för maskar och dyngbaggar.

Dödgrävarn släppte ner säcken.

— Vad kallar du mej domare för?

— Det var rollen du fick när jag samlade ensemblen på Stora
Mulbetet. Men du har spelat den illa. En domare dillar inte
runt på scenen med en säck vigd jord för en fiende som han
har bestämt sej för att slå ihjäl. En domare säger ärligt ifrån:
Jag tog rollen för att se till att hans kropp ruttnar i ett stenrös
utan ett jordkorn över knotorna.

Dödgrävarn körde spaden i jorden och satte sig bredvid. Och
jag vet fortfarande inte om det var oss eller spaden han talade
till.

— Vi dög inte till det. Vi har grävt ner för många döda för
att börja slå ihjäl. Döda far dom göra som kan det. Vår roll är
att ge trötta människor vila efter resan, sa han och välte säcken
framför fötterna på Moster Moe. Jag tänker inte släpa säcken
tillbaka, så ska det ske far det ske nu. När alla kan sina roller
och bara tänker på att artikulera är det för sent.

Åskvädret som hade följt oss ända sen vi lämnade staden låg
kvar som ett dovt muller över stränderna. Herr Rosin var fortfarande likblek, ansiktet var fårat av tvekan och han sluddrade
medvetet.

— Inte för att jag förstår vad en kärring som är en hög aska
på ett berg kan ha för glädje av din jord. Men vet du nåt om
henne som kan vara till nytta för spelet, så berätta det innan
du går så ensemblen får arbetsro.

Dödgrävarn löste opp repet om säcken och lät jorden sila
mellan fingrarna. Det fanns benflisor i den och röken blev svart
som tjära när han slängde en näve på elden. Den lodräta eldkvasten hade slagits sönder i ett halvt dussin och det väldiga
trädet svajade som om det skulle knäckas när elden sköt fart.

— Det blåste opp storm den natten precis som nu, sa han. I
kasten lät det som när en människa, som vill dö men inte får,
skriker ut sin vrede. Häxdräparna nere i stan drog täcket över
näsan och riglade sina samveten. Men dödgrävarn, som var
min farfars far, visste vad yrket kräver. Han fyllde säcken och
gick opp till Örthagen. Marken där pålen hade stått var svart
och het och han läste en vers, eftersom prästen hade glömt

bönerna och vänt ryggen till för att inte få lukten av bränt kvinnokött med sej hem.

Dödgrävarn vred spaden så att versen som fanns glödristad
längs skaftet blänkte fram när lågorna slog opp i vindkasten.

— Men den enda han kunde var den gamla dödgrävarbönen
ni ser här på skaftet. Och den läste han.


Stanna, du vandrare, se neder och bida,

här ligger syndige och syndlöse sida vid sida.

Är du så vis, du som dömer så snar,

säg då vem som syndare och syndlös var.



Men säcken med den vigda jorden hade han med sej tillbaka.
För stormen kom från havet som nu och hade tagit hennes aska
med sej in över land. Sen dess har hon varit hemlös som vindarna, sa han och drog fram kniven och skar opp säcken från öppningen till bottensömmen.

Jag stirrade opp i trädkronan. Vi stirrade allihop. För så fort
jorden vällde ur säcken slutade det att blåsa. Det verkade som
om alla vindar hade samlat sig oppe i lövmassan och sjönk ner
över oss som ett lock av tystnad.

Och jag hörde Moster Moe mumla med den tunga främmande röst som binder jordemora vid jordemora, som livets korta
växt binds vid dödens evighet:

— En sån ring slänger man inte bort som en utsliten känga.
Någon måste göra bruk av den om livet ska bestå.

Jag såg hur Järnfinger lutade sig fram som om han tänkte
köra handen in i elden. Och jag såg hur Sissela grep tag i den
och höll fast den mellan sina båda. Hon lät hans stackars svullna fingrar glida över sitt ansikte som om hon smekte sig själv
med hans smärta. Och när hon släppte handen igen var ringen
borta och dödgrävarn välte säcken med vigd jord över den glödande jorden och nerifrån sjön kom vinden tillbaka och skickade ett moln av eldflugor opp i trädkronan.

Sist slängde dödgrävarn dit den tomma säcken. Han bugade
sig som prästen gör för en herrskapsgrav innan man börjar skotta igen. Sen vände han ryggen åt oss och började vandringen
tillbaka. Att bygga opp en stad tär på krafterna; en dödgräva-

res plats är mitt i livet.

Spaden med sitt skarpslipade blad stod kvar nerkörd i askjorden. Och jag hörde Herr Rosin mumla:

— Sämre teater har jag sett, men verkligheten ska hon inte
lura oss på, den gamla vidskepliga häxan ... Du har väl fyllt
Rosinantes fodersäck, Kaspar Ahl? Vi har en akt kvar, sen rullar vi vidare. Den Rättvisa Lyckan väntar oss.

Vad skulle jag svara? Sa jag att den knöliga klumpen som
Järnfinger hade hivat in i elden varken kom från himlen eller
en igenrasad källare, utan var lånad från gubben Hummels
rekvisitalåda, skulle Herr Rosin bara skratta sitt inåtvända
skratt: ”Rekvisita som rekvisita. Vad är det för fel på en meteorit?”

Visserligen var meteoriten över Lissabon inte mera meteorit
än min rumpa. Det var en bit målad pimpsten som gubben
Hummel gnodde liktornarna med på kvällen efter föreställningen. Men på scenen var den verklig. Det var stor dålig teater
men likafullt en bit av livet. Och förlorade Herr Rosin teatern
förlorade han både sig själv och livet.

Ändå kunde jag inte tiga längre. Och det var Den Rättvisa
Lyckan som retade mig allra värst.

— Jag är ute i livet nu, Herr Rosin, sa jag. Och det enda jag
vet säkert, det är att om fattigt folk så drömmer både natt och
dag så hittar dom inget som kan rycka dom ur deras elände.
Det är därför några idioter tar sina sista ören och smiter in på
teatern. För på teatern snurrar man bara lite på den magiska
ringen, vips blir det frid och fröjd och rykande fläskgrytor i sista akten. Ute i livet blir det bara svält och kallbrand och tomma
vägar, vad är det att applådera åt? Den Rättvisa Lyckan tror
jag ännu mindre på. Inte förrän jag ser den. Och hur ska jag
kunna göra det på en kärra som bara rullar och rullar? Tar en
väg inte slut av sej själv måste man stanna. Och har man ingen
pjäs att läsa sitt öde i måste man bestämma platsen själv.

Herr Rosin tog sig en klunk. Och sen en till. Hans ögon irrade över flaskhalsen som om vägarna plötsligt löpte ut och in i
hans bedövade hjärna. Och fast jag kan svära på att han inte
såg ett enda av alla rastställena, som mamma försökte trösta
mig med i drömmen, lade han armen om mig och viskade:


— Vi far inte misströsta om målet för att backarna är tunga
oppför ... Bakom nästa vägkrök, Kaspar Åhl ... Du ska se ... Eller
nästa ... eller nästa ...

Han vände sig hjälplöst om, för ögonen började rinna på
honom. Och Moster Moe kom löpande och slog armarna om
honom innan han ens hann öppna mun och viska.





Tjugofjärde kapitlet

Ruskiga saker jag har varit med om stampar jag alltid ner till
det Herr Rosin kallar Själens botten. Sen tänker jag på något
vardagligt elände som på sin höjd ger knip i magen.

Men i drömmen sticker det onda opp huvet igen, precis som
när ridån rullar åt sidan på teatern och bara ett par osande
rampljus är tända och man ser alltihop som i en immig spegel.
Och jag hade inte väl somnat den kvällen förrän skådespelarna
stod bakom ljusstumparna och bugade för de svarta bänkraderna. Jag såg apotekarn bevaka mig bakom sina fuktiga glasögon.
Och jag såg apotekarmadammens stora ansikte kika fram över
axeln på honom. Ögonen var blekgrå som isvatten och plötsligt
rullade hon ut på golvet som en säck gammal våt pinnved som
man glömt knyta om repet på. Hon rullade ända fram till mig.

— Ta bort den där sturske, höglärdige, flinande fattiglappen!
skrek hon och krökte fingret hon sträckte mot mig till en klo.
Gå din väg innan jag river ut ögonen på dej!

Jag vaknade dyvåt av svett och tackade Gud för att det var
morron och jag hade ögonen i behåll. Men när jag kom in i
apotekarns kök för att äta kom det onda krypande nerifrån Själens botten.

De andra i sällskapet hade redan stoppat i sig fläsk och lungmos och tassat tillbaka till ladan för att repetera nästa uppförande. Men Eldkärringen som hade skött spisarna på gårn i
tretti år hade grå halvsovande ögon fulla av minnen. Och kusken som var inne och drack ölost mellan körslorna satte igång
att pumpa henne om det som hänt kvällen innan mitt för näsan
på mig.

Aldrig förr hade jag tvingat i mig något så vedervärdigt.
Lungmoset var som klister och fläsket fullt av brosk. Härsket
var det också med borst långa som synålar, och fast jag rusade
ut i kaprifolen och spydde opp alltsammans, hörde jag i fönster-

gläntan hur Eldkärringen viskade med kusken om allt elände
ovälkomna ungar kan ställa till med.

— Jag vet nog vad den gamla elakingen dånade for ... Det
var for jäntan i pjäsen. Den stackars människan kom henne att
tänka på en mjölkerska som skämde ut sej här på gårn för en
herrans massa år sen. Och fick sota för det också. Men litar en
på bättre folk far en skylla sej själv om det går galet.

Jag såg i fönsterspringan hur kusken lutade sig fram och flinade över koppkanten.

— Grannare att se på än apotekarkärringen, va?

Och jag hörde hur det knastrade när han knäckte brosket
mellan tänderna.

— Hon gjorde sej av med ungen kan jag tänka mej?

Eldkärringen spottade i elden som om hon hade fatt något
elakare än brosk mellan tänderna.

— Nån annan gjorde då så gott han kunde. Rörde ihop nån
smörja som tösstackarn spydde en vecka av. Men magen fortsatte att svälla tills det var dags.

— Vad blev det av ungen då?

Jag sjönk på knä i kaprifolen, för regnet som bara droppat
förut öste ner. Men fast jag drog rocken över huvet slapp jag
inte ifrån ett enda ord.

— Dom säger att hon födde kräket oppe under taket i ladan.
Och att nån som visste stället bar opp mat te’na ... Det enda jag
vet säkert är att snön föll tidigt det året. Och första snödan kom
människan och knacka på i köket med ungen virad i en säck
och bad att få fortsätta att tjäna piga på gårn som om ingenting
hade hänt.

— Vad sa Torrfuran då?

— ”Ut i snön med dej!” skrek hon. Inte kunde ett sånt liderligt stycke fortsätta att tjäna i ett kristligt hem ... Särskilt som
kärringen inte tål barnskrik.

— Vad sa apotekarn då?

— En del säger att han larvade runt i snön och letade efter
nåt han hade tappat ... Fast för säkerhets skull väntade han tills
spåren hade snöat igen.

— Ett sånt svin.

— Andra säger att han skar till en repstump åt sej, men att

han tappade modet varje gång han skulle sparka undan pallen.

Jag försökte resa mig och springa därifrån. Men det kändes
som om strumporna var fulla av sten.

— När han kom hit från stan låste han in sej på sitt rum
med det där vedervärdiga blasket som han kokar ihop med
vallmoskal i kannan. Och var det inte fan han ropade på när
han trampade runt och bankade i väggarna därinne, så vem
var det då?

Drängen lutade sig fram över den tomma ölostebunken.

— Han kanske ropade på den där pigan. För hon hade väl
ett namn som andra kristna?

Jag fick äntligen benen att lyda mig. En broskbit satt på tvären och skavde i halsen och när jag väl hade börjat hosta kunde
jag inte sluta. Tårarna rann nerför kinderna och jag rusade som
en blind genom grinden ut på lagårdsplan.

Där stod apotekarmadammen och väntade. Hon stod framför
logbron precis som i drömmen. Och hon måste ha stått där
länge för regnet dröp ur håret och hennes kropp skalv under
koftorna.

— Gå din väg, viskade hon. Ge dej av, och far jag se dej igen
klöser jag ut ögona på dej.

Jag rusade in i ladan och klättrade opp högst under taket där
det inte fanns luft för en höloppa en gång. Där grävde jag ner
mig och låg och skakade som kärringen nyss med bara nästippen oppe i livet.

Jag kunde se molnen rätt genom takbräderna. Våta lipande
hittebarnsmoln som seglade rätt mot vinden och stannade över
staden Bjurhall och släppte sin snö över teaterladan.

Och jag tänkte: För sjutton år sen, en kväll när vinden drev
in de första snömolnen från havet.

Jag tänkte på en affischlåda med Kvällens Pjäs glittrande
fram mellan smältdropparna på glaset. Det finns en lykta bredvid porten och jag tänkte på någon som stannade i det fladdrande skenet med en korg i handen och stavade ... H-i-t-t-e-b-a-rn-e-t ...

Och jag tänkte på vad som finns kvar för övergivna mödrar
när alla reglar är skjutna på insidan. Går de ner till hamnen
så inte är det för att hitta en båt, för alla båtar ligger nerrigga-

de för vintern och dyningen har redan isskorpa som frasar.

Sen låg jag stilla och tänkte inte mer. Jag låg så i timmar
utan att sova och utan att vara vaken. Jag kände mig som om
jag drev ensam på ett gistet båtvrak. Vindarna drev oss till
havs. Och när land bara var en blek strimma i töcknet började
vraket sjunka. Det sjönk sakta under mig. Och det värsta var
att jag inte brydde mig om ifall jag följde med till havets botten
och aldrig skulle se land mer.





Tjugofemte kapitlet

På teatern slutar Hittebarnet med att den föräldralöse fattighusungen hittar sina riktiga föräldrar. De är rika som troll och den
ene efter den andre sluter den lille kraken i sina armar och tackar himlen för att rättvisan alltid segrar i sista akten.

Till sist svämmar tårarna över både på scenen och i salongen. Det är så mycket falskt lipande att man far lust att gå ut
och spy åt alltihop. Hittebarnet själv kliver fram till rampen,
som är förstärkt med en extra ljuslist, och bräker ut sin nyvunna visdom, så att fattiglapparna på sista bänken ska vara säkra
på att deras lycka väntar bakom nästa vägkrök.


Misströsta icke, ty fast mörk tycks din lott

kan din ändalykt liksom min sluta gott.



Till och med versen haltade och stackarna längst bak begrep
förstås att det var lögn alltihop. I alla fall när jag hade blåst
ut ljusen och de traskade hemåt längs korännan ute på den
svarta gatan. Där hade de inte mycket Rättvis Lycka att hoppas på.

Som Herr Rosin säger: slutet är alltid knivigast att få fason
på, både i människolivet och på teatern.

Och nästa morron vräkte regnet ner över fattiga och rika.
Till och med över ett oskäligt och hungrigt kreatur som vår
gamla Rosinante. Hon hade inte nöjt sig med att beta saltgräset i strandkanten utan ryckt opp tjuderpålen och gått över
gärdsgårn och satt i sig av apotekarns fröklöver. Där låg hon
och stönade på stranden, buksvullen som en fläskkorv, och
brydde sig inte om att resa sig hur mycket sparkar och förbannelser Järnfinger öste över henne.

Jag hade trott att Järnfinger skulle vara lättad sen han hade
blivit av med ringen. Men han gick omkring och såg ut som

om han hade förlorat sin sista tand. Fingret var fortfarande
svullet kring knogen. Men för var timme som gick blev det mer
och mer likt ett vanligt simpelt långfinger. Och så fort han tyckte att någon tittade åt hans håll körde han högernäven i fickan
och knöt den vänstra, som om han skämdes men tänkte slå den
förste som andades om det på käften.

På eftermiddan satt vi under logluckan och väntade på att
regnet skulle sluta. Järnfinger rev i den finniga skäggstubben
och grymtade åt mig att sluta prata skit innan jag ens hann
öppna mun.

— När jag inte har järnringen som knyter handen, vad gör
jag då om fan sticker fram snytet igen? Stolar i himlen växer
inte på trän.

— Var det bättre att fingret hade ruttnat och trillat av? sa
jag. Förresten finns djävulen bara på teatern ... Du måste tro
att du är bra karl utan rekvisita, Adam Carolus. Ringar passar
på dom där parfymerade snobbarna, som fjäsar runt hertig
Karl för att slicka i sej resterna av kalaset ifall kungen skulle
råka flyga i luften. Rota under kjolarna på sina horor är det
enda dom duger till. Efter första vägkröken i morron tänker du:
”Nu är det över, Adam Carolus. Nu ser jag inte tillbaka på
stackars Järnfingers finger mer utan framåt ...”

— Är det över för dej med, Bleköga? Ser du inte tillbaka?

Fast brosket från i går fortfarande skavde i halsen kändes
ögonen torra och heta.

— Inte nu längre, sa jag.

— Om nån som nyss fanns bakom ryggen på dej dyker opp
framför näsan, vad gör du då?

— Vem fan då dyker opp ...?

— Tänk själv, sa han dystert och vrängde soldatmössan över
ansiktet. Och jag vill att du fortsätter att kalla mej Järnfinger.

Sen vände han sig mot väggen och började snarka och jag
knep ihop ögonen och tänkte på hur lite hans struntprat angick
mig. Jag tyckte bara synd om stackarn. Till slut somnade jag
och drömde att apotekare Brawitz kom krypande oppför stegen
och ville pracka på mig den där löjliga kalotten han döljer flinten med. Herr Rosin har berättat att de mest hariga revolutionärerna i Paris hade sina kalotter på sig till och med i sängen,

så ingen skulle kunna säga att de inte höll på frihet för folket.
Men ju mer apotekare Brawitz drog i sin ju längre ner över
näsan åkte den. Till slut blev bara den skrynkliga fagelhalsen
kvar i ett skrik som ekade längre och längre bort.

Järnfinger måste ha hört det han med, för jag såg i drömmen
hur han kröp nerför stegen och försvann bland raderna av
skramlande vallmokapslar ner mot lusthuset.

Fransosen fanns inte med i drömmen. Men hans skugga
fanns där. Den var krokig, de magra skugghänderna skakade
och hostan skrällde värre än vanligt.

Men på kvällen när vi samlades i Brawitz förmak, var han
rak i ryggen igen och stod som en svart vaktpost vid dörren
med handen knuten på det försilvrade snusdoselocket på värjfästet.

Utom att apotekarmadammen inte fanns med så var det
mesta sig likt. Tjänstefolket stod klumpade framför köksdörren
med händerna knäppta som om det var nattvardsgång och
Herr Rosin var prästen.

Herr Rosin själv var säker som vanligt (när han hade ”scengolvet” under fötterna) och steg fram i sin blankslitna frack och
bugade åt alla håll som om vårat spel i kväll angick hela mänskligheten. Särskilt djupt för Moster Moe som satt på madammens plats med örtkorgen i knät.

— Den scen som vår oroade eftervärld, genom ensemblens
äldsta, har bett mej framföra har jag kallat Ryttaren bör oskadliggöras medan molnet fortfarande går att hejda. Som jordemora representerar hon alla ofödda. Och det är deras gröna ängar som
molnet hotar.

Plötsligt började mitt hjärta banka. Det slog som trumpinnar
mot revbenen. Och när jag sneglade på Brawitz sågjag att han
flämtade till och tryckte handen mot hjärtat, som om han såg
samma stelnade askmoln som jag bakom de immiga ögonglasen.

— Huvudpersonen, som jag har den tvivelaktiga äran att
framställa, är en liten förtryckt apotekare som blandar till snus
i en järnpotta i apotekskällaren, sa Herr Rosin. Möjligen i hopp
om att slumpen ska hjälpa honom att sveda näsan av hans fiender, utan att han själv behöver ta ansvaret. Vad han glömmer,

sa Herr Rosin medan jag slog några ödsliga pingelslag for att
markera slumpens obeveklighet, är att molnet som växer i hans
trånga källarvärld håller på att slippa ut. Det är inte längre en
tom tankebubbla, det är ett hot mot oss alla, sa Herr Rosin och
sänkte rösten igen, som om han anat de oföddas jämmer bakom
mina vassa glasekon och förbannade slumpens grymma vägar.

Han hade som vanligt kastat sig hänsynslöst in i rollen. Han
hade hetsfläckar på kinderna och han lyfte ideligen väderbenet
och blinkade åt mig att hålla spelet igång, så han fick lite andrum.

— Tidens snabba flykt, Kaspar Ahl, viskade han och jag
drog isär den osynliga ridån och ropade: ”Källarinteriör, svagt
belyst av elden från härden!” Sen slog jag ett dussin slag på
prismat för att pigorna skulle känna hur den stackars vetenskapsmannens hjärta skenade i väg med förnuftet. Och Herr
Rosin satte grymtande i gång med att skaka en osynlig järnpotta som han lyfte från den osynliga elden,

— Ingen fara, mina damer, sa han när pigorna började jämra sig. Innan den femte flaskan med dess hittills okända fluidum
har satts till är smörjan fullkomligt harmlös ... Naturens Innersta Hemlighet, mumlade han med gravlik stämma och plockade
en osynlig flaska ur tomma luften. Vår jordemora är en obildad
kärring som är nöjd om hon kan sätta nytt friskt liv till världen. Vår apotekare ser längre än så. Han anar vad framtiden
kräver av oss i en hård, överbefolkad, skoningslös värld, där
var och en slåss för sin rätt och Den Rättvisa Lyckan inte är
mera värd än en spottloska under foten. En sån värld måste
styras med hårda medel, tänker han, den stollen.

Herr Rosin gjorde ett utfall med flaskhanden mot sin egen
jagade skugga på väggen.

— En droppe av det här kan förvandla det beskedliga snusavkoket på spisen till en rytande vulkan som förmörkar solen.
Molnet, mitt herrskap! Föreställ er en jättelik askstrut som skjuter opp över horisonten och kväver allt levande. Och ni förstår
hur vår apotekare känner sej i sin kvalfulla källare när han
anar vad han har ställt till med. Men då är det för sent att
vända. En ny person har blandat sej i spelet och vill ha sin
andel i slutprodukten.


Herr Rosin skvätte ett par osynliga droppar i sin osynliga
järnpotta.

— Vad är det vi kallar honom på teatern, Kaspar Ahl?

— Den Mystiske främlingen, sa jag. Han trasslar till handlingen både i Tjuvarnas Konung och Hjälten från Kaukasus. För det
mesta får han en värja genom ryggen i sista akten.

— Risken är att han lyckas dupera folk genom att maskera
sej till pjäsens hjälte. Den framsynte patrioten. Folkets försvarare. Mot det har vår ångerfulle apotekare inga argument som
biter. Och medan vi lugnt låter spelet löpa vidare växer molnet
och spränger källarväggarna. Min kollega, Kaspar Ahl, som ser
in i framtiden som genom en flugskiten ruta, har redan konstaterat att molnet har sluppit ut, sa Herr Rosin och drog vacklande in de giftiga ångorna i näsan ... Det sväller som aska i en
bunke surmjölk. Det förmörkar solen och dränker horisonten i
flammor.

Pigorna började jämra sig och Herr Rosin lutade sig fram
mot den svettige darrande apotekaren.

— Ta inte vid er så, Brawitz. Det är ju bara teater ...

Brawitz vred den skamfilade röda revolutionskalotten ett
varv, som om han trodde att svaret fanns bland de glesnande
hårtestarna och skulle trilla ut genom tofsen.

— Ni hade kanske en annan vision ni med en gång, Brawitz.
En värld där ingen är piga och ingen husmor. Där ingen kör
bort nån som står i en snödriva med ett spädbarn på armen och
ber att få komma in. Något sånt skulle ni väl aldrig tillåta,
Brawitz?

— Jag minns inte ... viskade Brawitz.

— Apotekaren i vårat spel har lika dåligt minne han, sa
Herr Rosin. Men folk i salongen vet vad som händer om den
Mystiske främlingen får förbereda slutakten utan att någon sätter stopp för hans planer. Därför ... sa Herr Rosin med gravlik
stämma.

Jag såg hur pigorna krympte till gråa möss under sina svarta
kyrkschaletter när de begrep att Herr Rosins famlande nypor
hade funnit vad de sökte.

I nästa ögonblick höll han opp en ny osynlig butelj för salongen. Och han höll den försiktigare än den förra.


— I sista akten av vårt spel har vår stackars vilseledde apotekare samlat slutprodukten från sina experiment i två helt vanliga buteljer. En för den Mystiske främlingen. En för eftervärlden. Den sistnämnda har jag här, sa Herr Rosin och lirkade
försiktigt på den osynliga korken. Håll för öronen, gott folk, för
ifall en skvätt stor som en spottloska kan få en skorsten att flyga
i vädret, så kan ni tänka er vad tio såna här buteljer ... eller
hundra .... eller tusen skulle kunna åstadkomma för en präktig
final. Ett moln som far födda och ofödda att darra vid blotta
tanken.

Fransosen bet förvirrad ihop tänderna om hostan som om
han hörde en gammal historia för första gången.

— Ett sånt moln finns inte ... och kommer aldrig att finnas ...!

— Naturligtvis inte, sa Herr Rosin och öppnade sin tomma
hand. Det här är ju bara en teaterpjäs, illa repeterad till på
köpet. En lögnaktig framtidsvision. Resande femteklassaktörer
som Herr Rosin och hans kollegor, som reser runt och sprider
oro med såna skamlösa sanningar borde nackas på fläcken.

— Ni ... ni ... ni hörde hans egna ord! skrek Fransosen och för
första gången vädjade han till pigor och drängar utan att använda ridspöt.

Han ryckte åt sig en stol och knäckte benen mot kaminplåten
för att fa ordning på sitt tal.

— Det är lika lite sanning som att den här fördömda stolen
är råd ... råd ... rådhuset i Lissabon ...!

— Tvivlar ni på våra illusioners verklighet, sa Herr Rosin
och nu artikulerade han igen, har ni säkert inget emot att den
unge mannen som spelar flaskdrängen i pjäsen stiger fram och
presenterar den rekvisita som verkligheten ställer opp med. Flaskdräng, entré! ropade han.

Och gossen Järnfinger klev in och bugade sig för himmel och
jord som den falskt lismande Orsini före Lissabons undergång.
Han hade fatt låna rakkniv och en tvålbit av Herr Rosin och
hade skurit sig friskt utan att skäggstubben hade blivit mycket
kortare. Handen höll han gömd under sin trasiga rock, man
skymtade en avlång bula.

Och plötsligt visste jag vad Järnfinger hade haft för sig ute i
regnet när jag trodde att han låg och snarkade i höt och dröm-

de samma drömmar som jag. Fram halade han en likadan flaska med Kamferdroppar på etiketten som den, som hade satt
sån fräs på tjärtunnan på Stora Mulbetet. Han lät den dingla
som en klockkläpp under det bleknade långfingret och han flinade illmarigt åt Fransosen som stapplade baklänges med den
blodiga näsduken pressad mot läpparna.

— Släpp den inte ... stönade Fransosen. Och sluta för guds
skull med det där vinglandet ...

— Lugn, herr ryttmästare, det är ju bara kamferdroppar, sa
Herr Rosin och nu spelade han opp hela sitt teaterkunnande
med virvlande gester och taktfasta fotstamp. Utmärkt särskilt
mot onda gaser. Kasta hit den, min käre Adam Carolus, så jag
får ta en klunk innan jag skämmer ut mej för damerna med en
brakare.

— Säg åt galningarna att dom spränger oss i luften, viskade
Fransosen till Brawitz.

Och med det sjönk han ihop på trasmattan; bara en stackars
avdankad, lungsiktig ryttmästare. Luften pep ur honom som
en dödssuck och slängkappan bucklade sig över hans skrangliga
lekamen som en säck rovor.

— Undrar någon var den livsfientliga femte flaskan tog vägen, sa Herr Rosin och klev över Fransosen och tog sig en klunk
ur Järnfingers butelj, så ber direktionen mej meddela att den
har försvunnit från apotekarens hylla. Och vårt och mänsklighetens hopp är att ingen av alla födda och ofödda som väntar
bakom oss i kulissen ska ge sej ut och slåss om den. Hat och
kärlekslöshet ger ingen Rättvis Lycka i sista akten. Moster
Moe, slutreplik! ropade han.

Och med det klev Moster fram på scenen med Örtkorgen i
famnen. Där stod hon och stirrade på apotekare Brawitz, men
utan att säga ett knyst.

Det var egentligen det enda som hände. Jag slog några tidsslag på prismat och Herr Rosin sa:

— Som många redan har anat avslöjar vår jordemora den
innersta sanningen med sin tystnad. En jordemora vet att naturens hemligheter måste man nalkas med ödmjukhet. Inte klampa på som i ett stall, utan gå som man går över en blomsteräng
om våren. Vad blir det kvar för de ofödda om vi trampar ner

det som växer och ska ge nytt liv?

Inte förrän nu märkte jag att Moster Moe hade slagit opp
locket på örtkorgen. Plötsligt var rummet fyllt av tunna svävande örtdofter. Alla kände det utom den stackars apotekaren. Han
satt hopkrupen som ett foster med näsborrarna igenproppade
med snus.

— Receptet då? mumlade han. Vart tog receptet vägen?

Järnfinger klev fram igen, och han artikulerade precis på de
rätta ställena, så Herr Rosin måste ha gnuggat honom ordentligt.

— Receptet befinner sig just nu närmast månen, sa han. På
det att det icke månde komma i orätta händer. Ty då är risken
att sista akten icke bliver någon akt alls.

Apotekare Brawitz stirrade hjälplöst på honom. Han såg ut
som en man som livet löpt ifrån och som struntar i det. Glasögonen dinglade i en skalm, den röda kalotten hängde på örat som
en smultrontuva. I nästa ögonblick gled den av och hans blanka måne lyste skär och fuktig i sin krans av tunna hårtestar.

Det var en magnifik slutscen, perfekt regisserad. Järnfinger
behövde bara ta opp kalotten och peta fram papperet som låg
ordentligt hoprullat under svettremmen.

— Här närmast månen hittade inte ens satans utsände det,
sa han.

Sen stoppade han papperet i mun och svalde det.





Tjugosjätte kapitlet

Ju mer jag tänker på den kvällen ju osannolikare verkar den.

Sissela, Järnfinger, Moster Moe, allihop ... det var som om
vi hade fatt munlås på oss så fort rampen var släckt och spektaklet över.

Inte förrän vi var tillbaka på logen och hade satt i oss en
bytta kalla potäter och en salt fårskank, som Moster Moe hade
hämtat i köket, öppnade Herr Rosin munnen for annat än att
tugga.

— Nu är det bara att vänta, sa han.

Och vi hade knappt hunnit göra det bekvämt för oss i höt
förrän en krökt gestalt avtecknade sig mot den smutsgrå solnedgångshimlen i dörröppningen. Men det var inte Fransosen som
vi trodde utan apotekarn. Han hade varken glasögon eller kalott längre.

Han blängde över axeln som om han trodde att varenda
skugga ute i mörkret gömde en fiende.

— Jag vill gärna ge den unga flickan en gåva, mumlade han.
Tack vare hennes vittnesmål går jag fri från vidare misstankar.

— Vår unga adept sover, sa Herr Rosin. Men som teaterledare än jag hennes förmyndare, så jag tror inte vi behöver väcka henne. Jag har skrivit opp vad en apotekares heder kan vara
värd ... men jag måste ha förlagt lappen. Det var i alla fall tre
far, levande på stället, två fläsksidor, utsäde och en säck mjöl,
så hon klarar vintern utan att svälta ihjäl om hon skulle välja
ett skiljas från sällskapet.

— Jag ska ordna så hon far det hon behöver, mumlade Brawitz.

— Sen gäller det gossen Adam Carolus, sa Herr Rosin och
blängde skenheligt opp mot det kvava mörkret under logtaket.
Den fräcke slyngeln har mage att vilja ha betalt, fem runda riksdaler, för att han stal en flaska kamferdroppar i ryttmästarns

sadelväska i lusthuset i dag när ryttmästarn sov middag.

Brawitz kastade en ängslig blick ut i mörkret.

— Jag utgår från att det inte var samma flaska som gjorde
ryttmästaren så upprörd i mitt förmak i kväll ...? mumlade han.
I så fall, var finns den riktiga?

— Jag antar att ni vet vad en skäddegrav är, Brawitz.

— Ni rodde ut och sänkte flaskan som gossen stal?

— Det är en gammal god teaterregel att inte släpa med sej
onödig rekvisita mellan föreställningarna. Åskådningsmaterialet måste ge viss illusion och det har det gjort. Den som är ute
efter makt har, som ni vet, sällan tillräckligt med fantasi själv.
Han skulle till exempel aldrig gå opp på ett höränne och slänga
ett rep över takbjälken när han fattade vad han ställt till, som
ni, Brawitz.

Apotekarn körde in tummen i mungipan och flämtade som
om snuset höll på att kväva honom.

— Frågan är varför ni klev ner från pallen igen. Råkade ni
få se något just när ni trodde att ni var färdig med livet, som
plötsligt tände hoppet: att er lilla roll trots allt hade en mening?

Herr Rosin sparkade opp ladporten så att ljuset från den
smutsgula västerhimlen rann in över golvet.

— Får jag gissa, Brawitz? Ert eget rekvisitaförråd var tömt.
Men drängen som hissar opp säckarna från gården hade huggit in sin kniv i luckkarmen och glömt den. Kniven satt kanske
inte djupare än att den darrade när pallen vickade ...? Det äldsta och mest primitiva av alla vapen. Kräver inga formler eller
invecklade källarexperiment för att göra vad man begär av den.

Herr Rosin gjorde den lilla pausen till eftertanke som är så
viktig för motspelaren när slutrepliken börjar närma sig.

— Jag såg en kniv nerkörd i jordgolvet i rådstukällarn den
kvällen vi befriade er. En riktig oxdräparkniv. En sån som
sprättar opp bröstet på en karl hur lätt som helst. Bara hatet
finns och offret inget anar.

Fast Herr Rosin verkade plocka pusselbitarna i tomma luften, såg jag på Brawitz nakna svettiga ansikte att de föll på
plats varenda en.

— Vad var det Fransosen sa som kom så mycket hat att
blomma opp? En försagd liten karl som ni, Brawitz?


— Jag ... jag minns inte ...

— En sårskorpa som Fransosen råkade komma när? Utan
att veta vilka känslor han väckte till liv? Och så började det
blöda ...

— Jag minns inte, säger jag!

— Tänk efter en gång till. Vad var det han sa som gjorde
er så upprörd?

Brawitz drog tungt efter andan, som om varje ord var ett
hugg mot hans hjärta.

— Han frågade varför jag inte tog mej en ung piga i stället
för den magra benhögen jag hade i sängen. Det är den friheten
herremän har, sa han.

— Och vad svarade ni, Brawitz?

— Jag sa ... att pigor är människor som du och jag. Dom har
rätt till samma frihet som vi.

— Frihet är ett ord med många sidor, en del rätt smutsiga.
Vad trodde han det var för frihet ni tänkte på, Brawitz? ”Frihet för en piga att hålla nere särken när herrn befaller henne
att lyfta den?”

Brawitz skakade på huvet; snuset i mungipan skar en trotsig
blå skugga genom den glesa skäggstubben.

— Han sa att pigor är till för att brukas ... och slängas! Och
sparkas på porten om dom trilskas och inte vet sin plats ... ”Ut
i snön med dom bara ...!”

Det blev så tyst att man kunde höra nattflyna dunsa mot
lyktglaset. Herr Rosin satte en ny talgdank i fästet och lyfte
lyktan mot den grönflammiga snuskakan som Brawitz grävde
ur mungipan och smetade ut på dörrposten.

— Stackars Järnfinger, som aldrig hade spelat teater, hade
fått för sej att ni svalde smörjan ni stoppar i mun. Men visst
spottade ni ut snuset, Brawitz. Bara inte på golvet. Ni kletade
ut det på källarväggen, precis som på dörrposten nyss. Det var
en vana som blev en elak nödvändighet ... Det var det som var
rökmolnet. Den Onda Viljan ... Spikklubbegrönt. Bolmörtsgrått.
Amanitasvart. Det var ert söndertuggade hat som kom molnet
att växa.

Brawitz grävde i snusfickan som om han letade efter ord att
freda sig med.


— Hade ni läst sista scenen i min pjäs om Den Rättvisa
Lyckan hade ni sluppit att förgifta er med den där smörjan.
Där behandlas problemet och där finns lösenordet som kan
rädda oss.

Herr Rosin höjde rösten för att inga sufflörluckor skulle hejda
honom.

— Kärleken, Brawitz ... Men ni är en feg undvikare som blundar för sanningen och stoppar munnen full av snus när verkligheten tar er i örat. Ni skulle inte klara er lång stund ute på
vägarna. Där kommer man inte undan. Där måste teaterpack
och småtjuvar som vi slåss för vår arma existens ända till slutet, utan rekvisita. Och vi är oförskämda nog att ta betalt för
att vi öppnar ögonen på såna som ni, som gömmer er i dikena
och inte vågar spela den roll livet har gett er ... Det betyder, sa
Herr Rosin, att jag vill ha fem riksdaler till gossen Kaspar Ahl
också ... Han kommer snart till en korsväg och behöver varenda
skilling han kan klå till sej. Till det kommer ytterligare en femriksdaler, vilken jag, Ossian Rosin, erkänner mej ha supit opp.
Den som gav gossen den talade aldrig om varför han var så
generös. Men för nämnda summa övergår jag till ensemblens
övriga tomma hål utan att rota mer i er smutsiga byk. För att
täcka vårt närmaste behov, sa Herr Rosin, behöver vi ett par
fläsksidor. Skriv tre. Lika många säckar mjöl och ett ankare öl,
för sin törst flyr ingen från. Med detta erkänna vi oss nöjda och
må ridån falla, sa Herr Rosin och sparkade opp dörren som
blåst igen och bugade sig som om han hade spelat opp sin stora slutscen för en fullsatt salong.

Men hans enda publik var syrsorna ute i den skramlande
vallmoskogen.

Och den enda tanke som fortsatte att mala i mitt huvud
medan jag kravlade opp i höt var, vad det var för en korsväg
jag skulle komma till där jag behövde tio riksdaler.

Jag hörde Sissela jämra sig i sömnen oppe i sin höhåla. Och
jag tänkte: Ifall två människor håller om varandra så är världens medelpunkt där deras händer möts. Så varför ska man yra
runt efter en Rättvis Lycka som kanske finns på månens baksida?

Ifall nu inte den illsluge jävla Järnfinger har hunnit före,

tänkte jag. Och jag var redan en bra bit opp mot taket när jag
hörde Herr Rosin säga:

— Jag antar att den där smörjan ni stoppar i er när händerna börjar skaka inte är nåt som vanliga apotekare har på sina
hyllor. Vallmo såg jag att ni odlade. Av lukten skulle jag gissa
på spikklubba också. Möjligen några halvgiftiga amanitasvampar som ni torkar och rör i. Sånt brukar man hallucinera ordentligt efter. Verkligheten blir något overkligt som gungar
under fötterna som loggolvet under er nu. Man far förstås se
opp så man inte tar for stor dos. Är det kanske den friheten som
lockar och skrämmer er? Ett par korn för mycket. Sen har man
inte fler bekymmer i den här usla världen.

Fast det var hett oppe i höt under taket kände jag hur händerna började skaka på mig. Precis som Brawitz när han inte
hittade något mer i snusfickan. Det var som om våra tankar
snuddade vid varandra och sen flög åt var sitt håll.

— Var det något mer ni ville veta eller kan jag gå nu? viskade Brawitz.

— Har ni nånstans att gå ska jag inte hindra er, sa Herr
Rosin. Jag skulle förstås kunna fråga vad det var i ert liv som
ni försökte glömma när ni började förgifta er med den där smörjan. Men det finns kanske en annan som har mera skäl att fråga än jag.

Plötsligt gav väggen ner till lagårn vika. Den var bara ett par
ruttna plankor och jag tumlade baklänges ner i en tom kalvkätte. Och när jag hade lyckats kravla mig opp igen var apotekarn borta. Jag tyckte jag hörde hans steg försvinna, för det
knastrade i gruset. Men det var steg som närmade sig och innan jag hann krypa bort till Sissela dök Fransosen opp nere i
dörren. Han var febersvettig med röda hetsfläckar i det askgrå
ansiktet. Och han hade ridspöt i handen som första gången jag
såg honom. Men han slogs inte med det, och hans röst var så
nära en viskning den kan vara hos en karl som är van att ryta
folk opp i ansiktet.

— Det är lika bra vi talas vid här. Tapeterna i lusthuset verkar ha öron.

Han grep hårdare om ridspöt, som om han väntade att någon
skulle säga emot så han måste ge svar på tal. Men det enda som

hördes var syrsornas entoniga visslingar. Och till slut sa han:

— Femti riksdaler ... ni får dela syndapengarna som ni vill.
Och jag begär inte att ni ska svära på att hålla mun. Men jag
lovar på min officersära att den som knäpper ett ord om mina
och Brawitz affärer ska inte ha huvet kvar på nackbrosket
många dar.

Jag såg Moster Moes vita näsa backa in i mörkret. Men
Herr Rosin stod kvar som om han var säker på att sista repliken var hans.

— Jag hörde av gossen Adam Carolus att Stormhatten gör sin
sista resa före vintern. Dom har lastat fårdigt så dom väntar
bara på en frisk ostan. Jag tror ni hinner med tillbaka över
Kanalen om ni rider i natt.

Sen (och det var en teatereffekt av bästa slag) drog Herr
Rosin opp en flaska ur fickan. Det stod Kamferdroppar på etiketten. Och det var kamferdroppar, för det stank kamfer lång
väg när han lossade korken.

— Eftersom ni har medverkat i vår pjäs vill jag och ensemblen överlämna en avskedsgåva som minne. Jag har fått den
av Brawitz, för magen. Men den lär vara bra mot sjösjuka också. Och min vän Kaspar Ahl, som ser in i framtiden som genom
en flugskiten ruta, har sett att stormar är på väg.

Det verkade som om Fransosen inte orkade med sitt raseri
längre. Fast svetten rann nerför kinderna skakade han av köld;
stångpiskan slokade. Det var som om han måste förvandlas till
människa innan han kunde lämna scenen för gott. Han slängde
inte pengepåsen framför fötterna på Herr Rosin. Han bara
släppte den och gick. När jag kravlade mig opp ur höt, för att
se bättre, var han borta. Inte ens ljudet av hans steg fanns kvar.
Och så vitt jag vet har ingen sett röken av honom sen.

Inte av den gamla barkriggade Stormhatten heller. Hon löpte
ur hamn slaktmånadens första dag, 1806. Och natten mellan
den femte och sjätte svepte ett orkanbälte de stormdrivna fartygen i Biscaya opp mot Orkneyöarna. Och det enda som nådde
hamn av Stormhatten var överstycket på gallionsbilden. Kattens
nos. Gapet var vidöppet och tomt. Huggtanden hade fallit av.





Tjugosjunde kapitlet

Herr Rosin sa ibland att teaterns uppgift var att förvandla det
grymt osannolika i livet till något publiken vågade tro på utan
att förtvivla. Men livet är tjurigt och låter ingen ändra på något när det väl har bestämt sig.

Nu efteråt, när jag sitter vid slagbordet på Lilla Svältgärde
och skriver ner Kaspar Åhls Reseminnen, märker jag hur livet överträffar sig själv på varenda sida. Att det låter en velig bondapotekare ett ögonblick skymta tillvarons mörkaste hemligheter
kan förstås vara slumpens verk. På teatern är sånt inte märkvärdigare än att Herr Rosin, som spelat hjälten i tio år, plötsligt far börja spela skurken i stället.

Då är det mycket underligare att hittebarnet Kaspar Ahl,
uppfödd på skorpor och scendamm och utspätt brännvin, kunde bli människa, och så full av våldsamma och smärtsamt
mänskliga känslor att naglarna skär i köttet när han knyter
handen.

Fransosens pengar var engelska guinéer och svenska riksdalrar. Och de fyra svenska som blev min andel sydde jag in under linningen i byxändan innan jag kröp tillbaka opp på skullen.

Det var en rå och tungsint natt men det var inte därför jag
kröp så högt opp under taket jag kunde och begravde ansiktet
i höt. Jag hörde nog fan att Järnfmger och Sissela låg och viskade med varandra. Och det jag inte hörde var lätt att föreställa
sig. Jag rev opp allt vasst hö jag kunde hitta: hundkäx och tistlar och kardborrar, och kramade det tills handflatorna var så
skinnflådda att jag bara hörde mina egna tickande pulsar när
jag pressade händerna mot öronen. Då äntligen blev det tyst
därborta och jag satte igång att räkna pengar för att känna vilken rik karl jag var. Jag gned ovalerna utanpå byxbaken tills
tyget var nästan utslitet. För pengar brukar ge varma dröm-

mar: om fläsk och fodrade herrskapsrockar. Men jag var precis
lika tom och iskall och klarvaken när jag kände Sisselas hand
på min axel.

— Varför ligger du inte kvar borta i höt och klappar den
jävla Järnfinger? sa jag.

Jag låg med ansiktet mot väggen och jag tänkte inte vända
mig förrän det var dags att spänna för Rosinante.

Hon svarade inte och till slut var jag tvungen att vrida på
huvet för att inte kvävas. Hon satt på huk med händerna i knät.
Jag såg silhuetten av hennes ansikte och den lilla hårslingan
vid örat som liknar en kruståtel som rör sig i vinden.

— Vad ser du, Bleköga?

— Jag ser hälften så mycket som en blind ser i ett kaminrör.

— Du ljuger. Du ser ställen längs vägen där du inte törs stanna, för det kan finnas nåt bättre att slåss för bakom nästa krök.

— Om du tänker på gossen Bleköga, som den jävla Järnfinger sätter sej på jämt, är han död och kommer aldrig att se
tillbaka mer.

— Varför ser du mej inte i ögonen då?.

Jag låg där stel som en bräda och visste inte var jag skulle
fa ord ifrån. Jag svettades och frös om vartannat för Sissela
hade krupit tätt intill mig. Och när doften från hennes kropp
blandades med den mjöliga honungsdoften från klöverblommen
som jag hade kramat till boss mellan fingrarna, började världen
att gunga. Den gungade både ini mig och utanför mig tills jag
inte visste var min stackars gossekropp skulle ta vägen.

— Om du vill veta vad jag sa till Järnfmger, Kaspar Ahl ...
så sa jag adjö.

Hon hade låtit handen slinka in under höt och när den kom
opp igen låg den med den lena sidan mot min kind och hon
vände ansiktet så att vi låg tätt ihop med hennes läppar mot
mina.

— Titta in i mina ögon så tittar jag i dina. Sen behöver vi
inte se bakåt mer nån av oss. Blir vi rädda, och det blir vi säkert, så blir vi det tillsammans. Tätt ihop, nu kan ingen göra
oss illa.

I tio sekunder kändes det som när man sitter på kärran och
vägen under en är bara gropar, och man struntar i om man

hittar Den Rättvisa Lyckan eller inte bara man far gå av och
låta jorden stanna just här.

Sen fanns det plötsligt inga vägar. Bara hennes ögon. Hennes
och mina. Darrade jag var det av ren lycksalighet. Och ändå
rann tårarna ur mitt stackars bleka vänsteröga.

Det gör de fortfarande nu när jag sitter och skriver ner Kaspar Åhls Reseminnen. Och orden blir bittrare och svårare att svälja för jag vet att slutet på resan är nära.





Tjugoåttonde kapitlet

Jag brukar göra skåror med kniven i köksbordet här på Lilla
Svältgärde där jag sitter och skriver på kvällarna. En skåra för
varje månad liv jag lämnar bakom mig. Men fast det är nio
skåror sen jag började har mitt stackars envisa bleköga inte slutat att se tillbaka.

Min skäggstubb är lika sträv som Järnfingers nu, men den
är blekbrun som insidan av ett nötskal. Och när jag sitter med
en spegelbit framför mig och skrapar av tvållöddret med kniven
vet jag att det är apotekare Brawitz ögon jag tittar in i.

Ibland när skäggstubben är särskilt styv försöker jag prata
med honom om varför våra liv blev som de blev. Men han svarar aldrig. Han ler lite som han log sista morronen på Stora
Svältgärde när jag klev in på hans kontor och gav honom en
gammal almanacka som jag hade hittat på hans höränne i Bjurhall.

— Jag antar att det är herrn som har tappat den, sa jag.

Jag sa herrn och han sa inte emot. Han tog den mellan handflatorna som om de gula bladen inuti minde honom om en sommar för länge sen och fortfarande värmde lite.

— Jag gissar att herrn har fatt den som gåva av den som har
skrivit sitt namn på första sidan, sa jag.

Han sa inte emot nu heller, men han log inte längre.

— Hon hette Kattrina, sa jag. Och hon har skrivit till namnet Sigmund ovanför tjugonde Trefaldighet, en söndag i oktober. Med ett kors under. Så det var kanske nån som dog då.
Själv heter jag Kaspar Ahl. Och jag vill inte heta nåt annat.
Det var bara det jag ville att herrn skulle veta. Kaspar Ahl är
mitt namn och inget annat.

Brawitz drog ut skrivbordslådan som om han tänkte slänga
dit almanackan och låsa och glömma. Men det var som om han
inte kunde släppa den.


— Tiden går inte att vrida tillbaka, Kaspar Àhl, mumlade
han.

Han hade stuckit in tummen vid bladet med Förklaringar som
var fasttaglat längst bak. Han kanske tänkte läsa det jag skrev
dit innan branden började, när jag hade gått.

Om den femte ryttaren och eldstormen han satte igång. Sista
aktens sista scen.

Om han såg att läsa så som ögonen rann på honom. Han
kanske vände sig bort och gnuggade dem ett tag. Och försökte
inbilla sig att minnena går att gno bort med tårarna, han som
jag.

Eller också lät han ögonen rinna, för kärlek stod där inget
om.

Ute på gården stod Rosinante förspänd och klar, så jag gick
min väg och struntade i vilket. Jag slängde inte igen dörren.
Jag bara gick och när jag sitter på Lilla Svältgärde och skriver
ner Kaspar Åhls Reseminnen är apotekare Brawitz död. En del
påstår att hans elaka kärring förgiftade honom med sin tunga.
Andra att han snusade ihjäl sig.

Ibland är jag inte ens säker på att han har levat. Alltsammans är kanske bara en dröm; som i den där dikten som Herr
Rosin brukar läsa när tillvaron gungar under fötterna på honom.


Oss föga blir av lyckan givet

ty blott en dröm är hela livet.

Ja själva drömmen är en dröm.



Det jag skriver ner här på Lilla Svältgärde är kanske bara ett
hopkok av det som har fladdrat förbi när jag har stått och kikat
bakom hålet i kulissen. Grälla färgspruckna scenbilder som försvinner och kommer tillbaka med samma skrikiga repliker och
flaxande gester. En ström av stampande gestikulerande bilder
som ska slockna när rampen gör det.

Rovriddaren Bramante i Tjuvarnas Konung lever för fullt två
timmar varje kväll. I sista scenen far han en dolk mellan revbenen, men nästa kväll är han på benen igen och vittjar fickorna på sina mördare som om ingenting hänt.


Mellan liv och död ligger sällan mer än femti repliker, brukar Herr Rosin säga. Några år på jorden eller några timmar
på scenen kan smälla lika högt, Kaspar Ahl, säger han. Och
när man tänker på hur gammal världen är har människan
knappt kravlat sig ur lusstadiet än.

Jag tänker ofta på det när jag har skrivit länge och är led på
det jag skriver. Jag är led på ord som inget säger. Det känns
som om de inte var mina längre. De är stenar som rullar framför fötterna på en nerför en backe, fortare och fortare. Och när
jag stannar för att hämta andan har de försvunnit nånstans i
mörkret djupt under mig, och jag hör braket från tunnan som
flög i luften i ett svart tjärmoln dan efter branden; och det finns
det ändå inte ord för.

Tusen ekon låg kvar som svallvågor runt korphålebergen.
Men när jag blundar för att åtminstone bli fri från några är det
inte med mitt vänstra öga jag ser det svarta molnet välla opp
över horisonten. Jag ser det med det högra, det som ser in i
framtiden, och molnet är inte en skvätt tjärjord som på Stora
Mulbetet. Det skymmer solen, och vinden som kommer efter
sliter löven från träden och lämnar kvar en ödemark där inte
en mask kan leva.

Och jag förstår, där jag sitter och mal minnena till ord, att
Brawitz lilla rökpuff bara är som en ankfjärt mot det som ska
komma. Och det är därför Herr Rosin aldrig far ett slut på pjäsen om Den Rättvisa Lyckan som han vågar tro på. Orden räcker inte till.

— Vägarna är det enda vi vet säkert att dom finns, säger han
på sitt krokiga sätt. Ända tills vi hittar Den Rättvisa Lyckan
är vi på väg, Kaspar Ähl, säger han.

Men hans röst är missmodig mitt i skrattet. Han har kanske
deklamerat skurken Orsinis bittra monolog om Den Omöjliga
Människan så många gånger att hopplösheten styr pennan han
skriver med.

Ord förvandlade till ord.

Och nu har ridån gått ner för apotekare Brawitz och jag behöver inte vända mig om så fort vägen svänger. En vinter och
en vår har gått och jag kan låta minnena flyta i sina gamla faror, både i huvet och på papperet framför mig.


Den morronen när vi hade skakat liv i den klöversjuka Rosinante och skramlade ut genom grinden på Stora Svältgärde
levde Brawitz fortfarande och stod i fönstret och kikade. Det
var en sån dag när solen aldrig orkar fram mellan molnen och
vartenda grässtrå droppar av väta. Han stod bakom gardinen
med fönstret lite uppskjutet, som om han tänkte att kanske ropar gossen. Men han själv ropade inte, och jag ropade inte jag
heller. Och ryggen på Kaspar Ahl var det enda han såg. Och
det enda jag undrade över var hur Herr Rosin kunde veta att
det låg en korsväg framför mig, där jag behövde tio riksdaler.

Förresten hade jag fullt knog med kritterna som stretade i
en fyrdelad snara efter kärran. En get och tre far, tacka och två
bagglamm. Herr Rosin satt på kuskbocken och undervisade
Järnfinger i konsten att artikulera för en publik som håller på
att somna.

— Se på mej och rör läpparna, Adam Carolus ... ”Inför sista
akten av vår pjäs om Den Rättvisa Lyckan ber jag er alla att
inte bara vara lyhörda utan själva göra ert yttersta för att ...”

Vad de skulle göra hittade han inte ord för. Och Järnfinger
som var blek och håglös igen struntade i vilket. Han artikulerade trögt och blängde på Sissela som satt bredvid mig i halmen
i kärrbaken och låtsades prata med djuren.

— Efter bron vi for över nyss är det bara två korsvägar kvar,
viskade hon. Sen ska vi åt öster och de andra åt norr.

Vi, sa hon och jag kände den där sprängande värken mellan
revbenen när hjärtat plötsligt bankar så fort att all luften går
ur en.

— Vart för vägen åt öster, Sissela?

— Hem.

— Du sa ju att dom brände stugan för er när kopporna gick?

Hon släppte efter i repet för att lugna tackan som stretade
emot när lammen inte orkade hänga med.

— Har man bara tak för sej och djuren klarar man sej. Lagårn står där den stod. Och så länge skorstensstöcken finns
kvar av huset har man ett hem som väntar på att byggas opp.

Ett hem. Hon viskade det med sin hand i min. Och det var
mammas röst i drömmen. Fast Sisselas röst inte åts opp av
månljuset när jag slog opp ögonen. Hon tog ordet mellan sina

små grova händer och smekte det in i mina läppar så jag skulle
våga säga det själv. Hem.

— Leder en väg ingenstans, vad är det då för mening med
den, gossen min? Om en månad är det höst. Vägarna blir bara
kallare och blötare. Och teaterlador är dyra att elda opp. Ni
har inte ens nån pjäs att spela.

Jag hade tänkt säga, att vågar man inte slåss för Den Rättvisa Lyckan bara för att det är lite kallt på scenen ....

Men längre än så hade jag inte kommit ens i mina tankar.
För att det ska bli teater behövs det publik som fattar vad man
talar om. Så jag sa bara:

— Herr Rosin håller på och lär opp mej till en ärlig skådespelare som kan föra hans budskap vidare. Vill du jag ska svika
honom?

Jag visste förstås att hon inte skulle svara. Och vissa saker
är svåra att förklara när folk tiger. Särskilt ord som budskap och
vidare.

— Jag kan följa med dej en bit om det är besvärligt med djuren, sa jag. Jag springer snart ikapp dom andra. Rosinante lunkar inte kvickare än en sugga i blötsnö.

— Jag går hellre ensam än att du går med en bit och vänder, sa hon.

Vid Grässlinge kyrka, där det fanns bete för djuren utanför
muren, rastade vi. Moster Moe flådde ett par salta sillar som
hon lade att ljumna ovanpå skalpotäterna i grytan. Det smakade nästan som mat man lagar i ett kök fullt av kalasgrytor.
Men så kom en regnskur och förstörde alltihop.

Kyrkan var låst men vi satt under takskägget och såg luften
ljusna efter skuren och släppa fram skärvor av djupblå himmel. Det är alltid något särskilt med den första stjärnan på en
förhösthimmel. Den här satt inkilad mellan två molnbullar och
verkade inte större än en ärta.

Jag tänkte på stenen som brakade ner vid en jordemoras
Örthage en natt för evigheter sen. Och på jordemoran själv som
gjorde en ring av den som passade hennes finger.

Jag kisade på stjärnan som genom hålet i kulissen. Och jag
tänkte: Varför grävde sig ringen inte in till benet på henne som
den gjorde på Järnfinger? Hans finger var grövre, så enkelt var

det. Ett stadigt knektfinger. Ingen människa med förstånd i
skallen trodde väl att det hade att göra med vad en vidskeplig
kärring hade ristat på insidan en kolerasommar för hundra år
sen?

Den främmande världen som Järnfinger smög barfota in i
när han hämtade järnbiten ur askjorden var bara ett stycke
billig teater. Han smög ut och in i sin egen rädsla. Och det
blir ingen modigare av, det visade han nu.

Jag kände hur det dunkade i fingertopparna när jag tryckte
handen mot hjärtat. Och tänkte på dödgrävarns enfaldiga fylletjafs om trumman som börjar hamra i bröstet på gossen den
dan han blir man och vet om det.

Jag strök över hakan. Min skäggstubb var lika grov som
Järnfingers nu. Jag var inte bred som han över axlarna men
halva huvet längre. Och jag var inte rädd för nånting. När åskan började mullra kunde jag hångrina åt en stackare som
smet och gömde sig med tummarna i öronen för några blixtar
vid horisonten.

Jag kände min roll och behövde inte hoppas på den elaka
Slumpen, som Brawitz, för att knäppa dem på näsan som stod
i vägen för mig. Jag var stark nog själv. Och jag hade skyldigheter mot mig själv, det var kanske det viktigaste.

När Herr Rosin (som prästen i Hämnar en från Kaukasus) predikar att det är Den Dolda Onda Viljan som ligger bakom allt
praktfullt elände i världen, så glömmer han den skyldighet en
man har mot sig själv: att hålla på sin rätt, till varje pris.

Det var det jag tänkte på när Järnfinger blängde på mig och
Sissela. Men tankarna slutade inte att sno runt, hur ilsket jag
än blängde igen. Plötsligt var de tillbaka vid ringen. Den oberäkneliga satans järnbiten som gick opp i rök när dödgrävarn
vräkte den vigda jorden över glöden och himmel och jord förenades igen.

Vad är det som är så viktigt i livet att det gör en ring till ett
strypjärn, om man väljer fel väg och sen står där och haltar och
inte kan bestämma om man ska vända eller inte?

Fårkräken nere på saltängen var nöjda bara de hade bete och
nånstans att sova. För människorna som inte tycker att mat och
en säng är mening nog blir varje steg ett avgörande.


Herr Rosin hade tagit sig en lur bakom kyrkstallet. Och när
han satt vid elden igen och petade sillben ur tänderna sa jag
det jag måste säga.

— Jag har hört med Moster Moe. Korsvägen Herr Rosin
talade om ligger inte långt bort nu.

— Jag vet det, sa han. Det är därför Adam Carolus sitter
bredvid mig på kuskbocken från och med nu. Ska han bli en
bra skådespelare måste jag lära honom allt det jag lärde dej,
från början.

Han brydde sig inte om att jag stammade emot, utan lyfte
benet och lät ett avskedsväder mullra över viken.

— Jag vet att du kommer att säga att du bara ska följa Sissela en bit på vägen. Och jag vet lika säkert att du inte kommer
tillbaka.

— Om ni inte piskar Rosinante så hon springer bena av sej
är jag ikapp er innan det skymmer nästa gång.

Han tog min hand och följde farorna på insidan med sitt
känsliga pekfinger.

— Han har långa och krokiga vägar i handhålan, eller vad
säger hon, Moster Moe?

Moster Moe bligade på mig genom kokångorna och muttrade
att det var en envis slyngels hand och att skårorna inte sa att
jag skulle bli hängd, men inte att jag skulle dö hederligt i min
säng heller.

Herr Rosin släppte min hand och jag tänkte på den gången
han lyfte mig ur ärthalmen och höll kvar mig när de andra ville slänga mig på sophögen.

— Ibland korsas vägar, ibland löper de ifrån varandra, sa
han. Ta vara på vägen som är din, Kaspar ÅhL

Järnfinger flinade. Men det hade kommit en vass rynka mellan hans sorgsna björnögon och han tog mig hårdare i armen
än som behövdes.

— Har du inte kommit ikapp oss vid femte vägskälet härifrån
tar jag ett rep och hoppar av och kommer och hämtar dej.

Jag tänkte: Du är svartsjuk, stackars ensamma jävla Järnfinger.

Men Herr Rosin måste ha tränat honom att artikulera längre
än jag visste, för Järnfinger fick mig att snubbla på orden utan

att han själv ens behövde höja rösten.

— Vet du var Ornekule bro ligger, Bleköga? Fråga nån då
för fan och stå inte där och stamma ... Jag sitter på räcket och
väntar tills det ljusnar. Med repet över axeln. Sen går du inte
säkrare än vilken förrymd getabock som helst.

— Jag kommer, Järnfinger. Jag kommer att vara där före dej.

— Det är allt säkrast det.

Herr Rosin räknade opp några skillingar och stack i handen
på mig.

— Det är för medverkan i två föreställningar. Och förskott
på den tredje, den viktigaste.

— Vad ska den handla om?

— Hittar vi inget bättre slår vi ihop Den Rättvisa Lyckan och
Tjuvarnas Konung, så får vi se vad slutet blir.

Jag stoppade ner pengarna och gick bort till allmänningen
för att binda smådjuren efter tackan. Jag vände mig inte om.
Jag skulle ju snart träffa allihop igen. Men jag såg att Moster
Moe och Sissela stod och tisslade med varandra som fruntimmer gör innan de skils. Och när Sissela kom för att hjälpa mig
med geten, som var en satans rymmare, hade hon örtkorgen
på armen.

— Moster Moe ville ge mej nåt på vägen.

— En gammal röten korg, vad är det att släpa på?

— Hon sa att den kan tjäna många kvinnor än.

— Vad sa hon om sej själv då?

Sissela behövde aldrig svara, för Moster Moe hade lagt sin
trygga jordemorearm om Herr Rosins midja. Och Herr Rosins
hemlösa Orsinihand hade fått ett hem på Moster Moes axel.

Jag såg hur Järnfinger krympte under sin för stora soldatmössa. Hans ögon blev tomma och uttryckslösa som om han såg
två främlingar på en scen som inte var hans längre. Så skrattade han till och blåste en signal i sin kupade ringlösa näve; ingen avskedssignal. Attack, soldat! Världen är din, bara att ta för
sej, krigare!

Men stjärnan med sin svårfångade lycka hade begravts i den
trasiga åskbanken som snodde runt med kastvindarna och nästa attack försvann i fårens ängsliga bräkande.

Sissela hjälpte mig och vi band de oroliga kräken så de hade

ett par alnar var att röra sig på; den gamla tackan med ledarbjällran främst.

Sen gav vi oss av. Sissela gick först med djuren, jag en bit
efter med säcken med fläsket och mjölet. Oppe på backkrönet,
där man ser stora vägen försvinna i alesnåren på andra sidan
ån, vände Sissela sig och vinkade. Men jag vred inte ens på
huvet. Jag tänkte: Går jag inte tillbaka självmant kommer Järnfinger att slå en strypsnara om halsen på mig och släpa mig
tillbaka som en gällad bock. För just nu hatar han mig lika
mycket som han älskar Sissela, och ingen av oss kan hjälpa det
och ingen av oss kan göra något åt det.





Tjugonionde kapitlet

Vi gick med åskmullret i ryggen. Då och då kom en skur och
piskade dammet till ärtstora rullande kulor mellan fötterna.
Efter en halv fjärdings väg vek Sissela av in i skogen. Stigen
gick i en krok brant oppåt. Sen öppnade sig en glänta och jag
såg torpet skymta mellan träden.

Jag trodde först att det var lagårn eftersom taket inte hade
rasat ihop. Men det var huset. Elden hade svett nordgaveln och
gått in genom den sprängda rutan i kammarn men inte fått
fäste i annat än gardinerna.

Jag fick många klumpar att svälja ner. Och fler blev det, för
det jag såg var det sotsvedda rucklet jag hade skymtat i elden
andra kvällen på Stora Mulbetet.

Torpet Lilla Svältgärde, och det var ingen scenbild publiken
skulle applådera. Men Sissela rusade in med andan i halsen.
Och sen ut igen och sen in lika kvickt. Hon slog i dörrarna och
grät och skrattade och sprang ut och föll i armarna på mig.

— Ah gossen min ... det är kvar, vi har ett hem.

Hon sa vi så självklart att mitt hjärta borde ha stångat revbenen värre än när vi låg i ladan inneslutna i samma andedräkt. Men det kändes som om det ville stanna i stället.

Vi stod så en stund och höll om varandra, tätt tillsammans.
Sen kom det plötsligt en åskskräll så jag trodde himlen skulle
rämna. Fåren rände ut på gärdet med regnet piskande i hasorna. Men vi fångade allihop och föste in dem i fåhuset. För innan vi hade lagt opp gärdsgårdarna vågade vi inte ha dem löpande så nära vargskogen. Sen skulle det räcka att tjudra tackan, för lammen sprang inte längre än att de hade mjölklukten
i näsan.

Det var det värsta oväder jag har varit med om. I två timmar skrällde åskan runt omkring oss utan avbrott. Vi kröp in
i båset till djuren. Där var tätast och varmast, och där låg vi i

en enda röra av ull och klövar och fuktigt darrande människohull tills åskan äntligen rullade bort och såpass månljus kröp
fram mellan molnen att vi kunde se varandra igen.

Sissela höll andan och viskade:

— När åskan drar ut över havet är den tillbaka före morrongröten, sa alltid mor.

Jag räknade ut att Rosinante hade släpat kärran förbi åtskilliga korsvägar nu. Var Järnfinger tillräckligt envis hade han redan hoppat av. Om han inte redan satt på broräcket vid Örnekule vad och väntade på att det skulle gry.

Luften var frisk och sval efter regnet. Jag släppte ut djuren
så de fick springa runt ett tag i det bleka måndiset och bekanta
sig med betet. Det fanns att äta för hela hösten runt stugan,
men Sissela behövde foder för vintern: aspeslanor och skogshö
som torkar fort. Skafferimat hade hon för ett bra tag: en fläsksida och ett dussin hålkakor, månadsgammalt bröd som man
måste sticka in på snedden och gnaga som en råtta högst opp
i käken för att få kål på. Vatten fanns i källan: under alggrönskan var det klart och friskt. Och en säck mjöl skulle apotekarn
skicka drängen med nästa vecka.

Jag hade inte mer att stanna för.

Spisen rök in lite men den gick att hålla varmt med. Sissela
hade hittat en ljusstump och tänt. Det fanns ett stort slagbord
i köket och där satt vi och åt vårt första mål tillsammans, hon
och jag. Vårt sista med, tänkte jag. Men åskan kom tillbaka
precis som Sissela hade sagt och jag drev in djuren i fähuset
och bommade.

Sissela hade hittat ett nästan helt täcke och ångat ur den
värsta mögelfukten på spiskupan. Det luktade sensommar och
gammal stuga och eld och gräs. Vi kröp inunder det, tätt ihop,
medan våra våta kläder torkade framför spisen. Mina fötter var
iskalla, varför vet jag inte. Men Sisselas var heta som små kaminer och jag slutade snart att hacka tänder och drog henne intill mig, och hennes andedräkt som flämtade inne i min doftade
vått gräs och torkade klöverblommor och jag bad Gud att åskan
skulle fortsätta att komma och gå i all evighet. Men den drog
bort medan vi sov och kom inte tillbaka mer det året.

Jag vaknade först och gick opp och satte mig vid slagbordet

och tuggade i mig en bit bröd för att slippa springa ikapp Rosinante med tom mage. Sen gick jag och släppte ut djuren och
tog opp vatten. Jag slog i ett par stöttor också, där gärdsgårdarna var så nerfallna att kräken lätt kunde hoppa över.

Det tog ett par timmar och Sissela satt vid bordet i köket i
bara linnet när jag kom in. Jag satte mig mitt emot och hon
slingrade in sina fingrar i mina på bordsskivan utan att säga
något.

Jag hade aldrig sett sånt trä på ett bord förr. Skivorna var
fårade som gamla gumansikten. Och i farorna låg mjöl kvar
som grått damm från alla tidiga mornar när fruntimren hade
varit oppe före gryningen och kavlat och piggat brödet i ljuset
från spisen. Det fanns så mycket liv i det där bordet, och när
jag såg Sissela stryka håret ur pannan och le mot mig på andra
sidan kändes det plötsligt som om hon och jag var en del av det.

Det var lögn att jag kunde resa mig och gå. Jag hade aldrig
haft ett eget bord att sitta vid förr och jag måste stryka över
skivan innan jag gick. Jag strök över den om och om igen och
närmare och närmare Sissela. Genast var hon där och flätade
in sina fingrar i mina, som om livet var just här och ingen annanstans.

Hur jag gnodde de satans ögonen, både det bleka som rinner
jämt, och det mörka som är vaksamt och torrt, kunde jag inte
se mer av världen än den halva tum som fanns mellan hennes
ögon och mina och alltihop var slagbordets fel.

Och likadant är det nu. Jag känner bordets andedräkt genom
papperet, för det är här vid slagbordet i köket på Lilla Svältgärde jag sitter och skriver ner slutet på Kaspar Åhls Reseminnen.
Med en tagg i bröstet som värker, för jag tänker hela tiden på
gossen Järnfinger.

På teatern tyckte jag alltid bäst om pjäser som inte slutade
med att alla föll i armarna på varandra och lipade av lycka,
utan där ovissheten fanns som en tagg i hjärtat som värkte ut
så sakta när ridån hade rullats i spår. Men fast jag vet hur sista akten slutade för gossen Järnfinger sitter taggen kvar ini
mig. Och det fortsätter att värka, för jag vet att ingen ridå kommer att rullas isär för att släppa fram gossen Järnfinger mer.


Det här var hans första riktiga scen på egen hand och jag kan
precis se honom för mig, för han hoppade av kärran vid Örnekule bro som han hade sagt: och nu sitter han där på räcket
med sitt rep. Den för stora soldatmössan har åkt ner över örat
som en mosstuva och han dinglar med benen och övar sig att
artikulera riskabla ord som Vänskap, Trofasthet och Kärlek.
Han håller ut sitt bleka långfinger i den bedrägliga solstrimman
för att visa hur oskyldig han är, men utan att fjäska åt någotdera hållet för han är en fri aktör och väljer sina repliker själv.

Bakom sig har han den tjocka lövmassan från eken som står
rotad i stenröset på åbrinken. Han kan luta sig bakåt hur bekvämt som helst. Och han tänker: Bättre stolar har dom inte i
Paradiset, så det brådskar inte med himlen för min del.

Det är precis då som åskan börjar brumma igen. Blixtarna
hänger som glödspik längs hela horisonten. En vallpojke från
Örnekule Norra sitter och hackar tänder på räcket före honom,
för eken har en väldig gren som skjuter ut som ett tak när åskskurarna kommer piskande. Och det konstiga var att blixten
inte slog ner i eken. Den träffade bara gossen Järnfmger under
den. Vallpojken kom undan med ett par svedda hårtestar och
han berättade alltihop för prästen sen. Och prästen tog opp det
i sin predikan som ett Härligt Himlens Underverk nästa söndag.

— Sen den lille vallgossen här, som Herren höll sin skyddande hand över.

Varför Herren glömde att hålla sin hand över gossen Järnfmger hade prästen ingen förklaring till när lovprisandet var
över. Han sa bara att Guds vägar är inte människans.

Vilka är människans då? frågar jag mig ofta. För jag är inte
så säker på att det blir någon stol över för Järnfinger i Paradiset, när allt fint folk som står i kö med psalmboken i näven har
fatt sina. Det är därför taggen värker i bröstet. Jag tänker på
ringen, för den var i alla fall hans så länge den satt där. Och i
två nätter nu har jag drömt om gossen Järnfmger.

Det är vår första sommar på Lilla Svältgärde så det är ljusa
nätter med blekt månljus. Jag drömmer att han kommer klivande fram till sängen för han vill ha ringen tillbaka. Han är klädd
i sina gamla lufsiga björnpaltor. Den mögelgröna soldatmössan

hänger på sned över örat med en tuppfjäder instucken under
remmen. Och han blinkar och kliar näsan med sitt tomma vita
långfinger för att jag ska säga var han ska leta.

Han vet förstås, han som jag, att när Sissela strök hans knutna hand mot sin kind den där kvällen vid elden, för att fa hans
sturska hjärta att mjukna, så föll inte ringen ner i den vigda
jorden och försvann när glöden gick i aska. Den föll ner i hennes förklädesficka, och nu vill han ha ringen tillbaka. För ringen gav honom i alla fall liv fast det var ont ibland.

Det är det han vill: känna att han har levat, att det är en
riktig karlnäve och inga veliga fruntimmersnypor han knyter
under näsan på mig. En soldats hårda hot.

Det hjälper inte att jag viskar, att det är inte ringen utan det
som står ristat på insidan som är viktigt. Han står mitt i månsträngen och han vet att jag har en tagg i bröstet som värker.

— Inbilla mej inte att du tror på det där, Bleköga, viskar
han. I de starkas och mäktigas värld är såna som du och jag
inte värda mer än masken under skon ifall vi inte har järn i
nyporna. Sen kan Herr Rosin artikulera sin Rättvisa Lycka tills
han storknar. Den Rättvisa Lyckan tror jag på när jag ser den.

Herr Rosin säger han. Och Den Rättvisa Lyckan. Men det
är Moster Moe han tänker på. Läpparna rör sig som om han
letar efter ordet i visan hon sjöng för att öppna hans ögon.

Att han inte fattar att det bara är ett av många svåra ord som
vi måste lära oss för att kunna leva

— Sissela och jag älskar varandra, viskar jag och bara för
att ordet känns så ovant i munnen tar jag om det i rent trots.
Man kan inte älska när man har handen knuten om en järnring.

Han lyfter sitt bleka finger som om han tänker säga att jag
är en tjuv och kommer att sätta min Orättvisa Lycka i halsen
nästa gång jag äter fläsk med brosk i. Och till slut berättar jag
vår hemlighet så han ska förstå.

— Vi ska ha ett barn, Sissela och jag.

Han sneglar på Sissela som sover bredvid mig. Hon sover
oroligt. Han ser det också och han blåser värme i sin tomma
hand och fnyser.

— Varför är hon inte lycklig då?

Hur förklarar man fruntimmersbekymmer för en ohyvlad

björnmänniska som bara tänker på att fa knyta näven?

— Hon har bara några veckor kvar och Svältgärdes egen
jordemora har dött. Hon känner inget fruntimmer som hon kan
lita på. Hon är rädd, Järnfinger.

Tror han mig, så mer är det inte.

— Ungar är lätt att få, Bleköga. Det är värre att skaffa far
till dom när kyrkboken ska fram. Du är bara en skäggig pojkvasker. Och barnungar som ligger ihop, som du och Sissela, så
det blir horungar i halmen, är synd mot kyrkans rena budskap.
Du ska se när prästen får nys om vad ni har haft för er.

Det är något jag inte har tänkt på och jag bryr mig inte om
det nu heller.

— Det är jordemoran hon ängslas för, Järnfinger. Vet hon
bara att det kommer en jordemora när det är dags, så struntar
hon i om dom flår ryggskinnet av oss efteråt.

Järnfinger svarar inte. Han knyter bara handen hårdare om
sitt ringlösa finger. Och ju mer han knyter den ju tunnare och
blekare blir han själv. Det hjälper inte att jag ropar att ringen
ligger på botten av brunnen, och det är därför Sissela tror att
ingen jordemora ska komma till henne.

— Hon smög ut första åsknatten och kastade i den, viskar
jag. Hon trodde jag sov men jag såg henne i fönstret ... Hon
visste att det inte var mej utan ringen du kom tillbaka för att
hämta.

Han rör läpparna som om han övade sig att artikulera. Men
orden kommer inte, för han vet vad som står ristat inuti ringen
nu. Han mumlar det med bortvänt ansikte som om den kunskapen var tyngre att bära än alla andra.

— Sluta och bläng på mej, Bleköga. Det är bara Örthäxans
jävla namn som står där ... Det som vi gick och grubblade oss
gråtfardiga på. Och så ristade den inbilska gamla trollpackan
bara in sitt eget namn.

— Säg vad där står då ...

Men han är redan på väg bort. Soldatmössan bleknar som
en daggkåpeblomma i den första nattfrosten. Och hans ord blir
tunna som vattendroppar.

— Vad brukar fruntimmer heta? Tänk efter, Bleköga. Vem
skulle komma på att döpa ett rynkigt flickungeknyte till Makt?

Eller kalla den hjälplösa tösabiten man håller i famnen Styrka?
Där ser du själv. Inte Våld heller. Inget som far blodet att
spränga under naglarna och hjärtat att bulta opp i halsen, så
man måste slå för att inte kvävas.

— Säg vad kärringen hette då.

Han hånflinar inte åt hennes namn längre. Hans ansikte är
underligt slätt, nästan sorgset.

— Hon hette det enda på jorden som är värt att slåss för ...
Man kan ge det eller ta det. Vi far välja själva. Det är din tur
att välja nu, Bleköga.

— Ge eller ta, vafan pratar du om?

— Fråga Sissela, hon vet.

Hjärtat bankar som en trumma i bröstet, och när Sissela
gnäller i sömnen viskar jag i hennes öra att jordemoran är på
väg.

— Att kasta en ring som bara för sattyg med sej i brunnen
är inget brott, Sissela, viskar jag. Jordemoran kommer, Sissela.

Och hon blir lugn igen och ler i sömnen och smeker sin mage
under täcket. Och i första ottan, tredje söckendan efter sjunde
Trefaldighet, bankar det på dörren. Det är bara några veckor
tills Sissela ska föda. Men det är inte den nya jordemoran jag
öppnar för. Det är apotekarmadammens dräng. Och han klampar in på det nyskurade golvet utan att sparka skiten av stövlarna, för han har order från sin husmor att vi ska ur huset och
krusar inte.

— Ifall ni inte har nåt skrivet på att rucklet är ert. Annars
återgår det till huvudägaren. En vecka i dag ... sen kan ni ta era
paltor och dra åt helvete.

Det var apotekaränkans tankar han tog i sin mun. För kärringen fryser mer än vanligt, viskar pigorna på Stora Svältgärde. Tanken att ett nytt barn med mina bruna ögon och skära rävlugg ska födas bara några korsvägar från hennes änkesäte
ger henne myrklåda i själen.

Sissela vaknade inne i kammarn när drängen slog igen dörren
efter sig.

— Vem var det som var här?

Vad skulle jag svara? Jag högg som vanligt första bästa som
flög genom huvet.


— Det var den nya jordemoran, Sissela. Hon hälsade att hon
kommer över när det är dags. Så du behöver inte vara orolig
mer.

Med det var det sagt och gick inte att ta tillbaka. Jag knöt
näven och tänkte på Järnfingers ord om fattiglapparnas rätt i
de mäktigas värld. Och på natten när Sissela sov tog jag båtshaken och smög ner till brunnen. Båtshaken är tre famnar lång,
men brunnen nära fyra till botten. Det fattades en dryg halv
så jag fick köra hela armen ner i svart iskallt vatten.

Jag såg ringen; den glimmade nere mellan stenarna som spegelbilden av en stjärna fast himlen var kolsvart. Och jag lirkade
och lirkade med haken. Jag vände och vred fast jag visste vad
som stod inristat på insidan nu jag med. Det var samma ord
som Sissela viskade i mitt öra den natten hon tog min hand och
lade den på sin mage så jag skulle känna att det var liv det som
rörde sig därinne.

Liv ... skimrade det mot mig genom vattenspeglarna. Liv var
det den gamla jordemoran hette. Hon och alla jordemoror från
tidens begynnelse. Liv, dundrade det i öronen på mig, för ringen kämpade emot.

Det var som om ordet slogs med sig själv ini mig.

”Ge eller ta, vi far välja själv. Det är din tur nu, Bleköga ...”

Vem hade tid att tänka på såna hårklyverier? Det var ett
helvete bara att lirka fast fanstyget på kroken. Men opp fick jag
den. Och nu var taggen i bröstet borta. Kvar fanns bara det
hätska hjärtdunket.

Hatet har sin tid precis som kärleken. Och när jag pressade
ringen över fingerknogen var det för att få styrka att slåss för
vår rätt. Att döda om inget annat hjälpte. Banka tänderna ner
i halsen på drängen när han stack in sitt försmädliga snyte för
att håna vår sista dag på Lilla Svältgärde.

Men fast tanken gjorde mig upprymd knöt orden sig ini mig.
Jag tänkte på Herr Rosins fingrar som knöt sig i kramp när han
skulle skriva sista akten i pjäsen om Den Rättvisa Lyckan. Och
när jag stod på gården i gryningen och väntade kändes det som
om jag hade halsen full av sten.

Ord som stenar. Ord som rullade undan framför fötterna och
som hade ändrat form när man kom ikapp dem.


Inte ett enda dög. För det var inte drängen som kom. Det
var apotekarmadammen själv. Hon lurade oss, det falska stycket. Strax efter gryningen kom hon huttrande oppför backen i
dubbla koftor och med tre underkjortlar knastrande som gammal torrfisk under den svarta begravningstrasan.

Hon satte sig på trappan. Inte för att pusta utan för att se
oss på ryggen och hångrina åt vår olycka. Men Gud lurade
både henne och oss. För just när drängarna dök opp i backen
fick Sissela sina första värkar. Det var en vecka för tidigt, och
hon ropade som förra gången:

— Vem var det som kom, gossen min?

Men nu fanns det skräck i rösten, ensam som hon var med
värkarna och blodet och en vettskrämd pojkvasker som bara
kunde trampa runt och knyta nävarna och förbanna.

Helvetes jävlar ... vad skulle jag ta mej till?

Jag rusade ut på trappan och försökte skaka liv i det vedervärdiga klädbyltet som satt och pustade ut efter backarna.

— Sluta att oja dej, kärring! Hör du inte att hon håller på
att dö därinne? Dör Sissela för mej slår jag in skallen på dej,
din gamla häxa ...

Apotekaränkan svarade inte. Hon satt stel som en pinne och
lät sig skakas. Bara ögonen rörde sig lite. Och fingrarna på
högerhanden. Hon krafsade på kjolfållen som ett barn som har
kommit för sent krafsar i den tomma smultrontuvan.

Inne i kammarn ropade Sissela igen:

— Vem var det som kom, gossen min?

Jag högg den förtorkade gamla maran om axlarna och skakade henne så nålarna flög ur nacktrulsen och håret föll ner över
axlarna.

— Eländiga gamla torrfura ... gör nåt innan hon dör ...

— Vem är det du pratar med ...? ropade och kved och grät
min älskade Sissela inne i kammarn.

Och jag svarade:

— Det är den nya jordemoran, Sissela min. Var inte rädd ...
den nya jordemoran är här nu.

Plötsligt upptäckte jag att apotekarmadammen satt och grät.
Tårarna som rann nerför kinderna måste komma långt inifrån,
för hon hulkade fram dem som en liten tös som någon har stu-

lit sista brödkanten från. Men hon lyssnade. Hon torkade tårarna med koftärmen och när Sisselas rop inne i kammarn blev
till en ynkans jämmer, tunt och eländigt som hos ett djur som
håller på att förblöda, reste apotekarmadammen sig. Det var
som om tusen örtkärringar och tusen jordemoror hade väckts
till liv i hennes frusna kropp. Hon vrängde av sig koftorna och
gick in i kammarn och stängde dörren efter sig. Och när hon
kom ut igen hade jag en pilt i vaggan.

Där stod jag som ett fån. Armarna bara hängde. Jag kunde
inte öppna näven såpass att jag kunde ta henne i hand. Det
hade gått för fort för en karl som så nyss hade hittat en väg som
han inte tänkte vika från.

Och fast hjärtat bankade av lycka högg raseriet tag i mig
igen när jag hörde hur drängarna grymtade försmädligheter om
min Sissela ute i farstun. Horkonan kallade de henne.

— Ser inte prästen till att horkonan får sina tjugo par spö ...
får hon i alla fall sitta av synden i stocken, så vem som vill kan
spotta’na i synen.

Är liv synd?

Jag kände hur ringen knöt en eldslåga mellan knogen och
nagelfåstet, och hade inte apotekarmadammen kommit ut som
hon gjorde hade jag tagit späntyxan och kluvit skallen på bägge
två.

— Gå hem, det är över nu, sa hon till drängarna.

Sen sjönk hon ner på pallen vid spisen och brast i gråt igen.

Sissela sa sen att hon grät över allt ofött inom sig. Och över
alla stackars Torrfuror som har stelnat invärtes och aldrig får
gråta sig levande som hon.

Själv struntade jag i vad kärringen kände. Det enda jag visste var att på en minut hade ringen ätit sig in i köttet på mig,
precis som på Järnfinger. Fingret hade redan börjat blåna i
toppen. Och jag mådde inte bättre av att ungen började tjuta
inne i kammarn. Det var som om den lille kraken hade känt
hur ilskan öppnade och knöt näven på mig. Och inte slutade
han att lipa när jag gick in och försökte lyfta opp honom heller.

Det gick bara inte. Man kan inte lyfta ett barn med händerna
knutna. Man kan inte ta och ge liv i samma andetag.

Jag kände hur raseriet släppte. Det rann av mig i en våg av

svett. Tårarna kom också och jag tog opp honom och tryckte
honom intill mig.

— Jag älskar dej, min lille pilt, viskade jag.

Jag viskade det om och om igen. Vi vyssade varandra som
två barn som letat länge och äntligen har hittat varandra. Och
plötsligt kände jag att ringen var borta från fingret. Hur den
sen kunnat slinka av, för bakom knogen var skinnet rödådrigt
och svullet som en makrillrom.

Jag hörde bara klirret när ringen föll i golvet och såg apotekarmadammen luta sig fram och ta opp den och trä den på sitt
finger. Och fast jag aldrig hade sett så grova labbar på ett så
magert fruntimmer gled ringen över knogen, som om den var
smidd just för henne just i det ögonblicket.

Och jag tänkte på Moster Moes ord: Den ringen kan man
inte slänga och glömma bort som en utsliten känga på en sophög. Nån som behöver den måste hämta den och göra den till
sin.

Jag såg Sissela resa sig på armbågen i sängen. Och det hon
sa var från kvinna till kvinna och lika gammalt som livet själv.

— Korgen i köksskrubben hör till, sa hon. Det finns örter i
som jag har plockat och torkat. Dom hör också till. Blir korgen
för tung kommer nån annan och bär den vidare.

Till mig sa hon:

— Stå inte där och gapa utan lägg pilten hos mej. Fattar du
inte att vi är trötta och behöver sova oss starka. Hans lilla liv
har nyss börjat.

Jag satt ensam och klarvaken på farstutrappen. Jag märkte
inte att apotekarmadammen krängde på sig koftorna och gav
sig i väg. Jag såg bara att hon hade trätt korgen över armen.
Skuggan löpte som en liten trofast hundracka bredvid henne i
ljungen. Och jag tänkte på Örtemoran och tusen andra glömda
kvinnor med korgar fulla av läkeörter på väg till kvinnor som
ska föda. Och jag tänkte på ordet som är det enda som är riktigt viktigt. Liv ... som vi jämt trampar under fötterna för att
komma först att hitta det.

Och jag tänkte på pilten som just hade börjat sitt liv inne i
kammarn.*Min lille son som skulle heta Adam Carolus efter
min bäste vän. Han som precis- hade börjat lära sig artikulera

så folk begrep vad han sa när blixten slog ner.

Och i natt drömde jag om staden Bjurhalls gamla teaterlada,
som den var före branden. Hela den nya ensemblen fanns med
på scenen. Stadskorpralen fanns med. Och dödgrävarn och
Moster Moe. Till och med ryttmästare Lohtand stod där stödd
på snusvärjan. Och ingen såg värst skurkaktig ut. De stod där
lite spänt och plötsligt förstod jag att allihop väntade.

Man spelade Herr Rosins pjäs om Den Rättvisa Lyckan. Den
var färdigskriven nu, och det var gossen Järnfinger som hade
slutrepliken. Ett klockspel av spikar och glasbitar klingade i
bakgrunden, som när jag låter solen gå opp över Lissabon före
jordbävningen. Och gossen Järnfinger klev fram och lyfte näven
med fingrarna särade för att alla skulle se att ringen var borta.
Både den borstiga skäggstubben och den rafsiga björnluggen
hade växt ut och han såg ut som den värste profet. Och jag
reste mig på armbågen i sängen för att inte missa ett enda ord.

Då försvann han i månröken, han och allihop blev damm och
månskärvor. Precis när han skulle berätta sanningen för de
stackars misstänksamma olyckliga människorna som så gärna
vill leva i fred men inte kan låta bli att riva ut ögona på varandra.

Bara hans skugga blev kvar och det var ingen stor lufsig
björnskugga, utan skuggan av en pojke. Jag hörde hans skratt
också och det var en pojkes skratt. Och jag tänkte på vad Herr
Rosin brukade säga, fast han inte trodde varken på Gud eller
djävulen: Finns det ett Paradis, Kaspar Åhl, så måste vi bli som
barn allihop när vi kommer dit. Annars har vi snart samma
helvete där som på jorden.

Och plötsligt hörde jag Järnfinger blåsa en signal i handhålan. Han blåste ingen argsint attacksignal, som när ringen
satt och klämde på hans svullna finger, utan det var en mjuk
visa och inte alls sorgsen. Den var bara så långt borta. Och jag
minns att jag lipade så jag måste vända mig mot väggen när
jag vaknade. Så Sissela inte skulle märka vilken blöthare hon
hade hos sig i sängen. Och jag tänkte: Finns det inte en stol för
såna som gossen Järnfinger i himlen, så vill jag inte komma dit
jag heller.
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